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I
SZTUKA StUZEBNICA BOGA

Wedtug dzieta Mieczystawa Gebarowicza: Sztuka
$redniowieczna

Podziat sztuki na okresy znajduje uzasadnienie w zmianie
podstaw ideowych, z ktédrych tworczosé artystyczna w poszcze-
golnych epokach wyrasta. Dotyczy to rowniez sztuki $rednio-
wiecznej, ktéra zewnetrznie i formalnie jest kontynuacjg antyku,
wewnetrznie jednak rozni sie oden zasadniczo wskutek przemian
jakich w duszy zbiorowej dokonato chrzescijanstwo. Religia bo-
wiem byta tym czynnikiem, ktory decydowat o catym zyciu du-
chowym S$redniowiecza, a zatem i o jego sztuce.

Religijny charakter sztuki Sredniowiecznej wyraza sie w tym
przede wszystkim, ze wyrasta ona z przestanek abstrakcyjnych
i ku takim réwniez zmierza celom. Wptywa to w sposéb rozstrzy-
gajacy na jej kierunek i posta¢ i przebija w kazdej dziedzinie
tworczosci. | tak w architekturze uderza zupetny zwrot w poréw-
naniu ze starozytnos$cig klasyczng. Ta ostatnia bowiem S$wiatynie
uwazata za mieszkanie bogdéw, dostepne tylko nielicznym skta-
dajgcym ofiary, totez cata jej uwaga kierowata sie ku artystycz-
nemu opracowaniu strony zewnetrznej. Chrze$cijanstwo w domu
Bozym widziato przede wszystkim miejsce skupiania sie wszyst-
kich swych wyznawcow dla nabozenstwa zbiorowego i dlatego
wysitki budowniczych zmierzaty stale ku odpowiedniemu uksztat-
towaniu wnetrza; jego uktad i ozdoba sg gtéwnag wytyczng, stad
przez cate niemal pierwsze tysiagclecie naszej ery uderza kontrast
miedzy bogactwem wnetrza a zupetnym zaniedbaniem strony ze-
wnetrznej kosciotow. Kiedy za$ i na nig zwr6cono uwage, to
i wtedy traktowano jg jako wstep i przygotowanie dla wkracza-
jacego w progi koscielne, o ile w og6le nie jest ona tylko skorupa
zewnetrzng, wzglednie rusztowaniem podtrzymujacym konstruk-
cje wnetrza. Zjawisko to wystepuje najjaskrawiej w gotyku, ktory
moze w spos6b najdoskonalszy urzeczywistnia S$redniowieczny
ideat domu Bozego, w swej koncepcji tak biegunowo od staro-
zytnego rdzny.



W sztukach figuralnych (tzn. w malarstwie i rzezbie) punkt
ciezkosci spoczywa nie na formie, ale na treSci. Ten rewolucyjny
w stosunku do starozytno$ci zwrot dokonat sie pod wpiltywem
religii juz w pierwszych wiekach chrzes$cijanstwa i znalazt wstrzg-
sajacy wrecz dokument w ,Wyznaniach“ sw. Augustyna. Ich autor,
wychowanek kultury klasycznej, ktéry chrzescijanstwo przyjat nie
mechanicznie, ale na zasadzie bardzo gtebokich przezyé wewnetrz-
nych, opisujagc swe rozterki duchowe przy przechodzeniu od sta-
rego Swiatopoglagdu do nowego, podaje, iz spostrzegt poczatkowo*
z przerazeniem, ze np. w S$piewie kosScielnym nie jego wykonanie,
ale stowa tekstu wzruszyty go do gtebi, a gdy pdézniej mu sie zda-
wato, ze czasem znajduje upodobanie w samym S$piewie, miat
uczucie popetniania ciezkiego grzechu. A tak traktowali te rzeczy
wszyscy wspoOtczesni i pokolenia nastepne i pod tym wzgledem*
nie byto rozbieznos$ci w zadnej dziedzinie. Od sztuki zgda sie
przede wszystkim tre$ci, ktdérg ustala i narzuca artys$cie teolog.
Tres¢ nosi zasadniczo charakter symboliczny, tak jak w sztuce
starochrzes$cijanskiej, ale zakres jej w S$redniowieczu jest niepo-
rOwnanie szerszy. Pro6cz Pisma $w. obejmuje ona bowiem, po-
dobnie jak teologia 6wczesna, catoksztatt spraw ludzkich i wszyst-
kie dziedziny wiedzy, ktore stanowig tylko podbudowe i przy-
gotowanie dzieta Zbawienia.

Zreszta w operowaniu symbolem i formag wzietg z natury
zauwazy¢ sie dadzg wyraznie dwie fazy, odpowiadajace na ogot
sposobowi pojmowania stosunku cztowieka do Boga. W okresie
pierwszym, siegajacym do konca XII w., Chrystus jest pojmo-
wany w duchu Apokalipsy jako krél i sedzia, peten grozy i ma-
jestatu, ktérego dobroci wyrazem jest raczej wspaniatomys$lnosé
anizeli mitosierdzie. Od poczatku XIIl w. stan ten ulega zmianie.
Diadem krélewski ustepuje miejsca koronie cierniowej, krzyz prze-
staje by¢ tronem, a staje sie narzedziem meki; Chrystus jest nie
tylko Bogiem, ale i cztowiekiem, ktérego mitosierdzia miarg jest
wielko$¢ cierpienia. Miejsce bojazni Bozej zajmuje mito$¢, nad
catg religia unosié¢ sie zaczynajg uczucia bardziej ludzkie. W sztuce
zaznacza sie to wzmozeniem tendencyj naturalistycznych. Ciato
ludzkie, ktdére przybrat Chrystus podczas pobytu na ziemi, staje
sie problemem artystycznym, ale cho¢ je artysta obserwuje, nie
jest w moznos$ci opanowac¢ zasad jego budowy; w ramach pro-
gramu S$redniowiecznego urzeczywistni¢ sie to nie da, wiec cho¢
wiele rysow trafnie z natury podpatrzonych przedostanie sie do
sztuki, nie zdotajg one przeobrazi¢ jej oblicza. Gotyk, po wielu
nawet obiecujacych prébach, zakrzepnie ostatecznie w pewnych
schematach, ktére bedzie sie starat ozywic¢, potegujac wyraz zycia
wewnetrznego postaci (ekspresja).

Tendencje ekspresyjne sztuki $redniowiecznej nie sg wyni-
kiem jakich$ zatozen artystycznych, ale wyptywaja wprost z jej'
charakteru dydaktycznego. Poniewaz forma jest tylko symbolem.



Whnetrze katedry w Amiens

prawd wiecznych, musi posiada¢ wtasny wyraz, wychodzacy poza
piekno i poprawnos$¢ zewnetrzng. Moze ona by¢ wiernym powté-
rzeniem natury albo jej jaskrawym zaprzeczeniem, ale nie to sta-
nowi o jej. wartosci i pieknie, tylko zawarta w niej prawda du-
chowa. Wyraz zdobywa forma drogg odpowiedniej stylizacji,
ktéra dokonuje sie zasadniczo nie whrew prawdzie zycia, ale w nie-
zaleznos$ci od tej prawdy.

O artyscie $redniowiecznym wiemy bardzo mato. Spotecznie
nalezat on do klasy wydziedziczonych, ktéorym urodzenie nie da-
wato ani majatku ani przywilejow. Totez szukal oparcia o moz-
niejszych. Poczatkowo udzielaty mu go klasztory, w ktérych skta-
dat $Sluby zakonne albo z ktéorymi wigzat sie w inny sposéb, potem
w miare ewolucji spotecznej wyswobadza sie spod tej opieki, aby
odzyskawszy swobode osobistag broni¢ swych praw jako rzemie$l-
nik w ramach miejskiej organizacji cechowej, o ile los szcze$liwy
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nie zaprowadzit go na dwor monarchy, ksiecia lub biskupa-
mecenasa.

Jego przezycia artystyczne posiadajg nikte co prawda, ale
autentyczne dokumenty w postaci napis6w, jakie czasem ktadt na
swych dzietach. Przezywat on prawdopodobnie te same tragedie
zmagania sie z formg, ktdre sa udziatem i warunkiem wszelkiej
tworczosci, a cho¢ skrepowany w wolnym wypowiadaniu sie, miat
on jednak poczucie swej wartosci. Wiedziat, ze tworzy dla szero-
kich koét spoteczenstwa, ktérego najgtebszych przezy¢ duchowych
jest wyrazicielem; totez uwazal sie za co$ wyzszego i nieraz snuty
mu sie po gtowie mysli dziwne moze, a jednak majgce gtebokie
uzasadnienie w psychologii twdrczosci. Jeden z artystow XIII w.
pomiescit na swym dziele takie wyznanie: ,,Gdybym ciata, ktore
umiem ksztattowac¢, umiat do zycia powotywac, zastugiwatbym na
to, aby zasiada¢ wsrdéd bogdéw", a chociaz jest on wymowniejszy
od innych, nie stanowi jednak wyjatku. Od tej dumy nie bronit
artysty nawet habit zakonny, totez cystersi w swej regule po-
mieszczajg przepis, aby arty$ci-mnisi uprawiali swg sztuke w po-
korze, a jezeli ktory z nich z tego powodu wynosi sie nad innych,
powinien go opat od niej odsung¢ na tak dtugo, dopdki sie nie
upokorzy. Uwagi te mogag brzmieé¢ dziwnie na tle utartych po-
gladéw na Sredniowiecze, a jednak nie sa one niczym innym, jak
tylko dowodem, ze psychologia artysty-twércy jest zawsze nie-
zmienna bez wzgledu na zewnetrzne ramy, ktore jej stwarza epoka.

Sposrod wszystkich krajow na plan pierwszy wysuwa sie
Francja, gdzie kultura $redniowieczna krystalizuje sie w formie
najpetniejszej i najdoskonalszej. Ale Francja wowczas, gdy za-
czeta przodowac¢ catemu S$wiatu, nie byta jeszcze narodem, pod
wzgledem za$ rasowym byta cudownym amalgamatem pierwiast-
kéw galicko-romanskich i germanskich. Posiadata ona nadzwy-
czajng umiejetno$¢ przyoblekania wizji artystycznej w jasng i do-
skonatg forme, co zadecydowato o dziejowym znaczeniu tego
narodu dla catej cywilizacji zachodniej. Btedem bytoby uwazaé
sztuke Sredniowieczng za dzieto Francji, gdyz jest ona wytworem
zbiorowego wysitku r6znych narodéw. Zastuga jednak Francji
pozostanie na zawsze, ze od wiekdw stwarza ona warunki, w ktd-
rych najpetniej dojrzewa i formuje sie to, co stanowi istotng tres¢
zycia duchowego ludzkosci. Idee same rodza sie czesto poza
Francjg, a jednak tylko na jej terenie rozkwitajg one w formie
doskonatej. Nie dokonywa sie to wytgcznie wysitkiem rdzennych
Francuzéw, ale pod cudownym dziataniem ich poczucia umiaru,
smaku oraz réwnowagi miedzy forma a treScig. Klasycznym tego
przyktadem sg dzieje gotyku, owego najdoskonalszego wyrazu
Sredniowiecza, a zarazem najwspanialszej emanacji chrzescijanstwa
w sztuce. ldea ,gotyku“ tkwi gteboko w duszy zbiorowej spote-
czenstwa S$redniowiecznego; totez mimo ze jej sformutowanie
posiada wybitne pietno ducha francuskiego, ogarnia on caty Swiat
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zachodni stajac sie kanwag, na ktdrej kazdy nar6d haftuje swoj
wiasny desen.

Patrzac na sztuke Sredniowieczng z wyzyn kilku wiekoéw, ja-
kie nas od niej dzielg, dostrzegamy, ze pod oschitg nieraz i szarg
powtokag scholastyki wre i kottluje gorgca lawa uczucia, ktére raz
po raz jasnym wystrzela ptomieniem. Aby jg jednak zrozumieg,
trzeba spojrzeé¢ na nig ,okiem wiary“, a wtedy dostrzezemy w niej
najdoskonalej w zwierciedle ludzkim odbite dzieto Boga.

WELADYSEAW JAGIELLO
ODNAWIA AKADEMIE KRAKOWSKA

Dyplom facinski tt. St. Krzyzanowski, Rocznik krakowski,
t. 1V, 1900 — wyjatki

W imie Panskie Amen. Ku wiecznej rzeczy pamieci. Ponie-
waz wtenczas btedow i watpliwosci niedostatkom zapobiegamy
roztropnie, gdy zdarzenia za naszych czaséw zaszte stwierdze-
niem dokumentéw i wypisaniem $wiadkéw uwieczniamy, przeto
My W itadystaw, z Bozej taski krol Polski, oraz ziem: krakowskiej,
sandomirskiej, sieradzkiej, teczyckiej, kujawskiej, najwyzsze ksia-
ze litewskie, Pomorza i Rusi pan oraz dziedzic, do wiadomosci
wszystkich obecnych i potomnych niniejszym przywilejem poda-
jemy... Stodkim dzZzwiekiem brzmiata w uszach naszych pamie¢
tych czesto nam przypominanych poboznych monarchéw, ktorzy
w krajach swoich nauk zaktadali siedliska i powotaniem uczonych
0s6b wady i btedy ojczyzny swojej usung¢ i wytepi¢ usitowalli,
przyktadem ich krzepito sie serce nasze i do wykonania zamystéw
przez nich w poboznej mys$li urzeczywistnionych poczeto catg sitg
wewnetrzng dazy¢. Widzimy bowiem i naocznie spostrzegamy,
jak Paryz powotaniem i zgromadzeniem uczonych, biegtych i ro-
zumnych Francje opromienia i szanowng czyni, jak Bolonia
i Padwa Witochy wzmacnia i zdobi, jak Praga Czechy o$wieca
i wynosi, albo jak Oxford cate Niemcy objasnia i uzyznia. Dla-
tego zaiste za zrzadzeniem Najwyzszej Potegi rozlicznych ziem
dostgpiliSmy panowania i krolestwa polskiego otrzymalismy ko-
rong, aby$my je blaskiem wuczonych os6b os$wiecili, ich naukami
jego niedostatki i cienie usuneli i z innymi krajami je zrownali.

Nie watpigc, ze to poddanym rzeczonego krélestwa i ziem
naszych zbawienny pozytek przyniesie, za zgodag, wolg, wiedza
i zezwoleniem najswietszego w Chrystusie ojca, pana i pana, Bo-
nifacego z Bozej Opatrznosci papieza IX, najSwietszego rzym-
skiego i powszechnego Kosciota najwyzszego biskupa, taskawie
zatwierdzajagcego jg wydaniem buli swoich, postanowiliSmy w mie-
§cie naszym Krakowie miejsce, na ktorym by szkota powszechna
w kazdym dozwolonym wydziale kwitneta, mianowicie w teologii.
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tj. PisSmie Swietym, w prawie kanonicznym i rzymskim, w fizyce
i sztukach wyzwolonych, wyznaczy¢, obraé¢, ustanowié¢, okreslic,
urzgdzi¢ i zatozyé, a mocag niniejszego przywileju utrwalamy je
na wieczne czasy. Niech wiec tam bedzie nauk przemoznych perta,
aby wydawata meze, dojrzatosScig rady znakomite, ozdoba cnot
Swietne i w rdéznych umiejetnosciach biegte. Niechaj otworzy sie
orzezwiajgce zrodto nauk, z ktérego petnosci niech czerpig wszyscy
naukami napoi¢ sie pragnacy...

W szystkich w ogdélnosci i kazdego z osobna: duchownych,
scholarow, studentow Swieckich itd. do rzeczonego miasta Kra-
kowa, dla nauk w przyszto$ci przybywajacych, w przyjezdzie do
niego i odjezdzie stamtad ze wszystkimi ich rzeczami, to jest kon-
mi, ksigzkami, posciela, narzedziami, pieniedzmi i sprzetami spod
wszelkich danin, optat, przechodow, mostéow, podwod, straz, cet,
podatkéw, pieszego, dziesiecin i ciezaréow, jakimkolwiek imieniem
nazwanych, wyjmujemy i powagag krélewskag od nich uwalniamy,
chcac, aby od pomienionych scholaré6w i uczniéw, jesliby sami
albo przez przyjaciét albo przez inne jakiekolwiek osoby w pro-
wianty, mianowicie w pokarmy, napoje, artykuty zywnosci, ziarno
zboza, make, stéd, piwo marcowe lub jakiekolwiek inne, w wino
i inne rzeczy potrzebne, lagdem i wodg sprowadzone, jakie na ob-
szarze krolestwa i panstw naszych sie znajdujg, zaopatrzy¢ sie
chcieli, zadnych zgota cet i danin lub dziesiecin nie wyciagano,
i aby ich rzeznicy, piekarze i mtynarze nie uciskali i nie niepokoili,
i nie odwazali sie od tychze scholaréw i studentéw za rzeznie,
mielenie i pieczenie chleba wiecej niz od obywateléw i mieszkan-
cow miasta Krakowa wymagac¢ i wyciggac...

Azeby za$ scholarowie porzadku powinnego i karnosci na-
lezytej w szkole powszechnej krakowskiej $cisle przestrzegali,
chcemy, aby wszyscy scholarowie i studenci do Krakowa przy-
bywajacy i tam dla nauk bawigcy wtasnego mieli rektora, ktory
by ich w sprawach cywilnych sadzit i miat jurysdykcje zwyczajnag
nad wszystkimi, jemu za$ wszyscy przysiega zwigzani nalezne po-
stuszeAstwo i czes¢ oddawac¢ powinni. | niech nikt nigdy w tychze
sprawach cywilnych, studentow i scholarow Uniwersytetu krakow -
skiego, jakiegokolwiek stanu i kondycji, gdzie indziej przed se-
dziego obcego koscielnego lub $wieckiego nie wazy sie powoty-
wac¢. Od wyroku za$ rektora wspomnianego nikt nie moze ape
lowaé, wyprasza¢ sie lub domagaé przywrécenia do pierwotnego
stanu...

Aby za$ doktorowie, mistrze, licencjaci, bakatarze i studenci
rzeczonego Uniwersytetu krakowskiego, swoje wyktady, ¢wiczenia
i czynno$ci naukowe swobodniej i wygodniej mogli i zdotali od-
bywa¢, na mieszkanie mistrzdw i na codzienne i powszechne zbie-
ranie sie studentéw i scholar6w dom nasz, ktory byt i nazywat sie
domem Szczepana Panchirza, a ktéry niegdy$ i Gersdorf, oby-
watel krakowski, posiadat, na ulicy $sw. Anny potozony, w swojej



dtugosci, szerokos$ci i obszarze wymierzony i oddzielony, posta-
nowiliSmy wyznaczy¢, uwalniajagc go od wszystkich ptac, danin,
podatkow, ciezarow sasiedzkich, poboréow, optat sgdowych, praw-
nych i zwyczajowych, naktadania ciezarow i podwdd; a dom ten
Uniwersytetowi rzeczonemu oddajemy na wtasnos$¢, do niego wcie-
lamy i przytagczamy na zawsze i na wieki, nic w nim prawa i dzie-
dzictwa sobie i nastepcom naszym nie zastrzegajac.

Chcemy za$, aby dom ten na wieki w posiadaniu i wtasnosci
doktoréw, magistrow i kolegiatéw pozostajac, miat prawo wolne-
go schronienia dla zbiegtych i inne prawa, swobody i taski, jakich
Bogu posSwiecane uzywaja kosScioty...

Aby za$ niniejsze pismo w swej mocy trwato i od nastepcow
naszych stale dochowane byto, przywilej niniejszy majestatu na-
szego pieczecig stwierdzi¢ rozkazaliSmy.

Dziato sie w Krakowie, w poniedziatek po $w. Jakubie
Apostole, roku Panskiego 1400.

STROJ ZAKA KRAKOWSKIEGO

Jan Ptasnik, Obrazki z zycia zakéw krakowskich w XV i XVI
wieku — wyjatki

W pierwszych czasach istnienia uniwersytetu i przez caty
wiek XV jako nakrycie gtowy stuzyta dwczesnemu studentowi
zwykta kapuca, zupetnie ztagczona z suknig. Uzywano jednak row-
noczes$nie i czapek, zwanych myckami, ze zwyktego sukna lub tez
z kitajki czy czamletu. W w. XVI kapuce wychodzg z uzycia
czapki jednak, owe mycki (m/fra), zostaja i nadal. Na odzienie
zaka sktadata sie koszula (inferuia), obciste spodnie, serdak, czyli
kaftan z rekawami, barwy czarnej lub czerwonej; na to wszystko
wdziewat tunike, Kktorg przewigzywat w pasie. Tuniki za$ byty
rozmaite. Byty i purpurowe i szare, zwane dzikimi, i niebieskie,
zielone, brunatne, nawet zétte. Zwano je tez rozmaicie. | tak
tunike szarg lub z sukna barwy purpurowej zwano ,dzikg“, bar-
wy zO6ttej dolmanem, za$ podbite futerkiem szubami. Najtansze
jednak byty tuniki czarne z sukna czeskiego. One tez byty przepi-
sowymi i one w czasie promocji sktadano magistrom w podarunku.
Na tuniki dzikie, jak niemniej czerwone, zwane ,czeczeradek",
niechetnie patrzyty wtadze uniwersyteckie. Tuniki te, a takze i pod-
bite futrem ,szuby®, byty zbytkiem, na ktéry tylko bogaci mogli
sobie pozwoli¢... Gdy dotaczymy do tego trepki, ktére student
w domu zwykle zdejmowat, bedziemy mieli zaka przed oczyma,
tak jak wygladat w w. XV i XVI. Bogatsi studenci zarzucali
jeszcze na tunike z elegancjg jedwabna delie.

Diuga tunika nie odpowiadata zywego temperamentu za-
kom, przeszkadzata im w ruchach. Widziat to i uniwersytet, a
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uznajac stuszne potrzeby mtodziezy, w poczatkach XVI w. skrocit
tuniki, tak ze teraz student mdgt sie swobodniej porusza¢. Skré-
cona tunika zwata sie germakiem lub topieniakiem. Tak sie przed-
stawiato ubranie krakowskiego studenta w w. XV i XVI.

Zupetnie tak samo ubierali sie i bakalarze i magistrzy sztuk
wyzwolonych. Str6j bakatarzow rdznit sie tylko tym, ze zamiast
kapucy lub mycki nosili czworoboczne birety, a nadto konce re-
kawéw u tuniki byty czerwono oblamowane. Magister réwniez
odrdézniat sie tylko biretem od zwyktego scholarza, ale biret jego
byt okragty i tym sie znowu odr6zniat od bakalarza.

Do egzaminoéw i uroczysto$ci uniwersyteckich wuzywali oni
stroju zupetnie odrebnego. Przywdziewali wtedy dtuga az po
kostki toge, zwang ,tabardem™, drapujac ja w piekne fatdy. Biret
. przy uroczystosciach pozostawat ten sam.

Jak widzimy, byt to strdj zupetnie duchowny; takim go tez
nazywaja i rozporzadzenia rektorskie. Co prawda, to studenci
starajg sie o ile moznosci odjg¢ mu ten charakter duchowny,
strojagc mycki w kitajke jako tez i rozmaite piora ztocone lub
przepasujac je ztotag wstazkg. To tez miato na celu i uzywanie
owych strojnych, z krzyczacymi barwami tunik i delij, a buciki
takiego eleganta musiaty bi¢ w oczy swa czerwona, brunatng lub
zielong barwa...

Pomimo zakazéw, pomimo ze seniorowie mieli nakaz czy-
tania po bursach przepisow o strojach, pomimo ze mieli nakaz nie
przyjmowaé¢ do bursy nie noszacych sie przepisowo, ale tylko
honeste vestitos, przeciez studenci nie stosujg sie do nich, ubie-
rajg sie stosownie do swej woli. Zamiast tunik, juz z poczatkiem
XVI1 w. uzywajg sukni krotkich, z rekawami przedziurawionymi
i takimi, z ktorych ,cata reka wytazi“, tj. jak sie wyraza ustawa
z r. 1533: uzywajg strojow na ksztatt zacieznych zotnierzy Ilub
dworzan, przez co student od Swieckiego nie moz¢ byé odrdznio-
ny. Zamiast zwyktych mycek duchownych, uzywano $wieckich
wetnianych lub barankowych, z ogonami na uszy spadajgcymi.
A jezeli uzywano biretow, to bylty w rozmaity sposéb powycinane
lub tez wstagzka przewigzane.

Takie stroje poczeli nosi¢ studenci w poczatkach XVI w.

Rzecza tez honoru O6wczesnego studenta posiadaé juz to
miecz, juz to tuk czy witdcznie, juz tez jaka rusznice lub przy-
najmniej néz dobry. Jezeli nie miat pieniedzy, a zdarzyta sie spo-
sobno$§¢ nabycia dobrej broni, to zastawial wszystko, i ksigzki
i suknie, byle tylko jg naby¢...

Pomimo jeszcze kilku zakazéw, pomimo postanowienia kréla
Batorego z r. 1578, z koAcem XVI w. rungt caly ten system trzy-
mania studentéw w dyscyplinie niejako klasztornej i cho¢ specjal-
nego pozwolenia nie byto, sitg faktu upadty przepisy o ubiorach.
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PRZY STOLE

Sredniowieczny tekst facifiski ogt. St. G lixe 11i w czasopismie
Romania, XLVII, 1921. Skrot — przetozyt Wiodzimierz Lewik

Quisquis es in mensa, primo de paupere pensa:
Nam cum pascis eum, pascis, arnice, Deum.

Nescit homo plenus, quam vitam ducat egenus.
Nemo cibum capiat, donee benedictio fiat,

Nec capiat sedem, nisi quam vult, qui regit aedem .----------
Et mundi digiti tibi sint unguesque politi.----------
Non tangas aures nudis digitis ieque nares. — —
Esse scias vetitum in mensa ponere cubitum.

Lege mandatur, ne parapsis ad osque ponatur.
Qui vult potare, debet prius os vacuare

Et sint illius labia tersa prius.

Nec tacere possum, ne dentibus laceret ossum.
Non dicas verbum cuiquam, quod ei sit acerbum,
Nec possit quis irasci, vel discordia nasci.

In vultu sis hilaris, nullum tarnen irridearis.

Si pauce loqueris, gratior sodalibus eris.

Mensa submota manus ablue, postea pota.
Privetur mensa, qui spreverit haec documenta.

Kto$ jest kolwiek biesiedzie,
wpierw nedzarza opatrz w biedzie:
Bo¢ to, jakby$ chleba kawat
przyjacielu — Bogu dawat.
Ow, co syty, nie wie o tern,
jakim biedak mrze zywotem.
Gdys$ przy stole siadt, czy siadta,
zmoOwze pacierz, nim tkniesz jadia.
Miejsce zasie wezmij ono,
ktére dla cie przeznaczono. — — —
Bacz, by$ palce miat najczystsze,
za$ w paznoktach lustr niech btyszcze.-——
W uszach, w nosie, gdy$ w potrzebie,
wiedz, ze palcem sie nie grzebie. — -
Przy tym — rada moja szczera m—
tokci o stét nie opieraj!
Misy tez, jak zwyczaj gtosi,
do ust niechaj nikt nie wznosi.
Kiedy w szklenie zerkasz gtebie,
przédzi zjedz to, co masz w gebie-
' A nim nap6j podasz ustom,
wytrzyj przodzi wargi chusta.
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Takoz — mowiac miedzy nami —
nie trza kasaé ust zebami.
Stowom nie folgowaé zbytnio —
bo gdy stowa komu przytna,
Kiedy wprawig w gniew sasiada,
miast rozmowy — jeno zwada.
W licach u$miech zawdy miewaj,
lecz sie z bliznich nie nasmiewaj.
Bo im mniej cie wokot stysza,
milszy jeste$ towarzyszom.
Rece myj, gdy juz po wszytkiem
i kontentuj sie napitkiem.
Kto za$ mej nie stucha rady,
wiere, nie wart jest biesiady.

FILIPPO BUONACCORSI KALLIMACH

ZYCIE | OBYCZAJE GRZEGORZA Z SANOKA
ARCYBISKUPA LWOWSKIEGO
Przektad polski z oryginatu facinskiego, staraniem , Kdétka Filologiczne-
go*“ we Lwowie, 1909 — wyjatki

,(Z dedykacyjnego listu Kallimacha do Zbigniewa Oles$nickiego, mtod-
szego, biskupa witoctawskiego):

Ten mdj krotki opis zycia i obyczajow cztowieka, ktérego
czyny nie tylko nasladowate$, lecz omal ich nie przewyzszytes,
bronigc mnie przed ludzmi ztej woli, Tobie przede wszystkim,
sadze — wypada przeczyta¢; poznasz bowiem z niego, ze wy-
Swiadczyte$ dobrodziejstwo cztowiekowi, ktéry zawsze zachowuje
gtebokie uczucie wdziecznosci i przynajmniej w ten jedyny spo-
s6b moze i pragnie odwdzieczy¢ sie rownie Tobie jak i jemu.
A takze ze wszech miar godzi sie, by to zycie, ktére w pewnej
cze$Sci postepowaniem swym najwierniej przypominasz, byto Ci
znane w catosci. Czytaj wiec zyczliwie te stowa, ktdre najzywsze
zobowigzanie kazato mi napisa¢ i Tobie przestaé, i badz dumny
Z tego, ze podobnie jak wszystkie inne swe czynnosci uczynite$
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niezaleznymi od ludzi nieSwiadomych i gminnych, tak i w tym
wypadku wzigte$ sobie za wzor wyjatkowego cztowieka. Rowniez
ze wzgledu na Twa ojczyzne i rodakow ciesz sie niepomiernie, ze
z taski Boga nieSmiertelnego maz taki powstat; gdyby Grecja lub
Italia wydata byta na Swiat podobnego, czcitaby go jakby swa
gwiazde i chlube. Gdyby za$ to miato by¢ zta przepowiednia, ze
przedstawiam jego zycie, jakby juz umart, podczas gdy on tym
czasem szcze$liwie zdrowiem sie cieszy i zyciem, to B6g zmieni ja
w pomys$ing wrozbe i w Swej dobroci w najdtuzsze lata zachowa
przy zyciu ten wzo6r prawdziwej cnoty. Jest tez zwyczajem, ze
opisuje sie w ten sposob czyny zyjacych, jezeli tylko godne sg
pamieci potomnych...

(Z whasciwego zyciorysu):

Grzegorz z Sanoka byt szlachcicem po ojcu i matce. Urodzit
sie w Polsce, w zapadtej wiosce niedaleko Zzréddet Wistoki i tam
spedzit dzieciece lata. Jako chtopiec przeniost sie wraz z ojcem
-do pobliskiego miasta i tam poczat sie ksztatcic...

Przeto w miare porywu i ochoty udawat sie to do tego, to
do owego miasta, nie zatrzymujac sie nigdzie dtuzej, az przybyt
do Krakowa. Tutaj jaki$ czas pozostat oddajgc sie nauce. Atoli
spostrzegtszy niebawem, ze wszystkie sprawy, tak publiczne jak
prywatne, zatatwia sje w jezyku niemieckim, podazyt za tabe do
Niemiec; w krdtkim czasie, dzieki zdolno$ciom do jezykéw, tak
sobie przyswoit obca mowe, ze odtad trudno byto rozpoznaé,
ktérym jezykiem lepiej witadat, obcym, czy ojczystym. Pie¢ lat
stracit na tej wedréwce, i rbwnoczes$nie, sam juz dostatecznej na-
brawszy wiedzy, prowadzit po rédznych miastach nauke szkolng.
Lecz miat ponadto pewien dochodd z przepisywania ksigzek dla
uczniow, w czym byt niezwykle biegty. Bo opr6cz tego, ze miat
wyrobiony, oryginalny charakter pisma, jeszcze, gdy chciatl, bez
trudu nasladowat wtasnoreczne pismo kazdego... Posiadat nadto
jaki$ wrodzony pocigg do muzyki, do ktdérej niemal stworzonym
sie zdawat, albowiem bardzo tatwo przyswajat sobie zasady tego
rodzaju nauki; co do $piewu, gtos miat wyborny do modulowa-
nia, silny i dzwieczny, tyle majacy wdzieku, ile okazatosci...

(Po powrocie do Krakowa) zaczat publicznie objasnia:
Bukoliki Wergiliusza, ktérych ani tytut, ani autor do tej chwili nie
byty nikomu w tym kraju znane. Nowo$¢ przedmiotu tak po-
wszechnie wabita stuchaczy, ze w gronie ich nie brakto nikogo
z ludzi wyksztatconych. Ws$ré6d wszystkich uczonych jedno byto
zdanie, ze oto pierwszy raz zabtysto dla nich Swiatto, dzieki kto-
remu wejdg na prawdziwg droge nauki; podczas gdy przedtem,
btgdzagc po manowcach, predzej mogli sie doczekaé¢ starosci niz
jakiego$ owocu umystowej pracy. On tez pierwszy poczat $cierac
z uczniow ple$n starzyzny i barbarzyfAstwa, hodowana przez na-
szych nauczycieli gramatyki, a natomiast wprowadzit do Krakowa
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wytwornos¢ i Swietnosé starozytnego jezyka, ku takiemu zadowo
leniu wszystkich, ze nie tylko wbrew oczekiwaniu, ale nawet whrew
wtasnej checi zostat wkrotce zamianowany magistrem nauk wy-
zwolonych; w rzeczywistosci jednak nie zajmowat sie jeszcze do-
tad umiejetnosciami, ktére prowadza do tego tytutu, lecz skupit
swg uwage na retoryce i poezji, do ktdrej czut wrodzony pociag
i w obu tych dziatach dalej postapit, niz na to pozwalat 6wczesny
brak podstaw naukowych w tym Kkraju...

Wszyscy inni uczeni tak wysoko cenili jego talent, ze jaka
kto tylko ksigzke nieznang znalazi, ni6st ja do niego w mniema-
niu, ze on wszystko tatwo wyttumaczy. 1 tak miedzy ksigzkami,
ktorych mu wiele codziennie przedktadano, znalazt niektore ko-
medie Plauta; ich dowcipem i zywos$cig byt tak porwany, iz ni&
tylko codziennie poswiecat sie ich czytaniu, lecz nawet zaczat pi-
sa¢ na ich wzdr nowg komedie.

(Z kolei przedstawia Kallimach Grzegorza jako kaptana, proboszcza
w Wieliczce, méwi o jego losach na Wegrzech, skad wrdcit po klesce
v>arnenskiej, wreszcie opowiada, jak objat arcybiskupstwo Iwowskie.)

--------------- W obec cudzoziemcow, zwiaszcza Wiochéw, ktorzy
w jakim$ uczciwym celu przybywali do Polski lub w miejscu sie
zatrzymywali, wystepowat z najwieksza uprzejmoscig i sprzyjat im,
jak tylko mogt; opiekowat sie nimi, krzepit, odziewat i zywit
w miare moznosci; cho¢ unikat obcowania ze swoimi, z nimi naj-
czeSciej zostawat w poufatosci, zaro6wno przy stole jak w innych
momentach zycia dopuszczat ich do swego towarzystwa, i wspoét-
zawodniczyt z nimi w zartach i w dowcipach... Zywo zajmowat
sie tym, co sie w Swiecie dzieje, bo zapytywat sie, co robig Wtosi,
a co Francuzi, jaki stan Niemiec, a jaki Hiszpanii, o0 czym donoszg
z Afryki, a o czym z Azji... Tak postepujac albo miat na wzgle-
dzie dostojenstwo Polski, by obce narody stawity procz goscin-
nosci i wysoki stan oSwiaty w tym panstwie, albo poddajac sie
urokowi obyczajow, w ktérych najbardziej lubit nasladowaé W to-
chow, tak sie nastrajat, ze wszystko to, co juz byt zarzucit, znowu
wywierato nan wptyw, jakby rozpoczynatl nowe zycie. To pewna,
ze nie szczedzit nigdy trudu, ani kosztow, ile razy nalezato dba¢
0 bezpieczenstwo lub cze$¢ jakiego cudzoziemca...

Do poezji miat wieksze zdolnosci, ale i proza w stylu po-
Srednim miedzy dawnym a nowym pisat tak wyrobiong, ze w swo-
im kraju nie tylko celowat wsrod wszystkich pisarzy éwczesnego
wieku, ale byt nawet przedmiotem podziwu. Jakkolwiek jednak
wiele pisat, nie podawat niczego do ragk drugich, czy to dlatego,
ze to, co pisat, jego samego nie zadowalato, czy tez wydawato
mu sie nie odpowiadajgcym jego godnos$ci. Tylko historie swa
o powotaniu krola Witadystawa na tron wegierski i jego wyprawach
przeciw Turkom, napisang w dwu ksiegach, dat kilku przyjacio-
tom do czytania — procz tego kilka epigramatow...
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JEDNOSTKA W EPOCE RENESANSU

Jakub Burckhardt, Kultura odrodzenia we Wtoszech,
przetozyta Maria Kreczowska — wyjatki

W ustroju (wtoskich) panstw, zaréwno republik jak tyranij,
tkwi nie jedyna wprawdzie, lecz najgtebsza przyczyna, ktora spo-
wodowata wczesne przeobrazenie sie Witochow w ludzi nowo-
czesnych. Stad ich stanowisko pierworodnych posrod syndéw dzi-
siejszej Europy...

Juz znacznie wczes$niej spotykamy sie tu niekiedy z rozwojem
indywidualnosci jako takiej, gdy w O&wczesnych krajach po6tnoc-
nych indywidualno$¢ inaczej sie ksztattuje, lub w inny sposob
przejawia. — — U schytku XIIl w. zaczyna sie nagle roi¢ we
Wtoszech od indywidualnos$ci; czar uniemozliwiajagcy rozwoj jed
nostki znikt catkowicie, a sposr6d niezréznicowanej masy wyta-
niajg sie tysigce fizjonomij odrebnych...

Przede wszystkim rzady despotyczne w najwyzszym stopniu
rozwijajg indywidualno$¢ tyrana, kondotiera samego, nastepnie
protegowanego przezen, ale tez bezwzglednie wyzyskiwanego ta-
lentu: tajnego pisarza, urzednika, poety, towarzysza. Umyst tych
ludzi z koniecznosci pozna¢ musi wszystkie swe duchowe zrodta
pomocnicze, state i chwilowe; takze rozkosz uzywania zycia pote-
guje sie i koncentruje dzieki tym $srodkom duchowym, by krotkie-
mu moze okresowi potegi i wpltywow nadaé wartos¢ jak
najwiekszg.

Ale takze podwtadni ulegali poniekagd temu popedowi. Cat-
kowicie pominiemy tych, co strawili zycie na skrywanym oporze
i spiskach, a zajmiemy sie tylko tymi, ktorzy sie pogodzili z dolg
zwyktych ludzi prywatnych w rodzaju przewazajgcej liczby mie-
szczan panstwa bizantynskiego i krajow mahometanskich. Nie
ulega watpliwosci, ze np. poddanym Viscontich dos¢ byto trudno
zachowac¢ godnos¢ domu i wtasnej osoby, a niezliczona ilo$¢ ludzi
zatracata w tej niewoli cze$¢ swej wartosci etycznej. Nie ostabiato
to wszakze tego, co zwiemy charakterem indywidualnym, gdyz
wtasnie na tle og6lnej politycznej bezsity tym silniej i wszech-
stronniej rozwijajg sie najroznorodniejsze kierunki i dgznos$ci zycia
prywatnego. Bogactwo i wyksztatcenie, o ile sie mogty przejawiaé
i wspbétzawodniczyé, w tacznosci z wcigz jeszcze wielka swoboda
municypalng i z istnieniem Kosciota, ktéry w przeciwienstwie do
stosunkow w Bizancjum i krajach mahometanskich, nie identyfi-
kowat sie z panstwem — wszystkie te czynniki razem wziete
sprzyjaty niewatpliwie mys$li indywidualnej, a dzieki temu, ze nie
byto tu walki stronnictw, ludzie mieli dos¢ czasu na mysSlenie.
Cztowiek prywatny, politycznie obojetny, wsrod swych zaje¢ na
wpot powaznych, na wpo6t dyletanckich, najwczes$niej prawdo-
podobnie doszedt w tych despotycznych paniAstwach XIV w. do
petni rozwoju swej osobowosci...

M ateriaty 2
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A republiki w inny znéw sposdéb sprzyjaty rozwojowi jedno-
stek. Im czes$ciej zmieniaty sie stronnictwa rzadzace, tym bardziej
jednostka widziata sie zmuszong do skupienia wszystkich zdolnosci
przy wykonywaniu i uzywaniu wtadzy. | dlatego, zwtaszcza w dzie-
jach Florencji, politycy i przywodcy ludu stwarzajg sobie zycie
tak wybitnie indywidualne, jakiego — poza jedynym moze Jaku-
bem van Artevelde — nie znano w dwczesnym Swiecie.

Ludzie nalezacy do stronnictw zwalczonych czesto znajdo-
wali sie w potozeniu, podobnym do potozenia poddanych w pan-
stwach despotycznych, z ta wszakze r6znica, ze zaznana juz swo-
boda czy wtadza, a moze tez nadzieja jej odzyskania, nadawata
ich indywidualizmowi wiekszy polot...

Jest to cechg wygnania, ze albo cztowieka niszczy doszczetnie,
albo doprowadza go do najwyzszego rozwoju. ,We wszystkich
naszych ludniejszych miastach — mowi Giovano Pontano —
widzimy mnoéstwo ludzi, ktdrzy dobrowolnie opuscili swag ojczyzne-
wszedzie sie wszak z sobg zabiera cnote“. W istocie, nie tylko
ludzie skazani na wygnanie, lecz tysigce innych opuszczato dobro-
wolnie rodzinne miasto, gdyz stosunki polityczne i ekonomiczne
staty sie wrecz nieznosne. Wygnancy florentynscy w Ferrarze
lukkanscy w Wenecji itd. tworzyli cate kolonie.

Kosmopolityzm, rozwijajacy sie u najzdolniejszych wygnan-
cow, jest najwyzszym stopniem indywidualizmu... Z wyniostg har-
doscig podkres$lajg tez arty$ci swag swobode co do miejsca pobytu.
»Tylko ten, kto sie wszystkiego wyuczyt — powiada Ghiberti —
nigdzie nie czuje sie obcym; nawet ogotocony z mienia, bez przy-
jacidt, jest jednak obywatelem kazdego miasta i beztrwoznie moze
gardzi¢ zmiennymi kolejami losu“. W podobny sposéb wyraza sie
tez humanista-wygnaniec: ,Gdziekolwiek cztowiek uczony zatozy
swa siedzibe, wszedzie znajdzie ojczyzne*. ----------

A jesli ten ped do najwyzszego rozwoju osobistosci szedt
nadto w parze z natura prawdziwie silng i wielostronng, ktéra tez
opanowata wszystkie dziedziny dwczesnej wiedzy, kultury i wta-
dzy, wtedy powstawal ,cztowiek wszechstronny“, 1'uomo uni=
versale, zjawisko bedace wytgcznie tworem Wiloch. Przez cale
Sredniowiecze istnieli w rozmaitych krajach ludzie posiadajacy
wiedze encyklopedyczng, jako ze wiedza ta nie byta jeszcze zbyt
rozlegta; tak samo zdarzajg sie az po wiek XIlI wszechstronni
arty$ci, gdyz zagadnienia architektury byty stosunkowo proste
i jednostajne, a w malarstwie i rzezbie dany temat gérowat nad
iormg. Natomiast we Wtoszech z czasé6w Odrodzenia napotykamy
poszczegblnych artystow, ktdrzy we wszystkich dziedzinach tworza
rzeczy nowe i w swoim rodzaju doskonate, a ponadto jako ludzie
najwieksze czynig wrazenie. Inni, nie bedac tworcami w obrebie
sztuki, wykazujg jednak ogromng wszechstronno$¢ umystu...
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MICHEL ANGELO BUONAROTTI

TWORCA O SOBIE SAMYM
IV Koziclii, Michat Aniot, Nauka i Sztuka t. VIII — wyjatki

Nieugietym i peitnym mocy przedstawia sie Michat Aniot
w ksigzce, ktorg w r. 1548 napisat Francisco de Hol-
landa, pt. ,Cztery rozmowy o malarstwie, prowadzone w Rzy-
mie w r. 1538“. Ten portugalski malarz-miniaturzysta i architekt
odbyt z polecenia swego kréla podr6z artystyczng do Witoch ce-
lem studiowania malarstwa i sztuki fortyfikacyjnej. W ciggu dtuz-
szego pobytu w Italii pozawigzywat stosunki z licznymi artystami...
Zetkngt sie takze z Michatem
Aniotem, ktoremu, jak wszyscy,
najwiekszg czes¢ okazywat. Po
powrocie do ojczyzny napisat
traktat o malarstwie, ubrany w
forme dialogow, w ktorych mie-
dzy innymi biorg udzial takze
Michat Aniot, Vittoria Colonna
oraz wybitny humanista i polityk,

Lattanzio Tolomei. Dialogi te

opieraja sie na rzeczywistych roz-

mowach, ktére toczytly sie po-

miedzy wymienionymi osobami

w Rzymie, w kosSciele San Sit-

vestro na Kwirynale, gdzie Vit-

toria przystuchiwata sie naukom

sienefskiego kaznodziei, Fra Am-

brosia, a po skonczonych prak-

tykach religijnych wszczyna z

przyjaciotmi pogadanke o artys-

tach i sztuce. Jasnym jest, ze Hol-

landa, ktéry swoj traktat napi- Michat Aniot, Mojzesz, rzezba,

sat w dziesie¢ lat pozniej,- nie Rzym, kosciét $w. Piotra w okowach
przytacza tych rozméw dostow-

nie, tresci ich jednak nie mozna zaprzeczy¢ autentycznos$ci, chocby
dlatego, ze wiele zapatrywan i uwag przerasta znacznie swg do-
niostoscia niezbyt ponad przecietno$¢ wyrastajgcg inteligencje
autora dialogéw. Na szczeg6lna uwage zastugujg ustepy, Kktore
zawierajg bystrg charakterystyke Michata Aniota, danag stowami
Vittorii lub samego mistrza.

.Przyjaciele wasi — moéwi markiza do Buonarottiego —
stawiaja was samych o wiele wyzej niz wasze dzieta, a ci, ktorzy
znajg tylko wasze dzieta, a nie was samych, znajg to tylko z was,
«co0 mniej jest doskonatym. Podziwiam zawsze, jak umiecie odsu-
na¢ sie od Swiata i od bezcelowych rozméw,, wymowic¢ sie od z3-

2
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dan wszystkich tych ksigzat, ktérzy domagaja sie obrazow wa-
szego pedzla, aby moc pracowac¢ nad jedynym wielkim dzietem,
ktore jest zadaniem catego waszego zycia“.

Nawigzujac do stow Vittorii wygtasza Michat Aniot obrone
swego samotnego zycia:

»Tysigce gtupich zarzutow robig ludzie wybitnym artystom:
mowia, ze sa dziwakami, ze trudno zblizy¢ sie do nich, ze nie
mozna z nimi zy¢. Tymczasem nikt nie jest tak naturalnym i tak
naprawde cztowiekiem jak wielki artysta... Nie przecze, ze ma-
larze majag pewne dziwactwa, zwtaszcza tu, w Italii, gdzie maluje
sie lepiej niz gdziekolwiek na Swiecie. Jakze mozna jednak zagdacd
od artysty, ktory caty tkwi w swej robocie, aby miat czas i ochote
bawi¢ znudzonych ludzi“. Co prawda, moéwi dalej Michat Aniot,
tylko szczegdlnie wazny cel zyciowy usprawiedliwia zycie sa-
motne. ,Jezeli sobie jaka$ miernota nie majaca zadnych dazen
wyobrazi, ze na samotnos$ci polega najwyzsze szcze$cie, to niech
go przyjaciele bez zalu pozostawig jego losowi. Sg bowiem arty-
§ci i artysci. Lecz twierdze, ze artysta, ktory zamiast mozolnie
wypracowywaé swa sztuke, by odpowiedzie¢ jej najwyzszym za-
daniom, schlebia upodobaniom szerokiej publicznosci, ktory
w swym indywidualnym charakterze nie ma zadnej odrebnosci,
zadnego dziwactwa, czy jak sie to w Swiecie nazywa, ze artysta
taki nigdy nie bedzie niezwyktym duchem. Zapewne, tych, co
nalezg do przecietnego tlumu artystycznego, nie potrzeba szukac
z latarnig; tacy stojag gotowi na zawotanie na wszystkich targowi-
cach catego Swiata“.

WAWEL
KATEDRY ROMANSKIE
T. Szydtowski, Pomniki architektury epoki piastowskiej,
wyjatki

Na wzgo6rzu wawelskim odkryte zostaty resztki pierwszego
katedralnego kosSciota... Pozwalajg sie one domysla¢, ze
byta to bazylika na planie tacinskiego krzyza, zapewne z dwiema
wiezami od frontu. Obok niewielkich ko$ciotéw dotychczasowych
pojawia sie oto naraz budowla o ksztatcie bardzo rozwinietym,
w kompozycji swej dojrzatym i skonczonym. Ksztatt 6w nie wyrost
na gruncie miejscowym ze skromnych prob dotychczasowych, lecz
przeniesiony zostat z Niemiec juz gotowy niemal we wszystkich
szczegoOtach. Byto Smiatym zamierzeniem odtworzyé go w Polsce,
tak mato jeszcze sztuki budowania S$wiadomej. Zatozyciel nie
liczyt sie z trudnos$ciami; wpatrzony w obcy pierwowz6r, zapra-
gnat powtdrzy¢ go i nasladowac.
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Wiec popod prezbiterium, jak to byto w owym czasie na
Zachodzie we zwyczaju, wprowadzono krypte podziemna, za-
sklepiong krzyzowo na o$miu wolno stojacych kolumienkach
i dziesieciu pdtkolumienkach przy-

§ciennych, rozstawionych w niewiel-
kich odstepach. Kolumienkom podto-
zono bazy attyckie, ktére po tylu wie-
kach od swych narodzin dostaty sie na
ziemie dalekiej péinocy. Kapiteliki
otrzymaty prostszy ksztatt kostkowy.
Odl wschodu wyokraglono krypte w'
-sklepiong apsyde potkolistag, nad ktora
wznosita sie wyzej gorna apsyda za-
mykajgca prezhiterium. Prezbiterium
nie odwazono sie sklepi¢, podobnie

jak i naw, przykryto wigc budowle Wawe'v_’oma_r"s'“;(l'?atedra
drewnianymi putapami, o belkach za- na pleczect 2 W
pewne kunsztownie rzezbionych... Przylegata do niego nawa

poprzeczna z apsydami dla bocznych ottarzy. O korpusie przed-
nim mozna przypusci¢, ze nawa gtowna byta ku niskim bocz-
nym otwarta arkadami rozpietymi na mieniajacych sie wzajem
filarach i kolumnach, ze wysoko nad arkaclami jasniat rzad wy-
sokich okien, a za filarami w gtebi przeswietlaty mrok mokienka
naw bocznych.

Nie mamy blizszych podstaw do okre$lenia czasu powstania
tej, jak na nasze 6wczesne stosunki, wyjatkowo pieknej budowli
i mozemy tylko ogdlnie przypisa¢ jag XI wiekowi... Nie jest pe-

wne, czy katedra ta

byta wykonczona, czy

miata swe wieze, czy

tez ulegta runieciu juz

w ciggu wznoszenia,

skutkiem btedéw wy-

niktych z braku dosta-

tecznego dosSwiadcze-

nia technicznego, jak

sie to zdarzato nie-

jednokrotnie i w kra-

jach o wyzszym roz-

kwicie budownictwa.

Krypta $w. Leonarda W ten sposéb mozna

by najtatwiej wyttu-

maczy¢, iz po katastrofie nie ryzykowano juz odbudowy, lecz

zdecydowano sie stawia¢ nowgag katedre na miejscu nieco dalej
na wschdéd posunietym.

Ochroniong od ruiny cze$¢ katedry zaadaptowano, byé moze,
jako kosciot sw. Gereona. W potowie XIV wieku wmurowano
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na miejsce tego romanskiego kosciota gotycka kaplice zamkowa,
ktéra istniata do kohnca XV wieku i z ktoérej zachowaty sie resztki
murow...

Z kazdym dziesigtkiem lat dokonywat sie pewien postep na
polu budownictwa i gmach nowej katedry, wznoszonej za
Bolestawa Krzywoustego musiat by¢ wiekszy, okazalszy i solid-
niejszy. Swiadczy o tym krypta $w. Leonarda, ktora
sie zen jedyna w catosci dochowata. Tréjnawowa, podobnie jak,
krypta pierwszej katedry, jest od niej znacznie rozleglejsza, wyz-
sza', Smielej zatozona i zasklepiona krzyzowo na masywniejszych
kolumnach. Bazy i kapitele jeszcze réwnie prymitywne. Od strony
zachodniej wyokraglg sie krypta w apsyde, w ktérej ocalato je-
dno pierwotne okienko. Jedyna to zachowana u nas Kkrypta ro-
manska, zarazem najstarsze, piekne architektoniczne wnetrze:
wywierajace duzo uroku. — — —

BIBLIOTEKA | SZKOLA KATEDRALNA
St Windakiewicz Dzieje Wawelu — wyjatek

Najpiekniejszq kartg z dziejow tej katedry sg wspomnienia;
odnoszace sie do dziejow os$wiaty polskiej. Skromna budowla,
nie do$¢ widocznie Swietna dla pdzniejszego stotecznego Kra-
kowa i stad nastepnie bez ceremonii usunieta, pozostawita za-
szczytne Slady w literaturze. W niewiele lat po przeniesieniu ciala;
Sw. Stanistawa powstata w niej wcale zasobna biblioteka, pierw-
sza biblioteka na ziemiach polskich. W r. 1110 obejmowata 28
tytutéw. Obok rzeczy kosScielnych miescito sie w niej kilka wy-
bitnych dziet z literatury klasycznej, co wskazuje, ze Krakéw po-
zostawat juz nadwczas w dosy¢ zywych stosunkach umystowych
z zachodnim $wiatem. Ksieza katedralni XII w. mogli tu czytac
komedie Terencjusza, elegie Owidiusza, satyry Persjusza, Te-
baide Stacjusza, monografie historyczne Sallustiusza, dzieto Boe-
cjusza De consolatiane, i Ethimologiarum libri 1zydora Sewil-
skiego. Piekna biblioteka zachecata do pracy. W r. 1122 powstat
w Krakowie jeden z najdawniejszych rocznikéw w Polsce, Anna-
les Cracovienses vetusti, zachowany w odpisie w rekopisie $wie-
tokrzyskim z XII w. Za tym dzietem poszto inne przedsiewziecie
oSwiatowe. Z kosciotem ztgczono okoto r. 1150 szkote kate-
dralng, ktoéra zmienita sie nastepnie w najlepszg szkote polska
przed zatozeniem Uniwersytetu krakowskiego. Wychowankowie
jej wnies$li wiele ozywienia w powazne mury katedry i zapoczat-
kowali przedstawienia dramatu liturgicznego w Polsce. Poczaw-
szy od XII w. zaczeto w katedrze odgrywaé¢ na Wielkanoc zacho-
wany do dzi$ dnia dramat liturgiczny Officium Sepulchri, ktéry
w niezmienionym ksztatcie dotrwat do XV w. i dat poczatek na-
stepnie rozwinietym misteriom ludowym o Umeczeniu i Zmart-
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wychwstaniu Chrystusa Pana. Dzieki tym wspomnieniom trwa
pamie¢ o tej katedrze, cho¢ ksztatty jej dawno z powierzchni
Wawelu zniknety. Spotkat jg los wielu budynkéw z drewnianymi
sufitami. Od zagwi, zaniesionych wiatrem z palgcego sie kosciota
W szystkich Swietych na Grodzkiej ulicy, zajeta sie katedra i spa-
lita r. 1305 i nastepnie musiata by¢ zburzong. Mimo tego znisz-
czenia doczekata sie jeszcze wielkiego zaszczytu. W katedrze tej,
zapewne tylko tymczasowo uporzagdkowanej, odbyta sie r. 1320
pierwsza koronacja krakowska: Witadystawa tokietka i jego zony
Jadwigi.

GOTYK
St. Windakiewicz, jw

Dnia 9 maia 1305 r. spalita sie katedra Wtadystawa Ker-
mana i drewniane budowle zamkowe z czasow Bolestawa W sty-
dliwego od ognia wiatrem przeniesionego z kos$ciota Wszystkich
Swietych. W zniszczonym
budynku odprawiano jesz-
cze przez kilkanascie lat na-
bozenstwo, dokonata sie
nawet koronacja W tadysta-
wa tokietka i jego zony,
ale tuz po koronacji biskup
Nanker z kapitutg postano-
wili przystagpi¢ do budowa-
nia nowej Swiatyni i zaczeli
stawia¢ nowy gmach w sty-
lu gotyckim, z ciosowego
kamienia, ,szerszy i dtuz-
szy“ niz dawny kosciot ro-
manski. Z poczatku zamie-
rzano witasciwie tylko roz-
szerzyé dawng budowle
przez dobudowanie nowe-
go choéru, ale z czasem u-
rosta mys$l zbudowania ca-
tego kosciota, z chorem,
nawami i transeptem. Jest
to katedra, ktdra sie do
naszych czasow dochowa- _
ta. Chor jej jest dtugi w Katedrze wawelskiej
23 m, szeroki okoto 10 m, z ambitem 21 m, wysoki 19 m.
Z muréw jej, filarobw, zeber, dosy¢ ozdobnych okien, mozna
oceni¢ wielka powage i niezbyt jeszcze wygo6rowane wymagania
zatozycieli, jak niemniej poziom artystyczny kolejnych budow-
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niczych. Gmach jest dosy¢ kosztowny, bo przewaznie z ciosow
wzniesiony, ale nie posiada tej smuklosci i wdzieku, co wspdt-
czesne kosciotly ceglane w mieécie, Sw. Tréjcy i Mariacki. —

Dnia 22 grudnia 1346 r. odbyto sie posSwiecenie wielkiego
ottarza. Kazimierz Wielki dat koszt na sklepienie, pokryt oto-
wiem chér katedry i kazat go pomalowa¢ ztotymi gwiazdami.
Witasciwie wielki nasz budowniczy dokonczyt tej budowli. Dnia
28 marca 1364 odbyto sie posSwiecenie skonczonego kosciota,
ktérego dokonat Jarostaw Skotnicki, arcybiskup gnieznienski.---------

Najwiecej ozdoby kosciotowi w najblizszych latach po po-
Swieceniu przyniosto uporzadkowanie ottarza $w. Stanistawa.
Sprawiono nafA nowy drewniany relikwiarz-sarkofag, pokryty
blachami srebrnymi ztoconymi, w ktérym spoczywato ciato Swie-
tego przez caty wiek XV i XVI az do ofiarowania nowej trumny
przez Zygmunta Ill. Fundatorkg tego sarkofagu byta krélowa Ja-
dwiga, ktéra wprost przescigata sie w hojnosci dla katedry.--—--—--—--

Zamek budowat sie za-
pewne rownoczes$nie z ka-
tedrag. Ci sami murarze mu-
sieli  tu i tam pracowac.
Zrazu musiat Witadystaw
tokietek postawi¢  jaki$
tymczasowy patac, wobec
spalenia sie zamku r. 1305.
W tasciwym budowniczym
zamku byt Kazimierz Wiel-
ki. U Janka z Czarnkowa
czytamy: Castrum Craco=
viense mirificis domibus,
turribus, sculpturis, pictu=
ris, tectis nimium deco=
rs ornavit. Czesé tych
przedziwnych patacéw za-
chowata sie poniekagd do
dzi$ dnia w po6inocnej i
wschodniej czesci patacu
zygmuntowskiego, na par-

r

terze i | pietrze. Sale te
zawsze ogladamy z szcze-
Kurza Noga (Stopka) golnym zajeciem. Obok sa-

li ze stupem Kazimierza

Wielkiego mamy sale z strzelistym sklepieniem i tadnym oknem

do siedzenia, z herbami krélowej Jadwigi, a nadto jeszcze na

| pietrze wesolutki pokoik-belweder na Kurzej Nodze, herbami
W tadystawa Jagiety od strony zewnetrznej ozdobiony.

Zachowane czeSci patacu kazimierzowskiego pozwalajg usta-

lic, ze budowle drugiego zatozyciela zamku na Wawelu znajdo-
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waty sie rowniez na wyzszej czeSci gory po stronie wschodniej,
gdzie niegdy$ zapewne staty mieszkania ksigzat dzielnicowych.----—---

Mury zamku krakowskiego wzni6st zapewne wraz z pa-
tacem Kazimierz Wielki. Witadystawowi Jagielle wydaty sie za
niskie i w latach 1393 i 1394 podnio6st je znacznie ceglang nad-
budowa. Wtedy takze musiaty powsta¢ inne budowle na zamku
za jego czasOéw wzniesione, a mianowicie stawny po6zniej w hi-
storii polskiej pawilon-belweder i baszta Kurza Noga, wsparta
na strzelistej tréjstopowej arkadzie. W $rednich wiekach ucho-
dzita za piekniejsza czes¢ zamku — pulchrior arcis pars, quae
m pede gallino cognomen habet...

RENESANS — PALAC ZYGMUNTA STAREGO
St. Windakiewicz, jw

Zbudowany przez architektéw wtoskich, dzieki zamitowa-
niu Zygmunta Starego w sztuce florenckiej i wybornym urzadze-
niom skarbowym, patac dwupietrowy objat przeszto 90 pomiesz-
czen, z gorg po 30 na jeden poziom, albo — nie liczac matych
pokoikow, gabinetow, przedpokojow i sklepikbw — przeszto 40
wielkich i widnych sal (mniej wiecej po 15 na dwa gbérne po-
ziomy), zaopatrzonych w okna i wejscia szerokie, widne, prze-
stronne, z pieknymi, kamiennymi obramieniami w stylu odro-
dzenia. Czasem tu i 6wdzie odrzwia maja tacinskie napisy, nie-
ktére dla odmiany — zaleznie zapewne od kamieniarzy — maja
ozdoby péznego S$redniowiecza; jedno od kruzgankow  nosi
dzi$ jeszcze piekna cyfre zatozyciela.

Pokoje te za Zygmunta Starego nie mialy jeszcze ustalonego
przeznaczenia, zwtaszcza, ze patac byt w budowie i coraz Swieze
skrzydta przybywaty. Wiemy tylko, ze cze$¢ ich, zapewne naj-
wazniejsza, zajeto na prywatne mieszkanie kréla — i to osobne
pokoje zimowe, a osobne na wywczasy letnie. Inng cze$¢ patacu,
zdaje sie od zachodu, zuzytkowata krélowa Bona. Poza tym
kilka pokojéw oddano na mieszkanie regis iuvenis, mtodocianego
Zygmunta Augusta, a osobny dom, prawdopodobnie przed pata-
cem, stat si¢ mieszkaniem reginulae Hedvigis, cérki krélewskiej
z pierwszego matzenstwa, ktéra potem wyszta za Joachima, mar-
grabiego brandenburskiego. W patacu Zygmunta Starego istniaty

juz trzy pokoje reprezentacyjne, mianowicie: izba sadowa,
ubi Rex iudiciis vacare solet; izba senatorska, ubi consiliarii con=
veniunt, i izba poselska — ale potozenia ich dobrze oznaczy¢ nie

mozna, oprécz izby poselskiej. Gtowng ozdobg mieszkan wawel-
skich za Zygmunta Starego byty bogate stropy drewniane z roze-
tami ztoconymi, na ktére ogromne sumy pieniedzy przez kilka lat
wydawano, a nastepnie fryzy malowane, tzw. w rachunkach
., krance®, ktorymi ozywiano $ciany niektérych pokojow u' gory



26

pod sufitem. Przyozdobienia te byty tak dobrze do budynku do-
stosowane, ze wszelkie p6zniejsze przerobki nie zdotaty ich nigdy
z wszystkich sal usungc.

Ten improwizowany jeszcze i zmieniajacy sie ciggle z po-
stepem budowli rozktad mieszkan za Zygmunta Starego — ustalit
sie dopiero za nastepnych wtadcow Wawelu, od Zygmunta Augu-
sta do Zygmunta Ill, i wtedy patac krakowski przybrat juz tra-
dycyjne wewnetrzne urzadzenie, ktére do konca XVII w. do-
trwato. Wedtug tego uktadu parter, czyli — jak wspotczesnie
moéwiono — ,gmachy nizsze“, przeznaczono na najrozmaitsze
kancelarie, z wtasciwym dworem nie majgce zadnego albo tylko-
posredni zwigzek...

Wbrew tradycji S$redniowiecznej, pierwszego pietra, tj.
.gmachéw s$rednich", nie uznano takze za odpowiednie miesz-
kanie krolewskie. Mozna by je nazwaé chyba pietrem dworzan
krélewskich. Od zachodu byta tu apteka i infirmeria — od pét-
nocy izba wielka sreber stotowych, a od wschodu ,izba wielka,
gdzie fraucymer krélowej Jej Mosci jadat“. Za nig za$ na rogu,
ku sadowi i winnicy, byty dwa pokoje z putapem staro$wieckim
ztocistym z czaséw krolowej Bony, w ktérych koto r. 1615 mie-
szkata krélewna szwedzka Anna, siostra Zygmunta Ill. Putap sta-
roswiecki w tych pokojach zachowat sie poniekagd do dzisiej-
szych czaséw. Najwazniejszym jednak pokojem tego pietra byt
przesliczny gabinecik szesciookienny na Kurzej Nodze, w naroz-
niku miedzy strong poéinocng a wschodnig zachowany z patacu
Sredniowiecznego i szczegdlnie bogato za Zygmunta Il urza-
dzony. Miat on posadzke marmurowga, putap rzezany ztocistg ro-
botag, w nim wtoskie piktury. Miasto fryzu, umieszczono dokota
jedenascie obrazéw wtoskich z ramami ztocistymi.

Dopiero drugie pietro, tzw. ,gmachy wyzsze*, habitationeS
supremae, uznano za odpowiednie na mieszkanie krélewskie i tu
zarazem urzadzono gitéwne sale reprezentacyjne. Drugie pietro
budzi najWyzsze zajecie kazdego zwiedzajagcego. Od zachodu
byty tu pokoje krolowych, wséréd nich tzw. w inwentarzach po-
kéj Pod Panng albo Meluzyng, ozdobiony wielkim S$wiecznikiem
z rogow jelenich, z panng malowang i aniotkami, zawieszonymi
na taricuszkach u stropu. Swiecznik sprawiono w r. 1536. W tej
czeSci patacu mieszkata i umarta bohaterka tylu dramatéw pol-
skich, krolowa Barbara Radziwittéwna. Od pdinocy miescity sie
dwie najwazniejsze sale reprezentacyjne, tj. sala senatorska,
o$Smiookienna, z podniebieniem ztocistym, staro$wieckim, z rze-
zanymi rézami, zaopatrzona w fawy dla senatorow, uzywana
jednak takze na bale i zabawy dworskie... R. 1592 kazat w niej
zbudowaé¢ Zygmunt Il biaty ganek drewniany z balaskami dla
muzyki i stad widocznie zwano jg niekiedy ,tanecznicag“. Druga
sala reprezentacyjna na tym pietrze nosita nazwe pokoju orto-
wego i byta przeznaczona na sady krolewskie. Miata, jak wszyst-
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kie okazalsze sale zygmuntowskie, podniebienie malowane ztociste
i ozdobiona byta szczeg6lnym ortem ztocistym, poruszajagcym
skrzydtami przy powiewie wiatru. Najozdobniejszym jednak po-
kojem po6tnocnego traktu byt pokdéj pod ptakami, nalezgcy juz
do prywatnego mieszkania krola. Byto w nim petno obrazow
w ramach ztocistych, na suficie, wzdtuz sufitu i nad drzwiami,
i jak inne pokoje miat zarazem sufit ztocisty, z ktérego na dru-
tach zwieszaty sie rzezane ptaki i inne figury.

Opusciwszy prywatne mieszkanie krolewskie z rozmaitymi
gabinetami i malenka kapliczkg dworska, przechodzimy wreszcie
na strone wschodniag, gdzie zauwazymy altane-ganek z widokiem
na Krakow — a nastepnie wejdziemy do najstawniejszej, sze-
§ciookiennej, przeszto 16 m diugiej a przeszto 12 m szerokiej
sali reprezentacyjnej patacu krakowskiego, stuba maior, czyli
izby poselskiej, w narozniku od wschodu i potudnia. Byta zao-
patrzona w tawy dla postéw, miata fryz ozdobny, na ktéorym znaj-
dowaty sie ,osoby malowane“ rekag Hansa Duerera, brata staw-
nego malarza niemieckiego; przykuwata za$ przez dwa wieki wy-
obraznie naszych postdw sufitem najwspanialszym ze wszystkich
sufitow na zamku. Byl on takze w kasetony z rézami, jak inne
sufity krakowskie, ale w 190 skrzyncach miatl gtowy rzezbione
najrozmaitszych pomystow — idealne, portretowe i karykatu-
ralne, pomys$lane zapewne troche w smaku odrodzenia niemiecko-
frankonskiego. W $rodku tego sufitu byty trzy Orty polskie, Po-
gon i herb krolowej Bony a spos$réd nich zwieszat sie wielki
Swiecznik mosiezny (lustr) ze Iwem trzymajagcym herby Ko-
rony i Litwy... Urzadzit jg r. 1540 Seweryn Bonar, wielkorzadca
krakowski i zastuzony finansista i prawa reka Zygmunta Starego
przy budowie patacu krakowskiego. Byta to najstawniejsza izba
zamku krakowskiego, zapewne dlatego, ze najliczniej uczesz-
czana. W potocznej mowie zwano jg ,izba pod gtowy*“...

Patac Zygmunta Starego byt nie tylko zasobny i okazaty we-
wnatrz, ale uzyskat niezwyktg ozdobe w kruzgankach i arkadach
(32), biegnacych omal nie woko6t catego wielkiego i przestron-
nego dziedzinca zamkowego. Wsparte na kilkumetrowych okra-
gtych kolumnach, z kapitelami na parterze jakoby jonskimi, a na
pierwszym pietrze jakoby korynckimi, wszedzie wdziecznymi
i petnymi smaku, na drugim pietrze tworzg strzelista kolumnade
osobliwych koszyczkowych, podwodjnych, niestychanie lekkich
kolumienek, podpierajagcych strop drewniany dachu i wywiera-
jacych upajajace wrazenie lasu jodet, z pewnoscig i dumg wzno-
szacych sie ku bitekitom. Pomystem i wykonaniem tego Kkruz-
ganku utrwalili sie na zawsze w historii budownictwa odrodzenia
znakomici architekci zamku krakowskiego, Franciszek Lori, Be-
nedykt Sandomierzanin i Barttomiej Berecci. Tak piekny dzie-
dziniec nie tatwo znalezé na $wiecie. Nawet Cortile S. Datnaso
w Watykanie nie wywiera tak porywajacego wrazenia. Byl on
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Swiadkiem licznych gonitw i turniejow, o ktérych czesto czytamy
w opisach wesel i koronacyj XVI w...

Doda¢ moze nie zawadzi, ze patac Zygmunta Starego byt
kryty dachowka roéznobarwna, ktérg nastepnie usunieto; ze, da-
lej, dziedziniec jego byt w pdzniejszych czasach oS$wiecany sie-
dmiu kagancami, przytwierdzonymi do stupow arkadowych, i ze
krolowa Bona dla rozrywki wtasnej i wszystkich mieszkancow
urzadzita na stokach Wawelu maty ogrodek, winnice i ptaszarnie
dla swych corek, a inni panowie zamku stworzyli sobie matg me-
nazerie, figarnie i plac gry w pitke.

Podwoérze zamkowe na Wawelu, rekonstrukcja Stawomira Odrzywolskiego

Za Zygmunta Augusta patac na Wawelu nie doznat zad-
nych zmian, chyba co do wewnetrznych urzadzen, zwilaszcza ze
ten krol w Krakowie na state osiedli¢ sie nie mys$lal. Na wesele
z Katarzyng mantuanska kazat ozdobié¢ szes¢ pokojow, pokoj
Sredni i sypialnie, przepysznymi, jedwabnymi arasami ztotem
przetykanymi, pomystu Bernarda van Orleya, sprowadzonymi
z Flandrii. Przedstawiaty one potop, zabdjstwa Abla, pobyt pierw-
szych rodzicéw w raju i dzieje Mojzesza. W rysunku, uktadzie
i krajobrazach tych araséw zachodza pewne przypomnienia z Ra-
faela, bo van Orley byt jego uczniem. Duzo bardzo mitych ko-
lorow, peino powietrza, pieknie narysowane gtéwne figury, dro-
bne szczeg6ty czasem zdumiewajaco zgrabnie i doktadnie wy-
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konane, przesliczne, bujne i bogate obramowanie, cechujg te
opony znacznych rozmiaréw, na wielkie $ciany sal krakowskiego-
zamku przeznaczone...

Wspbiczesnie takze sprawit Zygmunt August Sliczne meble
do salon6w, tadnie rzezbione i materiag brokatowag z herbem
Polski i Litwy kryte. W garniturach znajdowaty sie kanapy, fo-
tele, taburety, nieco innych wymiaréw niz te, do Kktoérych je-
steSmy przyzwyczajeni, ale ostatecznie wywierajgce to samo wra”
zenie, co nasze wytworne meble salonowe.

KAPLICA ZYGMUNTOWSKA

Maks. i St. Cerchowie, Pomniki Krakowa, tekst Feliksa Kopery,
t. Il — wyjatki

Dzietem wtoskich artystéw jest ,perta sztuki odrodzenia
z tej strony Alp“, Zygmuntowska kaplica. Staneta ona na miejscu
kaplicy Wniebowziecia NajSw. Panny Marii, ktérg fundowat Ka-
zimierz Wielki r. 1340. Zygmunt 1 kazat na tym miejscu wysta-
wi¢ nowa kaplice pod wezwaniem N. M. Panny.

Zewnatrz w dolnej czesci przedstawia sie kaplica jako bu-
dowa kwadratowa bez okien, poprzedzielana bardzo starannie
opracowanymi pilastrami wspartymi na cokole. Na architrawier
znajduje sie data 1520 i napis: Domine dilexi decorem domus
Tuae. ,Panie umilowatem ozdobe Twojego domu“. Inny napis
brzmi: Non nobis Domine, non nobis, sed nomini Tuo. MDXX.
,Nie nam, Panie, nie nam, lecz imieniu Twemu“ 1520.

Pomiedzy pilastrami mieszczg sie rozmaicie uksztattowane
pola, jedno wypetnione jest tarczg herbowg z ortem przepasa-
nym literg S, pod ktorym miesci sie napis tacinski...

Ponad czworoboczng podstawag wznosi sie oSmioboczny be-
ben z oknem okragtym na kazdej stronie, naroza ozdobione s3
pilastrami. Na bebnie wznosi sie koputa, ideat architektéw odro-
dzenia, pokryta miedziang *tuskg, poztocong poOzniej kosztemi
Anny Jagiellonki roku 1550, ktora tez dodata trybowanego
srebrnego orta.

Wyzej jeszcze staneta latarnia o wydtuzonych okragtotuko-
wych arkadkach poprzedzielanych pilastrami, ktorych wneki
wypetnione sg sznurowym ornamentem. Dach latarni nakrywa
metalowa korona...

Catej tej konstrukcji zewnetrznej odpowiada wewnetrzna,
w ogdéle kazda ze Scian dolnej kwadratowej czesci dzieli sie w kie-
runku pionowym na cze$¢ Srodkowa z nyza, ztozong z ‘tuku
wspartego na impostach i dwu czesci bocznych, ujetych pilastrami,
miedzy ktérymi znajduje sie nyza z figura stojaca, a ponad nig.
medalion z popiersiem. W poziomym Kkierunku kazda $ciana.
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Kaplica Zygmuntowska, pomnik Anny Jagiellonki

sktada sie z cokotu, na ktérym wspierajg sie pilastry, a miedzy
nimi stoi nyza, a wreszcie gzyms i architraw.

We wschodniej nyzy znajduje sie ottarz, naprzeciwko niej
od strony zachodniej grobowiec Zygmunta Starego i poézniej
dodany grobowiec Zygmunta Augusta. Pierwotnie jednak na
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wysokosci cokotu znajdowat sie sarkofag z postaciag Zygmunta
Starego, ktédry nastepnie podniesiono w go6re, azeby zrobi¢ miej-
sce pomnikowi Zygmunta Augusta.

Od po6tnocnej strony zapewne znajdowaty sie stalle, od po-
tudniowej, tj. od strony koSciota, wejscie.

Figury stojace w nyzach przedstawiajg drugorzednych pa-
tronow kaplicy, tj. Piotra i Jakuba apostotow, Floriana, Wta-
dystawa, Zygmunta i Jana Chrzciciela, a medaliony czterech
ewangelistow i krélow Dawida i Salomona. Natomiast ottarz wig-
zat sie z gtdwnym wezwaniem Boga i NajsSwietszej Panny Marii
przedstawiajac sceny z zycia Matki Bozej i Jej Syna. Na ottarzu
takze dodatkowo znajduje sie jeszcze posta¢ Swietego Wojciecha,
ktéry nalezal do grupy patron6w kaplicy, aczkolwiek pod wzgle-
dem tresci nie wiaze sie z catoScig ottarza. Jako pendent dla wy-
petnienia przestrzeni na tym samym ottarzu umieszczono $w.
Stanistawa. W ten sposéb dwaj patroni Polski znalezli sie na
ottarzu. W narozach umieszczono herby Orta, Pogoni, Orta literg
S przepasanego i herb Sforzow.

Beben i jego okna, koputa zarowno jak i dolne czesci,
w ogole wszystkie pola, o ile nadawaty sie do dekoracji, zostaty
pokryte rzezbionymi ornamentami, wreszcie na sklepieniu latarni
jest napis:

Bartholomeo Florentino opifice.

,Dzieto Barttomieja z Florencji“.

Rzezby kaplicy zygmuntowskiej nalezg do najpiekniejszych
objawow rzezby polskiej, a dekoracja groteskowa w ogé6le do naj-
piekniejszych zabytkéw w tym rodzaju.

Pod wzgledem proporcji architektonicznych czesci, wywig-
zania sie z konstrukcji koputy, kaplica Zygmuntowska nalezy do
arcydziet odrodzenia. Wywarta ona tez ogromny wpiyw na
sztuke odrodzenia w Polsce.
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KSIAZKA POLSKA W XVI WIEKU

Aleksander Bruckner, Dzieje kultury polskiej, t. I,
wyjatki

Czym byt Krakéw dla Polski szesnastowiecznej, dowodzita
najwidoczniej ksigzka, stojgca wytacznie, do potowy wieku przy-
najmniej, jednym Krakowem. Ksiegarzy, bibliopolow, co zarazem
np. winem handlowali, byto sporo w Poznaniu, Lwowie czy
Wilnie, ale naktadcéw i drukarzy znat tylko Krakéw i starat sie
przywilejami krdlewskimi swdj monopol wydawniczy zabezpie-
czy¢, szczegO6lniej Jan Haller, zrazu tylko ksiegarz i naktadca
drukujacy w Niemczech i Francji mszaty, brewiarze itd. dla die-
cezyj polskich, az w konhAcu i drukarnie krajowe urzadzit. Dru-
karstwo to sztuka czy przemyst niemiecki, wiec zalali drukarze
Niemcy, szczegdlniej Slazacy, Polske: Ungler (Bawarczyk),
Scharffenbergeréw i Siebenajcheréw rodziny w kilku pokoleniach,
W ietor z Libentalu miedzy nimi najznaczniejsi; krajowe papier-
nie pod Krakowem i indziej dostarczaty materiatu, ,buksztaby"
odlewano za granica, a p6zniej i na miejscu, a drzeworytami zao-
patrywano sie obcymi, nim witasni znakomici krakowscy ,form-
krawacze*“ (po ktorych zbiér klockéw do dzi$ sie zachowat) do-
rosli. Dzieta drukowano w bardzo nierownej liczbie egzemplarzy,
naktady kalendarza liczyty od 3000 do 6000, dziet uczonych od
300 do 500 egzemplarzy... Jeszcze w pierwszym dwudziestoleciu
bito wytagcznie po tacinie dla duchowienstwa i zakéw (podrecz-
niki naukowe i wiersze facinskie, pisemka autoréw starozytnych

— pierwszy druk grecki r. 1536) — dopiero od r. 1521 stale
drukowano po polsku dla dorostych dzieci; po tacinie dla doj-
rzatych.

Ale ruch wydawniczy byt staby, liczby drukéw doroczne

byty stale niskie, dopiero za reformacji nagle wzrosty. Szerzyta
sie ona na razie propagandag ksiazkowg, ktérg tamowaty edykty
krolewskie, rewizje biskupie, cenzura duchowna, stale obostrzane,
ale mato skuteczne. Wychodzity za granicg... Od przybycia Jana
Seklucjana do Krdlewca zaczeli drukarze krélewieccy zalewac
Polske protestanckimi drukami, tak dalece obliczonymi tylko na
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wywo6z do Polski, ze w catych Prusiech Ksigzecych, w Krélewcu
np., niemal ani jeden ich nie ocalat egzemplarz... Na lat siedem,
osiem (1545 — 1552) stat sie Krdlewiec centrem drukow polskich,
jeszcze w r. 1551 mogty wtadze duchowne w Krakowie wycofaé
Z druku ksiegi Fryczowe o kosciele i szkole, ktéore on wydat
W Szwajcarii, ale niebawem zerwano wszelkie zapory, i pinf-
czowskie, brzesko-litewskie (radziwiHowskie) druki, w koncu
i krakowskie Wierzbiety-Weidnera zalaty catag Polske. W najdal-
szych zakatkach, Szamotutach, Grodzisku, Nieswiezu, Wegrowie,
tosku itd. urzadzano drukarnie dla wszelkich zboréw. Kazda
.sekta“ bowiem dbata o wtasne kancjonaty, modlitwy, wyznania
wiary, jej apologie i polemike z innymi...

Druki szesnastowieczne przedstawiajg sie okazale, przynaj-
mniej w znacznej liczbie: dobry papier, czcionki nie zuzyte, sta-
ranna korekta zalecajg je powszechnie; druki tazarzowe, kato-
lickie (Lazarza Andrysa lub Andrysowica), i Wierzbiecine, pro-
testanckie, rownaja sie najlepszym paryskim. Do dziet wiekszych
i kosztownych brali sie jednak nasi drukarze mniej chetnie...
Drukarstwo uchodzito za celng sztuke i nie podlegato cechom;
nierzadkie tez nobilitacje drukarzy: Paprocki w ,Herbach®“ pisze
o drukarstwie, ,ktére jest arS miedzy innymi, tak iz nie tylko
plebeium, ale vere ipsum nobilem nie szpeci“. Drukarnie polskie
zniszczyta w wieku XVII konkurencja zakonnych, szczegdlniej je-
zuickich, wolnych od podatkéw. Najbardziej poptacaty kalenda-
rze profesoréw krakowskich, Mikotaja z Szadka i innych, przez
caty wiek...

Wychodzity te kalendarze rok rocznie pod wszelakimi ty-
tularni, np. ,Wystowienie znakéw niebieskich... na rok 1528 zto-
zone“. ,,Osgdzenie spraw niebieskich stawnej nauki krakowskiej
na r. 1529* itd...

Stawa ,almanachéw®“ krakowskich przetrwata wieki, jeszcze
w potowie XIX w. wydawano stale w Wiedniu obszerny Krakauer
Schreibkalender.

W Poznaniu introligator, potem ksiegarz, Jan Patruus z Kota,
szczegOlniej za$ syn jego Jan, byli obaj katolicy, gdy inni Kksie-
garze, np. Fenik, byli luteranie (z Fenikdwnag ozenit sie Seklu-
cjan); mitodszy Jan, naktadca dziet Hozjuszowych, drukowanych
w Moguncji i Dylindze, jezdzit z ksigzkami po wszystkich jar-
markach polskich, a utrzymywat filie ksiegarskie w teczycy i in.;
sam jednak mato drukowat, cztowiek bardzo ruchliwy, handlu-
jacy, jak inni ,bibliopole“ poznanscy, i innym towarem (Inem,
futrami)...

M ateriaty 3
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ZYWOT | SPRAWY POCCIWEGO SLACHCICA
POLSKIEGO, MIKOLAJA REJA Z NAGLOWIC

ktory byt za stawnych kroldw polskich: Zygmunta Wielkiego, pirwszego

tym imieniem krdéla polskiego, a potem za Zygmunta Augusta, syna jego,

takze wielkiego i stawnego krdla polskiego; ktéry napisat Andrzej Trze-
cieski, jego dobry towarzysz, ktory unedziat wszytki sprawy jego.

(Skrét)

Ten to Mikotaj Rej wyszedt byt z staradawnego a pocéciwego
domu, ktére zawzdy Rejmi zwano, ktorzy sie zawzdy pisali z Na-
gtowic, ze wsi ziemie krakowskiej, powiatu ksieskiego, niedaleko
rzeki Nidy. A ci to Rejowie byli z staradawna herbu Okszej,
ktory to herb zaniést byt do Polski niejaki Nankerus Slezak, ktéry
to jezdzit w poselstwiech do krélow polskich, i potem mu sie
w Polszcze spodobato i tu byt osiadt i byt biskupem krakowskim
i ten kos$ciét wielki, jako teraz sam w sobie jest na zamku kra-
kowskim, on z gruntu zbudowat. | wiele potem to tych Okszy-
cow do Polski sie za nim byto przyniosto, ktérych i po ty czasy
dosy¢ jest. A byt to nardéd tych Rejow zawzdy cichy, skromny,
poéciwy, nie bawigc sie nigdy zadnymi Swieckimi sprawami, tylko
zawzdy spokojnego a pocciwego zywota swego szlacheckiego
uzywali., — ----memm-

A ten to Mikotaj Rej miat ojca Stanistawa z tychze Na-
gtowic.

A ten Stanistaw, ociec tego tu Mikotaja, udat sie byt na ry-
cerski chleb do ziem ruskich, tamze sie z mtodosci parat — i tamze
sie byt pirwszg zong ozenit z narodu Buczackiego. Ktéra gdy mu
umarta, pojat byt drugg zone, tamze w Rusi, z imieniem niema-
tym, Barbare Herburtéwne, z domu z dawna stawnego Futsztyn-
skiego, siostre rodzong Herburta Odnowskiego, kasztelana biec-
kiego i starosty sadeckiego, herbu trzech mieczéw w jabiku,
ktéra byta zostata wdowa po zacnym cztowieku, po Zurawinskim,
ktérego byli pojmali Turcy na Bukowinie za Aleksandra krola,
ktéry potem tamze w tym wiezieniu w kilka lat umart. — Tamze
w Rusi potem mieszkat. Tamze sie mu z tej Herburtowny urodzit
syn, ten to Mikotaj, w miasteczku Zurawnie, ktére dzierzat, nad
Niestrem, niedaleko Zydaczowa, w miesopustny wtorek roku
Bozego 1505. Tam w tym Zurawnie ten Stanistaw Rej umart
i tamze lezy. A tu dzierzat w krakowskiej ziemi Topolg, Stano-
wice, Bobin, ale tu barzo rzadko bywat.

A iz to byt cztowiek pobozny, poéciwy a spokojny, a nie
parat sie zadnymi sprawami ziemskimi, takze tez i o wychowanie
tego syna mato dbat, bo jednegoz miat, takze ji przy sobie cho-
wat az do niematych lat, ze go byli potem ledwie namowili, iz
go byt dat do Skarmierza do szkoty, iz tam byto blisko jego wsi
Topolej. Tamze byt dwie lecie, i nic sie nie nauczywszy
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wzigt go byt zasie do domu, i potem go byt dat do Lwo-
wa, i tam sie tez nic nie nauczyt bawiac sie miedzy przy-
jacioty, bo juz byt podrosty, a byt tam dwie lecie... Potem
go dat do Krakowa, i byt rok w bursie Jeruzalem, tez mu
mato albo nic nie pomogto, bo juz rozumiat, co to jest dobre
towarzystwo.

| zdato sie ojcu, iz juz byt nauczony cztowiek, a on przed-
sie, jako dawno, nic nie umiat; wzigt go zasie do domu, do onego
Zurawna. Tamze z rucznica a wedka biegajac okoto Niestru, az
do o$mnascie sie lat éwiczyt bagki strzelajagc. A gdy przynidst
petne zanadra ptocic, laskowych i wodnych orzechéw, a kaczora
albo gotebia abo wiewiorke za pasem, to go z onej koszule z pto-
skonek roztrzasali, rozpasawszy, ano wszytkiego dobrego do-
sy¢. To sie tu w nim kochali méwiagc: ,,Nic nasz Mikotaj, nic,
ba, nie zalezy¢ ten na staro$¢ gruszki w popiele." Ano prawde
moéwili, bo byto prawie ze wszytkiego nic. Potem go postali do
Topolej do stryja, aby go byt wyprawit gdzie na stuzbe, i kupili
mu kitajki na kabat na wyprawe, a on sie jat brogiem wron to-
wi¢, a nim mu uszyto sukniej, tym one kitajke wykrajat na pro-
porczyki, a czynigc drzewca z onymi proporczyki, przywiezowat
wronam do szyje, a do ogona, pod skrzydto, a zywo je puszczal,
tak ze z onymi proporczyki latajagc wygnaty ine wrony i kawki
precz, ze szkody w gumniech nie czynity. A ten dla kabata rok
przy urzedniku musiat mieszka¢, az ojciec przyjechawszy, toz mu
iny sprawit, a pan mtody sie ¢wiczy koto brogéw z wronami.
| dat go potem juz we dwudziestu lat do pana Andrzeja Te-
czynskiego, ktdry natenczas byt wojewodg sedomirskim, a byt
to cztowiek zacny i madry, acz byt wzrostem maty, ale gltowe
wielkg miat.

Tam potem bedac, poczat go pan w listy polskie wprawo-
waé, bo tacinskiego jezyka barzo mato, abo nic nie umiat. Tamze
potem z listéw, z rozmoéw, miedzy pisarzmi, z czytania, a snadz
wiecej z natury, jat sie juz byt przegryzowaé po trosze i tacinskiego
pisma czytaé, a czego nie rozumiat, tedy sie pytat. Takze potem
z onego zwyczaju poczat po trosze rozumie¢, co czytat, a Bdg
a natura ostatka dodat, iz byt przyszedt potem ad iudicium,
iz wzdy juz rozumiat, co czarno, a co biato. Jedno juz mu to wiele
przekazato, iz byt zawzdy zabawion towarzystwem a mu-
zyka tak z natury, ze rzadkiej ktérej nie umiat. Teksty
dziwne a wirsze rozmaite tak nic sie nie rozmySlajagc czy-
nit. A byt pan barzo ciekawy z mtodu, ze nigdy na jed-
nym miejscu diugo posiedzie¢ nie maogt, a myslistwo mu tez
wiele przekazato.

Potem zasie, odstawszy od onego pana, parat sie znowu
miedzy przyjacioty w Rusi, ale nigdy nie stuzyt, a wszakoz byt
zawzdy pilen hetmana, ktéry byt natenczas zacny cztowiek, Mi-
kotaj Sieniawski, wojewoda betski, potem ruski; rad by tez byt

3
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widziat, co ludzie zacni czynig, ale mu sie tego nigdy pozdarzy¢
nie mogto. Bo byt tak fortunny, albo tez niefortunny, ze powia-
dat, iz nigdy za zywota jego taka nan potrzeba nie przyszia, aby
byt powinien korda swego doby¢, chyba w rozwadzeniu. A to
byt pan barzo ciekawy, jedno iz byt wielkiego zachowania a dwor-
ski, a nigdy zadnej przyczyny z siebie nikomu do ztego nie dat;
tak tego okoto siebie przestrzegat.

Potem sie byt ozenit, pojat byt z imieniem niejakg Koscie-
niowne z Sedziszowa tu w krakowskiej ziemie, siestrzenice arcy-
biskupa Rozego, ktory byttpowinowatym swym niemato imienia
nakupit; takze sie tez jemu byto dostato w chetmskiej ziemi Ko-
bylskie imienie i Siennica. Tamze to w tym imieniu, wiecej go po-
tem dostawszy, przemieszkiwat, i tamze byt zatozyt miasteczko
niedaleko Chetma, przezwiskiem Rejowiec. A wszakoz tu do
krakowskiej ziemie barzo go zawzdy przyrodzenie ciggneto dla
dworu, bo bez tego by¢ nie mogt, a zadnego sejmu, zjazdu, ani
zadnej koronnej sprawy nie zamieszkat. | byt nan stary krél
barzo taskaw, takze i krélowa Bona, i dat mu byt jurgielt i sta-
cyjg skarmierskg i wie$, takze i wszyscy panowie barzo ji radzi
widzieli i wiele mu dawali. Takze potem od arcybiskupa Gam-
rata dzierzg! Kurzelow i Biskupice. A urzedem zadnym ziemskim
nigdy sie nie chciat paraé¢; powiedat, iz w zatrudnionym zywocie
dwa to nasSlachetniejsze klenoty ocigzone by¢é muszg, wolnosé
a sumnienie, ktére powiadat, iz w zabawionym zywocie nigdy
bezpieczne by¢ nie moze. A wszakoz, kiedy rozumiat, iz tego
byta potrzeba, bywat postem i barzo rad stuzyt Rzeczypospolitej,
bo juz ze zwyczaju rozumiat i sprawy koronne i prawo pospolite.
Ale sie nie chciat zadng rzecza bawi¢, tylko wolny a spokojny
zywot sobie obierat, a z Polski tez jako zyw za zadng granice nie
wyjechat, chyba w Ksigstwie Litewskim bywat i to barzo mato.

Potem sie parat okoto krdla onego stawnego Zy-
gmunta Augusta, ktéry mu tez byt iscie mitoSciwym pa-

nem, i dat mu byt jurgielt na chetmskim mycie, i wie§ mu
byt dat. -

Potem tu w krakowskiej ziemi nad Nidg zatozyt byt miasto
przy Nagtowicach, przezwiskiem herbu swego Okszg, i niemato

byt imienia tam potem przykupit. --—-—--

Pisat Postyllg polskim jezykiem, bo acz byt nieuczony, ale
z czytania i ze zwyczaju tedy mu to juz snadnie przychodzito,
w ktdérej niczym nie allegowat dla lepszej pewnos$ci jedno Sta-
rym a Nowym Zakonem . ----------m-mm- Pisat tez przy tym Katechizm
dyjalogiem, ludziom mtodym potrzebny. Przetozylt tez Psatterz
Dawidowy i z modlitwami, ktory tez barzo radzi ludzie i czytali
i $piewali. Pisat tez Zywot i sprawy onego Jozefa, zydowskiego
patryjarchy, cudnymi i ozdobnymi stowy, ktéry tez ludzie barzo
radzi widzieli. Pisat tez Spectrum albo nowy czysciec, aby sie
ludzie z starych btedéw obaczali. Pisat tez pod figurg Kupca na-
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dobna sprawe cztowieka krzescijafiskiego. | pisat tez Apokalipsim
Jana Swietego cudnym polskim jezykiem z wyktadem zacnego
a uczonego doktora w piSmie Swietym, Henryka Bulingera. Pisat
tez ksigzki nadobne o potopie Noego, dzisiejszym czasom barzo
potrzebne a pozyteczne.

Napisat tez dla dworskich ludzi nadobne ksiegi Wizerunk,
z ktérego wiele kazdy i nauczy¢ i obaczy¢ sie mégt. Pisat tez po-
tem Zwierzyniec stanow S$lacheckich, ktérzy natenczas zywi byli
pocciwie, krétkimi stowy, ktére tylko w o$mi wirszach zalezaty,
ozdabiajgc. Pisat tez dla biatych gtéw Zatargnienie fortuny
z cnotg, z ktorych snadnie mogty swym powinnos$ciam zro-
zumie¢. Pisat tez dla dobrych towarzyszow dyjalogi rozliczne,
Kostere z pijanica, Warwasa z Dykasem, Lwa z Kotem, Gegs$
z Kurem. Pisal tez zasie dla kmiotkbw Wéjta z Panem
a z Plebanem, jako sie tez o swych dolegtosciach rozma-
wiaja. | wiele inych rzeczy pisat, co ich pogineto, i ksiegi
niemate De neutralibus w Brzesciu Litewskim i z impreso-
rem utonety.

A na ostatek juz we wszytko sie ochynawszy, pisat ksiegi
Zywota cztowieka poéciwego, rozdzielony na trzy wieki jego, to
jest mtody, $rzedni i stary, jako sie ma poéciwy czltowiek, na
kazdym stanie bedac, w swej powinnos$ci zachowaé. Napisat tez
Narzekanie na nierzagd Polski. Przy tym Apophtegmata rozmaite.
Przemowe do pocéciwego Polaka stanu rycerskiego. Przy tym tez
Zbroje rycerza krzesécijafiskiego. Na ostatek Zegnanie z $wiatem.
A wszakoz na zadnym piSmie swym ani sie podpisa¢ ani swego
imienia wspomnie¢ nie chciat, powiedat, iz sie¢ tego wstydat, iz
byt nieuczony, a miotat sie prawie jako z motykg na storice. A co
tych piesni i naboznych i $wieckich, wirszéw rozlicznych, Epita-
phia ludziom pocciwym, takze tez i na herby ich, to temu i liczby
nie byto, bo mu to ze zwyczaju a z natury tak snadnie przycho-
dzito, ze tego przez jedne noc napisat, co chciat, bo we dnie nie
mogt, bo byt barzo ludzmi zabawiony: panieta a ludzie mtodzi
zawzdy sie okoto niego bawili, bo byt cztowiek poéciwy, zacho-
waty, dworski, znajomy wszem, a byli naA ludzie zacni barzo ta-
skawi. A zadnego stanu mie¢ nie chciat, tylko byt sobie zywot
wolny a spokojny obrat, bedac nemini molestus, tak ze sie nigdy
nikt nie ozwat, kto by byt nan kiedy o co poskarzyé miat; sam
sie kazdemu osadzit i usprawiedliwit. Takze sobie wszytko tuszyt,
iz sie juz w zaden inszy stan ani w zadne zawiklane sprawy ni-
gdy wdaé¢ sie nie miat, jedno iz tak spokojnego a wolnego zy-
wota swego uzywaé¢ miat. Bo acz to byt pan z mtodu barzo cie-
kawy a bezpieczny, a barzo mu Swiatek smakowat, ale juz byt
potem skromny, trzezwy, spokojny, tylko sie juz byt na wszym
na wolny zywot udat, a wszakoz co czas przyniést i Rzeczypos-
politej i przyjacielskiej postugi nigdy nie omieszkat. Tamze w tej
Okszy, ktdrg sobie fundowat ikosciét zbudowat, powiedat, iz
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miat wolg swe kosci potozyé, Panu Bogu wszytko poruczywszy,
tak, jako o tym nadobnie w onych wirszoch, rozmawiajagc sie
z Swiatem, napisat. A toé¢ byta wszytka sprawa zywota, postep-
kéw i spraw tego pocciwego $lachcica polskiego.

JAN KOCHANOWSKI
LIST DO STANISLAWA FOGELWEDERA

Méj taskawy Panie Fogelweder (a w tym imieniu wszytkie
prelatury wszytkich kos$ciotéw zamykam), stuzby swe w taske
W. M. zalecam. llle ego, qui quondam singulis fere septimanis
tabellarium ad te Varsoviam mittebam, teraz juz rzedziej i to
okurrentow czekam. Qui fit Maecenas? Usque metu micuere
SINUS, kiedym w liscie nalazt: ,Krol JeoM. juz pozwoli¢ raczyt",,
ba, to juz, rzeke, nie $miech; nie bedzie mi ten mowit: radze,
rozmy$l sie na to dobrze. Tak, zeciem chwile byl raptus. Alem
przedsie z dawng swg fantazyja zostat. A ize$ mi W. M. napisat,
ze takie rzeczy praesentiam postulant, chciatem byt tam WwW. M.
tymi czasy nawiedzi¢. Ale dum moliot, coraz tym bardziej okoto
powietrza w Mazowszu ludzie co$ natrgcajg. A tak, zebych nie
zostat przed brama, jako Bergamaszek, wolatem sam doma po-
czekaé, zwtaszcza ze i sejm podobno niedaleko i moja rzecz snad-
niej by tam poszta, kiedy bedziem w kupie. Wiec nie wiem, je$lim
to dobrze wymyslit; aveo scire, quid tu sentias. Solus viri molles
aditus et témpora fioras. Psatterz, izes W. M. obiecat, dobrzes
to W. M. uczynit; quid enim promittere taedit, ale péki go cze-
kaé? Ze$§ W. M. kresu nie zatozy}, i to jest niezle. Bo to Hessus
trzy lata robit, a przedsie zle. Utrumque est, nie wiem, co za
oracyjg postowie na witaniu krélowi JeoMci przyniosg na sejm ;
ja sie o trzydziesci psalméw staram, tractant fabrilia fabri (trzy-
dzieSci, moéwie i z dawnymi, bych zas w nieprawdzie nie zostat).
Co sie tycze reguty, ktérg$ mi W. M. napisat, abych jej strzegt
in vertendo, jest bardzo dobra i pewna. Jeno ja miewam czasem
piszac wizyje: ukazujag mi sie dwie boginie, jedna jest nécessitas,
clavos trabales et cuneos manu gestans abena, a druga poetyka,
nescio quid blandum spirans. Te dwie kiedy mie obstapia, nie
wiem, co z nimi czynié¢. Formido quid aget, da Venus consilium.
Wiem, ze takich fraszek do W. M. uszu nikt nie przynosi, jeno
ja sam, ani on Mojzesz, abo raczej Gdanszczanin, Iin arduis illius
Reipub. negotiis ad te amandatus. Ale iz W. M. tez w liscie swym
Musas nie przepominasz, tym $mielej ja tez earum w liscie swym
memini. Wszakze, aby z onych wierszow posteritas czego takiego
o W. M. nie rozumiata, miasto Mojzesza wtozytem Schenschmida,
bo ten czasu swego byt in aula frequens. Et tibi Schenschmid
haeret iampridem, qua via cumque comes-, bo jesli W. M. pom-
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nisz, byt silny importun. JeoM. ksiedza referendarza by pytac:
jeno ze snadz nie od Gdanszczan przyjezdzat, ale od Elblgzan,
i zatem boje sie, aby nie byto minus auctoritatis w tej personie,
iz to od mniejszego miasta. Wszakze jeszcze tego nie drukuje,
bedzie czasu dosyé poprawié, Si videbitur. Tak my sam na wsi,
kiedy juz zasiejemy, komin wkoto obsiedziemy, a lada co i mé-
wiemy i piszemy. Tu frontem nugis solvere disce meis. Zatem
bagdz W. M. po staremu taskaw.
Dat z Czarnolasa 6 octobris 1571
W. M. zyczliwy przyjaciel i stuga
]. Kochanowski, proboszcz poznarski.

SOBOTKA f
Oskar Kolberg, Lud, seria XX, Radomskie — wyjatki

...W wigilie $w. Jana, na kilka godzin przed rozpoczeciem
sobotki, kazda z dziewczat gatgzkami bylicy oraz lis¢mi topianu
przystraja czyli ubiera chatupe, w ktérej mieszka, w taki spo-
s6b, iz gatazka bylicy i lis¢ topianu zatozone sg na przemian
i przeplatajg sie wzajem... Ziota te zwieszone tam s3, po-
ki nie zwiedng. Z pozostatych gatagzek bylicy bierze jedna
dtuzsza, opasuje sie niag koto bioder, i tak opasana idzie
na sobdtke...

Tymczasem parobcy i starsze chtopaki udajg sie wraz z graj-
kiem na obrany kawatek ugoru réwnego za wsig lub na tgke, rzu-
cajg na ziemie chrust i suche gatazki i poczynajg robi¢ przygoto-
wania do rozpalania ognia zdartg ze strzech stomg i starym pto-
tem zabranym gospodarzowi mimo jego woli i wiedzy.

Gdy sie wszyscy poschodzg (a przybywajg i starsi, by sie
z dala tej zabawie przypatrzeé), skrzypek zaczyna graé¢, a chto-
paki i parobcy biorg sie do rozpalania ognia. Jedni go rozpalaja,
drudzy za$ psocac i bijac ich usituja im ogien ten rozrzuci¢ i za-
gasi¢. Dziewuchy, widzac, ze chtopcy zbyt dtugo bawiag sie bitwa
i psotami i ognia roznieci¢ nie zdotajg, same chwytajg lezgce tuz
obok peki stomy i rzucajac je na zar, duzy rozpalajg ogien. By-
licy jednak na ten cel nie uzywajag. Wtenczas chtopcy
poprzestajg wasni i rozpedziwszy sie, przez ogien ten prze-
skakujg; dziewuchy za§ biorag sie za rece i robig koto,
a chodzac naokoto ognia Spiewajag. Chtopcy przy przeskakiwaniu
uwazajg dobrze na S$piew dziewczat, gtoszacy: ktora z nich kté-
remu ma sie dostac.

Nadmieni¢ tu wypada, ze wtedy, gdy ktéra z dziewczyn,
trzymajgcych sie za rece i chodzacych wokoto, ma S$piew rozpo-
cza€, cate ich grono stawa tak, aby Spiewajgca byta przed skrzyp-
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kiem, ktory intonuje wiadomg mu juz melodie; S$piewaczka
piosnke do niej stosowng od$piewuje; po skoAczeniu tej piosnki
cate dziewczat koto obraca sie na nowo dalej, chtopcy za$ ska-
cza jak poprzednio.

Dziewczeta chodzac w koto, $piewaja:

Sobdtecka, mata nockr., Haftowata, wysywata,
palita sie do pé6inocka. komuzci jg darowata?
Marysia sie nie wyspata, Jakowemu, takowemu,
bo chustecke haftowata. Jasieniowi nadobnemu.

Po skonczeniu tej pie$ni rozpoczynajg inng...

PIESNI DOZYNKOWE
Ze zbiorow Oskara Kolberga
(Krakowskie:)

Niesiemy wian wedle dgroda,
wyjdz-ze jegomos$é, cyli to prawda.

Oj prawda, prawda, widzg to ludzie,
za nasym wiencem gromada idzie.

Ktaniamy sie jegomosci, samej jimosci.
niech wian odbierg do swojij garsci.

Niesiemy wian, kole panskich S$cian,
wyjdz-ze jegomo$é, wyjdz-ze do nas sam.

(Lubelskie:)

Plon niesiem, plon,
panu naszemu w dom.

A zeSmy zbozenka potozyli,
beda panefko szcze$nie zyli.

Chodzi nasz panenko po sieni,
nosi talary w kieszeni.

Chodzi nasz panenko po progach,
ma z46tte buty na nogach.

Prosimy panenka za wieniec,
nam w podotek czerwieniec.

Plon niesiem, plon,
panu naszemu w dom.
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WYDAWCA O POECIE
(Dedykacja z wyd. zbiorowego dziet J. Kochanowskiego z r. 1585 — skrot)

Wielmoznemu i Swemu Mitoéciwemu Panu,
Panu Janowi Myszkowskiemu z Mirowa, kaszte-
lanowi zarnowskiemu ete. etc. Jan Janu -
sz ow s ki stuzby swe powolne zaleca.

Jan Kochanowski, on wielki, Wielmozny a mnie MitosSciwy
Panie, wielki — moéwie — w nauke, w rozum i w sprawy, wojski
sedomirski, poeta polski, dobrze przed $miercig swojg, upatrujac
czasy niepewne pozad idace, w ktorych wszytko rado sie mieni,
poczat byt wnetze zarazem po wydaniu Psatterza, przektadania
swego, ze mng sie namawiaé, jakoby rzeczy pisania jego wszyt-
kie, za zywota jego z drukarnie mej wynisé na Swiat mogty; cze-
$cig, aby te, co bytly gotowe, dobrze wyszty; czeScig, aby o dru-
gich co wazniejszych tym snadniej mys$lic moégt — i na tym byto
staneto. Ale jako rzeczy wszytki, ktore ludzie stanowia, nie sa
w mocy naszej, ale na wolej i tasce Tego, ktory wszytkim rzadzi:
tak i to pas$¢ musiato, jako sie temu Panu spodobato, ktéry za-
grodziwszy mu droge do wszytkich rzeczy, ktére, rzecz pewna,
z wieczng stawa jego by¢ by byty mogty, nie rzeke dalej postepie,
albo tego, co juz byto gotowo, na Swiat wydaé¢ nie dopuscit, ale
i samego z oczu i z towarzystwa ludzi wszytkich wzigé raczyt.
Tak $mier¢ niezbedna przed czasem zapadta, ktéra acz pod
czas wiele ludziom szkodzi, tego przedsie przewie$S¢ nie moze,
aby pamie¢ cztowieka tego z ziemie wymazaé¢ miata; a daj to, ze
samego S$wiatu zajzrzala, godnos$¢ przedsie jego w cale zostawic
musiata; w cale mowie: bo gdzie kiedy w polskim narodzie, albo
rzeke $mielej, w pétnocnym kraju wszytkim byt taki poeta zacny?
gdzie kiedy w Polszcze $miat sie kto zetrze¢ z onymi poety tak
greckimi jako i z tacinskimi, co rymy swymi bogi z nieba zwa-
biali, jako ten? — gdzie kiedy ktéry zréwnat z nimi? albo co
by ze wszytkim tak by¢ miat, jako ten? Byto za czas6bw naszych
poetdw dosy¢ znacznych w Polszcze, tak jest: ale przedsie acz
z tych kazdy miat i ma swg pochwate, ten jednak wszytkich, z po-
chlebstwa nie mowie, rzeczy to same Swiadcza, przeszedszy swe
godnoscia, i obcych dosiagt; a z nim co by zrowna¢ maogt, jeszcze
go wieki nasze nie podajg. Ten tedy wielki i zacny poeta polski,
mnie wielce MitoSciwy Panie, iz za zywota swego nie mogt rze-

czy swych do tego konca przywie$é, jako chciat i umiat, aby
przedsie wiekom przysztym zyt wiecznie, zostawit po sobie, cho¢
niewiele, jednak tyle, ile wszytkim dosy¢: a podobno i rzec

moge, wiecej niz owi, co pisali wiele. Zostawit Lyrica, Elegias,
Foricaenia tacinskie; zostawit Aratutn i Psatterz Dawidéw prze-
ktadania swego: nad co, co moze byé sztuczniejszego i piekniej-
szego? — zostawit Treny; lekkie, rzekg podobno — ja nie wiem
-— afektu ojcowskiego przeciw dziatkom w tej mierze upatruje,
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ktorego nie widze, by kiedy kto lepiej wyrazi¢ moégt i umiat. Nuz
insze rzeczy, Odprawe postéw greckich, Drias Zamchana, zgode
i Satyr, Szachy, aza w tych nie nalazt kozdy, co by godnie po-
chwali¢ mégt? Mym zdaniem, co kto wezmie, gdzie wejzrzy, naj-
dzie sie czemu podziwie i z czego sie ukocha¢. Wydat tez byt,
mniemaniem ludzkim i rzecza sama, Fraszki... Ale pusSciwszy na
wolg i zdania kazdego, gdyz oraz dogodzi¢ wszytkim trudno,
gdzieby sie kto wszytkimi fraszkami bawi¢ nie chciat, otdz teraz
mie¢ bedzie insze rzeczy ku tym, co juz przed laty wyszty. Sa
Phaenomena, sa Alusae, jest Mortomachia Parysowa z Mene-
lausem, jest Dziewostgb, jest Broda, sa piesni, sa rzeczy inne,
z ktorych z osobna kazde, mym zdaniem, dodadza dosy¢ uciesznej
kazdemu zabawy. Co gdzieby sie komu nie podobato, mym zda-
niem, cztowiekiem by nie byt Te tedy rzeczy takowe, M. Panie,
jakom wysszej pomienit, iz za zywota Pana Kochanowskiego,
jako autora tych rzeczy, na $Swiat wynis¢ wszytki nie mogty, teraz
Jej Mos$¢ Pani Dorota Kochanowska, zatosna po swym panie
matzonka, wiedzac o tym, ze sam nieboszczyk ze mna o tym sta-
nowit, a ze to wola jego byta, zebrawszy cze$é jego rzeczy pisa-
nych i tych, co juz w druku przedtem byty, do mych rak je po-
stata, abym jedne przy drugich, wszytkie, ktére wyda¢ sie go-
dzity, kosztem swoim na Swiat wydat. Ja tedy, wzigwszy przed-
sie cztowieka tak wielkiego i rzeczy jego zadnym wiekiem nie-
zrdwnane, nie chcac aby tak goto na Swiat wyszty, czego nie
tylko wszytkie wespdt ztozone, ale snadz kazdy wiersz jego z o-
sobna dobrze godzien, wazytem sie tego W. M. je przypisac
i ofiarowac: jakoz przypisuje, ofiaruje, i pod imieniem W. M.,
mego M. Pana, do wiadomosci ludzkiej podaje..

MIKOLAJ KRZYSZTOF RADZIWILL

PEREGRYNACYJA DO ZIEMI SWIETEJ (1582—1584)
(Wyjatek)
(Nawatnica morska — $. Germanus)

A dnia 17 pazdziernika przed godzing wtorg a dwu,dziestg
powstata straszna fortuna, iz juz zadna nadzieja nie byta, abysmy
wyni$¢ mieli, bo dwa wiatry gwattowne Africus et Aguilo, po
wtosku garbino e gteco, przeciwko sobie powstaty, ktéry taki
wicher ze dzdzem czynity, iz krecity w jednym miejscu nawe,
ttukac ja i przechylajac, ze az maszt dotykat sie watow. Ulzywa-
lismy nawy, jako mogac, to jest wyrzucaliSmy kamienie (bo tez
kupi zadnej nie byto); ale dla wichru gwattownego mato pomo-
gto, gdyz tak wpadaty waty do saityi, ze nas mato me potopity,
a iz noc byta ciemna, grzmienie i tyskanie barzo straszne. Oba-
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czyli zeglarze jednak insute z dwiema szpicami skalistymi, ktdrg
gdy zoczyli, mniemieli, zeSmy byli juz in Archipelago, gdzie dwie
insule puste, zwane Divonie, sa nie opodal od siebie. Wiec ze
gwatt wielki widzieli, a saityja mata byta, prosto podjgwszy
wszytkie zagle, w posrzodek ugodzié¢ chcieli, aby dla tak wielkiej
nawatnosci ratowac¢ sie jakokolwiek mogli majagc nawe miedzy
dwiema insulami, gdzie wiatry juz by tak szkodzi¢ nie mogty.
I gdy juz niedalekosmy byli, za osobliwg taskag Bozg jeden mary-
narz, poniewaz tyskanie gwattowne trwato, obaczyt z gory, ze
jedna insula; albowiem ony dwie szpicy blisko siebie byty, a nie
tak daleko, jako ony dwie insule, o ktérych mniemieli. Za czym
zaraz wszytkie zagle spuszczono, jeden tylko zostawiwszy, ktory
zowa trinchetto, abysmy jakozkolwiek insute mingé mogli. Ale
gdy juz mato nie pograzneta saityja dla wichru gwattownego,
a k temu, co jg wiatry stitukty, juz barzo woda dziurami sie lata,
ze jg jedno ustawicznie wylewali, sam patron zwatpiwszy, opo-
wiedziat nam, iz zadnej nadzieje nie masz, jeno ze zgina¢ mu-
sim. Zatem kazdy, pomys$liwszy o duszy swojej, ile jako z takg
nowing, czekat, rychto Pan Bdég koniec uczyni. A wtem juz do-
brze po potnocy obaczyliSmy $§. Germana; zaraz wiatr Aquilo tro-
che odpuscit, ze juz Africus lepiej popedzit saityja, iz insute mi-
na¢ mogta. A potem siedmkroé¢ ukazat sie nam, a za kazdym
ukazaniem ten wiatr Aa,uilo mniej powiewat. Zatem S$witaé po-
czeto, a gdy sie juz rozedniato, ujrzeliSmy, ze byta insula pusta
Casso, skalista, do ktérejesmy to zagle byli rozpuscili i prawie
bysmy beli trafili na wielkie skaty, ktérych w nocy nie byto wi-
daé¢, bo i waty byty wielkie, ze jedno szpice gér wysokich zoczy¢
mogt...

TiukliSmy sie caty dzien miedzy Rodisem a insutg Carpa-
thos, po wiosku Scarpanto (gdzie poetowie bajg, ze Pallas sie
urodzita i wychowana byta) ; wiec ze patron nie wiedziat poto-
zenia okoto insuty, przystapi¢ nie $miat, aby sie nawa nie rozbita.
Az w wiecz6r poczeto na insule ktas¢ ognie u jednego Promon-
torium (bo taki zwyczaj, iz gdzie widza btedna nawe, ci, co na
insule, niecg ognie, aby zeglarze wiedzieli, gdzie przystapi¢ moga
bezpiecznie), takze¢ przez catag noc wieszaliSmy sie nad insulg,
a jako o czwartej w noc za powstanierp burze strasznej bez dzdza
ukazat sie zaraz §. Germanus. Za czym zaraz wiatr ucichat i noc
pogodna by¢ poczeta. Sg niektérzy, co twierdza, ze poniewaz
przyrodzona przyczyna ukazowania jest tego S$wiatla, iz jedno
w dezdz to by¢ moze, wiec przetom dotozyt, iz wtenczas dzdzu
nie byto najmniej, a przedsie widzie¢ to byto Swiatto i zaraz
wiatr ucicht...

Jesli komu dziwno i nie podobna zdaé sie bedzie, com tu
napisat o §. Germanie, tacwo mie w tym kazdy wymowi, ktokol-
wiek na morzu zeglowat, a trafito mu sie by¢ w wielkich sztur-
miech, bo zadnego podobno nie masz, ktéry by tego nie widziat
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i Swiadom nie byt zwtaszcza gdy juz fortuna wielka i prawie
niebezpieczna; jesli to jest §. Germanus, jako wiele wierzy, jes$liz
tez przyczyna jaka przyrodzona, jako chca niektérzy, ja z nikim
sie nie spieram. Ale ze to Swiatlo widzieé, to jest rzecz pewna,
albowiem i ja i ci, co ze mna byli, widzieli to tyle razéw, jakom
tu wyszej napisat. Ukazuje sie jako jasna gwiazda, albo jako
lana $wieca, ale czasem ciemniej, czasem ja$niej a trafia sie, ze
barzo jasno wida¢ ten ogien, a jest biatasy jako u gwiazdy
Swiatto. Siedzie czasem na po6t masztu, czasem gdzie indziej,
wszakze zawsze wysoko, a skoro sie go chce dotkngé, umknie
sie wzgdre; najwiecej jednak i nacze$ciej siada na samym wierz-
chu masztu; gdzie krzyz bywa, to na krzyzu siedzi. Trwa, jako
kiedy: czasem, jako pacierz zmowi, czasem tez i po6l <cwierci
1 éwieré godziny, ale raz cate pdt godziny byt w ten wielki szturm
i tak barzo jasno, ze jako Swieca. Ale to rzecz prawie pewna, iz
skoro sie ukaze, zaraz wiatr znacznie poczyna ucicha¢, a im cze-
$ciej sie ukazuje, tym za kozdym razem wiatr ustawa i prawdziwa
to rzecz, skoro go ujrza, tedyz ludzie bezpieczni od zguby i zaraz
w kazdego dobra nadzieja wstapi, co niezliczonymi przyktady
ukazac¢ sie moze. K temu to tez nam twierdzono za pewne i przy-
ktadow wiele przytoczyli, ze w jednej fortunie, gdzie nawy w ku-
pie byty, na ktorych sie ukazat, nie zgineli; na ktérych go nie
byto wida¢, potoneli. Tez i to przed nami wspominali, ze gdy sie
dwa ukaza (co rzadko bywa), wtenczas pewnie okret zginie. Ale
to powiadaja, ze gdy dwoje $wiatto wida¢, sg Spectra albo czar-
towie, ktdorzy nigdy sie w jednej postaci nie ukazag, jedno po
roznu. Ci to nam twierdzili, co za takimi przypadkami bywali na
-okreciech, ktére sie natenczas z nimi rozbijaty...

LIST SIMONIDESA DO JANA ZAMOJSKIEGO

Jasnie Wielmozny, mnie wielce MitoSciwy Panie Hetmanie
Koronny!

Unizone stuzby me w mitosciwg taske W. M., mego M.
Pana, pilnie zaleciwszy etc.

Raczytes mi W. M. zleci¢ staranie o drukarnie; dosiegajac
z réznych miejsc rady, ci co ukazuja do Niemiec po matrices,
zgadzajg sie na to, ze przedniego i osobnego co z trudnoscig do-
sta¢, bo kazdy sie doma z swym kryje; insze leda jakie dostanie
i to nietanio, bytby i ten, co by po to jechat. Niektorzy radza,
aby tu doma nowe daé¢ robi¢, co za takimze kosztem moze by¢,
k temu wedtug upodobania: i mnie by sie to barziej zdato, byta-
liby taz wola W. M. Pana. Ukazujg rzemie$nika na to w Krako-
wie, niejakiego Konrada Forstera, mieszka w domu pana tazin-
skiego na Zydowskiej ulicy; cztowiek, jako o nim pisza, sta-
teczny i rzezania takowego dobrze umiejetny. Januszowski dru-
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karnig swoje przezen sprawowat, przezen ruska i grecka, co tu
we Lwowie jest; snadz i wroctawscy i frankiorscy drukarze od
niego Matrices swoje miewaja. Juzem go dat skusi¢, jesliby sie
dla roboty takowej chciat da¢ do Zamoscia przewabi¢. Nie od-
mawia. Ma przy sobie dwu towarzyszu: jednego, co formy rzeze
na drzewie; drugiego, co litery odlewa. Bez tego by¢ nie moze,
co litery odlewa; formsznajder nie tak potrzebny. Z tym samym,
co stemple rzeze, targuje abo na cate pismo, abo na jedne litere
z osobna, abo robote na tydzien.

Na cate pismo lub na litere uméwiwszy, iz poprawa i pso-
wanie czeste bywa, rad rzemie$Snik narzeka i rad sie rozmiata.
Na tydzien barziej chwalg przy dozorze; takze i z tym, co litery
odlewa. Polskie pismo niechajby byto wedtug ortografii pana
Kochanowskiego; tylko bym ja z niemieckiego charakteru na
witoski raczej odmienit, jako Dalmatowie swoje stowienskie dru-
kuja. Greckiego nie chciatbym lepszego jako Hentici Stephani,
abo jak typi regii panskie, tacinskie, jako Plantinowe, abo Nive-
liusowe, abo Gorbinowe w Paryzu; i miedzy witoskimi wiele piek-
nych najdzie. W kazde z tych potrafi ten isty Konrad. Jakg na-
uke od W. M. P. bede miat w tej mierze, tak postagpie. We Lwo-
wie tez chroma drukarnig krzesimy, w ktérej te troche wiersza
mego teraz drukowano, ktéry W. M., memu M. Panu, do prze-
czytania posytam. Zalecajagc sie po wtdére z unizonymi stuzbami,
mymi w mitosciwg taske W. M., mego M. Pana.

We Lwowie roku 1593, Decembris 13.

W. M. swego M. Pana, nanizszy stuga

Simon Simonides-

PIESN LUDOWA O KOLACZU
Ze zbiorow Oskara Kolberga

(Radomskie):

Piekta Marysia kotac, Jak na niego rozcyniata,
piekta nadobna kotac, racka jej sie Swieciata,

pod winem, pod wineckiem, pod winem, pod wineckiem,,
pod rucianym wianeckiem. pod rucianym wianeckiem.

Jak na niego pszenicke ptukata, Od ztotego pierscienia
wsytkie stawy zbiegata, do samego ramienia,

pod winem, pod wineckiem, pod winem, pod wineckiem,,
pod rucianym wianeckiem. pod rucianym wianeckiem.
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Jak ci go w piec sadzata, Jak go z pieca wysadzata,
topata jej sie ztomata, matym dziatkom go dawata,
pod winem, pod wineckiem, pod winem, pod wineckiem,
pod rucianym wianeckiem. pod rucianym wianeckiem.

Wy mate dziatki jedzcie,

o Panu Bogu wiedzcie,

pod winem, pod wineckiem,
pod rucianym wianeckiem.

RZECZPOSPOLITA BABINSKA

DLA PAMIECI URZEDNIKOW BABINSKICH
REGESTR

(Wyjatek)

Jegomos$é pan Krzysztof Ziemacki, cze$nik babinski, po-
wiedziat, iz u jegomosci pana Ozarowskiego, ojca matzonki jego,
jest strzelec, co jednym strzeleniem po kopie i wiecy kaczek
dzikich zabija i czesto mu sie tego trafia. Co urzad babidski in
acta referowaé¢ kazat, jako urzednika zacnego dictum.

Jegomos$¢é pan Wactaw Zamojski powiedat, ze tak byt my-
Sliwy jegomos$é pan wojewoda kijowski, ksigze Ostrogskie, ze
i w nocy, zaswieciwszy lanych $Swiec co niemiara, lasy z nimi
ostepujac, przy onych S$wiecach, jako we dnie szczwat zajace.
Dat sie jegomosci urzad supremus venator babinski.

Jegomos$¢ pan Stanistaw Ozarowski zostat historykiem pe-
regrinationis babinskim, z tej miary, iz powiedziat, ze przy byt-
nosci jego w Rzymie, w kosciele §. Piotra, trzech wilkéw wpad-
szy, zjedli dwoje ludzi.

Jegomos$é pan Jan Wydzga bedac na ekspedycyi chocim-
skiej, na wojnie z cesarzem tureckim Osmanem, powiedziat, iz
gdy z obozu tureckiego strzelono z wielkiego dziata do naszego
obozu, wtenczas kucharz jegomos$ci napadt, i kule lecacg utapit
i zaraz taz kulg cisnat i trzy namioty tureckie obalit. Za co od-
niost urzad: starszy nad cekauzem babinskim.

Jegomos$é pan Hiacynt Konstanty z Michatowa Michatowski
powiedziat, iz widziat takiego charta u jegomos$ci pana Stani-
stawa Grddeckiego, ktory tak rgaczy byt, iz jednego czasu zda-
rzyto mu sie poszczwaé takiego zajgca, ktéry miat oSm ndg. Ten
uciekat w przod na czterech nogach, a potem zmordowawszy sie,
na drugich czterech i tak na przemiany czyniet, a przecie ten
chart go ugoniet, ktdrego zwano Sokotem. Za co szczwaczem
taabinskim jegomos$¢ zostaje.



STANISEAW ZOLKIEWSKI
TESTAMENT HETMANSKI

(1606
(Wyjatki)

W imie przenajéwietsze Tréjce Swietej, Boga Ojca, Syna
i Ducha Swietego. Zawzdy kazdemu cztowiekowi ma by¢ przed
oczyma niepewno$¢é zywota tego doczesnego, gdyz niezliczonej
liczbie przygéd jest podlegty. Zatem i ja pamietajac na S$mier-
telnos¢, a tym wiecej bedac na terazniejszej Rzeczypospolitej po-
studze, gdzie sobie tego zycze, abym mégt zdrowiem swym za-
stagpi¢ nieprzezpieczenstwo ojczyzny, a potozy¢ zywot z pogany
dla wiary Swietej chrzescijanskiej; przeto tedy w obyczaj os$wiad-
czenia intencyi i wolej swej ostatecznej in VIM testamentu, uma-
rzajac insze, jeSliby sie ktory z pierwszych nalazt, to, co jest
nizej, napisatem.

Naprzéd wyznawam, iz wiare Swietag chrzescijaniskg podiug
wyznania apostolskiego, synodu nicejskiego i $. Atanazyjusza
wierzytem i wierze wedle konfesyi Kos$ciota katolickiego; w tej
to wierze do ostatniego skonania zy¢ mocng intencyjg mam, dla
niej, co daj Panie Boze, umrze¢ sobie za najwiekszg pocieche
poktadam i zycze, eiusdemaue fidei merito, przez zastuge meki
Pana i Zbawiciela naszego odpuszczenia grzechéw i wiecznego
zywota oczekawam, a Pana Boga prosze, zeby mie w tej wierze

Swietej do ostatniego punktu zywota potwierdza¢é i umacniaé
raczyt.
Rzeczypospolitej, ojczyznie swej, i krolom, panom swoim,

ktérych panowania zasiegly dostalsze lata moje, tak krolowi Je-
gomci Stefanowi, jako i teraz panujacemu krolowi Jegomci Zy-
gmuntowi zachowatem catg i stateczng wiare. Do praktyk zad-
nych, ktore by byty przeciwko dostojenstwu i zwierzchnos$ci Jego
Krol. Mci, nigdym sie nie przymieszat, ani wiem o nich. A jako
tak sie czuje, zem cnotliwie, wiernie stuzyt Jego Krdl. Mci, panu
swemu, krwie i zdrowia swego dla stuzby Jego Krdél. Mci i Rze-
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czypospolitej nie zatujac, tak mam nadzieje, ze u Jego Krol. Mci
beda w wdziecznej pamigtce jakiekolwiek atoli chetliwe za-
stugi moje...

Ciebie, moja najmilsza Matzonko, poruczam Panu Bogu.
Jegoz i twojej opiece poruczam dziatki spélne, pamietajac na to,
w jakiej zgodzie i w jakiej mitosci zyliSmy z sobg; niech nie ga-
$nie i niech nie umiera w tobie pamigtka moja... W baczeniu
twym, ktéoregom wiadom, nie mam watpliwosci, ze dziatkom
spolnym, poki cie Pan Bég chowac bedzie, dasz takie wychowa-
nie i takg piecze mie¢ o nich bedziesz jako matka prawa, wiodac
ich do bojazni Bozej, wszelkiej uczciwosci. Syna, poniewaz z la-

ski Bozej cheé¢ ma przedsie do nauki i ma juz poczatki niezte,
nie odrywaj go od tego i sl6di mu to co napilniej. W ZamoS$ciu
sie zaczeta nauka godna dzieci szlacheckich, i wole, ze go tu

w Polsce, nizli gdzie indziej do cudzej ziemie uczyé dasz: bo to
jest jawna, ze nierowno wieksza liczba jest tych, ktérzy do cu-
dzych ziem dla ¢wiczenia jezdza, co wiecej ztych nizli dobrych
obyczajow przynosza; a zgota rzadki z czym dobrym przyje-
dzie... Dorna przy sobie nie chowaj go, do buty i do powagi nie
kaz go miec... A gdy przyjdzie do lat dostalszych, albo krdlowi
Jegomos$ci na dworze niech stuzy, albo zotnierskg stuzbe, jesli
bedzie w dobrym porzadku. Lat mtodszych koniecznie doma nie
daj mu trawic¢; by$ go zanadrzu chowata, przygody, jesli Bdg
jakg przezrzat, nie uchronisz. Za domowym mieszkaniem
préznowanie, za proznowaniem wszytko zte w czlowieku
sie rodzi...

Starsza coOrka nasza juz ma opiekuna, ktorego jej Pan Bog
z wolej swej przezrzat. Te tez drugg mniejszg Pana Boga Opatrz-
nosci i opiece Jego Swietej poruczam...

Janie, synu moj najmilszy, do ciebie teraz mowa moja. Z tega
Swiata mi nie zal z inszej miary, ciebie bym byt rad wprawowat
do bogobojnosci i wszelakich uczciwych spraw. A jakom cier
miat za zywota ¢wiczy¢, zostawuje¢ na pismie krotka te instytu-
cyja swoje... Krolowi polskiemu, panu swemu, wiernie stuz i Rze-
czypospolitej, ojczyznie swej; dla dostojenstwa, dla stawy kréla,,
pana swego, dla dobrego Rzeczypospolitej krwie i zdrowia swego
nie zatuj. Mtodsze lata swe naukami poleruj, nie daj sie nikomu
w mtodosci twojej od tego odwodzié. Mnie wierz, z nauki wielka
podpore i wielki ratunek do godnosci, do stuzby Rzeczypospo-
litej, do wszelakiego uczciwego zycia mie¢ bedziesz. Nie modw,
jako wiele ich: nie mam checi do nauki; w twojej mocy ta chec,
kozdy, kto chce, moze jg miec¢... Gdy do meskiego wieku be-
dziesz przychodzit, rycerskie C¢wiczenie jest szlachcicowi na-
przystojniejsze; tym sie paraj, préznowania jako powietrza sie
strzez. Mistrzem zaraz nie chciej by¢, by$ nie pobtadzit; przy
hetmanie sie pierwej baw, rzeczom sie przypatrzywszy, dopiero
tez rote mozesz wies¢. — A jeSli sie potrzeba jaka Rzeczypospo-
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litej podata, nie zostawatem sam nazad; nie dla chluby to wspo-
minam, ale zebym z mego przyktadu w tobie tym wietsza cheé
pobudzit do nasladowania cnoty ojcowskiej. Z przednimi sie
bierz, miej sie do pokazania cnoty szlacheckiej, do wuczciwej
stawy... A kiedy to dobrag mtencyjag dla stuzby, dla dobrego
Rzeczypospolitej czynié¢ bedziesz, po6jdzie za tym uczciwa stawa,
bedzie¢ Pan Bo6g btogostawit. Aby$ tez i umart przy tym, nic
osobliwszego potkaé cie nie moze. | poganie tak rozumieli, ze
Smier¢ dla ojczyzny stodka... Pana Boga miedzy inszymi rze-
czami pro$, zeby do odmian w Rzeczypospolitej nie przycho-
dzito za wieku twego, jako za mego zywota wiele tego Pan Bdg
dopuszczat. Daj Boze, zeby to nie byto. Ale skazony wiek, sita
ztych, niebacznych ludzi. Z tymi sie nigdy nie tacz, jesliby kto
chciat do odmian rzeczy przywodzi¢, i owszem przy krélu, panu
swym, wedle moznos$ci sie zastawiaj. Takowe odmiany panow,
daleko nie chodzac, wegierskg ziemie i wotoskg do zniszczenia
i do upadku przywiodty; i u nas najciezej, by to raz poczaé, nie
bytoby temu konca, jeno upadkiem Rzeczypospolitej. Pomnigc
na to, ze wszelka zwierzchno$¢ od Pana Boga, chocby tez i nie-
dostatki jakie w panu, lepiej jest do jednos$ci nizli na odmiane,
ktéra jest szkodliwa i bardzo nieprzezpieczna, rzeczy przywodzic.
| krélowie majg nad sobg wietszego krdla, ktéry ich bedzie sg-
dzit, jesli sie co od nich perperain ku krzywdzie ludzi im od Pana
Boga powierzonych dzieje. Jesliby za$ przyszto z dopuszczenia
Bozego, bo i krolowie tejze $Smiertelnosci podlegli, jako i insi lu-
dzie, napominam cie, nie daj sie zadnym skazom ani zadnym
wymystowym perswazyjam uwodzi¢ od tego, co bedziesz rozu-
miat by¢ z dobrem Rzeczypospolitej, z stawnym, pozytecznym
jej. Pozytkdw zadnych swoich nie szukaj z tej miary, ani o nich
mys$l; za wieku mego dom rakuski osobliwie zazywal tych prze-
kupienstw: najdziesz i w szkatule mojej listy ich z obietnicami.
Alem ja tego do umystu swego nie przypuszczat...

Co sie tyczy pogrzebu ciata mego, przydaje sie to i wielkim
krolom, ze ciata ich bez pogrzebu zostaja. Stawniejszy zywot
i chwalebniejsza $mier¢ Witadystawa kréla, co u Warny zginat,
nizli wielu innych, co na ich nagrobki patrzymy. Ale to idzie we-
dle wolej i obiecania Bozego. Zycze pewnie sobie $mierci tak
stodkiej dla wiary $Swietej, dla ojczyzny, ale nie wiem, jeslim tej
taski od Pana Boga godzien. Jakozkolwiek Pan Bo6g przezrzat,
jesli bedzie sposob, niech bede pochowany w grobie ojcowskim,
a bez pompy, bez owych koni, kirysow. Jednak, jeslibym w po-
trzebie umart, miasto aksamitu czarnego, ktéry znaczy zatobe,
niech trumna przykryta bedzie szkartatem, na znak wylania krwie
dla Rzeczypospolitej, a to nie dla chluby zadnej, lecz dla pa-
miatki i dla pobudki drugich do cnoty i nieszanowania sie dla
ojczyzny...

Materiaty 4
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Lorenzo Bernini, Wizja $w. Teresy, rzezba

BAROK WEOSKI

ARCYDZIELO BERNINIEGO

Kazimierz Chtedowski, Rzym, Ludzie baroku —wyjatki

W roku 1644 polecit kardynat Federico Cornaro, Wenecja-
nin, Berniniemu, aby ozdobit jedna z kaplic w kosciele 5. Maria
della Vittoria. Niewielki, ale piekny ten kosciét wybudowat kar-
dynat Scipio Borghese na pamiagtke zwyciestwa wojsk katolickich
w nieszczesnej dla narodu czeskiego bitwie na Biatej Gd6rze. Nad



51

ottarzem chciat mie¢ fundator posag $w. Teresy, ktéora wowczas
.zajmowata wszystkie pobozne umysty...

Sw. Teresa byta rzeczywiscie niepospolita postacig, wy-
rézniajaca sie od tych niezliczonych zastep6éw oOwczesnych mni-
szek, ktére w umartwieniu ciata i bezustannej modlitwie widziaty
jedyna zastuge wobec wiecznosci... Sw. Teresa, reformatorka za-
konu karmelitanek w Hiszpanii, wprowadzita zywiot ozywczy do
swych klasztorow, prace. Sadzita, ze cztowiek bezczynny nie jest
w stanie zblizy¢ sie do Stwércy. Kazata wiec zajmowac sie zakonni-
com to domowym gospodarstwem, to recznymi robotami. Reformy
jej wywotaty prawdziwy entuzjazm w catym katolickim S$wiecie...

Bernini musiat czyta¢ autobiografie Sw. Teresy i zapewne na
naradach z fundatorem posagu i z innymi czcicielami znakomitej
Hiszpanki wybrat za temat grupy, ktora mialt wykonaé¢, wizje,
ktérg Swieta w ten spos6b opisuje: ,Zobaczytam tuz przy sobie,
po lewej stronie, aniota, zupetnie cielesng posta¢, jaka zwykle
w mych widzeniach sie nie ukazywata... Aniot nie byt wysoki,
owszem, maty, bardzo piekny, a jego oblicze takim jasniato
blaskiem, ze musiat naleze¢ do tych aniotow, ktédrzy sa catkiem
rozpromienieni zarem mitosci Boskiej, ze musiat by¢ jednym
z tych, ktérych zowig serafinami... Widziatam w reku aniota dtugi,
ztoty grot i zdawato mi sie, jakoby go utopit po razy kilka w moim
sercu, tak ze czutam, jak zelazo przeszywato mi wnetrznosci. A gdy
je wyciaggnat, zabrat serce moje i pozostawit mnie catkiem ptomie-
niejagcg mitoscig do Boga. Bol byt tak wielki, ze wydatam okrzyk,
ale zarazem uczutam stodycz tak nieskofAczong, ze nie chciatabym,
aby ten bdl ustat... Nie byt to bdl cielesny, lecz duchowy, pomi-
mo ze do pewnego stopnia i na ciatlo dziatat. Byta to najstodsza
pieszczota, jakg sobie miedzy duszag a Bogiem wystawi¢ mozna“...

Nasz Krasinski w $licznym wierszu, w ,Utamku na$ladowa-
nym z glosy $w. Teresy“, potrafit sie przejag¢ stanem stynnej za-
konnicy powtarzajac jej modlitwe do Boga:

Slij mi wiec meki jak niebieskie dary!
Im srozsze beda, tym mi wiecej btogie;
Ja przed spokojem tylko czuje trwoge
I tym umieram, ze umrze¢ nie moge.

KOMEDIA BAROKOWA
K. ChtedowsKki, jw

Najstawniejsza komedia Berniniego ukazata sie na scenie
w karnawale r. 1637 i nosita tytut Due teatri luno a specchio
deWaltro, ,Dwa teatry, jeden przygladajacy sie drugiemu
w zwierciadle“. Tres$¢ jej opisat Maksymilian Montecucoli w liscie
mdo ksiecia Modeny. Gdy odstonieto kurtyne, wida¢ byto na scenie
zgromadzenie ludzi, cze$cia zywych, czesciag malowanych, zupet-

4
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nie podobnych do tych, ktoérzy zapetniali sale. Pomiedzy nimi
stato dwoch Coviellow, blagieréw, ktorzy trzymajac kawatek pa-
pieru i kredke wudawali, ze rysujg, jeden prawdziwg publiczno$¢,
a drugi owag malowang. Po chwili pierwszy z nich przerwat mil-
czenie, a po kilku wymienionych stowach, ktére zdradzaty, ze sie
dawno znajg, zwro6cit uwage towarzysza, ze stojgc tak, jak stoi,
nie okazuje zbyt dobrego wychowania. ,Dlaczego?“ pytat drugi
Coviello. ,Albowiem plecami zwracasz si¢ do publicznos$ci“ odpo-
wiedziat pierwszy. ,Wszak i ty obrazasz stuchaczy®“ odcigt sie
drugi obracajac swego towarzysza do malowanych stuchaczy.
Nastgpito miedzy nimi wielkie zaktopotanie, nie wiedzieli, jak sie
ustawi¢, aby ani jednej, ani drugiej publicznosci nie ublizyé;
wreszcie po diuzszej rozprawie zgodzili sie na to, aby przeciggnac
ptétno wzdtuz sceny i aby kazdy grat przed swoimi widzami. Tak
sig tez stato, kazdy z osobna deklamowat jakiS$ monolog, a po
chwili znalezli sie obydwaj znowu przed sceng i opowiadali sobie
wrazenia, jakie ich gra zrobita na publicznosci. ,Wiec pokaz mi,
czym bawite$ swych stuchaczy,“ zapytat pierwszy Coviello. Na to-
drugi dat znak rezyserii i przed prawdziwg publiczno$cig otworzyt
sie przepyszny widok. Naprzod noc, ksiezyc na niebie zasianym
gwiazdami, przesuwajace sie obtoki, nastepnie poranek, prze-
§liczna okolica petna wiosennej zielonosci, ogrody, domy i pata-
ce. Na scene weszty wiejskie dziewczeta wesoto tanczac i Spiewa-
jac, nastepnie ukazywali sie panowie na koniach, panie w kare-
tach zaprzezonych w pare i sze$¢ koni, w lektykach, a publicznos¢
mogta w przejezdzajacych poznawa¢ mnostwo o0s6b wucharakte-
ryzowanych na podobieAstwo tych, ktdre siedzialy w krzestach
i lozach. Poniewaz jednak woOwczas nic sie nie mogto obejsé bez
dziwacznos$ci, wiec na koniec przedstawienia wszedt korowéd pa-
ziow ubranych w zatobe i niosacych czarne, zapalone pochodnie.
Za nimi wjechata $mier¢ na chudej szkapie, z kosg w prawej rece
i trzy razy okrgzyta scene. Przerazony tym widokiem jeden z bla-
gieréw zwraca sie do publicznosci z przemowga tej treSci, ze Smieré
przecina ni¢ wszystkich komedyj i odbiera che¢ do wszelkich $wia-
towych przyjemnos$ci. Na tej apostrofie skonczyto sie przedsta-
wienie, ktéremu sie przypatrywato czternastu kardynatéw i nie-
skonczona ilos¢ pratatow i rzymskich znakomitosci.

Prawdziwe baroko!

W nastepnym karnawale roku 1638 przedstawit Bernini
w patacu Barberinich druga stynna swoja komedie Inondazione
del Tevere, zastosowana do okolicznosci, gdyz rok przedtem
wielki wylew Tybru nawiedzit Rzym. Znéw sie zaczeta reprezenta-
cja od wspaniatych dekoracyjnych efektow. Po odstonieciu kurty-
ny wida¢ byto w dali kosciét sSw. Piotra, zamek $w. Aniota i inne
gmachy za rzeka, a na pierwszym planie szumiat Tyber, ktoérego
fale coraz bardziej sie pietrzyty. Dla powiekszenia ztudzenia Ber-
nini tak rzeke urzadzit, ze w czesci tozyska najbardziej zblizonej.
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do publicznosci przeptywata prawdziwa woda, a zywi ludzie kra-
zyli w todziach z jednego brzegu na drugi, urzednicy i studzy
miejscy pracowali nad utwierdzeniem watéw obawiajac sie, ze
rzeka wystapi z brzegu. Ale nieszczesScia odwrdci¢ nie mogli, wat
pekt i fala przez wyrwe ptyneta ku widzom, tak ze publicznos¢
blizej sceny siedzgca zaczeta uciekaé. Poptoch jednak szybko prze-
mingt, przekonano sie bowiem, ze Bernini wszystko dobrze prze-
widziat i ze woda tuz przed publicznoscig sie zatrzymata.

Nie dos$¢ byto autorowi tych dekoracyjnych wspaniatosci;
w ciagu komedii przedstawiata scena ulice petng karet, koni, ludzi,
ktérzy sie zatrzymali, aby stucha¢ muzyki; wreszcie stonce zaszto
i ciemna noc, rozjasniona tylko Swiattem gwiazd i ksiezyca, zalegta
ecaly teatr...

COMMEDIA DELL ARTE
fi. Chtedowski, jw.

Signori comici sono arrivati! ,Panowie komicy przyjechali®
----- krzyczy jak moze najgtosniej facchino teatralnej kompanii,
idzie gtownymi ulicami miasta i co chwile uderza patkg w beben
przewieszony przez plecy. Za nim postepuje najpiekniejsza w ,tru-
pie“ artystka, przebrana za mezczyzne w najdziwaczniejszym
hiszpansko-btazenskim stroju i grzecznymi stowy zaprasza pu-
bliczno$¢ na komedie w patacu albo w osterii, gdzie wedrowne to-
warzystwo wynajeto sale. Czesto wystarcza scena w ksztatcie jar-
marcznej budy, z dekoracjami narysowanymi z zamaszystym
artyzmem, ale weglem. Gdy sie przedstawienie ma rozpoczaé,
artysci w strojach arlekinow i pulcinelléw, z bebnami, tambury-
nami, grzechotkami, piekielne wyprawiajg hatasy, albo dwoch
btaznow udaje rycerzy zmierzajac sie na szpady i najkomiczniej-
sze wydajac okrzyki...

Ludowe komedie rozwinety sie w XVI wieku; wtedy wyro-
bity sie mniej wiecej state typy sceniczne, a do najdawniejszych
nalezat bezsprzecznie neapolitanski Pulcinella. Nie zawsze
byt co do swego charakteru jednolity; zaraz w poczatkach rozdzie
lit sie niejako na dwie postacie: jeden Pulcinella dziatat podstepnie,
milczkiem, styszat, jak trawa ros$nie; drugi odwazny, awanturnik,
sktonny do bojki, ztodziej, jakich mato, a nawet czasami dowddca
rozbdéjniczej bandy. Typ ten sceniczny wyrést niejako z krwi
i kosci neapolitanskiego ludu, w nim sie zespolity w sposob ko-
miczny witasciwosci neapolitanczyka.

Ten neapolitanczyk z ludowej sceny stat sie tez najpopular-
niejszym typem komedii dellarte, przyjmowat z tatwoscig rézne
barwy narodowe, we Francji zwano go po6zniej Polichinellem,
w Anglii nosit nazwisko Puncha, w Niemczech zostat Hanswur-
stem, a nawet Holandia miata swego Toneelgeka, wzorowanego
na neapolitanskim btaznie.
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Ze Pulcinella czesto kochat w miodosci, o tym watpi¢ nie:
mozna; w koncu jednak przyszedt do przekonania, ,,ze cztowieko-
wi zle samemu na S$wiecie“, zwtaszcza jezeli potrzebuje towa-
rzyszki nie tylko w domu, ale i na deskach teatralnej budy. Zda-
rzyto sige, ze na jednym z ludowych festynéw spotkat on pokojo-
wg, Colombine, ktéora mu sie tak podobata, ze zaprosit ja
do tahca. W ,tarantelli“ blizej sie poznali; Colombina byta mata,,
ale petna werwy, piccola, ma futta pepe, dowcipna ,kokietka",
czesto ztoSliwa, do wszelkich filuteryj gotowa. Pulcinella sie zako-
chat i zaprowadzit jg do ottarza, a nastepnie na deski kome-
diantow. Mial w niej wyborng towarzyszke; Colombina zawracata
gtowy i kolegom i publicznos$ci, moze czasem wiecej, anizeli sobie
matzonek tego zyczyt. Wkrotce stata sie prototypem teatralnych
~Subretek*, fantesca...

Obok Pulcinelli najwazniejsze ,stanowisko" w komedii
dell’arte zajat arlekin. Urodzit sie w Bergamo i byt murzy-
nem, przynajmniej, zanim wszedt na scene, malowat sobie twarz
weglem, sadzg, albo przywdziewat czarng maske...

Arlekin odznaczat sie szczeg6lng gietkoscig ciata, skakat,
tanczyt, wyprawiat najrozmaitsze btazenstwa, stowem, byt niemall
praojcem dzisiejszych klownow. Jego gra sktadata sie z samych
niespodziewanych konceptow, potgczonych z komicznymi rucha-
mi, majacymi w sobie co$ z kociej zgrabnosci... Czesto wystepowat
w roli stuzgcego, ktdry jest wiernym swemu panu i tylko wtedy go
zdradza, gdy widzi przed sobg pdétmisek z dobrze upieczonym ka-
ptonem albo stoik z konfiturami. Smakoszostwo i kobieciarstwo to
gtéwne jego wady, ciggle sie kocha i co chwile w innej bogdance,
zazwyczaj jednak w Colombinie...

»,Syn pioruna i trzesienia ziemi, brat $mierci i serdeczny przy-
jaciel Belzebuba" to trzecia postaé komedii dellatte. Pomimo
tego strasznego pochodzenia i zwigzkéw z mieszkancami piekta
zwano go pospolicie kapitanem. Ale nie kapitanem podobnym
do innych: jego imiona wzbudzaty juz postrach, raz wystepowat
jako Spaventa, toznowu jako Bombardon, M a -
tamores lub Fracassa, a gdy podni6ost szpade, to Swiat
drzat w swych posadach. Gdy jednak 6w bohater spostrzegt
prawdziwego nieprzyjaciela lub uczut cudzg pies¢ nad soba, ba
nawet, gdy lis¢ niespodziewanie koto ucha mu zaszele$ciat, to tydki
zaczynaty pod nim drze¢ ze strachu i szeptat jakie$ niezrozumiate
stowa.

Kapitan ma wasy, jak rys$, i straszng maske cielistego koloru
na twarzy, na gtowie nosi kapelusz z dtugim piérem, ostrogi ma
przypiete wielkosci k6t mitynskich, a u boku przypasuje rapier,
ktérym by gtowy ludzkie mozna kosi¢ jak tan zboza.

Gdy z furig rzuca sie na nieprzyjaciela, zamyka oczy, aby nie
widzie¢ kawatkow ragk, ndg, ktore pod jego ciosami padajg jak
trzaski. Zadna kobieta nie zdota mu sie oprzeé, romanse liczy na
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tysigce. Nos jego niestychanie czuty na zapachy kuchenne; po-
dobnie jak stohce ku zachodowi, tak kapitan zawsze tam dazy,
gdzie sie pieczen obraca na roznie...

Wenecja zanadto wazng role odgrywata pomiedzy panstwami
wtoskimi, aby nie miata mie¢ swego przedstawiciela w Commedia
dellarte. scena potrzebowata takze cztowieka wytrawnego, star-
szego, ktory by byt komicznym ojcem. Stat sie nim P a n t a-
lone i przeszedt do potomnosci, jako wynalazca waznej czesci
meskiego ubrania. Pantalone byl zawsze weneckim kupcem,
mieszczaninem ze wszystkimi $miesznosSciami witasciwymi miesz-
kancom handlowego i wojowniczego miasta...

Pantalone wystepuje w brunatnej masce o diugim nosie, ma
siwg brode i wtosy czerwone, obciste ubranie i czarny ptaszcz,
str6j kupcow weneckich. Gra czasem role ojca, oszukiwanego mat-
zonka lub starego kawalera chcacego sie jeszcze podobac...

Pantalon wystepuje czasem w roli aptekarza, ale nie zmienia
swego charakteru; swych pomocnikow tak zle zywi, ze z gtodu wy-
jadajg mu rozmaite nieszkodliwe ingrediencje lekarskie. Jezeli
odprawia stuzacego, to zawsze w potudnie, aby nie da¢ obiadu.
Klientéw wyzyskuje, jak moze, sprzedaje im wtoskie orzechy za-
miast muszkatutowej gatki, a wysuszony tort zamiast proszku
z gozdzikow...

Kupiec wenecki bywa, oczywiscie, i bogatym cztowiekiem, ma
wspaniate patace i wille i nazywa sie wtedy don Pantalone. Staje
sie doradca dozow, cztonkiem Rady Dziesieciu, lecz nie bardzo
sie przydaje do wysokich urzedow i godnos$ci, kazdg sprawe umie
tak zawikta¢, ze z tego powodu powstajg r6znorodne spory, a na-
wet zawziete bdjki.

Wenecjanin przemienia sie czasem w boloriczyka, zostaje
uczonym, doktorem lub prawnikiem. Bolonia jako miasto profeso-
row musiata takze mie¢ swego przedstawiciela na deskach teatral-
nych. Pantaleon-doktor nalezy, jak przystoi, do najznakomitszej
akademii florentyriskiej della Crusca, jest filozofem, astronomem,
retorem i oddaje sie czasem kabalistyce. Przede wszystkim
wszakze staje sie pedantem, utrzymuje, ze wszystko wie, wszystko
czytat, ale mimo to nieuk z niego, jakich mato, cytuje wprawdzie
tacinskich autorow, lecz najfatalniej te cytacje przekreca. Parkom
kaze by¢ garderobionymi Wenery, a trzy Gracje sa u niego bd-
stwami, ktére rzadza losami ludzi. Jako adwokat zajmuje sie
zazwyczaj sprawami, ktére mu nie zostaty powierzone, a przed
trybunatem tak diugo i tak nudno mowi, ze sedziowie zasypiajg.
tacinskie i wtoskie wyrazy zupeinie mu sie pomieszaty; nikt go
zrozumieé¢ nie moze...
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OPERA WLOSKA W POLSCE

St. Windakiewicz, Teatr Wtadystawa 1V,
wyjatki

Teatr polski, majacy na celu zaspokajaé nieco wyzsze aspi-
racje artystyczne, rozwingt sie dopiero pod wptywem teatru fran-
cuskiego. Ale zanim do tego przyszto, musiato nasze spoteczen-
stwo przejs¢ przez catg skale wrazen, azeby w ogdle dojrze¢ do
recepcji tak doskonatych wzorow. W tej pracy, ze tak powiemy,
wychowawczej odegraty znakomitg role zagraniczne trupy aktor-
skie, ktore na dtuzszy czas do Polski zawitaty i juz z gotowa
sztuka nasze spoteczenstwo obznajamiaty. Pobyt ich nalezy uwa-
za¢ za wybitne ogniwo w procesie asymilizacyjnym obcych lite
ratur, ktory teatr nasz musiat przeby¢ na réwni z teatrami za-
granicznymi. Po kolei wiec bawity u nas trupy aktorow angiel-
skich, francuskich, wtoskich i niemieckich dajgc nam w za-
mian za goscine coraz wiekszy zas6b wrazeA i upodoban
teatralnych...

Trupa wtoska bawita u nas przez lat pietnascie, od r. 1633
do r. 1648, i zawdziecza powotanie do Polski predylekcji kréla
W tadystawa IV dla opery wtoskiej. Wtadystaw 1V, podrézujac
jeszcze jako nastepca tronu po Niemczech, Holandii, Belgii
i Wtoszech, miat sposobnos$¢ zetkng¢ sie z zagranicznym zyciem
teatralnym i zapali¢ sie do niego z tym amatorstwem witasciwym
rodzinie Wazéw. Dziennik jego podr6zy podaje, iz na cze$¢ kro-
lewicza dano po kolei sze$¢ baletow, w Wiedniu, Brukseli, Me-
diolanie, Genui. Florencji i Vicenzy, i ze widziat trzy opery,
z ktérych kazda stanowi znakomite dzieto w wspobtczesnej pro-
dukcji muzycznej...

Z wstapieniem na tron urzeczywistnit Witadystaw IV swe
marzenia o posiadaniu trupy nadwornej i sprowadzit sobie do-
skonatych $piewakéw i aktorow witoskich, ktdrzy, sadzac wedtug
prawdopodobieAstwa, zamowieni zostali zapewne z Florencji...

Powstat projekt postawienia teatru statego na zamku war-
szawskim, i r. 1637 projekt 6w urzeczywistniono. Jest to pierwszy
staty teatr na ziemiach polskich, ktérego znaczenie cywilizacyjne
tatwo oceni¢. Miescit sie on na pierwszym pietrze patacu krélew-
skiego i zawierat loze dla pan w ksztatcie okien, obszerny parter
stojgcy dla pandw, a wreszcie miejsca honorowe dla kroéla, czton-
kéw rodziny panujacej i postdw zagranicznych, umieszczone na
parterze i odgrodzone barierg od tloczacej sie publicznosci.
Miejsc tych, o ile ze znanych Zzrédet wywnioskowaé mozna, byto
pie¢. W $rodku siadat krél, po bokach kto z rodziny krélewskiej
albo ktéry z przejezdnych ksigzat; o czwarte a witasciwie drugie
miejsce z prawej strony kitocili sie ustawicznie to nuncjusz, to
poset moskiewski, bojac sie, zeby przez zajecie pigtego, tj. ostat-
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niego z lewej strony, nie uchybili godnos$ci os6b, ktére reprezen-
towali. Krzesta owe byty z aksamitu karmazynowego, ustawiano
je na wspolnym dywanie, i byto to oznakag wielkiego taktu, jesli
kto$ krzesto swoje troche cofngt, tak zeby krol niejako na sa-
mym czele publicznosci teatralnej madgt usigsc.

Jak widzimy, rozktad tych miejsc i podziat publicznosci
niejako na trzy warstwy pozostawat w pewnym zwigzku z ety-
kietag dworu polskiego, obowigzujacg mianowicie przy obiadach
i kolacjach, gdzie takze zaproszonych na trzy klasy rozdzielano.
Porzadku w sali teatralnej pilnowat marszatek dworski, a pra-
wdopodobnie zaciggano takze straz przed krélem; mimo to po-
rzadku nie zdotano zawsze zachowaé. Na parterze bowiem tlo-
czyta sie publicznos¢ dosyé natretnie, jedni popychali drugich,
co tak, jak dzis, wywotywato naturalnie ktotnie, karambole
i hatasy zaktocajgce cisze podczas przedstawien...

Witasciwa scena byta miernie podniesiona i nazywata sie
w technicznym jezyku paleOmw niektérych razach, mianowicie
gdy balet miat sie odby¢ na sali, dostawiano z obu stron sceny
mate schodki, zeby baletnice parami zejs¢ mogty i od razu odpo-
wiednio ustawi¢ sie na sali. Naturalnie, ze wtedy takze przeista-
czano teatr w odpowiedni sposéb, bo w ogole wszystkie urzadze-
nia 6wczesne byty jeszcze prowizoryczne i zmieniaty sie usta-
wicznie, stosownie do humoru dyrektora i nadzwyczaj jeszcze
nieustalonego programu widowisk. Orkiestra miescita sie albo za
sceng (chory niektore z pewnoscig), albo, i to najczesciej, na bab
konie tuz przy scenie, co wskazywatoby, iz sala teatralna byta
rodzajem przerdbki ze zwyczajnej w Polsce sali do tancow.
Scena wtasciwa byta oddzielona od publicznosci dwiema Kkurty-
nami: jedna byta pomaranczowa, ktérg podnoszono i spuszczano
tylko przed i po przedstawieniu; druga byta biata, ptécienna,
ktérg spuszczano po skoAczeniu kazdego aktu lub z koniecz-
nosci przed zmiang dekoracyj.

Wreszcie co sie tyczy urzadzen, to scena, a jak u nas mo-
wiono, theatrum, byto bardzo glebokie, zeby pomiesci¢ rpogto
wieksze perspektywy, w ktdrych oko oOwczesne sie lubowato. Mu-
siatlo ono takze mie¢ wysokag attyke od sali teatralnej, zeby objac¢
te skomplikowane maszynerie, ktére do spuszczania i podnosze-
nia rozmaitych bogow, zwtaszcza w intermediach, byty potrzebne.
Dekoracje ustawiano pod katem do widza, w $rodku za$ stawiano
Swigtynie, rog ulic lub co$ podobnego, w kazdym razie urzgdzano
sie w ten sposob, izby jak najgtebsza perspektywe osiggngé. Raz
wystawiono patac z szeSciu pokojami w szeregu, drugi raz ob-
szerng panorame Rzymu, ztozong z patacéw, Swiagtyn, amfite-
atrow i piramid. Czesto takze przesuwano przez scene okrety
i wozy, ktdre nieraz zwierzeta, automatycznie sie poruszajace,
ciggnety. Mistrzem tych kunsztéw byt Agostino Locci,
architekt krolewski...
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Przedstawienia dawano u nas zazwyczaj po potudniu i za-
ciemniano w takim razie sale. Wszystkie lunety ponad galeriami,
zostawaty zastoniete i licznymi kinkietami os$wiecano sale. Wra-
zenie polskiego widza nieprzywykiego do podobnej wystawjr
byto od samego wejscia do teatru ogromne...

Do tych oper, ktore zaczeta wystawia¢ trupa krélewska
w Warszawie, nalezy jako najwczesniejsza Dafne, recytowana
po raz pierwszy w dniu 10 grudnia 1635 r. i powtdérzona 3 maja
1638 r. Zachowata sie ona w sumariuszu oryginalnym i w prze-
robce Samuela Twardowskiego na jezyk polski, w ktorej pier-
wotna forma canzony i madrygatu zostata oddana przez oktawe...

W Polsce cieszyta sie trupa wtoska wielkim powodzeniem.
Wszedzie, gdzie wiadomosci o Wtochach mozna czytaé, mowi
sie 0 nich z wielkim podziwem. Nawet w dworkach szlacheckich,
gdy zamierzajg jakg komedie przedstawi¢, to mysla, zeby ja od-
prawi¢ jak ,komedianci wtoscy". Krél zwtaszcza lubuje sie:
w swoich aktorach i otacza ich wielkg troskliwos$cia, sami po-
wiadajg, ze znajdujg sie u niego jak gdyby ,w klatce ztotej"...

PROMIENIOWANIE KULTURY POLSKIEJ

Aleksander Bruckner, Dzieje kultury polskiej, tom II,
wyjatki

UKRAINA

Najznamienniejszym faktem w dziejach kultury ruskiej XV If
wieku jest zupetne jej przejecie sie wpitywami polskimi. Ani réz-
nica wiary, ani kleski zadane Polsce szlacheckiej przez Ru$ ko-
zackg nie powstrzymaty zwycieskiego pochodu kultury polskiej
do Kijowa, za Dniepr, do Moskwy samej. Ta kultura oddziatywata
jednak tylko na warstwy jej przystepne, tj. na wyzsze ducho-
wienstwo, na catg szlachte (prawostawng czy unicka), na wyz-
sze Kozactwo, na zamozniejsze mieszczanstwo; nie uchylaty sie
przed nig, silg faktu, nawet czern i czerncy. Starszyznie kozackiej
przysSwiecata jako ideat zawsze tylko szlachta polska, jej stano-
wisko i wptywy: nasladowali ja, ile zdazyli, hetmani, putkownicy

i pisarze putkowi... Kulturalna Ukraina moéwita, myslata i pisata
po polsku; archiepiskopi, archimandryci, rektorowie kolegium
Mohitowego pisali i po rusku, pisali to samo i po polsku: naj-

pierwszy zbiér legend o Swietych peczerskich (kijowskich) wy-
szedt w druku po polsku, a nawet obrone kolegium Mohitowego
przeciw ujadaczom prawostawnym napisat Sylwester Kossow po
polsku, z takg werwg, ze mogtby mu byle polemista polski poza-
zdrosci¢. Kultura polska powlokta sie pokostem ukrainskim.
Cate szkolnictwo ruskie (unickie czy prawostawne) przejetcr
sie tacing i polszczyzna; na podstawie taciny mogli nawet Niemcy
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w szkotach ruskich uczy¢, np. krolewiecki profesor logiki, Waw-
rzyniec Weger, zmarty r. 1626, uczen Krélewca i Witenbergu,
uczyt poprzednio fn collegio religionis graecae apud Ruthenos
Vilnae, a wiec w szkole przy bractwie Sw. Ducha, szyzmatyckiej;
inni Niemcy, Diplic, Gizel (ale ten pisat tylko po cerkiewnemu),
podobnie sie do Kijowa dostali. Piotr Mohita, metropolita kijow-
ski i zatozyciel kolegium, wychowanek kultury polskiej, wpro-
wadzit tryb jezuicki do szkoty kijowskiej, i kolegium Kkijowskie
(w XVIIl wieku dopiero akademig ochrzczone) odpowiadato
w rozktadzie nauk zupeinie kolegiom jezuickim; urzadzito wido-
wiska sceniczne, deklamacje uczniowskie, przejeto sie scholastyka
Sredniowieczng. Wychowancy tych szkét nasladowali spéiczesng
literature polska, kaznodziejska, polemiczng (walczac z Maho-
metem, Zydami, Rzymem), panegiryczng. Wprowadzili wierszo-
wanie polskie, acz niezgodne z wolnym akcentem ruskim, pomi-
jajac ten akcent, a liczac tylko zgtoski; dlatego nazwano te wier-
sze ,sylabicznymi“, a panowaty one i w Moskwie, nie tylkcr
w Kijowie, az je tomonosow i Trediakowski jako przeciwne pro-
zodii rosyjskiej wyrugowali; na Ukrainie panowaty dalej przez
caty wiek XVIII. Stownictwo, szczeg6lniej abstrakcyjne, byto-
cate polskie, nawet spojki (W2dy i inne) zachowywano polskie,
i wiersze te, jeszcze wiecej niz proza, czynig wrazenie jakoby
byty polskie, z cyrylicag w druku, a ruszczyzng w formach gra-
matycznych...

W ptyw ksigzki polskiej szerzyt sie niepowstrzymany, nawet
wsrod parochéw unickich i prawostawnych, korzystajgcych z po-
styll polskich, mianowicie Rejowej, jako najpopularniejszej...

MOSKWA

Nierownie efektowniejszym, za to nierbwnie mniej trwatym”
byt wptyw kultury polskiej na Moskwe. Zawiodty wprawdzie na-
dzieje, ktére konkwistadorow polskich wiodty za Samozwancem
do ,,Biatokamiennej“. Zdumieni Polacy ujrzeli przed soba doro-
stych wiekiem, dzieci umystem, nic nie wiedzagcych o Bozym Swie-
cie poza swymi murami chinskimi, chytrych prostakéw, obtudnych
i ktamliwych, nieufnych i zdradzieckich, w szatach niby z obrazéw
Sredniowiecznych, bez kobiet (bo strzezonych w zaciszu domo-
wym), bez sztuki czytania i pisania, bez muzyki, rzezbiarstwa, dru-
ku, bez aptek i lekarzy, réznigcych sie od Tatar6w chrzescijan-
stwem powierzchownym, przesadnym, brzydzacych sie katolikiem
jak psem (po obu nalezato cerkiew oczyszczac), spodlonych do

stuzalstwa, a zarozumiatych do $miechu — opisali ich znakomicie
Pielgrzymowski, Niemojewski i inni. Moskwa znowu gorszyta sie
orszakiem Samozwanca, muzyka, maszkarami — co przeSwiadczy-

to ja o nieprawosci Samozwanca i rozjuszyto przeciw obcym,.
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opadnietym znienacka i albo wymordowanym, albo obtupionym
i wiezionym latami: caty szereg dziet polskich powstat w zamknie-
niu moskiewskim. Chwilowa silna reakcja pograzyta Moskwe
w ciemnos$ciach azyjskich, ale raz powziety kontakt z Europg
dziatat powoli swoje; nie mozna sie juz byto obchodzi¢, jak Tatarzy,
bez zbroi europejskiej, wojska zacieznego, handlu angielskiego,
specjatbw zamorskich (do ktédrych oprécz gorzatki wnet i ,ta-
bak* przystapit), bez poselstw zagranicznych, bez szkoty i nauki,
co w koncu powiodto do ,roskotu®“ — rozdarcia jednolitego do-
tad narodu na starowiercow odtragcajacych wszelkie nowinki, za-
cofanych fanatykdéw, i na zwolennikow ,nowosci“ wszelakich.
Dla nich byta Polska pomostem wupragnionym, Ru$ polska i li-
tewska (ta nazwa ogarniata i tamtg) byta przyrodzong posred-
niczka miedzy Azja i Europa. ,Litwe“ pokonata Moskwa ore-
zem*®, ale ,Litwa“ zdobyta jg sobie kulturg. Materialng nidst na-
ptyw polskich malarzy, rzezbiarzy, rekodzielnikéw, ale jeszcze
szerszym pozostat zasigg polskiej ksiazki, mowy, mysli. Nieznana
byta Moskwie beletrystyka, nie byto powiesci krom kilku ascetycz-
nych i ,Aleksandreidy“; nieznane byty dzieje powszechne, krom
kilku kompilacyj mniszych o dziejach starozakonnych i bizantyn-
skich; nie byto zadnej nauki krom stow (kazan) o rzeczach wiary
i przesadach (ksiegi, jak gromowniki, trepetniki, itd.); nie byto
wiedzy lekarskiej ani przyrodniczej; astronomia, matematyka itd.
nalezaty do jelifstwa, ktérego dla zbawienia duszy strzec sie nale-
zato; nie bytoby tez nigdzie sposobu do ich nabywania, bo szkoty
précz rozgi diakowskiej nie byto, a druk byt monopolem pa-
triarszym.

To wszystko odmieniato sie powoli za rzagdow Aleksieja,
syna gtupiego Michata, za ktérego rzadzit ojciec-patriarcha, gdy
sie wydobyt z niewoli polskiej. Ru$ polska i litewska posiadata
juz szkoty, nauke, druki; byta prawostawna i uzywata tego sa-
mego jezyka na piSmie, wiec warunki wymiany, wptywdéw, zetknie-
cia bytj utatwione i skorzystata z nich Moskwa, acz nie bez wa-
han i zastrzezen; najwazniejszym byto, ze tylko niewielu na razie
czerpato z tych zrédet. Dla Moskwy tlumaczyta Ru$ beletrystyke
ludowa polska, ,Siedmiu medrcow*, ,Powiesci rzymskie*“, ,Melu-
zyne“, ,Magiellone®“, ,,Cesarza Ottona“, ,Facecje“ iin.; ttumacze-
nia ruskie pozbawiaty sie polonizmoéw i nabieraty w swojej we-
drowce rysow jezykowych moskiewskich. Kroniki Marcina Biel-
skiego i Stryjkowskiego weszty do Moskwy; przyswoita ona sobie
i zielniki i inne traktaty medyczne (nawet o wodach w Szkle) ; nie
zawahata sie przed legendami $redniowiecznymi (,,Wielkiego
zwierciadta®) i traktatami ascetycznymi Drekseliusza i in...

Na polu szkolnictwa wystapita najjawniej rola posredniczaca
Kijowa; taciny wprost obawiato sie sumienie prawostawne, cigzace
ku grece obrzedowej, ale po wszelakich mniej udatych prdbach
przeszczepiono caty system szkot ,litewskich" i kolegium Kkijow-
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skiego do Moskwy. Wychodzcy Ilitewscy zawtadneli sterem
umystowym...

Szymon z Potocka zostal nadwornym niby poetg, nauczy-
cielem dzieci carskich, rugowat on swoim psatterzem Kochanow-
skiego, a uktadat wiersze sylabiczne, czy ascetyczne, czy na wita-
nia rocznic carskich. Najwyzej stanat pracg i naukg Dymitr Tupta-
lenko, po6zniej kanonizowany biskup rostowski, ktdry stworzyt
.Zywoty $wietych" (niby jak Skarga) i seminarium duchowne cat-
kiem wedle wzoréw kijowskich urzadzit... Uzupeiniaty te wptywy
polskie na dworze cara Aleksieja i syna Fiedora, na dworze Zo-
fii (opiekunki matoletnich Iwana i Piotra) i kniazia Golicyna,
stréj polski, stoty polskie, obyczaj polski, a chociaz Piotr W. nie-
bawem nawe panstwa w innym obrécit kierunku, do Holandii,
Paryza, Wenecji, Wiednia wprost jg powiodt, pozostaty do dzia
w jezyku rosyjskim, juz nie moskiewskim tylko, wyrazy S$wiad-
czace o wptywie kulturalnym polskim, nawet wyrazy ktére my
sami dzi§ pozapominaliémy, np. turmg (wieza, Hurma), spina
(z taciny przez nasze posrednictwo), Kirka (nasza Kircha, z nie-
mieckiego) ; wyrazy z dziedziny stroju, pozywienia, budowli itd.,
np. panczecha, butka (butocznik, piekarz), pokoi, risowaf
(rysowaé, rysunek itd.), rachowal, malewat' itd., a w dawnym
jezyku, jeszcze Piotra W., byto tych wyrazéw o wiele wiecej, np.
szlachecki], koruna itd.

RUMUNIA

Jeszcze szczuplejsze niz w Moskwie, byty w Jassach kota
podpadte zupeinie wptywom polskim. Stosunki polityczne mie-
dzy Polska a Wotoszczyzng byty odwieczne, przychodzito do
istotnego lennictwa, przerywanego krwawymi walkami — szcze-
g6lnie na przetomie wieku XV i XVI. W drugiej potowie XVI
i w pierwszych latach XVII brali magnaci polscy whrew za-
miarom krélewskim czynny udziat we wprowadzaniu i zrzucaniu
hospodaréw; najbardziej rodzina motdawskich Mohitow sprzegta
sie z moznowtadztwem polskim... W XVII wieku ci Rumuni, co sie
nie zadowalali nauka diakowska, siegneli do najblizszej wyzszej,
do polskiej, i pierwsi pisarze rumunscy tego wieku byli wychowan-
kami polskiej szkoty i literatury. Najstynniejszy z nich logofet
Miron Kostyn, najwierniejszy Sobieskiego stuzebnik, ktory zyciem
te gorliwos¢ przyptacit, autor ,,Opisania ziemi motdawskiej i mul-
tanskiej* z r. 1684, wierszami, i prozaicznej ,Chroniki ziem mot-
dawskich i multanskich®, czerpigcych z polskich historykéw; jak
na obcego, wtadat Kostyn znakomicie polszczyzng. Podobnie po-
przednik jego, kronikarz Urechia, zostawat pod wpltywem pol-
skim. Réwnocze$nie metropolita suczawski Desytej, uprowadzony
czy towarzyszacy Sobieskiemu z Jass do Stryja i Zotkwi (gdzie
umart r. 1693), przewierszowat pierwszy psatterz wzorujac sie na
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Kochanowskim. Nieudate pochody motdawskie Sobieskiego, szcze-
g6lnie z r. 1686, pozbawity Polske miru u Rumunéw; przewazyt
wptyw rosyjski, uosobiony w Dymitrym Kantemirze (ktérego syn
zagait Swiecka literature rosyjskg satyrami swymi). Jeszcze
w XVII i XIX wieku rodzina rumuniska (z polskiej szlachty)
Hazdeu albo Hazden, stynna w literaturze rumunskiej przez trzy
pokolenia, nalezata, przynajmniej w osobie Tadeusza Hazdena,
i do literatury polskiej, stanistawowskiej. Niemoc Polski saskiej
zerwata dawne wezty, ale niezapomniane sg poczatki literatury
narodowej pod przewodnictwem i wzorem polskim.

LITWA

W tym samym wieku spotezniat i wptyw polski na Litwe
etnograficzng, gdzie szlachecka przyjeta juz dawno zupetnie kul-
ture polska z jezykiem i pismem, ktdéra jej zastgpita miejsce ruskiej
(litewskiej nie byto nigdy zadnej). Gdy w pruskiej Litwie rzad
ksigzecy i pastorowie luterscy dla celéw nabozenstwa starali sie
0 przektady psatterza, pie$ni, agendy, podjeto sie tego samego na
polskiej Litwie przez panow akatolikow i ksiezy jezuitow. Jezyk
litewski wtedy nie byt ograniczony do wsi i chtopow, gtownie
zmudzkich, albo do niewielu wyrobnikéw i stuzagcych wilenskich;
znamienny fakt, ze ttumaczono postylle Reja i Wujka, ze druko-
wano litewskie katechizmy (,ksiegi nabozenstwa") kalwinskie
1jezuickie, ze jezuita Szyrwid ogtosit i ,Punkty kazan" i stownik
litewsko-polsko-tacinski (ktéry kilku wydan doczekat) ; naj-
wazniejsza to praca dawnej leksykografii litewskiej...

Jezuici rokrocznie podejmowali z Wilna, potem i z Kroz,
misje wsérod Litwy, wiladajac jej jezykiem, i w dorocznych spra-
wozdaniach z czynnos$ci kazdego kolegium (nieraz i drukowanych,
pie tylko sktadanych do archiwéw zakonnych) opowiadali o tych
misjach walczacych z zabobonami; oni dopiero zupetna chrystia-
nizacje Litwy przeprowadzili. Tak samo dziatali wsréd totwy. —
W polskich Inflantach, skromnej resztce nabytk6w Batorego i Za-
piojskiego, przywrécili katolicyzm wiesSniakéw, gdy cata dalsza
Lotwa protestancka zostata; tej totwie, z jej odrebnym narze-
czem, nie posSwiecili jednak jezuici tyle pracy, co Litwie, nieréwnie
rozleglejszej i ludniejszej.

Nie przeszkodzili jezuici zupetnemu rozbratowi miedzy inte-
ligencjg a gminem: az do korfica XVIII wieku pozostat szlachcie
litewskiej jezyk ludowy obcym; do nader nielicznych wyjatkéow
nalezeli ci wtasciciele, co by sie mogli porozumie¢ z ludem w jego
jezyku: ekonom lub jaki inny urzednik panski byt tlumaczem;
w szlacheckich Silva rerum niestychana rzadkoscia bywa zapisa-
nie kilku czy kilkuset wyrazéw litewskich, nie ma mowy o jakichs$
tekstach. Jezuici wprowadzajac na scene w intermediach chtopa
litewskiego wyposazali go stowami luznymi litewskimi... W Wit-
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nie odprawiali jezuici w jedynym kosSciele nabozenstwo litewskie
(kazania), ale od potowy XVIII wieku ich zaprzestali — nie byto
potrzeby. Na wsi ocalata litewszczyzna, chociaz granice jej
szczuplaty; z nazwisk miejscowych widoczny nieréwnie dalszy
zasiag jej dawniejszy; ustepowata przed 'Biatorusig przyjmujac
jej jezyk, rzadziej polski, np. we wsiach podwilenskich, gdzie
pod wpltywem miasta gmin zupetnie spolszczat, tak ze od dawna
wieniec wsi polskich Wilno otaczat...

Pozostawata wtedy Litwa stanowczo w tyle, nie mogta sie
zrownac¢ z Polska, bo jezeli Swiecit dwér radziwittowski w Birzach
i Kiejdanach polorem, to sktadali sie nahA przewaznie Polacy,
Rysinscy, Naborowski, Morsztyni, Szlichtyngi, Karmanowscy itd.
W ystarczy porownac¢, jak drobnym byt wktad ,litewski“ w lite-
rature i nauke siedemnastowieczna. Z Wilna i Wotynia, Potocka
i Smolenska, Nowogrodka i MSscistawia rzadki byt literat czy
erudyt, a po tych niewielu raczej nazwiska niz utwory pozostaty;
Jagodynski (poeta), Wojsznarowicz (méwca), Dorohostajski, Sze-
miot — oto najznaczniejsi.

Kultura, ogtada, obyczajowo$é nabraty w catej Polsce cech
arystokratycznych — nie na prézno nadawata szlachta catemu
zyciu cechy wiasciwe. To uznawali sasiedzi, imponowato to Niem-
com Slaskim czy pruskim, ktorzy sie chetnie do Polski garneli.
Slazacy pojawili sie na dworze Wazéw, Opitz, zawolany poeta,
byt na stuzbie u Wiadystawa 1V, a poeci $lagscy ttumaczyli Kocha-
nowskiego; szczegdblniej w opatach wojny trzydziestoletniej za-
zdroscili Polsce dobrobytu i pokoju. Niemcy gdanscy, zawdzie-
czajacy wszystkie swe bogactwa wytgcznie roli posrednika miedzy
producentem polskim a kupcem holandzkim, warujgc zazdro$nie
wyjatkowe swe przywileje, na ktdre szlachta nieraz sarkata (cho¢
na zaden krok stanowczy sie nie zdobyta), wobec zywiotu pol-
skiego zachowywali sie bardzo ostroznie, nie zniesli szkoty pol-
skiej, ale publicznych jej wystepdéw nie utatwiali, np. przeszka-
dzali wystawianiu dramatéw szkolnych polskich. W Krolewcu zy-
wiot polski nie byt liczny, ale szlachta pruska, a nawet mieszczan-
stwo spogladali z nietajong zyczliwoscig na Polske, gdzie samo-
woli panujacego byty natozone najscislejsze wodze, i tylko nie-
moc polityczna Polski po r. 1648, dreczonej zewszad przez na-
jezdzcow, przeszkodzita, ze opér przeciw absolutyzmowi Kkur-
firszta nie przybrat form ostrzejszych, ze nie przyszto do interwen-
cji, jakiej sobie zyczyli Kalkszteiny, ze zrzekta sie Polska praw
swych lenniczych.
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DWORY W DAWNEJ POLSCE

KROTKA NAUKA BUDOWNICZA

DWOROW, PALACOW, ZAMKOW PODLUG NIEBA | ZWYCZAJU
POLSKIEGO (1659)

(Wyjatki)

Naprzéd, aby sie speza nie przykrzyta, radze budowaé ad
proportionem dostatk6w. To jest, jako Polacy méwia: niech bedzie
wedtug stawu grobla. Radze tedy w przéd komput i rachunek
uczyni¢ kosztu wszytkiego. Potem, jezeli sie bedzie zdat zbytni,
uja¢ albo wielkosci albo 0zdéb budynku i wszytko reducere do tej
miary, ktorej pozwoli dostatek, juz sobie postanowié¢ sume
przysztego wydatku, a moznali, mie¢ jg gotowg, nim budynek
poczniesz.

Co za$ do uprzykrzenia i zwtoki, na to jeden sposob: w przdéd
mie¢ materyja, niz poczniesz murowaé. To ubedzie uprzykrzenia,
gdy oraz o oboje stara¢ sie nie bedzie potrzeba i nieleniwo robota
iS¢ i r6s¢ bedzie mogta.

Na koniec co do inwencyjej i umiejetnosci budowania, te ja,
a to pierwszy, podawam stosujac ja ad usum Polski.

Kazdy albowiem naréd ma sposéb inakszy i osobny budo-
wania prywatnego, to jest avchitectmae civilis. 1 stosuje go w przéd
do swego nieba, a potem do swego zwyczajnego zycia. Do nieba
albo postanowienia powietrza naprzéd. Albowiem, ze dom na to
jest, aby nas bronit od jego niepogod, dlatego trzeba go stawiaé
secundum aeris constitutionem. | stad we Wtoszech, gdzie goraca
panuja, o to sie starajg, aby byto chtodno. W Polszcze za$, gdzie
najwieksza cze$¢ roku albo zimna albo chtodna, aby byto ciepto.
Tam dach by¢ moze ptaski, kamieniem potozony, tak ze po nim
chodzi¢ mozesz. U nas dla deszczow i $niegéw taki by¢é nie moze.
Tam nie trzeba przystepdw do palenia w piecu: u nas koniecznie
potrzeba.

Co za$ do zwyczajow pospolitego zycia i tenze w kazdym
narodzie jest rézny, dlatego inakszej tez w pomieszkaniu wygody
potrzebuje. Tak w cudzych krajach, ze w miastach najczesciej zyja
i mieszkajg. Stad patace tamze budujg najprzedniejsze, ktore wiec
stawiajg w miejscu ciasnym i szczuptym dla niedostatku placu.
A zatem by¢ muszg o kilku pietrach wysokie. W Polszcze za$ na
wsiach i w majetnosciach panowie zyja, gdzie gruntu i placu do
budynku, ile chcesz, dlategoz nie trzeba sie $ciskaé i inaczej niz
w mies$cie budowa¢. Tam matym dworem mieszkajg, w Polszcze
ludzi moc, gdzie pan ma stuge, stuga czeladnika, a ten chtopca,
a tak trzeba przestronnosci. Tam stotowej izby nie trzeba i wiel-
kiej przed nig sieni. Ani izb dla gosci osobnych, bo w miescie na
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Dwér w topusznie, pow, nowotarski, rys. M. Cercha

noc nie zostanie, w Polszcze, gdzie hospitalitas ptuzy i jeden dru-
giemu odjada, budynek bez tego by¢ nie moze.

Stusznie tedy osobna architectura civilis ma by¢, jako kazde-
go narodu tak i polskiego. Bo kto chce po cudzoziemsku mieszkac,
trzeba zy¢ po cudzoziemsku. A ze trudno zycie odmienié, ktore
juz dawny zwyczaj stwierdzit, to¢ dom i mieszkanie do niego sto-
sowaC potrzeba...

Dobre budowanie ma trzy mieé¢ okolicznosci. Naprzéd moc
i gruntowng trwatosé; potem wczas i wygode. Na koniec ksztatt
i piekny pozor. Tych okolicznosci dwie pierwsze koniecznie zacho-
wac trzeba. Trzecig, ile moze byé. A zachowasz, gdy bedzie do-
bre budynku potozenie, materia, forma. A potem umiejetny rze-
miesinik i dobra jego robota.

W potozeniu uwaza¢ w przéd miejsce, ktére ma by¢ zdrowe
i przy suchym powietrzu. Wygodne, przy zyznym Kraju, przy wo-
dzie zywej, albo moznali portowej rzece, przy tym przy spo-
sobnosci lochéw i sklepéw. Wesote na koniec przy pieknym pro-
spekcie. Lecz raczej te sa Vvota quam praecepta. Trudno sobie
miejsce stworzy¢, ale jakie masz, takiego zazy¢ umiejetnie. Starzy
Polacy albo na wysokich goérach, albo w dole i w btocie murowali,
jako to dawne zamki pokazujg. Ale goéry wiatrom podlegte, dla
ktéorych okna trudno byé moga cate, potem zimno zbytnie. Na ko-
niec wody nie masz. Niskie za$ miejsca dla zbytniej wilgotnosci
niezdrowe i piwnic mie¢ nie moga. Najwczes$niejsza tedy albo
rownina albo niewielki pagérek z prospektem wesotym.

Co za$ do obrécenia domu ad certam plagam. Tego sie
w Polszcze, ile mozem, strzec trzeba, aby czoto budynku, wescie
i facyjata, ktdra zwykta by¢ najozdobniejsza, nie byta na zachod.

M ateriaty 6
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Bo z doSwiadczenia mamy, ze wiatr z jesiennym deszczem obije
tynk. Zwtaszcza gdy mréz zwilgotniatg Sciane Sciska¢ pocznie, nie
tylko wapno nie wytrzyma, ale i zaden kamien; tacno to widziec
w budynkach, ze $ciany ku zachodowi obrdcone =z tynku opadte.
A ku wschodowi i potudniowi cate... Totez uwaz, aby$ mogt miec
moznali ogrody i sady pod okny albo (jako Kochanowski mowi)
w tyle, az pojrze¢ mile. Wiec i podwdrze przestronne dla gospo-
darskiego domu, dla kuchnie, piekarnie, stajen, wozowni i inszych
potrzebnych budynkow.

| to rozumiem nie od rzeczy considerado, tak dom stawiad,
zeby$ z okna samsiada nie widziat. Jezeli wto$¢ wielka, to mozesz
na pagorku o dwéch i trzech pietrach. Bo gdy cie spyta kto: czyje
to wie$ widac? — odpowiesz Smiele: moje. Jezeli za$ szczupta ma-
jetnosé, rozumiatbym w rowninie i o jednym pietrze. Albowiem,
moim zdaniem, niepiekny i niewesoty jest prospekt na bliskiego
nazbyt samsiada...

Obrawszy miejsce do budynku, wiec juz gotuj co predzej
materyja. Ale rzeczesz: jaka? Odpowiadam, jezeli wediug zwy-
czaju polskiego, drzewo. Tym najwiecej budujemy, ale, moim zda-
niem, zle i nieuwaznie. Czes$cig dla nietrwato$ci, czescig dla niebez-
pieczenstwa. Gdyz dom drewniany (jako moéwig) jest stos drew
dobrze ztozony. Wiec i koszt, gdyby do rachunku przyszto, nie
wielg wiekszy jest w murowaniu, zwtaszcza gdzie kamien jest
bliski, zwtaszcza na jedno pietro, zwtaszcza gdy mury nazbyt nie
szerokie...

Compartitionem nazywajg umiejetne i rozsagdne podzielenie
budynku na rozne do wczesnego pomieszkania gmachy, jako
sien, izby, pokoje, alkierze, komory, sale, galerie i insze. W tej
generalne reguty do wszelakich budynkéw stuzace te sg: naprzdd,
aby sie compartido zgadzata do kondycyjej tego, ktory tam ma
mieszkaé, to jest czy wielki, czy maty pan i z jakim dworem, z tej
uwagi liczba pokojow i wielko$¢ izb ma pochodzi¢. Wiec i insze
budynku okolicznos$ci. Ja, ze dla dostatniejszych tylko, dla paniat
najwiecej te praca obracam, dlategoz tak rozumiem, ze kto chce
mie¢ dla siebie piekny i pozorny wczas, ma mie¢ przynajmniej te
izby: zaraz z sieni antikamere, jako W+toszy zowig, to jest pierw-
szg izbe, w ktorej pokojowi zostawajag. Potem z niej pokdj, w kto-
rym przyjmuje gosci. A na koniec retirate, gdzie sie odwie$¢ na
rozmowe z kim moze. £6zko lub w pokoju Ilub w retiracie bywa,
ale i to by miatlo mieé¢ osobny swdj pokdj, lecie chtodny, zimie
ciepty, wolny od much, komaréw, ptech. W co wszytko tacno po-
trafi¢, kiedy w nim przebywac nie bedg, kiedy go zamyka¢ beda,
kiedy okna w gorgco zastonione, w zimno zawarte i dwoiste. Wiecej
nadto pokojéw dla gospodarza samego, raczej ad magnificen=
tiam i do okazato$ci nizli potrzeby i wczasu. A tak mozni pano-
wie przyczyniaé ich ad arbitrium moga nieba nasladujac, w kté-
rym mansiones multae. Przy pokojach gospodarskich zaraz maja
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foyé pokoje pani samej. Ma mie¢ pani najmniej pare pokojow
z alkirzem, albo jako teraz nazywaja alcOve. Ma mieé¢ przy tym
bliski wschéd i przescie lub do gérnego, lub do dolnego frauci-
meru, aby nie przebiegajgc sie po sieni, biategtowy tacny przystep
do niej miaty. Trzecia: pod tymze dachem, to jest in eodem aedU
ficio, ma by¢ apartamencik przynajmniej o paru pokojach dla
goscia zacnego, gdy sie trafi. Bo prowadzi¢ go pod inszy dach
przez podwodrze nie ksztatt i nie polityczna dyskrecyja. Samemu
za$ z izb swych ustepowaé i rumowaé sie ze wszytkim, niewczas
srogi. A tak trzeba mie¢ gotowy gmach goscinny. Czwarta:
w tymze, gdzie mieszkasz domu, ma by¢ stotowa izbha, zeby sie do
niej nie przechodzi¢ przez podworze. Te sg izby w jednym budyn-
ku do wczasu i ksztattnej wygody koniecznie potrzebne. Insze ra-
-czej dla pompy i okazatosci...

FORTALICJE

"Wtadystaw tozifiski, Zycie polskie w dawnych wiekach,
wyjatki

Nawet w czasach spokoju zyto »sie jakby na wojennych cza-
tach. Da sie to przede wszystkim powiedzie¢ o Ukrainie, Podolu,
Wotyniu, o catym wojewddztwie ruskim. Stagd poszto, ze w tych
-stronach Polski kazdy ziemianin mieszkat jakby w matej forteczce.
Kazdy prawie nieco zamozniejszy dwdr szlachecki byt obronnym
do pewnego stopnia zameczkiem i takg mu tez dawano nazwe.
W aktach publicznych XVII wieku spotykamy sie ciggle z nazwga
fortalitium w miejscach, gdzie jak dowodnie wiemy, nigdy twier-
dzy w najszerszym choc¢by znaczeniu tego stowa nie byto...

Z inwentarzy dobr szlacheckich XVI i XVII wieku, jakie sie
nam dochowaty w aktach sgdowych, da sie powzigé wyobrazenie,
jak wygladat taki drewniany szlachecki zameczek. Przede wszyst-
kim cecha jego gtowng byta baszta, czyli, jak jg niekiedy nazywa-
no, bojnica... Baszta taka stuzyta bardziej do strazy niz do obro-
ny, czuwali na niej zwykle chtopi, ktérzy na znak czujnosci musieli
$piewac¢ lub da¢ w piszczatki, zwyczaj, ktéry sie dochowat do na-
szych czasé6w u nocnych wart wiejskich. Baszta miewata co naj-
mniej cztery saznie wysoko$ci, a szczyt jej opatrzony bywat
w strzelniczke o szesciu lub o$miu okienkach...

Sam dwor drewniany i jego podwdrze obwiedzione byty wy-
sokim ostrogiem, czyli czestokotem, 2z silnych debowych palow,
ktore u gory zaciosane byty jakby w groty dzid; u dotu ostrokot
ten wzmocniony byt podsypem ziemi i podgrodzony silnym pto-
tem siegajagcym po pas cztowieka. To byt pierwszy okrag wa-
rowny. Za nim szto gospodarskie podwoOrze otoczone dokota tzw.
«tynem, to jest bardzo mocnym i wysokim ogrodzeniem ociernio-

B
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nym u goéry, a poza tym ogrodzeniem opasywaty i zamykaty caty
obszar siedziby wat wysoko usypany i gteboka fosa. Ale nawet po
przesadzeniu okopu, po wyrgbaniu ostrogu, po przedarciu tynu,
napastnik i najezdzca spotykat sie z oporem samegoz domostwa
mieszkalnego. Okna bywaty silnie zelazem okratowane, drzwi
wchodowe grube, debowe, gesto okowane i mocno zamczyste,,
strzegty wnetrza, a sien wstepna bywata takze niekiedy bardzo
obronna...

Ale nawet i takie siedziby szlacheckie, ktore nie byty za-
meczkami, ubezpieczone byty dostatecznie od nieproszonego na-
pastliwego goscia, o ktérego nie byto trudno. Przestrzegano tego,
aby, jak mawiano: pierwej byto ,,Otworz", a dopiero potem ,Po-
magaj Bog“! — Obejscie dworskie opasowa! wysoki ptot, silnie-
grodzony, zamozniejsi zdobywali sie na odylowanie pokryte gonto
wym $rodkiem, lub na tzw. zamiot, po dzisiejszemu parkan, zto-
zony z desek wpuszczonych horyzontalnie w debowe stupy. Silna
brama pilnowana przez wrotnych strzegta podworza; drzwi
wchodowe z grubej debiny, okowane, i zelazne ostrowia, tj kraty
u okien, strzegty samego domu. Bramg gtéwna wiodgca na obej-
Scie miewata najczesciej tzw. samborze, tj. po obu bokach bra-
my i nad nig byty pieterka przeznaczone na mieszkanie wrotnych
strozow, do ktérego schody prowadzity od wewnetrznej strony-
podwérza...

WNETRZE DOMU
Wt Lozinski, jw

Urzadzenie wewnetrzne domu bywato w bardzo zamoznych:
nawet dworach przez dtugi czas, az pod koniec XVIII wieku,,
wcale skromne i poprzestawato na najniezbedniejszych uzytko-
wych sprzetach... Sien i izbe stotowga, te dwie gtéwne czesci kazde-
go wiejskiego domostwa, obiegaty dokota $cian tawy, w innych
komnatach byty zydle. tawki i stoty z gotego, najczesciej lipo-
wego drzewa, co najwiecej malowane, a to najczesciej na zielono..-
Rzadko sie znalazt sprzet zbytkowny, a za takie juz uchodzity
krzesta gdanskie, karta kordybanowe i w ogdle meble wyscielane
i drozszg materig lub skérg obite. Tylko niektdre sprzety odzna-
czaly sie wyzszg sztuka stolarska, a niekiedy bywaty nawet bardzo
kosztownej roboty, a mianowicie stuzba, czyli po dzisiejszemu
kredens, almaria czyli szafa, sepet czyli skrzynia, pézniejszy juz

nieco kantor czyli sekretarz, sanctuarium pana, i apteczka,
sanctuariutn pani domu. Na te sprzety nie zatowano kosztu; by-
waty one ,sztukwarkowe“ i sadzone, tj. ozdabiane intarsjami

w réznokolorowym drzewie, rzezane, czyli rzezbione, niekiedy-
malowang ornamentyka pokryte, a zawsze misternie i silnie okute
i mocno zamczyste. W takich niekiedy poteznych rozmiaréw sepe-
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tach chowano najcenniejsze ruchomosci, garderoby, futra, srebra
i klejnoty, a co byto wiekszej objetosSci a mniejszej ceny, na to
miat schowanie osobne w bezpos$rednim poblizu domu zbudowa-
ny, dobrze ubezpieczony, a nocg przez psy i wartownikéw strze-
zony S$Swierzen, tj. mowiagc stowami inwentarza z roku 1630, ,ko-
mora na podwoOrzu mocna, w obte drzewo zbudowana, obwaro-
wana na ksztatt skarbnicy“. Swierzeh, ktéry niekiedy byt jedy-
nym murowanym budynkiem przy dworze, nazywano takze klecig
i lamusem.

Z putapu Swietlic zwieszata sie mosiezna korona, czyli pajak,
a czasem tez Meluzyna z rogami jelenia, moze trofeg mysliwska
esamego gospodarza, niekiedy za$ bardzo skromny $wiecznik
drewniany o dwoch skrzyzowanych listwach, na ktérych koncu tkwi-
ty woskowe, czyli tzw. jarzagce Swiece — sam putap nie bywat gtadko
wyprawiony, ale miewat belkowanie oparte na ozdobniejszym od
belek siestrzanie ciesielskiej roboty, na ktorym wyciosat majster
czasem date budowy, czasem jakag$ moralng dewize, czasem dorao-
rodny naiwny ornament z herbem dziedzica. Okna byty liczne —
byto ich niekiedy po 8 i 10 w izbie stotowej i w Swietlicy — ale
w ubozszych dworkach zamiast szkta miaty tylko btony, tj. ptdtno
ewoskowane przejrzyste lub nawet tylko papier rozpuszczony
ttuszczem, i btony te stuzyty diugo, bo az w gitgb XVII wieku,
nim zastgpity je drobne szybki z krajowego szkia o zielonawej
barwie, wpuszczane albo w drzewo albo w otéw. U "mozniejszych
szybki okienne byty z biatego, czystego i gtadkiego szkta i miaty
nazwe weneckich... Podtoga, czyli tto albo pawiment, bo i tych
nazw uzywano, bywata drewniana z prostych tarcic sosnowych,
w wykwintniejszych dworach z debowych. Dopiero w czasach
saskiej dynastii spotykamy posadzki ,w arkusze“ lub ,w tabula-
tury“, a wiec rodzaj parkietow... Drzwi bywaly w przewaznej
czesci pomieszkania jednoskrzydtowe i najprostszej roboty; drzwi
dwuskrzydtowe, czyli podwoje, jesli nadto byty wytworniejszej,
tj. nie ciesielskiej, ale stolarskiej roboty, a w dodatku jeszcze
fladrowane, tj. z szlachetniejszego drzewa i o widocznych stojach,
jesli miaty klamki zelazne pobielane, zamki wewnetrzne, to zna-
czy w drzewo wpuszczane, i zawiasy zelazne — nalezaty juz po-
niekad do rzeczy wyzszego komfortu i elegancji, bardzo czesto
bowiem byty od siekiery i obracaty sie na drewnianych wieszach,
a zamykaty sie na wrzecigdz, rowniez drewniany, lub na zasuwe
wiejskiej kowalskiej roboty. Olbrzymie kominy w sieniach i izbie
stotowej, piece w komnatach miaty takze swoje stopnie wytwor-
noéci; zazwyczaj byty tylko murowane albo nawet z gliny lepione;
mzdarzaly sie jednak czesto kominy z alabastru i kamienia, a piece
z kafli polewanych i malowanych, najczesciej gdanskich, a wtedy
byty prawdziwa ozdobg i osobliwos$cia mieszkania... Najdostoj-
niejsze miejsce miat komin, szanowne ognisko, symbol rodzinnego
:zycia, ,przyjaciel duszy szlacheckiej“, jak go Rej nazywa. Piec
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dawat tylko ciepto i byt gtuchy”

i niemy; komin dawal ciepto-

i Swiatto i gadat do cztowieka...

Komnaty sprawiaty wra-

zenie bogactwa, a do pewnego

stopnia nawet zbytku i uderzac

musiaty goscia bardzo malow-

niczg dekoracja, a to dzieki tej

nieprzebranej niekiedy obfito-

§ci opon, szpalerébw, makat,

kobiercow i kottryn, w ktérych

sie mitowano, a ktérych nie

brakto w zadnym dostatniej-

szym nieco dworze szlachec-

kim. Sciany w pryncypalnych

pokojach nigdy nie byty gote;

sg wskazowki, ze niekiedy byty

malowane w festony, kwiaty,

drzewa... Kto lubit malowane

§ciany, ten uciekat sie do tzw.

kottryn (z wtoskiego coltre,.

coltrina), ktére byty tym, czym:

pow, dzisnenski sg dzisiaj tapety papierowe.

Byty to ptétna malowane klejo-

wo lub olejnie w ornamenta, kwiaty, widoki, a nawet osoby. Ku-

powano je juz gotowe, a sprowadzano pierwotnie z Wtoch, jak

sama nazwa S$wiadczy, p6zniej atoli przewaznie z Gdanska, Wro-

ctawia i Norymbergi. Najpiekniejsze i najbardziej cenione w XVI

i XVII wieku byty zawsze przeciez kottryny wiloskie, a zwtlaszcza

neapolitanskie i bergamskie... Obok kottryn uzywano do pokrycia

§cian takze sukna zielonego lub czerwonego — czeSciej za$ szpa-

lerow albo stref, tj. brytéw materii o dwoch rozmaitych kolorach,
pionowo od putapu do pawimentu zawieszonych...

Ale kottryny i strefy byty statg dekoracjg, musiaty by¢ do-

stosowane do wysokos$ci, przestrzeni i formy komnaty, co utru-
dniato ich uzycie w razie zmiany miejsca zamieszkania, mniej tez
odpowiadaty smakowi i obyczajom szlacheckiego ogoétu, ktdrego

siedziby w wewnetrznym urzadzeniu miaty zawsze co$ z impro-
wizacji i obozowej dorywczosci, przenoszono wiec nad nie ma-
katy, kobierce i kilimy, ktére tatwo zawiesi¢ i tatwo zdjg¢ sie daty.
Makat i kobiercow miewatl najskromniejszy nawet dom szla-
checki w obfitosci, w zamozniejszych liczba i rozmaito$¢ ich by-
wata wprost zdumiewajaca...

Dodajmy do tego, ze chociaz — méwiac stowami poety
XVIlI wieku — ,nie wisiat landszaft nowy na tych $cianach Ru~
bensowy, kontrefektow tez niewiele i nie dzieta Dolabelli“, tf>

kontrefekty przodkoéw, jakiekolwiek byty, przeciez byty, a rozwie-
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szone nad drzwiami izby stotowej nadawaty jej te czcigodnosc,
jaka sie nalezy starozytnym tradycjom domu i rodziny. Daleko
wszakze Swietniejsza, anizeli te portrety antenatow, daleko bo-
gatszg dekoracjg $cian byta bron, niekiedy bardzo kosztowna,
ktérej caty arsenat bywat zawsze po dworach szlacheckich. Byty
to ztociste szable, buzdygany, po6tzbrojki, kolczugi, szyszaki i tar-
cze, rycerski splendor szlachcica, czesto o tyle dostojniejszy i cen-
niejszy, ze byt na serio wojenng trofeg gospodarza i jego synow.
Bywaty domy szlacheckie, ktorych sciany byty niejako wojenng
historig catego stulecia; widzie¢ na nich mozna byto pamiagtki zdo-
byczne z catego szeregu wypraw, poczawszy od tureckiego bun-
czuka i srebrnego tatarskiego jarczaka, od bogatego bojarskiego
bechtera i ztocistej moskiewskiej ikony az do szpady szwedzkiej
i niemieckich bandoletow...

TANCE
Wt Lozinski, jw

....Tam trefne plesy z uktony, tam cenar, tam i goniony"

— czytamy u Kochanowskiego. O tymze ,gonionym®“ i o ,chwy-
tanym kole“ wspomina Wactaw Potocki; o galardzie dowiaduje-
my sie od Opalinskiego; o ,wyrwanym®“ i ,wielkim" od Paska;
o starodawnym lipku — o ulubionym przez zoinierzy hajduku,

0 Swieczkowym i o mtynku od Hieronima Morsztyna...
Laboureur, historiograf podrézy poSlubionej Witadystawowi
IV Marii Ludwiki — tak opisuje taniec polski: ,Tancowali
w okrag; zwykle dwie kobiety byty razem, potem dwaj mezczyzni
1 tak dalej. Pierwsza cze$¢ polegata na poktonach (de reverent
ces), potem na kroczeniu do miary i taktu muzyki (une cadence
bien réglée). Cczasem dwie damy, ktére byly na czele, nagle
i znienacka $rodkiem $pieszniej sie wracaty, niby chcac wymkna¢
sie dwom kawalerom postepujagcym za nimi“. Jest to jedna z fi-
gur do dzisiaj uzywanych w polonezie, taficu par excellence
polskim, ktory nabyt prawa obywatelstwa w catej Europie, a ktd-
rym zachwyca sie jeszcze w ostatnich latach XVIII wieku Liwon-
czyk Schultz przyznajac, ze wdziekowi i powadze tego tanca za-
den inny europejski taniec nie doréwna, tak jak zaden cudzozie-
miec nie zdota przyswoi¢ sobie tej gracji, jaka rozwijajg w nim
Polacy. Pod koniec XVIII w. dotart polonez juz i do salonéw pa-
ryskich, nawet na dworze krélewskim pozyskat sobie prawa oby-
watelstwa, a Kazimierz Nestor Sapieha opowiada w jednym ze
swoich paryskich listow, pisanych w roku 1778 do matki, ze tan-
czono tam poloneza w kostiumach polskich, ,niezupetnie po-
dobnych do naszych, ale bardzo tadnych, a krélowa najpiekniej-
sza byta ze wszystkich“. Znano go takze w salonach niemieckich,
ale autor bezimienny, piszacy okoto roku 1759, sam Niemiec, po-
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wiada, ze polonez tanczony przez Niemcéw tak sie ma do polo-
neza tanczonego przez Polakéw, jak zajakliwa sylabizacja zaczka
do skonczonej deklamacji artysty. Najstarszg oryginalng nutg po-
loneza, wedtug poswiadczonej przez Niemcewicza tradycji, miata
by¢ Spiewana do dzi$ dnia koleda ,,W ztobie lezy*“. Wedtug tei
nuty, na miare polskiego tanca utozonej, lubit podobno tancowac
krol Witadystaw V.

Skocznych i wirowych tancéw nie lubiono, a moze nie znano
po domach szlacheckich; informator wtoski, nuncjusz Marescotti,
ktéry bawit w Polsce w r. 1668, powiada, ze taniec polski jest
raczej rytmicznym, posuwistym kroczeniem do taktu muzyki ani-
zeli naprawde taricem (pad dirsi piu tosto passeggio che balio),
i podaje o nim szczeg6ty, po ktérych poznajemy nasz polonez. Poza
tym polskim rodowicie tancem, poza wymienionymi juz tancami,
ktorych nazwa wskazywataby, ze byty takze oryginalnie polskie,
ale o ktérych nie wiemy nic blizszego, i poza tancami ludowymi,
z ktorych tylko bardzo mato i to bardzo p6zno przedostato sie do
warstw wyzszych, nie spotykamy w Polsce XVI i XVII wieku tan-
coéw, ze tak powiemy, wybitnie i popularnie swojskich, tradycyjnie
zywych. Wspomniany powyzej cenar (niemiecki Zeuner) i galarda
(francuska gaillarde) sa obcego pochodzenia; a jak wczesnie —
bo juz w $redniowieczu — przyswajano sobie w Polsce cudzoziem-
skie tance, tego zachowato sie Swiadectwo w jezyku, tym najstaro-
zytniejszym zrodle obyczajowej historii: ze tu przytoczymy owe
.Teje” (staroniemieckie Reie, Reige) i ,firleje" (francuskie vire=
lai, niemieckie virlei), z ktérych pierwsze zyja dotad w wyraze-
niu: ,wodzié rej“...

JEDRZEJ KITOWICZ

OPIS OBYCZAJOW | ZWYCZAJOW ZA PANOWANIA
AUGUSTA 1l

(Wyjatki)
O STROJACH CZYLI SUKNIACH MESKICH

Kontusz, zupan, pas, spodnie i buty, czapka, to byto catym
ubiorem publicznym Polaka — szlachcica i mieszczanina. Szlachcic
przypasywat kontusz pasem. Kontusze zimowe bywaty podszy-
wane lekkim jakim futrem, gronostajami, popielicami, krélikami,
sustami, kunami i sobolami...

Szabla byta rozmaita. Szabla prosta, czarna alias w zelazo
oprawna na rzemiennych paskach; i ta pospolita byta zawsze
szlachcie ubogiej; zamiast capy albo kurszu (sg to dwa gatunki
skéry, w ktére szable oprawiano) obszyta w wegorzowga skdrke;
nic to nie szkodzito, bo gtownia alias zelazo stanowito caly szacu-
nek i nie tylko miedzy drobng szlachtg, ale tez miedzy najmozniej-
szymi pany szabla przechodzita od ojca do syna, od syna do
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wnuka i tam dalej w sukcesyi miedzy najdrozszymi klejnotami...
Szabla czarna staroSwiecka byta zawsze krzywa. Z kuznic wy-
szynskich najbardziej poptacata; dobroci jej préobowano, Kkiedy
sie data gia¢ niemal do samej rekojesci i gdy sie po takim zgieciu
wprost wyprezata... Rekojesci u szabel czarnych byty z patgkiem
graniastym i matym skobelkiem, zelaznymi; ten patak nazywat
sie krzyzem, a skobelek paluchem, od wielkiego palca, Kktory
w niego wchodzit. W dalszym czasie wymys$lono do szabel takie
krzyze, ze catag reke okrywaty; i zwat sie taki krzyz furdyment,
sktadat sie z pretow zelaznych jak klatka i z blachy w $rodku
wielkosci dtoni...

Do paradniejszego stroju uzywano karabelek tureckich, cze-
czugéw tatarskich i patasikéw w srebro oprawnych albo poztaca-
nych albo szmelcowanych; takich najwiecej wychodzito ze Lwowa,
przez co zwano je zazwyczaj lwowskimi. Nawigzanie do szabel
i karabelow byto dwojakiej mody: najdawniejsze byto z paskow
Tzemiennych, obszernych, z przaczkami i centkami na koncach
srebrnymi albo poztocistymi; te paski utrzymywaty szable tuz przy
pasie, tak iz krzyz szabli réwnat sie z pasem; paski obejmowaty
sam bok lewy, schodzgc sie do wezta w tyle na krzyzu cztowieka
nad pasem, czyli na pacierzu. Takim sposobem nawigzywane byty
rapcie, ktdre sie tym réznity od paskdéw, ze byty nie rzemienne,
ale z jedwabnego sznuru, czasem same przez sig, czasem srebrem
lub ztotem przerabiane, czasem z samego srebra lub ztota...

Pasy do publicznego stroju, tak u szlachty jak u mieszczan,
bywaty jedwabne, siatkowe, szmuchlerskiej roboty, z koncami
w sznurku kreconymi, w kolorach rozmaitych, lecz najwiecej kar-
mazynowym.;. Na powszednie chodzenie zazywano paséw tasmo-
wych, rzemieniem podszytych, na klamre zelazng, mosiezng,
srebrng, poztocistg, wedtug przemozenia i ambicyi kazdego, na
przodzie zapinang.

Zarzucili niedtugo takie pasy siatkowe i taSmowe, wzieli sie
do pasow tureckich , perskich i chinskich; te ostatnie byty to
z weiny tak delikatnej robione, ze cho¢ byt taki pas szeroki na
tokcie, przewldkt go przez pierscionek; nazywat sie taki pas ba-
wolim, stuzyt do najbogatszej sukni, lubo nie miat zadnej innej
ozdoby, tylko szlaki, czyli brzegi, dziwnie w mite kwiaty wyro-
bione. Samego pasa takiego kolor bywat jednostajny, zielony,
pomaranczowy, karmazynowy i biaty...

Tureckie i perskie pasy byty rozmaite, dtuzsze i krotsze,
szersze i wezsze, sute i ordynaryjne, wszystkie jedwabne rozma-
itych koloréw i deseni, srebrem i ztotem bogato i skapo przera-
biane...

Nastaty potem pasy stuckie, bogactwem i pieknoscig perskim
i tureckim bynajmniej nie ustepujace. Kazdy pas takowy, bogaty
lub ordynaryjny, miat na koricu wyhaftowane stowa: factus est
Sluciae, ktérymi sie réznit od perskiego i tureckiego.



74

Po stuckich pasach daty sie widzie¢ pasy francuskie w ga-
tunku tureckich i perskich, ale kolorami dobranymi i zywymi dale-
ko wszystkie pasy wyzej wyrazone celujgce, z napisem na koAcu:
a Paris...

Senatorowie i majetni szlachta wieku podesztego na wielka
parade zazywali kotpakdéw sobolich z wierzchami aksamitnymi,
karmazynowymi, granatowymi albo zielonymi, przypinajac do kot-
paka w $rodek opuszki sobolej nad czotem jaki kamien drogi Swie-
cacy albo sygnet brylantowy, co Polaka dziwnie powaznego
i ozdobnego wydawato...

Kazimierz Ossolinski, Krzysztof Zbaraski,
kasztelan czcbowski, (portret, Muzeum koniuszy koronny, starosta krzemie-
im. Lubomirskich we Lwowie) niecki (portret, Muzeum im. Lubomir-

skich we Lwowie)

Spodnie byty buchaste przestrone, do samych kostek dtugie,
zeby sie za$ w zuwaniu buta nie zmykaty z nogi do gdry, dawano
do nich strzemiona krajczane...

Buty w uzywaniu byty troistego koloru: zo6tte, czerwone
i czarne. Cholewa u buta krdtka, z tytu tydke catg, z przodu pét
kolana dtuzszym od tylnej czesci koncem, wichlarzem zwanym,
zajmujaca, z dwdch sztuk po bokach buta zszywanych sktadana,
z przyczyny nogawic szerokich przestrona...

Kontusz i zupan, dtugi niemal do samej ziemi, w plecach
wasko podiug migzszosci cztowieka przykrojony, od pasa do-
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dotu faldzisty, z przodu opiety, kotnierzyk waziuchny, tak u zu~
pana, jak u kontusza, u ktérego zapinat sie na jednag petelke. Od
szyi do pasa spod kontusza waskiego dawat sie widzie¢ zupan. Re-
kawy, tak u zupana jak u kontusza, waskie, wyloty u kontusza od
pachy az do tokcia otwarte, ktorymi wygladat zupan...

Bekiesa jest suknia futrem podszyta, krojem kontusza zro-
biona, z zaszywanymi rekawami, tak dostatnia, zeby mogta wnis¢
na zupan i kontusz, z petlicami i sznurkami do zawiazywania... Po
zgasnieciu bekies nastaty kiereje karmazynowe, wilczym futrem
podszywane; ta suknia jest bez stanu w pasie, z rekawami szero-
kimi, u niektérych przy piesci wasko $cinanymi, u niektdérych,
osobliwie Niemcéw, rowno od ramienia do konca szerokimi. Kie-
reja nie rugowata biekiesy; lubigcy
ciepto i podr6zni odziewali sie razem
i bekiesg i kierejg. Karmazynowa kie-
reja przydawata honoru, poki byta
w modzie. Kto nie miat kierei karma-
zynowej, poczytany byt za chudego
pachotka. A co znaczyta kiereja kar-
mazynowa, toz samo znaczyta opon-
cza tegoz koloru, adamaszkiem albo
attasem biekitnym podszyta, takiegoz
kroju jak kiereja bedaca, z przydanym
kapturem do nakrycia gtowy; stuzyta
od deszczu wszedzie i od kurzawy
w drodze...

Delija niczym sie nie rézni od
kierei, tylko jednym stanem, wcietym
w miare pasa, ktérego nie ma Kkiereja.

Gdy nastaty delije, nastaty tez razem
i oponcze wcinane rozmaitego koloru,
attasem biekitnym podbijane; i byta
to suknia, w ktdérej godzito sie wnisc
do pokoju, gdy przeciwnie w opohczy
bez stanu, choéby karmazynowej,

wnis¢ do pokoju bytoby grubijanstwo. Maksymilian Franciszek Osso-
i q 4 i _ linski, towczy podlaski

L_ecz takich oponczéw, jako z_przed (portret,_Muzeumy|pm. Lubomir-

niego sukna francuskiego robionych, skich we Lwowie)

nie nosit lud pospolity, tylko sami mozni, a najwiecej dworzanie.
Te delije przezwali potem czujami, cho¢ sie przez to nazwisko
w niczym nie odmienity...

Suknig od$wietng byty: kontusz sukienny ro6znego koloru,
zupan attasowy, karmazynowy bez guziczkéw albo zdtty. Koniu-
sze i zupany sukienne bramowali Polacy sznurkami jedwabnymi
takiegoz koloru, jakiego byt kontusz i zupan, albo tez srebrnymi
i ztotymi; w kontuszach najwiecej uzywali ciemny¢h kolorow.
Mieszczanie pomniejszych miast zazywali zupanéw z6ttogoracych,.
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tyczakowych; a ze ta materyja attasowi podobna robi sie z wto-
kien, czyli tykéw konopnych, dlatego mieszczankéw pospolicie
nazywano tyczakami; szlachte za$ od zupana karmazynowego, naj-
wiecej zazywanego, karmazynami

O STROJACH BIALOGLOWSKICH

Panny senatorskiej i szlacheckiej kondyeyi tudziez magistra-
towe i kupieckie cérki nosity gtowy z warkoczami plecionymi,
rozpuszczonymi, wstagzka przeplecionymi. Skronie otaczata prze-
paska muslinowa z waska koronkg niciang, wstagzkami rozmaitymi
w pukle powigzanymi opieta. Nad czotem na wierzchu gtowy przy-
pinaty kwiaty ogrodowe, rozmaryn, lewkonija, gozdzik, tulipan,
a zimowa porg wtoskie kwiatki albo tez wtasnych ragk roboty
jedwabne, naturalne kwiaty nasladujace. Te bukiety zdobity ba-
jorkiem srebrnym i rozmaitymi blaszkami $Swiecgcymi. Przypinaty
do tych bukietow czapki i kapelusze malenkie, wielko$ci na-
parsztka, z materyi jedwabnej, takze ptaszki rozmaite z jedwabiu
wyrabiane. Potem warkocze obkrecaty okoto gtowy nie przyda-
jac wstagzki do plecienia, a na ostatku postrzygty warkocze, krotkie
wtosy po karku, tak jak i mezatki, rozpuszczajac. Juz wtenczas
str6j gtowy byt jednakowy wszystkim niewiastom, pannom, me-
zatkom i wdowom... Rzucity sie wszystkie mtode panny i nie pan-
ny do kornetéw, ktérych ksztattu opisa¢ trudno, poniewaz ten
odmieniat sie¢ niemal co miesigc. Zawist za$ na rozmaitym sktada-
niu, fatdowaniu, strzepieniu, wykrawaniu, bryzowaniu muslinu,
ragbka, koronek i wstazek...

Po kornetach nastaty szeniony; byty to czapki, haniebnie wy-
sokie, z ptétna szyte, bawetna albo pakutami wypchang gtowe
dwa razy tak wysoka, jak byta naturalna, czyniace. Te szeniony
wsadziwszy na wierzch gtowy okrywaty dokota wtosami z przodu
i z tylu gtadko w gore wymuskanymi i wypudrowanymi, a ktorej
nie wystarczaty samorodne wtosy, przybierata do nich innych
takiego koloru, jakie miata ktéra z przyrodzenia. Na sam
wierzch szenionu nad czotem przypinaty maledki kornecik skrzy-
dlasty na drutach upinany...

Sukien zazywaty rozmaitych; najpierwej spodnicy, zwyczaj-
nej po dzi$ dzien; bogate z materyj tegich btawatnych w kwiaty,
samych jedwabnych i litych, ubozsze z attaséw, grodeturow, Kkita-
jek, a jeszcze ubozsze z kamlotow; pod ktora wdziewaty druga
spoédnice attasowag na baweinie przeszywang albo tez kuczbajowa.

Na wierzch braty sznuréwke, rogiem wielorybim, czyli fiszbi-
nem, przeszywana, z wycietym gorsem, $ciskajgc sie tymi sznurow-
kami jak najmocniej dla wydania subtelnosci stanu, czasem az do
mdtosci. Ta sznuréwka byta powleczona attasem lub kitajkg. Na
sznurowke ktadty jupeczke krotka, za stan cokolwiek dtuzsza,
z rekawami po tokie¢ krétkimi, z materyi takiej jak spodnica,
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albo tez i odmiennej, z tylu faldzista, z polarni przestronnymi, na
przedzie krojem takim jak mantolety kanonickie. Zimowe takie
jupeczki podszywane byty futrem, w lecie kitajkg albo ptétnem
glancowanym. Dalej te jupeczki byty w stan wcinane opieto, na
guziki z przodu zapinane, z rekawami do piesci siegajacymi... La-
tem nie ktadty nic na zadng z tych jupeczek, tylko chustke na
szyje muslinowa, jedwabiem, ztotem i srebrem w kwiaty hafto-
wanag...

Zimga na takie jupeczki braty kontusiki futrem podszywane,
z dtugimi rekawami wiszgcymi, z wylotami szerokimi, do reki
wytkniecia sposobnymi, u ramion obszernie sfaldowanymi, u pie-
$ci wasko Scinanymi...

Szyje zdobity najprzéd koralami
z pertami przeplatanymi, potem sa-
mymi pertami, potem tancuszkami zto-
tymi, na ostatku waskg aksamitka
czarng, od ktdrej spadat miedzy piersi
misternej roboty krzyzyk dyjamento-
wy lub inny jaki portrecik kamelizo-
wany albo tez bez zadnej figury drogi
kamien Swiecacy. Jakie za$ byto nosze-
nie na szyi, takie byé musiaty manele
na reku; pierscionkéw za$ im wiecej
na palcach, tym lepiej reka ubrana.

Do uszéw najprzod przypinaty zausz-
niki mate pertowe lub rubinkowe,
w ztoto oprawne, potem  wieksze
w figure rézy z brylantéw prawdzi-
wych albo czeskich; te dwa gatunki
przetykaty przez brzusiec ucha, szpil-
ka za mitodu przektutego. Na ostatek
wymyslili zausznice wielkie jak grona
winne wiszace, z peret i brylantéw,
ktére, ze uszy przerywatly, przeto nie
przez ucho, ale za ucho na stronie mocnej bywaty zaktadane.

Wychodzac z domo6w na otwarte powietrze uzywaly na gto-
we i calg twarz spuszczonych kweféw czarnych, krepinowych alb»
tez jedwabnych, w siatke robionych; przez takie kwefy mogta
dama dobrze wszystko widzie¢ i by¢é widziana. — Na rece ktadty
rekawiczki irchowe, po tokcie dtugie...

W S$rednich latach panowania Augusta 111 nastaty trzewiki
btawatne, attasowe i grodeturowe rozmaitych kolorow, gtadkie,
bez haftu, nie juz jak dawniejsze tasiemka albo wstazkg zawie-
zywane, ale zapinane na sprzaczke srebrng, ktora przerobiona na
wielka, caty niemal wierzch nogi okrywajgca, miejsce miata nieda-
leko od palcow, po ktoére miejsce trzewik byt wykrojony. Byt to
sztuczny wynalazek, przez ktorv stopa, cho¢ duza jak niedzwse-
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dzia tapa, wydawata sie matg. Te trzewiki nagle sie rozszerzyty
po catej pici biatej, tak szlacheckiej jak i miejskiej kondycyi... Ma-
jetna pteé, ktora przedtem obyta sie, mowigc o jednej osobie,
eczterema parami bucikow skorzanych na rok, potem potrzebowata
co miesigc, a wymysSlniejsza co tydzien inszych, bo lada plamka
na trzewiku btawatnym zrobiona juz go z garderoby pani rugo-
wata...

Szewcy warszawscy niezmiernie profitowali na tym towarze,
ktéry z tego miasta rozchodzit sie po catym kraju; i cho¢ po innych
miastach robiono takiez trzewiki, nie miaty jednak takiego szacun-
ku jak warszawskie; co wieksza, z reki tegoz samego szewca, ktdry
w Warszawie robit bardzo gustowne trzewiki, juz sie nie wydawaty
takie, skoro sie przeniost do innego miasta. Mezowie dla zon, ojco-
wie dla cdrek, kawalerowie dla dam, wyprowadzali takie trzewiki
tuzinami i kopami; w prezentach nawet przed$lubnych niepo-
Slednie trzymat miejsce warszawski trzewik...

Rogdéwki byty z poczatku mate, potem staty sie wielkimi, do
trzech tokci u dotu szerokimi. Nie zazywaty rogéwek innej kondy-
cyi damy, tylko szlacheckie, senatorskie i tym stuzace panny. Wiele
razy pokusita sie ktéra mieszczka ustroi¢ w rogowke, zawsze jej
afront zrobiono, dlaczego w samym tylko dystyngwowanym stanie
rogowki si<*rozdymaty. Rogdédwka 'byta to spddnica z ptdtna na
trzech obreczach z wielorybiej ko$ci obszyta, na jednej w pas,
na drugiej w kolano, na trzeciej wpoét tydki. Te obrecze nie byty
okragte jak na beczce, ale sptaszczone do podtugowatos$ci na
ksztatt wanny owalnej. Braty naprz6d damy strojgce sie w rogow-
ke spodnice materyjalng, lekka lub przeszywang, podtug pory
czasu; na nig ktadty rogéwke, a na rogéwke dopiero wdziewaty
suknig wielka, jaka byta w modzie. Nic nie byto niewygodniejszego
dla dam i mezczyzn nad te rogowki; wszedzie w tym stroju byto
im ciasno. Siadiszy dwie koto siebie w karecie, musiata jedna dru-
Ng przykry¢ skrzydtem od rogowki, gdy z nich jedna byta wyzsza,
druga nizsza. Toz samo dziato sie przy stole, osobliwie w ciasnym
zasadzeniu...

Rogéwki nie trwaty dtuzej w czestym zazywaniu nad 15 lat.
Z poczatku zadna dama na publicznym widoku nie pokazata sie
bez rogéwki, nawet i w domu przy gosciu. Potem zaczety brac
rogowki tylko na wielkie publiki, na kompanije, na bale, a na-
reszcie ku ostatnim latom panowania Augusta 111 te gmachy za-
wadzajagce wcale zostaty zarzucone, wyjawszy dni galowe nie-
ktére u dworu, do catowania reki krolewskiej damom senatorskim
przeznaczone; w takowe dni prezentowaty sie damy krélowi w ro-
bach, a zatem na rogéowkach. Roba jest czarna suknia, krojem
kabata dziecinnego z tytu sznurowana, majaca rekawy po tokieé
krotkie, od tegoz tokcia az do ramienia koronkami biatymi jak naj-
przedniejszymi bryzowane, z tytu ogon diugi zamiatajacy pokoje.
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KLASYCZNY TEATR FRANCUSKI
REGULA TRZECH JEDNOSCI

P. Corneille, Trzecia rozprawa, O trzech jednosciach, 1660, fragment,
przetozyt Wtodzimierz Lewik

Reguta jednoS$ci czasu opiera sie na powiedzeniu Arystote-
lesa, ze ,tragedia powinna obejmowaé czas trwania akcji w prze-
ciggu jednego obrotu stofAca albo tez nie przekracza¢ go zbytnio“.
Stowa te wywotaty stawng dyspute na temat: czy mowa tu o nor-
malnym dniu dwudziestoczterogodzinnym czy tez sztucznym dwu-
nastogodzinnym. Oto dwa zdania, oba zar6wno majgce zwolenni-
kéw znamienitych, ja za$ uwazam, ze istniejg przedmioty tak
trudne do ograniczenia tg odrobing czasu, ze nie tylko przyznat-
bym im cate dwadzie$cia cztery godzin, ale postuzytbym sie na-
wet owag wolnos$cia, ktérej filozof ten udziela, mianowicie wolno-
§cig ich przekroczenia posuwajac je bez skruputow az do trzy-
dziestu...

Wielu wykrzykiwato przeciw tej regule nazywajac jg tyran-
skg i mieliby racje, gdyby opierata sie ona tylko na autorytecie
Arystotelesa. Kazata jg jednak przyjaé przyczyna naturalna, ktéra
jej stuzy za oparcie. Poemat dramatyczny jest nasladowaniem,
albo — wyrazajac sie petniej — wizerunkiem ludzkich czynnosci,
a niewatpliwg jest rzecza, ze wizerunek tym jest doskonalszy, im
bardziej podobny jest do oryginatu. Przedstawienie trwa dwie go-
dziny i wtedy bytoby doskonale podobne, gdyby akcja, ktorg
ukazuje, nie wymagata wiecej czasu w rzeczywistosci.

Nie zatrzymujmy sie wiec ani przy dwunastu godzinach, ani
przy dwudziestu czterech, ale streszczajmy akcje poematu mozli-
wie do najmniejszego czasu trwania, by jej przedstawienie bar-
dziej byto podobne do rzeczywistosci i doskonate...

Co do jednos$ci miejsca — nie znajduje na nig przepisow ani
u Arystotelesa ani u Horacego. Na tej podstawie sadzg niektdrzy,
ze reguta ta ustalita sie w nastepstwie jednosci czasu i zdaje im sie,
ze mozna miejsce rozszerzy¢ az do przestrzeni, jakg cztowiek moze
przeby¢ tam iz powrotem w przeciggu dwudziestu czterech godzin.
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Sad taki jest jednak zbyt samowolny, gdyz je$li kazalibySmy akto-
rowi jechaé¢ dylizansem, dwie strony teatru mogtyby przedstawiac
Paryz i Rouen. Chciatbym, by publicznoéci niczym nie razi¢, zeby
to, co ukazujemy jej w przeciagu dwu godzin, mogto sie dziac
istotnie w dwu godzinach, to za$, co publiczno$¢ widzi na scenie
bez zmiany dekoracji, zeby mogto sie ograniczy¢ do jednego po-
koju czy jednej sali. Rzecz ta czesto napotyka jednak na takie
trudno$ci — by nie rzec, ze jest wprost niemozliwa — ze trzeba
koniecznie rozszerzy¢ nieco tak jedno$¢ miejsca, jak czasu.

J. Racine, Przedmowa do Bereniki, 1671, fragment — przetozyt
Witodzimierz Lewik

W tragedii wzrusza nas tylko prawdopodobienstwo. A ja-
kiez jest prawdopodobieAstwo, ze w jednym dniu zdarza sie taka
moc rzeczy, ktore zaledwie w wielu tygodniach zdarzy¢ by sie:
mogty? Niektérzy sadza, ze owa prostota znamionuje ubdstwo
pomystowosci. Nie zdajg sobie z tego sprawy, ze wprost prze-
ciwnie — pomystowos$¢ polega na robieniu czego$ z niczego i ze
cata ta mnogos$¢ wydarzen byta zawsze ucieczkg poetéow, ktorzy
nie czuli w swych umystach ani dos$¢ obfitosci ani sity, by przez;
czas trwania pieciu aktéw utrzymaé widzéw w napieciu akcja pro-
sta, opartg o namietnosci potezne, o piekno uczué¢ i wytwornos¢
wyrazu.

ORGANIZACJA TEATRU

Marcel Braunschvig, Teksty z literatury francuskiej, tom |
wyjatki — przetozyt Wtodzimierz Lewik

Przedstawienia

Przedstawien bywato o wiele mniej niz dzisiaj... W r. 1672
na trzy zespoty aktorow francuskich, grajagcych po trzy razy na
tydzied, na zesp6t wtoski, grajagcy cztery razy — i zespO6t opery
z trzema przedstawieniami — ogétem biorgc przypadato po
uwzglednieniu przerw $wigtecznych rocznie okoto 800 przedsta-
wien; cyfry tej w XVIIlI w. nigdy nie przekroczono, a rzadko na-
wet bywata osiggnieta.

Przedstawienia zaczynaty sie przez dtugi czas o 2 po po-
tudniu, za sprawg jednak duchowienstwa przeniesiono je na 5 po
nieszporach. Tragedie grywano najchetniej zimg, komedie latem.

Sala teatralna i publicznos$¢

Sale teatralne byty przewaznie ciasne. Niemniej jednak mozna
byto obliczyé, ze sala Komedii Francuskiej, po przeniesieniu jej
na ulice des Fosses:Saint=Germain, dzieki ,$cisliwosci” parteru
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miesScita 1500— 2000 os6b. Os$wietlenie, do ktérego wuzywano
tojowek, byto marne.

Na parterze publiczno$¢ o wiele liczniejsza niz w lozach
i mocno hatasliwa zajmowata miejsca stojace (az do r. 1782).
Cena miejsca wynosita tu 15 SOUS, jak o tym $wiadczy Boileau
w Satyrze dziewiatej...

Od roku 1637 siedzieli widzowie na taweczkach, nawet na
samej scenie. Obecnos$¢ ich szkodzita oczywiscie dramatycznemu
prawdopodobienstwu i czesto wywotywata zamieszania, nad czym
ubolewat Moliére w jednej ze scen ,Natretow*“.

Poniewaz jednak za takie miejsce ptacono po po6t luidora
i poniewaz dyrektorowie teatrow nie uwazali za stosowne wyrzec
sie tego rodzaju dochoddéw, zwyczaj 6w utrzymat sie mimo nie-
dogodnosci az do r. 1759, kiedy to ksigze de Lauraguais, ulega-
jac zyczeniom Voltaire’a, kazat go znies¢ wyptacajac aktorom
tytutem odszkodowania sume 12000 liwrow.

Kostiumy i dekoracije

Urzadzenie sceny byto zupetnie pierwotne. Dekoracje prawie
nieodmiennie ukazywaty dowolny patac lub rzadziej plac pu-
bliczny czy krajobraz wiejski. Kiedy sztuka wymagata insceniza-
cji bardziej skomplikowanej, uciekano sie do Srodkéw catkiem
prymitywnych. 1 tak podczas przedstawienia ,Smierci Cyrusa".
czyli ,,Zemsty Tomirydy“, pana de Rozidor (1662) w scenie
czwartego aktu, gdy Tomiryda wota: ,Do mnie zoinierzel!* —
spuszczono po prostu ptdtno, na ktorym wymalowana byta armia
przechodzgca przez most.

Takze i kostiumy nie odpowiadaty rzeczywistosci. We
wszystkich sztukach starozytnych aktorzy mieli stréj a la romaine
z pancerzem i peruka, nad Kktérg unosit sie szyszak. Dopiero

w XVIIlI w. prébowano wprowadza¢ w stroju wiecej $cistosci.

ROKOKO

Maks Boehn, Rokoko, Francja w XVIII stuleciu, przetozyt Pawet
Hulka-LaskowsKki

(Wyjatki)

...Smieré Ludwika XIV jest gruba kreska pod uroczystym
spokojem i pompatycznym dostojenstwem tej sztuki, ktéra przez
cate zycie towarzyszyta Krolowi-Stoncu. Sztuka wyzwala sie spod
wptywu dworu, a zarazem zrzuca z siebie wszystkie reguty, jakie
narzucone jej zostaty przez tokie¢ i ekierke; zdaje sie, ze naj-
chetniej wyzwolitaby sie takze z pet praw ciezkosci. Ogarnia ja
dziwny i niepojety niepokdj; prostej linii, ktorej poddana byta tak

M ateriaty 6
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Wersal, sala zegarowa

dtugo, wypowiada teraz wojne nieubtagang. Wyrwawszy sie ze
ztotej klatki dworskiej taski zaczyna cudownie igra¢ i swawoli¢
niby ptak, ktéry uciekt ze swego wiezienia i na pierwszym na-
potkanym drzewie skacze beztrosko z gatazki na gatazke. Linia
pionowa, réwnowaga, symetria, wszystkie dotychczasowe prawa
podstawowe wszelkiej sztuki wyrzucone zostaty miedzy rupiecie
lamusa, a tradycji odmawia sie postuszenstwa. Na miejsce spo-
koju, ktory stat sie biernym i bezsilnym trwaniem, wstepuje ruch
stopniujacy sie, az dochodzi do gorgczkowego niepokoju, ujawnia
sie nadmiar woli, ktérej nigdy nie dosy¢ wysitkow i trudéw. W spa-
niatos¢ ustepuje wesotosci, dostojenstwo cofa sie przed wdziekiem,
obowigzek przed radosciag. Wszystkie dotychczasowe formy staja
sie ptynne, fragmenty, ktore miaty przeznaczenie jedynie zdobni-
cze, biorg go6re i usamodzielniajg sie catkowicie. Radosna wesoto$¢
zapanuje tam, gdzie dotychczas wtadata powaga...

Gilles Marie Oppenort, ktéory umart w roku 1742, i Juste
Aurele Meissonier, zmarty w roku 1750, sg mistrzami, kt6érych
tworczej wynalazczosci styl ten zawdziecza prawie wszystko...
Z polecenia regenta powierzono Oppenortowi dekoracyjne ozdo-
bienie komnat w Palais Royal, on zas z wielka i niezachwiana
swobodg swej sztuki od razu utrafit w sedno rzeczy i w dekora-
cjach dat wtasnie to, co odpowiadato w zupetnosci wymaganiom
takiego sybaryty, jakim byt ksigze Orleanski. Jak dotgd, nawet
dekoracje wewnetrzne stosowaty sie do praw, wediug ktdérych
cztonowaty sie fasady zewnetrzne. Odr6zniano doktadnie cztony
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«dzwigane od dzwigajacych, czeSciom zdobigcym wyznaczano jak
najscislej okre$lone miejsca. Wszystkie te przepisy zignorowat
Oppenort catkowicie, liczenie sie z cztonowaniem architektonicz-
nym znika, ornament otrzymuje stanowisko dominujgce. Granice
swoje wysuwa on tez natychmiast w dziedziny dotychczas obce
sobie i igra z wielkg i swobodng ruchliwos$cia, jakiej udziela mu
artysta, aby z zuchwatym wdziekiem usungé na bok pedantyczne
réznice miedzy dzwiganym a dzwigajacym. Oppenort wprowadzit
do dekoracji muszle ze wszelkimi mozliwymi stylizacjami (rocaille,
stad nazwa rokoko), maski i girlandy, stylizowane swoiscie, w ta-
kiej profuzji po6t zwierzecych, pot roslinnych tworéw, ze w sztuce
zdobniczej stat sie od razu mistrzem i panem sytuacji. Twory swej
wyobrazni rozrzuca po $cianach i plafonach z takg swoboda i bez-
troska wesotoscig, ze zawsze i wszedzie wywotujg one uczucie ra-
dosci, jaka jeszcze dzisiaj udziela sie widzowi. W dowolnos$ci po-
sungt sie Meissonier jeszcze o krok dalej i przescigajagc Oppenorta
wprowadzit do dekoracji rozmys$lng asymetrie, czynigc z orna-
mentu dzieto fantastycznego kaprysu. Doznaje on po prostu uczu-
cia wstretu na samg mys$l o linii prostej i dlatego schodzi jej
z drogi szerokim tukiem. W ornamentach tego artysty odgrywaja
wielkg role pierwiastki naturalistyczne i wszedzie spod jego dtoni
wyrastajg kwiaty, liscie, gatazki, przewijajace sie z fantastyczng
swobodg, nieuchwytng i kapry$ng w najwyzszym stopniu. Po-
dobnie jak Oppenort, tak i Meissonier pracowat prawie wytgcznie
w dziedzinie sztuki stosowanej. Jego projekty stuzyty dekoratorom,
stolarzom i rysownikom jako pozadane wzorce...

Najgtebszy wptyw na rozwdj smaku artystycznego wywierat
w owych czasach Antoine W atteau, mtody malarz, ktérego dzieta
ktécg sie w sposob dziwny z jego zyciem. Pochodzac ze sfer ubo-
gich, biedny i chorowity przez cate zycie (umart na suchoty w 37
roku zycia), malowat on obrazy, ktore sg jakby synteza zycia
wytwornego $wiata, obcego dlan i niedostepnego. W nim odbija
sie niefrasobliwe i.wesote zycie epoki, ktéra bezustannie doszu-
kuje sie tylko rozkoszy istnienia, a nic nie wie 0 jego powadze
i powiktaniach. Dla czasow nowozytnych staje sie on tworca stylu
zycia. Wywodzac sie z Rubensa dokonywa pomieszania krwi fla-
mandzkiej z krwig francuska, a to potaczenie sie dwoch szczepow
ducha daje francuskiemu malarstwu osiemnastego wieku nowe sity
i zdobi je nowym kwieciem. Jako poetyczny marzyciel, peten nie-
okre$lonych tesknot, przesyca wszystkie swoje dzieta pierwia-
stkiem piekna odczuwanego subtelnie, ktéremu nawet w najja-
$niejszych i najweselszych chwilach nie brak cichej melancholii.
Dziedzina tematow jego dziet jest niewielka: ciche igraszki zako-
chanych par grajagcych na lutniach, $piewy i tance. Jego wyraz jest
prosty i niewymuszony, jego tre$¢ jest bezgraniczna, gdyz wybiega
w kraine marzen, ktore neca ku tysigcznym dalekim rozkoszom
i cudom. Niewyrazne, z lekka tylko zaznaczone krajobrazy maja

6
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w sobie co$ tajemniczego, zagadkowego i czarujagcego, a o0soby
znajdujace sie na ich tle, zdajg sie by¢ czym$ nierzeczywistym, wy-
wotanym przez fantazje artysty i stajg sie postaciami z bajek...

Swdj wielki i trwaty wptyw na sztuke wspo6iczesng i pdzniej-
szg zawdziecza W atteau nie tylko obrazom, lecz réwniez licznym
szkicom ornamentacyjnym do dekoracji $cian; zuchwatego wdzie-
ku tych ornamentow bodaj ze nic przescignag¢ nie zdota...

W atteau jest wynalazcg tak zwanych chinoiseries, bo on
pierwszy witaczyt do ornamentyki motywy chinskie. Dotychczas
Chiny znane byty jedynie jako miejsce, gdzie fabrykowano por-
celane, bardzo wysoko cenionag i kosztowng... Mniemano zapewne.

Jean Ant. Watteau, Taniec, obraz olejny

ze kraj, ktory wytwarza takie wspaniato$ci artystyczne, jak wyroby
z laki i z porcelany, cenione tym wyzej, ze nie umiano ich naslado-
wacé, musi byé istnym rajem, ktorego szcze$Sliwy narodek zyje
w stodkich rozkoszach. Mozna byto oddawac sie takim ztudzeniom
wyobrazni z tym wiekszg swobodg, ze istotna rzeczywisto$é, tak
bardzo nie podobna do marzenia, nikomu nie byta znana. Lecz
oto zjawia sie sztuka stosowana i zwraca sie ku Chinczykom i Chin-
kom czyniac z nich najmilszy i najsympatyczniejszy naréd, be-
dacy w gruncie rzeczy ttumem zamaskowanych paryzan i paryza-
nek. Jest on akurat na tyle zabawny, ze mozna sie uSmiecha¢, gdy'
sie nan patrzy, nie jest jednak $mieszny. Chinczyka przedstawia.
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esie z jego pocieszng powaga, z fajeczkg w ustach, zajetego her-
batg, a jego dziwaczny strdj, kapelusz i warkocz tworzag czarujaca
catos¢, wzywajacg do rozmys$lan i marzen. W atteau wprowadzit
ten pstrokaty Swiat do sztuki stosowanej, w ktdérej utrzymat sie on
przez cate stulecie. Sciany, wachlarze, parawany przed kominkami
wypetniajg sceny z zycia chinskiego. Porcelana, ktérg wtasnie
odkryto, zapozycza od tej gatezi sztuki liczne motywy, a nawet
pisarze teatralni uciekaja czasami z krainy klasycznej starozytno-
§ci i czerpig swoje tematy z dalekich Chin...

Rokoko jest stylem ornamentacyjnym i w zadnej innej dzie-
dzinie nie wyrazito sie ono tak catkowicie, jak w dekorowaniu
wnetrz mieszkaniowych. Jak wszystko, co stulecie osiemnaste
wprowadza zamiast rzeczy dotychczasowych (zastepuje ono wielka
opere wesotg operetkg, heroiczng tragedie dramatem rodzinnym,
komedie wodewilem, uroczysty aleksandryn wierszykiem swawol-
nym), jest pomniejszeniem wymiardw i deminuacjg piekna, tak
i w ornamentyce piekne zostaje zastgpione przez tadne i tadniej-
sze. Wielko$¢, bezmiernos$¢ i wspaniato$¢ sztuki, w ktorej sfere era
Ludwika X1V chciata wznie$s¢ catg ludzkos$¢, przystosowuje sie
teraz do rozmiaréw jednostki, a to bez odpowiednich ograniczen
zrobi¢ sie nie dato. Dopiero co zmierzano do rzeczy nadludzkich,
a oto juz trzeba sie dostosowywaé do rzeczy ludzkich, arcyludz-
kich... Oto wszystko staje sie mniejsze, lzejsze i mniej liczne. Wne-
trza malejg, stajg sie nizsze i szczuplejsze. Wielkie obrazy plafo-
now, ktdre rozposcieraty sie od Sciany do S$ciany, kurczag sie po-
srodku stropu, sztukaterie, dawniej masywne, stajg sie teraz deli-
katng ptaskorzezba, Sciany nie dzielg sie juz na surowe prostokaty
'i nabierajg swobody i zycia. Zarazem znikajg ciezkie, syte barwy
i ustepuja miejsca jasnym bladym tonom. Mocne akcenty jaskra-
wej czerwieni i szafiru znikaja wobec tonow bladorézowych,
jasnozielonych i lazurowych. Ciezki przepych ztocen na plafo-
nach i scianach ginie wobec migotliwego srebra... Taflowanie $cian,
w ktére wedle potrzeby zapuszcza sie zwierciadta, nabiera tych
samych kolordw. Wszystko staje sie delikatne, pieszczotliwe, roz-
szeptane.

We wnetrzach Swieci rokoko swoje najwieksze tryumfy, w nich
znajduje miejsce, gdzie moze szale¢ bez liczenia sie z czymkolwiek.
Na poty naturalistyczne i na poty stylizowane, nigdy catkowicie
rzeczywiste i nigdy wytgcznie zmyslone, igrajagce, swawolne, fan-
tastyczne, rozsiewa ono dziwactwa i kaprysy swoje po $cianach
i plafonach, po posadzce i meblach...

Rzemiosto artystyczne, dzieki wspotdziataniu wielkich arty-
stow, doszto do zenitu, w ktorym juz nigdy pdzniej nie staneto...
Gdy zaséb mebli wieku XVII zestawiamy z wiekiem nastepnym,
to zdumiewajg nas postepy, jakie poczynito dazenie ku wygodzie
i komfortowi. Wszystkie meble przeznaczone do siedzenia, jak
sofy, szezlongi i fotele, doskonalg sie znakomicie i liczba ich po-
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mnaza sie ogromnie, gdyz powstajg coraz nowe sprzety tego ro-
dzaju. Powstato duzo roznorakich stotow i stolikéw, a précz tego-
komoda, biurko i wielkie mnostwo szaf. Do upiekszenia mebli
uzywa sie wszystkiego, czego technika dostarczy¢ moze. Forniro-
wanie rzadkimi gatunkami drzew, intarsja drogocennymi materia-
tami, malowanie laki, inkrustacje z malowaniem, miniatury, porce-
lana, obicia brazowe, srebrne i ztocone dokonywajg istnego-
przewrotu w technice meblarstwa i wszystkie sprzety rokokowe
przemieniajg w prawdziwe dzieta sztuki...

DENIS DIDEROT

PROSPEKT ENCYKLOPEDII
UZYTECZNOSC St OWNIKOW

Fragmenty — przetozyt Witodzimierz Lewik

Nie mozna zaprzeczyé¢, ze od czasOw nowego rozkwitu nauk.
i literatury naszej, tak ogo6lng oSwiate rozpowszechniong wsréd
spoteczenstwa, jak i 6w zardéd wiedzy przysposabiajacy ducha
prawie mimo woli do wiadomosci gtebszych — zawdzieczamy po
czesci stownikom. Jakze wiec wazng byto rzeczg mie¢ ksigzke
w tym rodzaju, do ktérej w kazdym przedmiocie udaé¢ by sie
mozna — i ktora zaro6wno wskazywataby droge ludziom majgcym
odwage pracowaé nad ksztatceniem bliznich, jak tez oSwiecata ta-
kich, co dla wtasnej tylko uczag sie korzysci. Otéz i uzytecznos¢,
ktérg mieliSmy na mysli, lecz na tym nie koniec. KiedySmy
w ksztatt stownika ujmowali wszystko to, co tyczy sie umiejetno-
§ci i sztuki, chodzito nam o unaocznienie niejako owej pomocy
wzajemnej, ktdrej one sobie udzielajg, 0o zuzytkowanie owej pomo-
cy, celem ugruntowania ich zasad, oraz rozjasnienia wynikajacych
z nich skutkéw. Zamiarem naszym byto dalej wskaza¢ dalekie
czy bliskie zwiagzki istot wchodzacych w sktad natury, a zajmuja-
cych umyst ludzki; udowodni¢ przy pomocy splotu korzeni jak
i gatezi, ze niepodobieAstwem jest zorientowaé¢ sie dobrze w nie-
ktérych natury dziedzinach bez wzniesienia sie lub zejscia do wielu
innych.

PragneliSmy stworzy¢ ogélny obraz wysitkéw ludzkiego du-
cha we wszystkich dziedzinach i na przestrzeni wszystkich wiekow;
przedstawi¢ dalej przedmioty one najpewniej, wszystkiemu rozle-
gtos$¢ przyznajac godziwg — wreszcie za$, w miare moznosci, po-
wodzeniem sprawdzi¢ nasze motto:

Tantum senes iuncturague pollet, _

Tantum de medio sumptis accedit honoris.
W niczyjej dotad gtowie nie zrodzita sie mysl tak poteznego»
dzieta, albo przynajmniej nikt go dotad nie wykonat. Leibniz-----



87

najbardziej moze spos$réd uczonych zdolny zrozumieé¢ trudnosci
takiego przedsiewziecia, pragnat, aby je pokonano. Istniaty juz
przecie encyklopedie, a jednak Leibniz znajgc je niewatpliwie do-
magat sie nowej.

Wiekszos¢ dziet tego typu ukazata sie jeszcze w wieku XVI
zdobywajac sobie niejakg nawet sympatie. Uwazano ogélnie,
ze jesli nie zdradzaty one zbytniego talentu, znamionowaty przy-
najmniej wiedze i prace. Czymze jednak bytyby dla nas dzi$ one
encyklopedie? Jakiz postep w sztukach i umiejetnosciach od owych
czaséw nas dzieli! llez nowych odkryto prawd, ktéorych nikt wow-
czas nawet nie przewidywat! Prawdziwa filozofia byta dopiero
w kolebce. Nie istniata w og6le geometria przestrzenna. Fizyka do-
Swiadczalna pierwsze dopiero stawiata kroki... Nie ozywiat uczo-
nych duch badan ani wspotzawodnictwa. Inny znowu duch, moze
mniej ptodny, ilez jednak rzadszy, duch mianowicie stusznosci
i metody nie podbit jeszcze rozmaitych dziatow literatury. Nie
stworzono tez jeszcze akademij, ktdrych prace tak daleko posu-
nety stan wiedzy i sztuk pieknych...

STYL STANISEAWOWSKI
Opracowata Helena Blumoéwna

Klasycyzm w sztuce, ktéry przybrat w drugiej potowie XVIII
w. wszelkie znamiona samoistnego stylu, odpowiadat w petni no-
wym pradom nurtujacym o6éwczesng umystowos$¢. Cztowiekowi no-
wej epoki coraz to bardziej obce sie stawaty pomysty rokoka,
tej bogatej, petnej przepychu, a zarazem czarujgcej epoki o roz-
igranej fantazji, nieraz kaprys$nej, zdradzajacej jednak pewien nie-
poko6j. Stworzyt on sobie nowe pojecia, gdy obcujgc z mys$lami
racjonalistycznych filozofow szukat w Swiecie statego oparcia. Do
wyobrazni jego przemawiata wzniosto$¢ czynow obywateli dawne-
go Rzymu, a poczucie jego piekna znajdowato zadowolenie w kul-
cie antyku.

Znakomity esteta niemiecki Winckelmann, zapatrzony
w sztuke starozytnej Hellady, stawit jej szlachetng prostote
i wzniostg wielkos¢. We Francji encyklopedysta Diderot gtosit od
r. 1761 kult starozytnosci. W zadnym tez innym kraju klasycyzm
w sztuce nie pozostawal w tej mierze zwigzany z pragdami du-
chowymi, jak wtasnie we Francji, stad tez moze tak silne oddziata-
nie jej wptywu na catg Europe.

Najsilniej zaciezyta starozytno$é na rozwoju architektury tej
epoki; nie bez wptywu zapewne pozostaty tu wykopaliska w Her-
kulanum i w Pompei. Architekci XV IIl w. wiedze swag opierali na
traktacie Witruwiusza, lecz budowle, ktdére oni wznies$li, majg na so-
bie niezaprzeczone pietno ich epoki. Na prostym planie wznosza
sie koscioty czy budowle Swieckie, posiadajg one portyk na ko-
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lumnach na wzér antycznej $wiatyni. Kolumna bywa najczesciej
jonska lub dorycka, porzadek koryncki smukity w proporcjach
i zbogatym kapitelem nie odpowiada , gustowi*“ czasu. W uktadzie
i rozcztonkowaniu catosci panuje prostota, jednolito$¢ i harmonia,
rowne i proste linie okre$lajg catos¢ jak i poszczegdlne partie. Mo-
tywy zdobnicze, czesto zapozyczone z antyku, zastosowane z wiel-
kim umiarem, stuza jedynie do podkreslenia linii architektonicznej
i jej dopetnienia. Cato$¢ powazna, monumentalna, nosi na
sobie pietno jakby zwartego systemu mysS$lowego. (Panteon
w Paryzu).

Silniej moze zaznacza sie zwigzek sztuki z zyciem w dziedzi-

nie malarstwa. Jacques Louis David, malarz wiel-
kiej rewolucji, a po6zniej cesarstwa Napoleona, ozywit antyk
i zblizyt dawnych bohaterow do wyobrazeA epoki. Kult
cnoty miat sie sta¢c bodzcem wzniostych czynéw i popro-
wadzi¢ obywatela XVIIIl w. do nowych ideatdw. Obrazy Davi-
da: ,,Przysiega Horacjuszow* i , Brutus“ stanowity gloryfikacje po-

Swiecenia dla wolnosci i ojczyzny.

Kult antyku przenikngt nawet do zycia codziennego, moda
a la grecque wptywa na urzadzenie mieszkan, ksztatt sprzetéw do-
mowych, uczesanie gtéw i stroje.

Polska nie przejeta biernie nowych form i zdobyta
sie  nawet na samodzielny wyraz artystyczny. Klasycyzm
pojawit sie w Polsce wcze$nie, $cisle z datg wstapienia Stanistawa
Augusta na tron w r. 1764. Stanistaw August byt Swiadomym pro-
pagatorem nowych pragdéw w Polsce, Swiattym mecenasem sztuki,
ktéry z catg konsekwencjg zmierzat do wychowania mtodych ar-
tystow polskich, przy czym starat sie wyzyska¢ dorobek arty-
styczny Zachodu sprowadzajac, zwtaszcza z poczatku, artystow
z zagranicy; celowo zmierzat do uniezaleznienia sztuki polskiej od
obcych wzoréow dazac do zrealizowania wiasnych upodoban arty-
stycznych. Stad tez stusznie zyskata architektura i plastyka z cza-
sow tego wielkiego mecenasa miano stanistawowskiej.

Stanistaw August byt przede wszystkim esteta, lecz jego umi-
towanie sztuki nie wyptywato tylko z checi zadowolenia samych
dgzen estetycznych. Sztuka w jego pojeciu stuzyé miata celowi
wyzszemu. Tendencje kréla charakteryzujg najlepiej jego wtasne
stowa: ,Chciatbym, gdyby to byto mozliwe, aby przy pierwszym
spojrzeniu widz zostat uderzony ideami sprawiedliwos$ci, rywaliza-
cji, wspaniatomys$inosci i zgody*“...

Styl stanistawowski wypowiedziat sie gtdwnie w architekturze.
NajsSwietniejsze realizacje krola to warszawski Zamek i tazienki.
Stanistaw August zastat Zamek w stanie opuszczenia i zaniedba-
nia, ponadto pozar zniszczyt jego wnetrza w r. 1767.
Przebudowy dokonano poditug projektow Merliniego,
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Warszawa, Zamek, sala balowa

pierwszego architekta krolewskiego i architekta dekoratora
Kamsetzera. O ile strona zewnetrzna zachowata wiele
z dawnego charakteru, wnetrza sg juz czystym przejawem nowego
stylu. Sale balowa, tronowa, rycerska, obie audiencyjne, pokoj
konferencyjny, sala Canaletta i sypialnia swiadczg chlubnie o wiel-
kiej kulturze artystycznej krdéla, ktéry sam nadawat pracy swych
artystow pozadany Kkierunek.

Sala balowa, czyli assamblowa, utrzymana og6lnie w biato-
ztotym tonie, jest najobszerniejszg salg na Zamku. Reprezenta-
cyjny jej charakter wyptywa gtownie z harmonijnego rozcztonko-
wania catosci. Podwojne kolumny wspierajagce mocno wytadowa-
ny gzyms, ponad ktérym mieszczg sie okna lunetowe, sg gtownym
elementem dekoracyjnym. Lustra wypetniajace poszczeg6lne pola
§cian podnoszg ztudzenie perspektywiczne, a zarazem dodaja
blasku i Swietnosci.

Czystym i szlachetnym przejawem stylu stanistawowskiego
byta biblioteka, zajmujaca oddzielne, tarasowo zbudowane skrzy-
dto. Dla ozdobienia Zamku sprowadzat Stanistaw August brazy
i marmury, zatrudniat liczne rzesze artystow i stworzyt w rezultacie
przybytek godny majestatu krélewskiego. Nie oszatamia on jednak
przepychem i bogactwem, lecz tchnie atmosferg wysokiej kultury
i dostojenstwem prawdziwego piekna.

Przebudowa i urzagdzanie tazienek stanowity gtowny przed-
miot zamitowan kroéla i interesowaty go nawet w chwili, gdy
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poszedt juz na wygnanie. Krol powierzyt Merliniemu réwniez i bu-
dowe tazienek. Mimo przebudowy i wyzyskania dawnych murow
stanowig tazienki w dzisiejszej swej postaci pod wzgledem stylu
jednolitg cato$¢. Zwtaszcza fasada potudniowa rozcztonkowana na
harmonijnie zespolone <cze$ci odznacza sie spokojna szerokg
rytmika piondw w kolumnach i pilastrach, pozioméw za$ w gzym-
sach i balustrowanej attyce. W dekoracji wnetrz pracowali artysci,
ktérzy zajeci byli na Zamku. Lustra, ztocenia, stiuki, malowidta
stuzg do u$wietnienia sal. Sale Salomona, balowa i rotunda stano-
wig gtéwne sale reprezentacyjne. Ale i cate otoczenie patacu (park,

Wilno, katedra, litografia z pierw. poi. XIX w.

ogrody i stawy) ujete jest w architektoniczny porzagdek. Wznosza
sie na terenach parkowych pawilony i amfiteatr, a piekne rzezby
dtuta Lebruna i jego pomocnikéw znajdujg odpowiednie pomiesz-
czenie na tarasach i we wnekach.

W architekturze szukat Stanistaw August sity, masy i monu-
mentalnosci, lecz styl jego nie posiada nic z surowos$ci i oschtosci.
Mnoza sie wiec i rozrastajg kolumny, poteznieja tuki, uplastyczniaja
sie gzymsy, a pola $Scienne zapetniajg rzezby, ornamentacje, malo-
widta i ztocenia. W dekoracji wtasnie wnetrz wypowiedzial sie
styl stanistawowski najpetniej, w czym znakomicie wspodtdziatat
architekt Kamsetzer.
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Odblask mecenatu stanistawowskiego pobudzit zywg dziatat-
no$¢ budowlang, a nawet wspdtzawodnictwo. Czartoryscy (Puta-
wy), Radziwitbowie (Nieborow-Arkadia) wzniesli piekne patace,
stolica budowata gmachy monumentalne i koszary, a wszystko to
w nowym stylu. Wielkopolska przejeta klasycyzm, zwtaszcza w bu-
dowie dworéw wiejskich, Lublin zapatrzyt sie w wzory warszaw-
skie. Znakomici architekci krélewscy otrzymywali zewszad zamo6-
wienia, na widownie wystagpito juz i nowe pokolenie architektéow,
ktore wyszto ze szkoty stanistawowskiej.

Niezalezno$¢ i samodzielno$¢ zachowato jednak tylko Wilno,
gdzie wyksztatcit sie klasycyzm o odrebnych cechach. Wilno po-
siadato piekne tradycje architektoniczne, a klasycyzm przeszcze-
pit na grunt wilenski Knakfus, ,architekt J. K. Mosci“ i profesor
Uniwersytetu wilenskiego. Do samodzielnego wyrazu doprowadzit
jednak klasycyzm wilenski Wawrzyniec Gucewicz,
architekt wyksztatcony na najlepszych wzorach zagranicznych
w Rzymie i w Paryzu. Gtdwne jego dzieta to ratusz wilenski i prze-
budowa katedry, ktérej poczatek siegat gotyku. Budowle
Gucewicza charakteryzuje surowy klasycyzm, wyrosty na bez-
wzglednym kulcie antyku, wielkie linie architektoniczne, pozba-
wione wszelkich zbednych ornamentéow i ozdéb, cato§¢ monumen-
talna. Katedre otoczyt Gucewicz kolumnada; portyk opart na
sze$ciu kolumnach doryckich. Wnetrze posiada surowo$¢ i przej-
rzysto$¢ antycznej Swiatyni, jedyne ozdoby to kasetony sufitow"
i laurowe festony. Wielki ottarz jest jak portyk doryckiej Swiatyni.
Zakrystia katedry, okraggta sala, przykryta sklepieniem podtrzymy-
wanym o$miu kolumnami, jest najSwietniejszg realizacjg Gucewi-
cza, ktory zdotat architekture antyku potaczy¢ z wymaganiami
kosciota.

Architektura nie byta jedynym zamitowaniem krola, ktéry
pojmowat sztuke niezwykle szeroko. Chciat on mie¢ nie tylko
.wielkg sztuke“ — architekture, malarstwo i rzezbe, ale i ,matg
sztuke®, ktéra oznaczata dla niego przemyst artystyczny, tkaniny
i ceramike. Przedmioty te musiat jednak zrazu sprowadzaé¢ z za-
granicy z powodu braku wtasnej produkcji w kraju. Zatozyt wiec
fabryke fajansow w Belwederze i manufaktury tkackie w Ho-
rodnicy pod Grodnem i sam czuwat nad ich rozkwitem. W ogoéle
byt Stanistaw August niezwyktym organizatorem zycia artystycz-
nego; istniatlo wtedy w Polsce, cho¢ nieoficjalnie, ministerium
sztuki, a mezem zaufania krdéla bvt jego pierwszy malarz Mar -
cello Bacciarelli. Witoch z pochodzenia, przybyt na
dwor krélewski, malowat portrety kroéla, jego rodziny i bliskich
mu osob, ale przede wszystkim malowat obrazy historyczne, ktore
stuzyty niejednokrotnie do dekoracji wnetrz Zamku i tazienek.

Bacciarelli posiadat na Zamku ,matarnie“ i w niej ksztatcif
mtodych adeptéw sztuki pod okiem samego krola, ktédry czuwat
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nad ich rozwojem i zdolnych wysytat na studia za granice. Stypen-
dystg krolewskim byt rowniez Aleksander Kuchar-
ski, ktory z Francji juz nie powrdécit do kraju zdobywajac sobie
w Paryzu jako malarz krélewskiej rodziny znane nazwisko. Tym,
ktéry stworzyt jednak pod-
stawe rozwoju nowoczesne-
go malarstwa polskiego, byt
Piotr Norblin de
la._ Gourdaine. Nor-
blin po przybyciu do Polski
byt zrazu przedstawiecie-
lem kultury dworu francu-
skiego. Interesowaty go za-
bawy towarzyskie, zebra-
nia i koncerty w parku,
ktére przedstawiat z wiel-
kim wdziekiem i swoboda.
W atteau, malarz francuskie-
go rokoka, oddziatat na je-
go wyobraznie, ktdra kaze
mu zy¢ w S$wiecie beztro-
skich zabaw i uciech.
W krotce jednak wra-
zliwym sie stat Norblin na
otaczajgcg go rzeczywistos$¢; obudzit sie jego zmyst realizmu. Odtad
malowat prawdziwe zdarzenia — wielkie, historyczne, jak uchwale-
nie Konstytucji 3 Maja, rzez Pragi, Ractawice, sejmy i sejmiki; ale
zwrocit sie rdwniez do zycia potocznego. Tematem jego obrazéw
staty sie przejawy zycia codziennego i typy ludowe, a ze Norblin
byt Swietnym artystg, wskazat zarazem malarstwu polskiemu wta-
§ciwg droge. Droge te obrat przede wszystkim A leksander
Ortowski, ktéry znalazt sie ze zmiang stosunkéw politycznych
w Petersburgu, skagd stawa jego dotarta az do Anglii i Ameryki.
Inspiracja Norblina miata zawazy¢ na dalszych dziejach ma-
larstwa polskiego. Madra, przewidujaca polityka artystyczna Sta-
nistawa Augusta wydata pozagdany skutek. Nie tylko doraznie
powstawaty dzieta wysokiej miary, ale wytwarzaty sie warunki,
ktére przygotowaty samodzielny rozwdj sztuki polskiej.



ADAM KAZIMIERZ CZARTORYSKI

KATECHIZM MORALNY DLA UCZNIOW KORPUSU
KADETOW

(Wyjatki)

P. Co to jest kadet?

O. Jest to cztowiek mtody, dobrze urodzony, oddany pod
dozo6r os6b, ktérzy obyczaje jego ksztatci¢, rozum polerowac i wia-
domosciami zdobi¢ powinny na to, aby go uczynity godnym za-
szczytu szlachetnego urodzenia.

P. Pod jakim gatunkiem karnosci zostaje kadet?

O. Zotnierskiej.

P. Czy dlatego, aby kazdy wstapit w stan zotnierski?

O. Nie, kazdemu wolno ten stan obraé, ktéory mu skionnos¢
i sposobnos$¢ wyznaczy, i tym koncem wprowadzone sa w tym
zgromadzeniu nauki do wszystkich sposobigce stanow; karnos$¢ za$
zotnierska obrana, bo najporzadniejsza i najszlachetniejsza.

P. Jaki powinien by¢ kadet?

O. Powinien mie¢ mitos¢, bojazn Boga i przywiagzanie do reli-
gii przed oczyma: powinien ojczyzne swa kochac¢ i jej dobro nade
wszystko, i sposobi¢ sie do tego, aby sie mogt poswieci¢ na jej
ustugi; powinien by¢ cnotliwy, peten poszanowania dla zwierzch-
nich, dobroczynnosci i afektu dla réwnych, wzgledu dla nizszych...

P. Do czego najbardziej stosowa¢ powinien kadet zabawki
swoje?

O. Do sztuk wojennych; dlatego niech sie wprawuje w ra-
czo$¢ w bieganiu z kolegami do mety; niech sie kocha w rynsztun-
kach wojennych; koniem niech toczy¢ lubi; stowem, niech pa-
mieta, ze wojowniczy rod dziadow naszych nie spodziewat sie wy-
da¢ plemie niewiesciuchdéw, Kktorzy zalegajac pole stawe i kraj
stracili...

DEFINICYJE ROZNE PRZEZ PYTANIA | ODPOWIEDZI
(Wyjatki)

P. Jakim by¢ powinien prawdziwy patryjota?

O. Prawdziwy patryjota, o dobro powszechne jedynie dbaty,
wszystkie prywatnego interesu wzgledy temu zamiarowi posSwieca,
w nim korzys$¢, w nim chwate, w nim ukontentowanie swoje mie-
§ci, i na dokup powszechnego uszcze$liwienia ani zycia, ani ma-
jatku, ani trudow nie zatuje; czyni w kazdej okoliczno$ci z zasta-
nowieniem, wazy stosunki wszelkie roztropnie, uprzedzenia odtg-
cza od prawdy, determinacyje bierze po dojrzatym rozpatrzeniu
sig, a raz wzietych niewzruszenie sie trzyma. Nie zasadza sie na
swoich zdaniach, przystepny jest przekonaniu, mitosci wtasnej
ustawnych nie pali ofiar, nie popisuje sie bez przestanku gorliwo-
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iciag swojg w zgromadzeniach, nie bierze na siebie postaci nauczy-
ciela, ktory lepiej czuje, lepiej wszystko zna od innych, nie wyry-
wa sie gestymi gtosami kohAcem utowienia poklasku stuchajgcych
i krotkotrwatej stawy gorejacego mitosnika ojczyzny; skromnym
sie i owszem zawsze okazuje, zimnym w radzeniu, jasnym i roz-
sagdnym w mowieniu, w czynieniu gorgcym.

P. Jakim jest fatlszywy patryjota?

O. Bez zadnej z tych cnét, w ktérych powierzchownos$ci oka-
zywacé sie usituje, dla tym pewniejszego ludzi zwodzenia, pod tym
ujmujagcym pozorem ukrywa ambicyja, mitos¢ wtasng, wtasny in-
teres. Tym jest zdradliwsza zastona hipokryzyi albo udawania
cnot, im trudniejsza jest do przeniknienia. Zreczny wykret, przy-
brany w szate dobrych intencyj, tajacych sie do tego w masce
przekonania, niszczy bezpieczne lub trudni najlepsze zamysty.
Obnazy¢ mocag dowodéw falszywego patryjote z ukrycia, w kto-
rym sie chowa, staje sie rzecza najcze$ciej niepodobng, broni sie
on bowiem krzykiem rozzalenia i gniewu na podejrzenia niestuszne,
na ukrzywdzenie charakteru swego, pioronuje zarliwie w takowym
zdarzeniu i zywo grozi niebezpieczenstwem kazdemu, skoro wolno
bedzie nicowaé mysli i nie dowierza¢ intencyjom. Takimi idac kro-
kami bedzie durzyt Swiat catly fatszywy patryjota, ze wszystkich
twordw najniebezpieczniejszy, osobliwie, jezeli sie w nim znajduja
talenta i sposobno$é na wystudze ztym checiom...

USTAWY KOMISJI EDUKACJI NARODOWEJ
(Wyjatki)
ROZDZIAL XVIII — UCZNIOWIE

Jako kazdy z mtodzi tym umystem do szkoty przychodzié
powinien, zeby oSwiecenia rozumu i dobrych obyczajéw, na czym
zalezy edukacyja, ku dalszemu ojczyzny i swemu dobru nabyt, tak
z szczerej swojej checi i ochoty, a nie z dozoru i przymusu przy-
ktadac¢ sie ma do wszystkich powinnosci, jezeli prawdziwy i trwaty
pozytek otrzymaé¢ zada. Czesto zatem sam z sobg rozmysla¢ be-
dzie: jak mita rzecz jest coraz wiecej umie¢, czego sie nie wie-
dziato, poznawac; rodzicom, krewnym i nauczycielom pocieche,
spolrowiennikom przez dobry przyktad zachecanie, sobie chwate
przynosic¢; sposobi¢ sie do przysztych ustug w ojczyznie i wtasnego
swego szczescia...

Zjednajg sobie uczniowie wzajemng miedzy sobg mitos¢
i szacunek, kiedy ani w stowach, ani w poruszeniach zadnej ku
drugim pogardy okazywac nie beda, kiedy nie tylko nie bedg
odmawiali zadaniom drugich mogac im zadosy¢ uczynié, ale
owszem czuwaé na okazyje wysSwiadczenia uczynnosci; kiedy ma-
jetniejsi ubozszym pomoc dawaé beda oszczedzajagc ich wstydu,
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nie wyciggajac od nich zadnych obowigzkéw, nie chetpigc sie
z swoich dobrodziejstw, gdyz okazanie wdziecznosci od tamtych
zawisto...

Majac w dalszym wieku swymi lub cudzymi potrzebami za-
wiadywaé, za istotng cze$¢ edukacyi swojej poczytajg stara¢ sie
znac¢ cene rzeczy, sposéb, jakim sie robi, skad sie dostajg (w czym
od nauczycielow i dyrektoré6w kierowani bedg) oraz mie¢ dozér
rzeczy swoich, oszczednie je szanowac, regestr onych trzymac.

Zabiorag wczesny wstret miekkosci, ospalstwa, delikatnego
z sobg obchodzenia sie, niewiesciej lekliwosci, jako rzeczy réwnie
zdrowiu i dobremu ludzi mniemaniu szkodzacych; a przeciwnym
sposobem zdrowie i sity meskim d¢wiczeniem, praca, wytrzymy-
waniem niewyg6d, na dalszy bieg zycia swego hartowa¢ i umac-
nia¢ beds...

ROZDZIAL XXV — EDUKACYJA FIZYCZNA

Zwigzek i zjednoczenie najscislejsze duszy z ciatlem gruntuje
istotng potrzebe i okazuje rownie Scisty zwigzek edukacyi fizycznej
z edukacyjg moralng. Nie mozna by¢ szcze$Sliwym, nie mozna na-
biera¢ oSwiecenia umystu, dzielno$ci duszy, tatwosci w uzywaniu
jej wtadz, zdatnos$ci i zreczno$ci w wykonywaniu obowigzkow
swego stanu, bez mocnego i trwatego ztozenia ciata: zdrowie za$,
czerstwos$¢, moc zmystow i sity, od pierwszego wychowania w nie-
mow lectwie, od sposobu zycia w mlodzienskim wieku nieo-
chybnie zawisty...

Za wzmagajacym sie wiekiem i wzrostem dzieciecia,
pomnaza¢ w nim nalezy rzeskos¢, szykowno$¢ i site dajac mu
wolnos$é biegania i skakania, wprawujgc go, bez zbytniego silenia,
w okazywanie i nabywanie mocy przez gry trudniejsze, gonitwy,
jezdzenie na koniu mezczyzn, ugadzanie pociskami i innym tego
rodzaju ¢wiczeniem...

Kiedy juz rodzice do szkdét publicznych dzieci oddadza,
rektorowie, prefekci, nauczyciele, za jedne z istotnych powinnosci
mie¢ sobie bedag nieprzerwanie z edukacyjg moralng tgczy¢ edu-
kacyja fizyczna...

Cwiczenia i gry, do mocy, szykownosci, zreczno$ci i szyb-
kosci ciata, do mestwa i odwagi poganiajagce, najprzyzwoitsze
zdajg sie te: gra w pitke z ubieganiem sie i zywym obracaniem;
balon, czyli gra w duzg pite, ciskanie zreczne kamieni na wode,
gonitwy do pewnego kresu, wyprzedzanie si¢ na wzgorki i przykre
miejsca, potykanie sie w palcaty, jezdzenie konno, rozmierzanie
ogrodow, po6l, miejsc do przystepu trudniejszych, i tym podobne.
Za godne szlacheckiej mtodzi poczytaé sie powinny ¢wiczenia
takowe, ktédre obrotéw zotnierskich w ciggnieniu, szykowaniu, do-
bywaniu, i bronieniu jakiego miejsca nasladuja...
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ZABAWY PRZYJEMNE IPOZYTECZNE

Tomu |, cze$¢ 1, edycyja druga, Warszawa 1775
PRZEDMOWA
(Wyjatki)

Jakimze czotem pismo to, pod imieniem zabawek, na pu-
bliczne wyprowadzamy S$wiatto? Przez jakg odwage przywtaszcza-
my sobie przymiot rozerwania umystu czytelnika naszego, przy-
miot tak okreslony w naturze, tak rzadki w przemysle? Skionnosé
chwalebna, w narodzie g6rowaé poczynajaca, do tego nas przy-
wodzi zaufania; szcze$liwa, ktéra w naukach nastata, odmiana, od
przywary zuchwatosci nas uwalnia. Niech nam wzgledem tego
w gtebsze godzi sie wchodzi¢ roztrzg$nienia.

Gotycka dzikosé, nie wiem jaka fatalnoscia po wiekach
szczesliwych, zaszczyconych imieniem wielkich Zamojskich, Kro-
meréw, Tomickich, Kochanowskich, Karnkowskich, Skargow,
przywrécona, nikng¢ tych ostatnich wiekdéw zaczeta. Obcowanie
z cudzoziemcami, potrzeba trefunkowa ¢wiczenia sie w zagranicz-
nych jezykach, powiesci, jakkolwiek niedoskonate, tych, ktérzy
zagraniczne zwiedzili kraje, otworzenie ksiegarni publicznych, po-
wodem nam by¢ zaczety domyslania sie, iz niewiadomos$¢ zadng sie
zastania¢ nie powinna preskrypcyja. Uprzatniono zatem prozng
one starozytnos$ci mare, ktédra nas ustrojong powagg do czci znie-
walata; uznano potrzebe wydoskonalenia narodu najwyborniej-
szymi, juz dawno u sgsiadéw naszych kwitngcymi naukami.

Znaczny zaiste byt ten krok uczyniony na wypolerowanie
narodu, ktéremu sama nawet zazdro$¢ odmowi¢ ostrego dowcipu
i sposobnos$ci do nauk nie moze. Tym za$ poczatki te znaczniejsze
byty, ze zadawniona nieumiejetno$é wspierata sie na uprzedzonych
zdaniach oséb, ktore o cato$¢ rzeczy najszacowniejszych troskliwe,
w kazdej nauk nowosci nowga trwozenia sie przyczyne upatrowaty.
Gtebsze i pilniejsze w rzecz wejrzenie rozpedzito po czesci te
chmury. Jedni bojazn niesprawiedliwg, przekonani o jej ptochosci,
ztozyli; drudzy, u ktorych S$lepe starozytno$ci powazenie przema-
gato, zachowali jg wprawdzie, ale pozbawiong ksztattu onego po-
wierzchownego, powagg swojg wabi¢ lub trwoga przerazaé innych
mogacego; przyszto z czasem do tego, iz zacieto$¢ te w utrzyma-
niu zadawnionych btedéw za rzeczywisty updr i zaSlepienie poczy-
tano; zatem dawny postrach jedni w urgganie, drudzy w lito$¢
przemienili; w tym tylko pobtgdzono, ze bez przyzwoitego roz-
trzg$nienia postepujac urgganie to do tych nawet rozciggniono,
ktérzy dla roztropnej ostrozno$ci swojej w przyjmowaniu nowych
nauk, dla predkich w nichze raz przyjetych postepkéw, na po-
chwate najznakomitszg zastugowali.

Lecz kiedy madros$¢ nie tylko taskawym z wysokosci tronu
wejrzeniem obdarzong, ale tez do niejakiej tego tronu spoteczno-
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§ci przyjeta by¢ sie widziata; kiedy bojazliwa przedtem i z wej-
rzenia ludzi uciekajaca nauka poczeta najwyzszag wsparta obrong
otrzymywacé¢ panowanie, ktore jej dotagd od blasku oczy mamig-
cego wydarte byto; kiedy miedzy zastuzonymi policzono tych,
ktérzy w zatajeniu gabinetu zostajac z samych tylko uczonych
prac swoich Swiatu byli znajomi — wtedy nie przestajagc na sa-
mym uznawaniu potrzeby przyktadania sie do nauk, zaczeto rze-
czg samg, z wielkim umystu natezeniem i pracy przytozeniem do
nich sie przywiezowaé¢. Stad wynikneto, ledwie ku wierzeniu po-
dobne, ksigg zagranicznych w wszelkich jezykach i wszelkich ma-
teryjach przymnozenie; stad tak liczne na ojczysty jezyk autorow
wyktady; stad na koniec chciwo$¢ ona czytania pism najwyborniej-
szych, ¢wiczenia sie w naukach najprzedniejszych — chciwosé
po wszystkich sie stanach rozlegajaca. Niemato do tego przytozyty
sie peryjodyczne albo pewnych czasé6w wychodzace pisma, badz
dawniejsze, badz tez nowe; z ktorych jedne za cel majg obycza-
jow naprawe, drugie przetozenie ustaw i poczatkow wszystkich
najprzedniejszych nauk.

Wiec to tylko dla nas zostato, natezonemu czytelnika umy-
stowi spoczynek jaki po zaprzatajagcym jego pracowitym czytaniu
obmysli¢, a spoczynek godny przesztej jego pracy, godny chwa-
lebnej sktonnos$ci. Kto za$ nie wie, jakie krasomoéwskiej i rymo-
tworskiej sztuki sa powaby dla zmystéw wszystkich, prawdziwe
do nauk przywigzanie majagcych, jak je mile bez uprzykrzenia za-
przatajg, jak same zaprzatnienie w rozrywke przemieniaja! Musi
zaiste potezne nader ich by¢ nad umystami naszymi panowanie,
przemagajaca moc wdziekéw, kiedy za Swiadectwem Cycerona
i zasepione ponurej staro$ci gtadza czoto i najskuteczniejszg sg
w przeciwnos$ciach pociechg...

Odmienno$¢ rzeczy tu zawartych i przeplatanie ich satyrami,
rozmowami i tym podobnymi pismami skutkiem jest tejze uprzej-
mej zadzy obmyslenia tym pewniejszej czytelnikowi rozrywki, im
sie bardziej jednostajnosci, zrodta tesknoty, ustrzezemy.

IGNACY KRASICKI
LISTY

(Do brata i bratowej — wybdr i wyjatki)
Warszawa 1764

Przyrodzenie zdarzyto cie cztowiekiem, hazard Krasickim,
szczescie Polakiem, taska Boska katolikiem. Piastuj zatem, ale
ostroznie, te przymioty, azeby$ pamietat, Zze$ cztowiek, w przy-
stojnosci pods$ciwego zycia pokazal sie Krasickim, w mitosci
ojczyzny Polakiem, w catym zyciu skutkiem, nie powierzchowno-
$cig, katolikiem prawowiernym. Jezeli poéjdzie tymi drogami,

M ateriaty
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wspollbliznich wesprze, dom swoj przyozdobi, ojczyzne zachowa
i siebie uszcze$liwi. A mozez by¢ co pozadanszego? Mowmy
wszyscy: daj to Boze, Amen. BodajeSmy to w dobrg godzine wy-
mowili, a to dziecie rosto nam na pocieche.

Berlin, 2 stycznia 1781

Przyjety bytem od kréla z wieksza jeszcze taskawos$cig i dy-
stynkcyja niz innych czaséw. Bawie sie dobrze, jak zwyczaj
w miastach wielkich i tego mi tylko nie dostaje, zebys$cie byli ze
mna...

7 stycznia t. r. ..Moje przyjecie i codzienne uczeszczanie
u kréla nadzwyczaj, moge mowic¢, ze strony monarchy taskawe.
Staram sig, o ile moznosci, bawigc go o$wiadczyé mu moje
wdziecznos¢. Jezeli zas w waszym kraju macie jakowe pogtoski
0 jego stabosci, powiedzze Wpan kazdemu, a jeSliby i chciat i byt
niedowiarkiem, przeczytaj, zem go zastat czerstwiejszego r zdrow-
szego, niz byt przed piecig laty, tak za$ wesotego i raznego, jakby
miat lat oSmnascie. Pisze Wpanu ten list zjadtszy z nim obiad.
SiedzieliSmy cztery godziny u stotu. Tak sie dziadunio rozkomosit
1 mnie tak rozchichotat, zeSmy sie Smieli jak dzieci, a naopowia-
daliSmy sobie bajek z po6ttorej kopy, a miedzy innymi byt i Du-
bieck i Nienadowa i Nozdrzec. A ci, co stali za drzwiami, rozumieli
moze, ze szto o aeguilibrium catej Europy, co i on sam powtarzat
i Smiat sie uf oefo, a ja, per conseguens, tyle drugie...

Jade do krola znowu na wieczerze.

Heilsberg, 22 sierpnia 1783
...Prosze powiedzie¢ jejmos$ci, ze wiele odmian w ogrodzie
tego roku, zamiast jednej, trzy kaskady, promenady przedziwne,
a kwiatéw bez liku. W ogrodach pod mostem fontanny za kilka-
nascie dni juz bi¢ beda. Pd6ttora raza wyzsze, niz sa w ogrodzie.
Oj! jakze to bedzie pieknie! IMpani hrabina, a chcesz to pani wi-
dzie¢? — przyjedzze pani do Heilsbherga.

Berlin, 28 stycznia 1787

...A Wpani podobno sie gniewasz, ze ja, obywatel berlinski,
stotownik krolow, ksigzat, nic o krolach ani ksigzetach, ani o rze-
czach waznych nie powiadam. Ale co ja mam powiada¢ o krolach,
o ksigzetach i o rzeczach waznych? A trzeba powiadaé, otze ja
powiem pani o krolach, o ksigzetach i o rzeczach waznych.

Oto tak. Krolowie sg to ludzie bardzo wyniesieni nad innych.
Patrzag z g6ry na dot, a my na nich patrzamy z dotu na gédre, a ze
najlepiej patrze¢ wprost, trafia sie bardzo czesto, a ledwie nie
zawsze, iz i oni nas, i my ich niedobrze znamy. W kamienicy, ktora
ma cztery pietra, niedobrze by¢é na czwartym, bo wschodéw nadto,
a wiatr Swista, a by¢ na pierwszym, lada kto przez okno patrzy.
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Berlin bardzo zabawny, rozrywek wiele, cudzoziemcow
znaczna liczba, krol niezmiernie grzeczny, taskawy, czuty, mity,
poczciwy, azebym sie wiecej rozszerzyt, rozumianoby moze, iz
pochlebstwo, bo powiadajg, iz taskaw a bardzo taskaw na kogos,
ale ten kogo$ schronienia szuka i musi sie zamykaé¢ przed innymi
kogosiami, ktérzy by mu teb zawrécili, zdrowie odjeli, zeby tak
jak inni chciat korzysta¢ ze swego kogo9iostwa. Ale kogo$ jednak
co$ z czasem zrobi, co nie zasmuci jego kogosiow.

Berlin, 1 wrze$nia 1794

W miejscu kwiatow, drzew, gustu, odpisuje, powrdciwszy
z Werlitz, najpiekniejszego ogrodu Niemiec, a moze przewyzsza-
jacego wszystkie angielskie. Przecigg tego wiecej jak cztery mile,
zgota kraj catly w najprzedziwniejszej ozdobie, nad rzeka Elba.
Gospodarz mdj, ulubiony przyjaciel, ks. Anhalt-Dessau, przez o$Sm
dni dawat mi przepyszne festyny i widowiska. Ah! JW. hrabio!

Co to tam za polowanie! Pedzitem dwakro¢ jelenie. Psow an-
gielskich co niemiara. A-ja-ja, A-ja-ja, Alali-a-la-li! A tu waltorny,
a one tragby, a one klarynety, a strzelcow, pikijerdw, mysliwcow bez
konca, a wszystko z galonami. A dopieroz konie — au! au! aul...

W STOLICY KSIECIA BISKUPA WARMINSKIEGO

OPIS REZYDENCJI W IIEILSBERGU PODLUG LI$TOW
WSPOLCZESNYCH PRZEZ KRASZEWSKIEGO SKRESLONY

(Wyjatki)

Heilsberg prawie zawsze peten byt gosci: ukochana rodzina,
brat Antoni, bratowa, bratanki, bracia mtodsi, pokrewni, wycho-
wancy, jak miody Fredro, otaczali ksiedza biskupa; mitodziez,
ktérej dawat edukacje i przysztosé¢ starat sie zapewni¢, starsze
panie z dziatkami, oddalong rodzine przypominajgce, krewni
potrzebujgcy protekcji, na ostatek starzy, zastuzeni domu studzy,
ktérych dzieci i wnuki ksigze wyposazat, chrzcit, miescit...

Ogromne zamczysko, w ktéorym sam ksigze miat apartamenty
zimowe i letnie, dtugie na osiemdziesiat kilka krokow galerie dla
przechadzki, zimowy ogréd, oranzerie i treibhauzy, miescito w so-
bie zawsze kogo$ z blizszych...

MiesScita sie tu i sala portretowa biskupéw warminskich i ga-
lerie stawnych ludzi i jadalnie obszerne i teatr i kaplica domowa
i mnogie gabinety, sktady, apartamenty pomniejsze...

Zamitowaniu swojemu w sztuce i rzeczach pieknych mogt
ksigze dogodzi¢. Byto to dla niego potrzeba zycia. Sprowadzano
mnostwo gazet, ksigg, rycin, nowosci wszelkich, $ciggano kopie
portretow. Niemal co roku inaczej przerabiano mieszkania, coraz
je wygodniej i piekniej urzadzajac...

™
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Nad wszystko jednak, nad malarstwo, teatr, muzyke, zajmo-
waty ksiecia ogrody. Byta to jego stabos$¢, fantazja, upodobanie
gtéwne, namietno$¢é niemal, dla ktérej tozyt i posSwiecat wiele...

Mieniali sie ciggle sprowadzani z zagranicy ogrodnicy cudzo-
ziemscy, wypisywano tysigcami cebule z Holandii, kupowano
drzewa i nasiona. W wielkich oranzeriach i treibhauzach dojrze-
waty pomarancze, z ktérych dla dworu biszof ulubiony robionor
ananasarnia byta ogromna. Z tych zaktadow szty na stét owoce
w porze dla nich niezwyczajnej, szparagi w styczniu, sliwki i wisnie,,
gdy jeszcze na dworze $nieg lezat...

Ogrody w Heilsbergu i angielski fundowany w Smolanach,
jak zamek, nieustannie przerabiano, ozdabiano, wycinano, prze-
istaczano coraz nowym gustem. Byty w nich obeliski, altany, sta-
tuy, kaskady i wodotryski...

W listach ksiecia do rodziny wspomnienia s3a nieustanne
0 ogrodach, krzewach, kwiatach, ktérymi sie zajmowat z pasja,
1 znat sie na nich doskonale. Stynat tez z gustu i umiejetnosci
w tym wzgledzie, dawat plany na ogrody, troszczyt sie nimi w Du-
biecku i po dobrach familii zasilajgc je nasionami i cebulami;
odbywat podr6ze dla zwiedzania stawniejszych w tym rodzaju
plantacyj w Oliwie pod Gdafiskiem i w Dessau. Smiatlo powie-
dzie¢ mozna, iz go z potocznych spraw nic tak zywo nie obcho-
dzito, jak ogrodnictwo; chociaz rozrywat sie chetnie kazdym
zycia widokiem i nic mu nie byto obojetne, az do manewrow
wojskowych...

Do rozrywek nalezato takze i polowanie, kté6remu jezdzit sie
chetnie przypatrywaé. Psiarnia, myslistwo, konie utrzymywaty sie
liczne, a powodzeniem towow interesowat sie ksigze, rownie jak
towieniem ryb, ktéremu na brzegach stawu wesgilskiego czesto
asystowat.

Nareszcie, cho¢ podrzedna zapewne, niematg jednak w tym
zyciu panskim i stét grat role, nader wykwintny i obfity. Kuch-
mistrz i kucharzow byto kilku, nie liczagc cukiernika, do polskich
potraw sprowadzat sie osobny artysta...

Zastawa stotu w dni uroczyste byta pyszna, z taflami zwier-
ciadlanymi, figurami porcelanowymi, piramidami i kwiatami...

Na zamku dla ciggtych gosci i licznego dworu, oprécz co-
dziennych tych uczt, muzyki i innych zabaw, w karnawale teatr
grywano (miedzy innymi grano ksiecia komedie: ,,Po modnemu*,
czyli ,Krosienka*“). Bywaty i bale, nawet maskowe...

Rzadko spotykamy wzmianki o obowigzkach pasterskich
i religijnych ksiecia, chociaz te zaniedbane nie byty; objezdzat
diecezje, wizytowat koscioty, bierzmowat tysigcami...

Ksigze na pokojach czesto do jedenastej i dtuzej sie zaba-
wiat, z rana w kaplicy bywatl na mszy, mnodzy potem zawsze
nachodzili go przyjezdni, nastepowaty ogrodowe zajecia, obiad
dtugi, wieczerza, nie liczac obfitej korespondencji.
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Prawda, ze chwilki nie tracit ksigze ani w domu, ani w po-
drézy, czytajac, piszac, notujgc ciggle. W powozie miewatl zawsze
ksigzki, na popasach i noclegach pisat lub dyktowat, stowem nie
sproznowat ani minuty. A miat tez te niezmierng tatwos$é pracy,
ktora daje i talent i wielka w niej wprawa.

Zamek zawsze prawie byt peten, Sciggali sie i mnodzy du-
chowni z diecezji zabiegajac o odkrywajace sie wakanse i benefi-
cja, rodziny ich, arystokracja niemiecka, wojskowi, ktorzy wie-
dzac, ze ksigze dobrze byt potozony u dworu w Berlinie, przyjmo-
wali go z wielkimi honorami i honory mu wyrzadzali w przyjeciach
uroczystych i jezdzili sie submitowac¢. Obiady, bale, wycieczki
czeste do Frauenburga, Gutstadtu, Krdlewca, Oliwy, Smolan
i roznych w okolicy probostw zabieraty tez wiele czasu.

Tu jednak w Heilsbergu najwiecej sie dziet narodzito. Jest to
przywilejem takich natur i temperamentéw, jak Krasickiego, ze
starczg na wszystko. Nigdy prawie w listach i dziennikach nie spo-
tyka sie wzmianki o ztym jakim humorze ksiecia, wesdt jest i swo-
bodny zawsze, nawet gdy mu spodziewane biskupstwo krakowskie
z rak sie wyslizga. Uprzejmy nieskonczenie dla kazdego, pamieta
0 najmniejszych, obdarza, karmi, poi, rozsyta przysmaczki, mysli
0 mitych niespodziankach. Zartuje ze swojego wychudtego worka
1 prosi tylko mysli swobodnej, aby go nie opuszczala.

Rodzina, studzy sg ciggtej opieki jego przedmiotem; nie ma
tygodnia prawie, zeby kto$ ze stug nie zenit sie, nie chrzcit, nie
swatat, nie chorowat. Ksigze lub jego dobroczynna reka jest
wszedzie; obecno$cig swa zaszczyca ich wesela, daje $luby, na-
wiedza chorych, chrzci dzieci, mtodym kaze tancowaé¢, a w po-
drézy nie zapomina o tym, azeby zawsze spragniony dwor miat
sie czym pokrzepic...

Zdrowie ksieciu stuzyto wybornie. — Odbywat podréze
wielkie, szybko, w réznych porach roku, nie uskarzajac sie prawie.
Jednego dnia w Seeburgu bierzmowat, drugiego byt na polo-
waniu, a powrociwszy do Heilsberga stat nad ogrodnikami. Do
korespondencji rzadko cudzej pomocy uzywat, mato sie kim wyre-
czat, a pisat wiele.

FRANCISZEK KARPINSKI
PAMIETNIKI
(Wyjatki)

W drugim roku teologii mojej podnie$li jezuici Iwowscy
szkoty swoje na akademija, a miedzy inszymi studentami $wieckimi
i mnie takze nauk wyzwolonych i filozofii doktorem, a $w. teologii
bakatarzem zrobili. Na dzien umdwiony publicznej pierwszej pro-
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cesyi akademicznej ttumni goscie do kosciota jezuickiego zgro-
madzili sie. Ja, doktor, ubrany bytem po wierzchu polskich mo-
ich natenczas sukien w ptaszczyk czarny po pas, z btekitng grode-
turowg podszewka, z takiegoz koloru obszlegami naokoto,
z petliczkami srebrnymi na przodzie, w reku berto wyztacane,
a na gtowe (jak wtenczas byta moda goli¢ sie), zupeinie prawie
ogolong i tylko kilka wtosko6w na samym wierzchu majacg, biret
mi wtozono. Rektor akademii jezuitow w pasowym aksamitnym ze
ztotymi fredzlami ptaszczu i inni doktorowie prawa i teologii
jezuici w ptaszcze takze poubierani. Ledwie co zaczeliSmy po ko-
Sciele procesyja, akademik zamojski, w ‘tawkach siedzacy,
umys$inie przystany na to z Zamos$cia, ogromnym gtosem zawotat:
,Protestuje sie niewaznos$¢ tego aktu“. Jezuici, strwozeni i zagnie-
wani, w rozruchu niezmiernym akademika protestujacego sie
z kosSciota wytragci¢ kazali, a ja pewniejszej sie rzeczy chwytajac
bertem moim w gtowe go uderzywszy, dobrze go przygtuszytem,
drugi za$ kolega mdj, nowy doktor, takze filozofii, juz go byt za
teb zahaczyt i bytoby moze co gorszego nastgpito, gdyby jezuici,
w ptaszczach akademickich przybiegtszy, nie ratowali protestujg-
cego sie, ktdry spokojnie tylko za drzwi kos$cielne wyprowadzony,
a my tymczasem po otrzymanym zwyciestwie swoim Te Deum
laudamus konczylismy; przyczyng miato byé tej protestacyi
zgwatcone dawne prawo Akademii Zamojskiej, ktorym warowano,
azeby o 20 mil od Zamoscia zadna akademija podnoszona nie
byta. Prawo zapewne nieprawne, jak gdyby to wiecej oSwiecenia
w narodzie szkodliwszym by¢ miato narodowi...

...Wjechatem na koniec w stoteczne narodu polskiego mia-
sto w roku 1780, gdzie w domu ksiecia'Adama Czartoryskiego,
generata ziem podolskich, jako taskawie zaproszony, tak i przy-
jety bytem; po kilku dniach przez ksiedza Naruszewicza, natenczas
koadyjutora biskupa smoleinskiego, na rozumnym (jak nazywano)
obiedzie krélowi prezentowany bytem, ktéry mi powiedziat: ,Wac-
pana sielanki we Lwowie drukowane dawniej go nam zalecity; ko-
chanek Justyny bedzie i w Warszawie kochany®“. Kazano mi sie-
dzie¢ i stuchatem ttumaczenia pieknej ody Horacyjusza do Postuma,.
ktorg ja takze przettumaczytem...

Wyjechatem na koniec z Warszawy po trzyletnim bawieniu
do Galicyi...

Czwartego dnia po moim powrocie i siostra moja, wdowa
Jankowska, z kilkorgiem dzieci swoich do mnie przyjechata. Roz-
rzewnienie, ktédre czutem witajac sie z tg poczciwag kobietg, jej
stan ubogi, zawiedzione nadzieje moje w kwapieniu sie do W ar-
szawy byty okazyjag wierszow, ktére napisatem pod tytutem:
,Powrot z Warszawy na wie$“, a te na niemiecki jezyk wier-
szami przettumaczone i wydrukowane widziatem wkréotce we
Lwowie...
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...Kiedy to w Polsce w czasie 3 maja dzieje sig, ja tymcza-
sem bawigcy w Warszawie i czesto widujgc krola, raz mu stan
moéj ubogi przypomniatem, a on mi na to najpochlebniej odpo-
wie: ,Honor wpan robisz panowaniu mojemu, ze wtenczas zy-
jesz, kiedy ja na tronie jestem®“. To krolewskie os$wiadczenie,
chociaz mi nie dato pieniedzy, ale jakze wielkg dato nadzieje
polepszenia losu mojego, ktérego okoto dwoch lat czekajagc na-
daremnie, znowu sie krdlowi przypomniatem, a on mi rzecze:
.,Krzywde mi wpan robisz ta prosha swoja, ja bez przypomnie-
nia o wpanu mysle¢ powinienem i prosze nigdy prosbha swoja
mnie nie pokrzywdzi¢“. Stuchatem krdla nic mu o sobie nie
mowiac i on tez nic mi o mnie nie mowit do Smierci swojej; zeby
mi datek jaki z siebie ofiarowal wtenczas, kiedy marni pochlebcy
jego brali biskupstwa, pensyje dozywotnie, krélewszczyzny, do-
bra pojezuickie albo kaduki rozbierali. A tak widzagc marnos¢
nadziei moich wyjechatem na wie$ do Suchodoliny w Litwie, po
ogtoszeniu w Warszawie Konstytucyi 3 Maja...

...Po skonczonym sejmie grodzienskim, ja nie majac juz
domu inszego (bo klucz ekonomiczny Suchodolina, puszczony
mi sze$cioletnim kontraktem od przyjaciela Badeniego, przeno-
szgc sie do matoletniego Radziwita subarendowatem byt na
drugie triennium), sprowadzitem sie do mojej kolonii w brze-
skim wojewddztwie, przy lesie biatowieskim sytuowanej, na
ktoérg to kolonija, czyli kawat ziemi pustej z lasu wyrgbanego po-
zostatej, a o witdk 20, tenze poczciwy Badeni bez mojej o to
prosby jeszcze w r. 1791 wyrobit mi przywilej u krola, kiedy
kazdemu, kto chciatl (a odbierali Tatarzy i Zydzi nawet), pusta
ziemie do wyrobienia na gruntach krélewskich na lat 50 rozda-
wano, azeby po uptynionym takim terminie taz kolonijg do kréla
polskiego, jaki natenczas bedzie, powracata, bez zadnej na-
grody za zabudowanie wszelkie i osadzenie wie$niakéw. — Przy-
jaciel Badeni, jak sie rzekto, i dla mnie takiz przywilej zyskat,
o czym krol i zapomniat, bo dziwit sie, za dwa lata potem, kiedy
mu w Grodnie, juz po upadku Polski, powiedziatem, ze mie-
szkam w kolonii.

Pobudowawszy sie w tejze kolonii, chociaz ubogo, ale wy-
godnie, zaczatem szczerze mys$le¢ o sobie, azeby na staros$é
swoj majagc kawatek chleba po cudzych katach nie poniewieraé
sig, i nie majac majatku zadnego, précz dwoéch tysiecy dukatow
na procencie, ciezko mi byto bez zadnego poddanego wytrze-
bienie dzikiego gruntu kolonii wszystko robigc najemnym cu-
dzym wiesniakiem. W zigtem sie tedy i sam, wiecej 50 lat ma-
jacy, do roboty, widzac, ze prézno poktadatem nadzieje w obiet-
nicach krolewskich i w taskach panskich; tyle wieku marnie
przepedziwszy zaczatem uprawiaé¢ role i kilka morgéow wycina-
jac i wykopujac korzenie krzakéw, sam wytrzebitem. Najem-
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nicy, ktorzy przy mnie pracowali, z tym wiekszg robili mi ochota,
im szczerzej i mnie tez przy sobie pracujacego widzieli; skutek
tej pracy mojej byt najlepszy, bo zawsze w czasie tych robdt
moich jadtem i spatem smaczniej. Nie masz wstydu za robote
okoto roli, co pierwszym cztowieka jest powotaniem... Raz jasnie
wielmozny sasiad szeScig konmi karetag przejezdzat, a ja blisko
publicznej drogi krzaki na gruncie w moim szlafroku wycinam;
niemniej, ktorzy przy mnie robili, przestrzegli mnie, ze pan jaki$
nadjezdza, azebym roboty mojej poprzestat; jam odpowiedziat,
ze tym bardziej robi¢ bede, bo to mi jeszcze chwate robi. Po-
znat mnie przejezdzajacy pyszny jasnie wielmozny i wysiadiszy
z karety, z p6t godziny zabawiwszy ze mng, kiedy sie dziwit
pracowaniu mojemu razem z chtopami, a ja jemu toz samo, co
i najemnikom moim odpowiedziatem, dodatem jeszcze, ze piek-
niej jest daleko pracowac, nizeli szachrajstwem majatek robic.
W tych czasach, azeby mnie widziat, przyjechat do kolonii przy-
jaciel mo6j Badeni poczciwy — i kiedy mu o mojej pracy po-
wiadatem okoto roli — azeby mi jej ulzyt, wypuscit mi pansz-
czyzne blisko mnie wsi ekonomicznej, Kletno nazwanej, a tak
przez ten rok do 7 wtok gruntu, liczac w to i najemnika
jeszcze licznego, wytrzebitem; wieSniakow do tego wubozszych
z blizszych kluczéw ekonomicznych siedmiu na gruncie moim
osiadto i jak mozna napredce za przytozeniem sie moim pobudo-
wato sie z umowag piecioletniej wolnosci, po ktérych uptynionych
dwa dni na tydzien panszczyzny robi¢ mieli albo czynsz od pét
witoki swojej siedziby zt 60 na rok ptaci¢. Tak juz blisko wioske
majac mieszkanie moje w kolonii nie zdawato mi sie by¢ dzikim.
Tam wie$Sniakom nowoosiadtym prawa ich, na ktérych grunt
moj osiadali, czytatem, a w nich miedzy inszymi byto umiesz-
czono, azeby w przypadku, jezeliby jeden drugiego wazyt sie
w ztosci uderzyé¢, pobity oddawaé mu wzajemnie nie miat, ale
zaraz do dworu na skarge przychodzié¢, wtenczas dwoér zawsze
jednostajnie osadzi, ze bijacy bedzie publicznie ukarany Kilku-
nastu rézgami, nie przez dworskiego ekonoma danymi, ale tenze
sam pobity rozgi bijagcemu dawaé¢ bedzie. Tym sposobem nie
byto u mnie béjek miedzy sobg wiesniaczych i po takiej karze
na jednym z bogatszych, a tym samym pyszniejszych wiesniakéw
wypetnionej, skonAczyto sie. Jezeliby sie z czasem miedzy nimi
pokazat ztodziej jaki, tedy za pierwszg poszlakg rozgami po-
srodku wsi ¢wiczony musiat byé, za drugg z utrata wyrobku,
pola i zabudowania ze wsi wypedzonym; jeden z tych wiesniakow,
nazwiskiem Jakub Mosiej, padt mi ze tzami do ndég dziekujac za
to prawo, czynigce mu nadzieje, ze sami tylko cnotliwi osiada¢
beda w tej kolonii; jakoz pokazato sie potem, ze tenze Jakub byt
cztowiekiem w kazdym zdarzeniu najpoczciwszym i od wszyst-
kich wiesniakdw szanowanym, a ode mnie nad innych kochanym.
W kilkanascie lat potem, w roku 1808, umierat on; przez tydzien
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choroby najweselszym go widziano, a ptaczacej zonie i dzie-
ciom, widzacym S$mier¢ jego bliskg, $miejagc sie mowit: ,Oto
wojska obce wkrotce przechodzi¢ majg i ciemiezy¢ was beda;

ja sie zapewne pokwapie i umre pierwej, a wy sie tu nacierpicie,
jam szcze$liwszy od was, bo pdjde na praznik do Ojca“. Winie-
nem byt wspomnienie rzadkiej cnocie wiesniaka tego, nad Kktd-
rego grobem ptakatem...

...Pisze ja ten rekopism w roku 1822, za$ 81 zycia mego,
i bedac tak juz na sitach stabym zegnam sie z wami najpierwej,
krewni moi, Franciszku Kozierowski, z zong i sze$ciorgiem
dzieci twoimi; zegnam sie tez z wami, najdawniejsi, bo wiecej
od lat 40, przyjaciele moi: Karolu Prozorze, obozny litewski,
i Ignacy Sieheniu, starosto krzemenczucki; jakze mi mito bedzie
z wami jako ludZzmi poczciwymi i na tamtym $wiecie obaczyé sie!
Ale obacze ja i ciebie wkrdtce, cnotliwy i kiedy$ tak grozny dla
mnie, ojcze moj! Nie wszystko ja to, nie wszystko wypetniatem,
w czym ty mnie w mtodosci mojej napominate$, ale przynaj-
mniej nikomu, jak sobie przypominam, krzywdy nie zrobitem.
Szedtem ile moznosci prawda na S$wiecie, jako$ mnie konajac
napominat, i chociaz ta droga wiodta mnie czasem do umartwie-
nia, ale tez ta sama prawda wyznana, jake$ mi to przepowie-
dziat, stodzita potem smutki. Ty pewnie u Boga naszego do-
brego jeste$ potozony; powiedz za dziecieciem twoim, zem byt
utomny, ale przynajmniej starat sig, aby zbrodniarzem nie byt

TEATR W EPOCE STANISEAWOWSKIEJ

Ludwik Bernacki, Teatr, dramat i muzyka za Stanistawa Augu-
sta, tom | — wyjatki

AFISZE TEATRU NARODOWEGO
1783
Wrzesien

7. Niedziela. Na zaczecie nowej antrepryzy, przy odgtosie
trgb i kottow, oraz iluminacyi catego teatru, jako w anniwersarz
elekcyi Najjasniejszego Pana, opera w 3 aktach, z muzyka Pic-
cini ,,Czekina albo Cnotliwa panienka®“, po czym nowoskompo-
nowany balet Kurtza w 3 aktach ,Apollo i Dafne albo Zwy-
ciestwo mitosci“. Spektakl zakonczy sie chdrem, S$piewanym
przez aktoréw i stosownym do dnia tak wielkiej gali. Opisanie
baletu bedzie sie a parte drukowane wydawaé. Anterpryza no-
wego teatru publicznego za najpotrzebniejsza to sobie poczytuje
powinno$¢ poleci¢ sie w poczatkach swoich wzgledom publici,
bez ktorych, jak i inne, upa$¢ by musiata, a zarazem zawia-
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damia, ze nie przestanie na komedyi i operze, ale przedsiewzieta
uformowac balet, ktéory milg zawsze w tym miescie bywat roz-
rywka. Tak sprowadzeni $wiezo dobrzy tancerze, jak i ci, ktérzy
wkrdtce z zagranicy przybeda, widowisko to uczynig doskonal-
szym. Wielka ekspenza jest przyczynag podniesionej ceny miejsc,
co publicum wybaczyé raczy.

1787
Grudzien

17. Niedziela. Pierwsza reprezentacyja komedyi nowej,
z francuskiego przettumaczonej, w 5 aktach, przeplatanej pio-
sneczkami i tancami, proza, ,Dzien swywoli albo Wesele Fi-
gara“. Komedyja ta pana Beaumarchais, autora znajomego
z tylu dziet pierwszych i dowcipnych miedzy dzietami drama-
tycznymi, zdawato sie, iz tylko dla samej Francyi byta napisana.
Wiele anegdot, tam tylko znajomych, bedac po cze$ci pochopem
zartu i zasada intrygi w tej sztuce, tym wiecej wzmacniaty to zro-
zumienie. Mimo to wszystko, sztuka, juz dotad niemal na wszyst-
kie jezyki ttlumaczona i wszedzie grana, data pochop i tutej-
szemu teatrowi do dania onej w narodowym jezyku dla prze-
$wietnego publicum. Oczekiwana byta tylko edycyja dzieta taka,
jaka jest zgodna z manuskryptem samego autora; wiele albo-
wiem poprzednich edycyj sfatszowanych nie okazywatly go jak
tylko niedoskonatym i przez potowe niemal co inszego précz
mys$li i wyrazéw autora majgcym. Ta sztuka, ozdobiona rozrywka
w IV akcie z powodu ceremonij weselnych, zakonczy sie bale-
tem majacym zwiazek z tgz samg sztuka.

1790
Wrzesien
(Skrét)

7. Wtorek. Doniesienie. Antrepryza Teatru Narodo-
wego, ktéra dotagd w niepewno$ci utrzymania sie zostajagc, nie
mogta przeSwietng publiczno$¢ w zaden spos6b o dalszych repre-
zentacyjach swoich zapewni¢, gdy teraz dobrotliwg taska Najja-
$niejszego Pana (pozwalajacego jej baletu, kosztem swoim ptat-
nego, tak dla zjednania publicznosci wiekszej zabawy, jako i dla
utrzymania rownie narodowych jako i zagranicznych widowisk)
wspartg zostata, ma honor donie$s¢, ze do nastepujacej Wielkiej
Nocy nieprzerwanie rowno z operg wtoska trzy razy w kazdym
tygodniu reprezentacyje swoje dawa¢ bedzie, z ktéorych dwie
z baletem zawsze dawane, jedna za$ wielkg sztuka, albo dwoma
mniejszymi zapetniona zostanie. Antrepryza, przejeta dozgonna
wdzieczno$cig za taskawe na nig monarchy swego wzgledy i pra-
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gnaca zjedna¢ jak najmilsza zabawe przeswietnej publicznosci
swymi widowiskami, zapewnia ja, ze w kazdg przypadajacg na
siebie niedziele nowg sztuka nieomylnie jej sie przystuzy, a zosta-
wujac $piewanie oper zagranicznej kompanii, ktéra wrodzonym
talentem tak mitg publiczno$ci sprawia rozrywke, sama wyborem
nowych komedyj, dram i tragedyj zabawié¢ jg stara¢ sie bedzie
nie oszczedzajac w zaden spos6b wydatkéw wielkich, jakich po-
dobne sztuki wymagajg koniecznie...

Pazdziernik

14. Czwartek. Komedyja oryginalna w jezyku polskim
wierszem napisana i do obyczajow krajowych przystosowana,
w 3 aktach, ,,Zabobonnik". Balet Kurtza ,Krol pasterz“. Kome-
dyja ta prawie jak nowa, bo od 10 lat na tym teatrze nie repre-
zentowana, dla osobliwo$ci charakteréw, $licznego wiersza, ko-
micznos$ci dyjalogu, a osobliwie dla przystosowania do krajowych
zwyczajow, wielkie sprawita przy pierwszej reprezentacyi ukon-
tentowanie. Publiczno$é, lubigca dzieta piekne, w ojczystym je-
zyku utworzone, zapewne i te komedyja przyjmie z réwng i teraz
satysfakcyja.

1792
Czerwiec

27. Sroda. Na Skarb Publiczny. Drama w 3 aktach ,Ksiaze
Montmuth“. Balet Kurtza ,Kozaki“. Spodziewa sie antrepryza
narodowa, ze publiczno$é, przez wzglad i na potrzeby ojczyzny
i na szczere checi ofiarujgcego, reprezentacyja te przytomnoscia
swojg zaszczyci. A chociaz cena miejsc zwyczajna potozona be-
dzie, kto by jednak z szczodrobliwos$ci swojej wiecej za bilet
chciat ofiarowaé, dobrego wuzycia ofiary swojej pewnym by¢
moze, albowiem osoba od przeSwietnej komisyi cywilno-woj-
skowej na to wyznaczona catg percepte dnia tego odbiera¢ be-
dzie. Antrepryza narodowa poleca siebie, a raczej potrzeby
ojczyzny wszystkim czujgcym stan jej terazniejszy. Wyszto
osobne doniesienie, w ktorym antrepryza narodowa za-
wiadamia, iz zobowigzata sie, az do wyptacenia 12.000 zt na
Skarb Publiczny, dawaé¢ jedng reprezentacyjg co miesiac.
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WOJCIECH BOGUSLAWSKI

DZIEJE TEATRU NARODOWEGO
(Wyjatek)
1794

...Brakowato jeszcze polskiej operze tego, co jest kazdemu
narodowi najdrozsze — narodowosci. Przyszta mi mys$l wysta-
wienia na scene tych wesotych i rubasznych Krakowiakéw, ktérzy
$§piewajac uprawiajg ziemie, $piewajac bijg sie za nig... Lube mo-
jej mtodosSci wspomnienia, drogie chwile, ktére na tej ziemi prze-
zytem, nauki, ktére w niej bratem, zwigzki krwi, ktére mnie
tam taczyly, wszystko to przed moimi staneto oczyma. Wezwa-
tem catej mojej pamieci, catej zdolnosci do odmalowania ich
zwyczajow, zdan, uczu¢, mowy i zabaw; a w krétkim czasie na-
pisatem znajoma az nadto opere: ,Cud, czyli Krakowiacy i go6-
rale“, z utozong przez JPana Stefani muzyka..... Krakowiaki*“ po-
zyskaty wszystkich serca, zapality wszystkich umysty. Stosow-
nos¢, jakiej z 6wczasowymi okolicznosciami domys$lano sie w tej
operze, sprawita, ze po trzech ciggtych onej wystawieniach zaka-
zang zostata. Ci, ktdrzy w niej nic wiecej oprocz wesotej zabawy
nie upatrowali, zasmucili sie jej zgonem; lecz ten chwilowy letarg
wkrétce ja w Swietniejszej epoce wrécit do zycia.

Odkad grozacemu bliskg nawaitnoscig niebu podobato sie
i ojczystej scenie zapowiedzie¢ upadek, wiele sztuk uchylonych,
wiele dla nieskoAczonych O6wczasowej cenzury poprawek, bez
zwigzku prawie zostawionych, przymusity nareszcie do grywania
samych tylko niewiele znaczacych dziet, raczej oburzenie, anizeli
przyjemnos$¢ sprawiajacych publicznosci. Zblizata sie tymczasem
chwila majgca zamieni¢ narodowe zabawy w okropne sceny!
Dzien 17 kwietnia, innej dla kraju ofiary wskazujagc potrzebe,
obrdécit serca i rece artystow tam, gdzie juz nie przyktady, ale
czyny skutkowa¢ miaty. Scena narodowa, zamknieta przez sze$c
miesiecy, niepotrzebng byta dla rodakéw wazniejszymi zatrud-
nionych sprawami. Otwarta znowu na rozkaz o6wczesnego rzadu,
kilkunastu widowisk wystawieniem wskrzesita na chwile mdle-
jaca w ogromie nieszczes¢ odwage; ale z upadkiem wszelkich po-
wstania nadziei i onej upa$¢ nalezato! Nie chcac by¢ Swiadkami
zgonu dawnej ojczyzny, rozpierzchneli sie arty$ci na wszystkie
strony. Ktéz bowiem madgtby by¢ zdolnym w tak okropnym nie-
szczesciu wystawia¢ wesote zabawy? den chyba tylko, komu
chciwos$¢ ztota w kazdym, kto je przynosi, spotrodaka widziec
pozwalal

Ten byt koniec przed laty trzydziestu zatozonej, przez
dwadziescia przemocg przywileju na rézne sposoby gnebionej,
uporczywym staraniem zawsze wskrzeszanej, do wysokiej dosko-
natosci przed samym jej zgonem wzniesionej sceny ojczystej...
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JULIAN URSYN NIEMCEWICZ

PISMO DO SAMOILOWA
(W niewoli, grudzien 1794)

(Wyjatki)

...Polacy, mimo dwukrotnego podziatu przez swych sgsia
dow, mimo wszystkich swych nieszcze$¢, sadzili sie zawsze ludem
samowtadnym i niepodlegtym; w tym przekonaniu mniemali by¢
powinno$cig swojg czyni¢ wszelkie usitowania, by odzyska¢ ré-
wnie niepodlegtos¢ jak utracone prowincyje. Chwycili sie wiec
do broni, nie jak buntownicy, lecz jak wierni Ojczyznie swojej
synowie... Chcecie, hrabio, bym wam bez ogrédki szczerg prawde
powiedziat, wiec gdybym sie miat nawet narazié, powiem ja. Za-
branie prowincyj naszych, zwalenie konstytucyi, na ktérej roz-
sadna wolnos¢ i szczesliwos$¢ naszg gruntowaliSmy, przesladowa-
nie, wygnanie na Sybir, zgwatcenie praw najsSwietszych, obelgi,
zniewagi, uciski, te nas do rozpaczy przywiodty; nie dosy¢, zescie
zabrali najpiekniejsze prowincyje nasze, nad zostawiong nawet
mata czes$cig rozciggaliscie zelazne berto wasze. Przeciwiliscie sie
wszelkim zbawiennym ustawom, uporczywie utrzymywaliscie
zgubne broniace zbawiennych popraw ustawy, nie zachowaliscie
ni dla kroéla, ni dla narodu, ni przystojnosci, ni najmniejszych
wzgledow...

Celem powstania Polakow byto odzyska¢ swobody i nie-
podlegtos¢ swoje, dawne granice, oderwane prowincyje, tak od
Rosyi jak od Prusakow. Jak przodkowie nasi, tak i my nie mie-
liSmy préznej pychy wydziera¢ cudze i czyni¢ zabory...

Wiem, ze niczego dobrego nie moge sie spodziewac; nie to
wszystko atoli sprawia najwieksze me nieszczescie. Obraz kocha-
nej Ojczyzny mojej, wydanej na wszystkie uciski, a moze i za-
gube ostatnia, zburzonej, zniszczonej, miasta jej spalone, niwy,
btonia zastane trupami, najdrozsi przyjaciele w wiezach, ogoto-
ceni z majatku, zal, ub6stwo i nedza powszechna, to jest, co mie
najwyzsza obarcza bolescia...
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LEGIONY
ODEZWA WODZA

Dabrowski, Generat-Lieutenant Rzeczypospolitej Polskiej, umocowany do
formowania Legijonéw Polskich we Wiloszech

Do Wspotobywateli!

Wierny Ojczyznie mojej do ostatniego momentu, walczy-
tem za jej wolnosé pod nieSmiertelnym Kos$ciuszkg, upadta ona
pod przemoca i nie zostaje nam jak pocieszajagce wspomnienie,
zeSmy krew przelewali za ziemie przodkéw naszych, zeSmy wi-
dzieli choraggwie nasze zwycieskie pod Dubienka, Ractawicami,
W arszawg i Wilnem.

Polacy, nadzieja powstaje... Francyja zwycieza, ona sie
bije za sprawe narodow, starajmy sie ostabi¢ jej nieprzyjaciot!

Francyja pozwala nam schronienia; czekajac lepszych lo-
sow dla kraju naszego idzmy pod jej choraggwie, te sg oznakiem
honoru i zwyciestwa...

Legijony Polskie formujg sie we Wtoszech, na tej ziemi nie-
gdy$ Swiagtyni wolnosci. Juz oficerowie i zotnierze, towarzysze
trudéw waszych i mestwa, sg ze mng,'juz sie batalijony formuja;
przybywajcie koledzy, rzucajcie bron, ktérag was nosi¢ przymu-
szono, bijmy sie za sprawe wspo6lnag wszystkich narodow, za wol-
no$¢, pod walecznym Bonaparte, zwyciezcg Wtoch.

Tryjumfy Rzpltej Francuskiej sg naszg jedyna nadziejg, za
jej pomoca i jej alijantdbw moze zobaczemy jeszcze domy nasze,
ktéreSmy z rozrzewnieniem porzucili.

W Kwaterze Gtéwnej w Medyjolanie, Dnia 1 Pluviose Roku
5 Rzeczypospolitej Francuskiej jednej i nierozdzielnej.

Generat-Lieutenant Polski

Jan Dabrowski



Z DEKADY LEGIONOWEJ]
DEKADA DRUGA

11 Ventdése 7 Roku w Mantui
Legi je Polskie

Generat brygady Kniaziewicz z adiutantami Drzewiec-

kim i Kosseckim przejechat od dni kilku do Paryza,
wystany od Armii Rzymskiej z zdobytymi na nieprzyjacielu cho-
raggwiami, do Rzadu Francuskiego. Jest to najpiekniejsza epoka
dla naszej historyi, jest to najSwietniejsza nadgroda obywatel-
stwa dla sktadajacych Legije Polskie, ze Rzad Francuski przyj-
mie z ragk Polaka dowo6d jego walecznosci i znaki zgniecionego
kréla. — Polacy! Glos waszego rodaka da sie stysze¢ w Swiatyni
Swiata, echo jego rozlegnie sie w Europie, przerazi waszych na-
jezdzcow i zawstydzi tych, co o losie Ojczyzny rozpacza¢ S$Smieli.
-—--Lubo cena tego zwyciestwa nie jest nad warto$¢ jego, bo za-

pieczetowana krwig naszych braci, i zapewniona na waszej, strzez-
cie sie jednak wpada¢ w te wyniostos¢, ktéra by wam data za-
pomnie¢, iz to wszystko winni jesteScie Francuzom. — Im to,

mowie, winni jesteSmy, ze tu zaden z nas marnie dla Ojczyzny
nie zginie...

DEKADA CZWARTA

Dnia 2 Germinal Roku 7 Wolnosci

Opisanie audyjencyi publicznej

w Dyrektoryjacie Francuskim

Dnia 16 Ventdse R- 7 Rzeczypospolitej jednej i nieroz-
dzielnej.

Zapowiedziane od dni kilku ztozenie sztandaréw neapoli-
tanskich w Dyrektoryjacie Wykonawczym zostato dopetnionym
dnia dzisiejszego w sali powszechnych audyjencyj w Patacu Dy-
rektoryjalnym. — Te liczne pamiatki chwaty Armii Neapolitan-
skiej — te nie zaprzeczone Swiadectwa dziet heroicznych, ktérych
historyja réwnego nie podaje przyktadu, a ktdre wystawuja
zniszczenie krolestwa i armii oSmdziesigt tysiecznej w ciggu nie-
zupetnym dwoch miesiecy przez waleczne 17 tysiecy napadnione
niespodzianie w ich stanowiskach — byty przyjete wsrod
oklaskow i uniesienia sie rados$cig licznego zgromadzenia. — Te
sztandary ozdobnym i kosztownym zbogacone haftem, ktorych
przepych i hafnba walczag z prostotag i wysokim przeznaczeniem
tréjkolorowych choraggwi, zostaly oddane wtadzy wykonawczej
przez generata Kniaziewicza, ktéry sie szczegdlniej popisywat
z swymi rodakami w tej nieSmiertelnej wyprawie.

Posta¢ republikancka, wzrok $miatly tego wojownika, od-
powiadaty danym mu przez generata en chef Armii Neapolitan-
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skiej pochwatom. — Wszystkie cztonki ciata dyplomatycznego
byty przytomnymi tej uroczystosci... Nie bedziemy opisywac jej
szczeg6tow. Zostawmy naszym czytelnikom wyobrazenie w ich
mys$li wspaniato$ci dnia tego, tych wzruszen wdziecznos$ci i uczu-
cia wielkosci narodowej, ktére wyborne krasomowstwo bohate-
row francuskich wzniecato w sercach przytomnych. Ktérez oko
oprze¢ sie mogto tzom wdziecznosci i radosnego zadziwienia?
Ktéryz Francuz, co by nie rzekt w sobie: i ja takze jestem oby-
watelem Wielkiego Narodu...

EMPIRE
Opracowata Helena Blumoéwna

Wielka rewolucja obalita stary porzadek. Z wznieconej
przez nig pozogi wojennej wyrosta epopea napoleonska. Napo-
leon nie byt spadkobierca tronu Bourbonéw, podjat on hasta re-
wolucji jako swoje i uczynit to z gestem rzymskiego imperatora,
ktéry przeobraza republike w cesarstwo. Epoka, ktérej Napoleon
dat swe imie, wywodzi sie z wieku racjonalistow i kultu sztuki
starozytnej. RdOwniez klasycyzm w sztuce nie ulegt zasadniczym
przeobrazeniom i wyrazat w petni ideaty cesarstwa Napoleona.
Stat sie jednak sztuka reprezentacyjna, oficjalng, ktéra stawi
wspaniatg potege bohatera swej epoki. Powstaty dzieta wyroste
na tych samych zatozeniach, co sztuka drugiej potowy XVIII w.,
ale zrealizowane bardziej konsekwentnie, bezwzglednie. Dawny
klasycyzm poteznieje, nabiera innego sensu.

Zaznacza sie to zwtlaszcza w architekturze. Napoleon budo-
wat wiele, domagat sie¢ budowli monumentalnych, a jego archi-
tekci natchnienia szukali w Rzymie imperatorow (rozbudowa Luwru
i tuk Tryumfalny).

Styl empire przejawit sie zwlaszcza w urzadzeniu wnetrz;
w tworzeniu odpowiednich ram dla dworu Napoleona. Sprzety
proste, harmonijne, o rownych liniach i przejrzystej konstrukcji,
wykonane z kosztownego mahoniu, zdobione motywami rzym-
skimi i egipskimi (wptyw wyprawy do Egiptu) odpowiadaty
wymaganiom chwili. Wytworny chtéd charakteryzuje blask dworu
cesarskiego.

Patos jednak wyraza wojenne porywy epoki, co pozostato
nadal dzietem Davida. Malarz rewolucji, najscislej z nig zwigzany,
nie ustgpit z widowni, gdy pojawit sie na niej bohater na miare
starozytnych mezow. David byt za cesarstwa dyktatorem w sztuce.
Uwiecznit on wielkg chwile koronacji cesarza w olbrzymim obra-
zie, ktéry wzbudzit podziw wspodtczesnych. Nam jednak bliz-
szym pozostaje wcze$niejszy portret, w ktorym David odstonit
psychike Napoleona nie silagc sie na sztuczng poze.
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Architektura polska epoki postanistawowskiej nie zniwe-
czyta swego pieknego dorobku. | cho¢ po rozbiorach ostabto tetno
zycia w kraju, co odbi¢ sie musiato niewatpliwie na ruchu budo-
wlanym, powstato wiele patacow i dworéw. Styl stanistawowski
zyskat prawa obywatelstwa w catym kraju.

Zmiana warunkéw politycznych (Ksiestwo Warszawskie,
Krélestwo Kongresowe) oznacza dla polskiej architektury,
zwtaszcza na terenie Warszawy, nowg fale ozywienia. W stolicy
ogniskuje sie ruch budowlany, brak bowiem budowli monumen-

Warszawa, Teatr Wielki w czasach Krolestwa Kongresowego

talnych na pomieszczenie urzedow i nowych instytucyj. Zabudo-
wuje sie wiec w Warszawie szereg ulic — Nowy Swiat, Leszno,
Elektoralna, Bielafiska, Senatorska, Zabia i in., powstaja palace
i gmachy: Bank Polski, patac Rady Ministrow, patac Komisji
Przychodow i Skarbu, Mennica, Uniwersytet, Obserwatorium,
patac Staszica, Belweder, Teatr Wielki. Na czoto architektow
wysungt sie Kubicki, dawny stypendysta Stanistawa Augusta,
tworca Belwederu i wielu patacow i dwordow.

Pietno swej indywidualnosci pozostawit w Warszawie gtdwnie
Witoch, Antonio Corazzi, sprowadzony przez Staszica
dla budowy gmachéw rzadowych. Wychowany na tradycjach
architektury wtoskiej, wniést w swoj klasycyzm wiele harmonii,
lekkosci. Cech tych nie zatraca nawet wtedy, gdy pietrzy szereg
kondygnacyj i operuje duzymi masami — np. w Teatrze Wielkim.
Piekno tej budowli podnosi kolumnada toskahska. Corazzi posiadat
wiele pomystowosci i w rozwigzaniu architektury uwzgledniat cha-
rakter uzytkowy budowli. Bank Polski np., przez umieszczenie du-
zej sali koputowej, przeznaczonej dla gietdy, na dominujacej osi
i szczeSliwe zwiazanie z catosScia gmachu zyskuje odpowiedni cha-
rakter.

M ateriaty $
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Styl empirowy w architekturze znalazt w Polsce nader

wdzieczne zastosowanie; wielkie i wspaniate gmachy, ktére
powstaty w stolicy, tworzg grupe zastugujacqa na miano em pi-
reu warszawskiego. W innych dzielnicach polskich

rozmach budowlany byt stabszy. Wilno zamierato, Wielkopolska
ulegta wptywom pruskim. Zabor austriacki przejagt empire wieden-
ski, zwigzany z Wtochami. Pietro Nobile, czotowy architekt cesar-
skiego Wiednia, zaprojektowat budowe gmachu Ossolineum dla
Lwowa. Budowy tej dokonat jednak Jozef Bem, pdzniej Swietny
oficer powstania listopadowego, wedtug swego planu i nadat Bi-
bliotece Ossolinskich jej szlachetny ksztatt.

Na szersze rozwazenie zastuzytoby rozpowszechnianie sie
stylu empire w budowie dworéow i dworkéw wiejskich we wszyst-
kich dzielnicach polskich. Monumentalna kolumna antyczna ulegta
przeobrazeniom, zamiast marmuru stuzy drzewo jako materiat.
Dworek z gankiem wspartym na kolumnach utrwala sie w wyo-
brazni polskiej jako jednolita grupa zabytkowa. W zastosowaniu
kanonow wielkiej architektury do wymagan zycia codziennego
przejawia sie tez zmiana uktadu spotecznego. Miejsce krolewskiego
mecenasa zajat nowy odbiorca sztuki; jest nim zarébwno potezna
instytucja (bank), jak tez i jednostka budujgca dla siebi dom
mieszkalny. Nowy ustrdj spoteczny zaznaczyt sie we wszystkich
dziedzinach sztuki.

W zwigzku z nowoczesng rozbudowa miast powstaty rozlegte
place, ktérych estetyka domaga sie pomnikéw. Decydujacym
czynnikiem byta jednak wola spoteczenstwa, pragngacego wzniesé
pomnik bohaterowi narodowemu. Kult dla J6zefa Poniatowskiego
wymagat, zeby jego posag wyszedt tylko spod diuta wielkiego
rzezbiarza; totez zamoéwienie otrzymat Dunczyk T horwa 1ld-
s e n, najstynniejszy w tych latach rzezbiarz europejski. Zgodnie
z wyobrazeniami epoki przedstawit on ksiecia Jozefa w postaci
starozytnego bohatera, przy czym bezposrednim natchnieniem byt
mu posag konny Marka Aureliusza w Rzymie. W todze, z odsto-
nietag naga piersig, dumny, spokojnym bohaterstwem prowadzi Kks.
Jozef do zwyciestwa; laskg marszatka w prawej rece wskazuje
droge. Jedynie rysy twarzy sa oddane realistycznie, catos¢ trakto-
wana idealnie urasta do symbolu.

Z woli i ze sktadek spoteczenstwa powstat tez w Warszawie
pomnik Kopernika, ktorego odstoniecie nastgpito w r. 1830 sta-
raniem Staszica. RoOwniez i tego pomnika twércg jest Thor-
waldsen.

W spdétudziat szerszych sfer spoteczenstwa w sprawach arty-
stycznych nabierat coraz to wiekszej wagi i zaznaczyt sie nawet
na terenie malarstwa. Obrazy wydostaja sie z pracowni artystow
i z patacu mecenasa i poczynajg bezposrednio oddziatywaé na
spoteczenstwo. Pierwsza publiczna wystawa odbyta sie w War-
szawie w r. 1819 pod patronatem Uniwersytetu i Komisji Rzado-
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wej Wyznan Religijnych i Oswiecenia Publicznego. Juz na pierw-
szej wystawie wysunat sie na czoto Antoni Brodowski,
warszawianin, ktory po Kkilkuletnich studiach paryskich przeszcze-
pit na teren malarstwa ro-
dzimego klasycyzm, by
prym dzierzy¢ przez szereg
lat. W&r6d dziet Brodow-
skiego wyréznia sie obraz
»Edyp i Antygona“. Zgod-
nie z regutami sztuki kla-
sycznej obrat artysta motyw
ze starozytnej tragedii i u-
ksztattowat wedtug wszel-
kich  kanonéw ze spokoj-
nym umiarem.
W ptyw Brodowskie-
go na Owczesne malarstwo
polskie byt niewatpliwy; ale
bez jego wspétudziatu krze-
wit sie klasycyzm w réz-
nych osrodkach artystycz-
nych (Wilno — Smugle-
wicz). Na ogdét jednak ma-
larstwo staje sie bardziej re-
alistyczne, a przede wszyst-
kim budzi sie daznos¢ do
oddania tre$ci uczuciowej,
co pozostaje w zwigzku
z rosngcym pradem roman-
tycznym.

OBRONA KULTURY NARODOWEJ

JAN PAWEL WORONICZ
ROZPRAWA DRUGA O PIESNIACH NARODOWYCH

(Czytana na posiedzeniu publicznym Towarzystwa Przyjaciot Nauk
w Warszawie, dnia 15 maja 1805 roku)

(Wyjatek)

..Poniewaz jezyk nasz, nawet religijny, ma by¢ zyjacym
pomnikiem narodowym, i nie mozna lepiej stawi¢ Boga, jak do-
brodziejstwa Jego plemieniowi naszemu wy$wiadczone wdziecznie
rozwazajagc, zgodng byé rzeczg osadziliSmy, dopetni¢ to dzieto
dodatkiem kilku nowych hymnéw, ktére by plemiennikom na-
szym szczegOlniejszg opieke Bozg nad ich ojcami przypominaty.

8
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Psatterz syjonskiego krdla i proroka sktadajg po wiekszej czesci
takie pienia, w ktorych Opatrzno$¢ widoczne niegdy dziwy swoje
nad jednym ludem wskazujgc, ostrzec przez to chciata wszystkich
narodow pokolenia, ze toz samo nad nimi, acz ukrytg i niewi-
dzialng wszechmocnos$ci swojej prawicg dopetnia. Jakoz nie cho-
dzgc indziej, moznaz cho¢ jeden krok w dziejach narodu naszego
uczynié, aby sie z tg niewidoma rekag nie zetkng¢, ktéra ojcow na-
szych w najkrytyczniejszych razach przez dziesie¢ wiekdéw piastu-
jac, plemie ich do ciggtego zastugiwania na tak dostojna opieke
pociggna¢ chciata. Gminny i po ziemi petzngcy rozum nazywa to
trafem przypadkowym, a czasdéw i okoliczno$ci szcze$liwym pota-
czeniem: lecz rozum Polaka zdolny jest podnies¢ sie az do tego-
gornego zdrojowiska, skad wszystkie strumyki i pojedynczych
cztowieka przeznaczen, i ogdlnej narodéw zmiany, wytryskuja,
a okregiem Swiata od jednej do drugiej osi miotajg. Nie od rzeczy
wiec bedzie przeczyta¢ wam, prawowiernych Polakéw potomko-
wie, cho¢ jeden z tego rodzaju wyjatek, abyscie ducha p i e-
§nioksiegu zamierzonego blizej wyrozumieli. Gdyby ten
tylko utomek w ustach catego ludu naszego pozostat, stuzytby po-
koleniom p6znym za wskazowke, jakiego rodu plemieniem bylisSmy.
(T u autor odczytat sw6j hymn do Boga o dobrodziejstwach
Opatrznosci dla naszego narodu dziejami wy$wiadczonych.)

LIST ADAMA JERZEGO CZARTORYSKIEGO
DO REKTORA SZYMONA MALEWSKIEGO

Jozef Kallenbach, Czasy i ludzie — wyjatki
Lipiec 1819

Zastanowienie sie nad ciggtym niedostatkiem profesora wy-
mowy w Uniwersytecie oraz nad zaradzeniem temu niedostatko-
wi dato mi pilniej rozwazaé stan literatury polskiej. Baczac po-
ziomy jej stopien, jej ruch niepewny i postep leniwy, $ledzitem
tego przyczyn, nie tych, o ktédrych tylko rozprawia¢ mozna, lecz
owych, co wigzac sie z pierwszymi naukami mitodych sa pod
bezposrednim wptywem czuwajgcych nad edukacyjg. Byt i daze-
nia polityczne kraju, stopien jego znaczenia, rzad wewnetrzny,
cywilizacyja, stowem wszystko, co moze wptywaé na duch narodu,
wszystko bez watpienia wptywa najwiecej i na stan literatury; by¢
jednak musza i sq okolicznosci, ze tak rzeke literackie, ktore ze swo-
jej takze strony tamujg lub przyspieszajg jej postep. Z tych to ostat-
nich dwie dostrzegtem, ktore szkodzg literaturze naszej: zaniedba
nie literatury starozytnej i wytaczne oddanie sie francuskiej...

Im wieksza postrzega sie troskliwo$é Uniwersytetu o ksztat-
cenie profesorow w rozmaitych gateziach nauk, tym wiecej zato-
wac przychodzi, ze katedra literatury polskiej od tak dawna zanie-
chang zostaje. Chciatbym, zeby$s W MPan obrocit catg swojg gorli-
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mwos¢ ku temu celowi. Potrzeba, zeby$ upatrzyt ktérego z uczniow
obiecujagcej zdatnos$ci i gorliwosci i zajagt sie kierowaniem jego
udoskonalenia, a to stosownie do tego planu:

Literatura grecka i rzymska, ktorej powinien bedzie juz miec
dobre poczatki, najprz6d go ma zaja¢. Niech jg gruntownie poj-
mie, niech sie napoi jej duchem, ale pamietajgc zawsze, ze nie jej
jedynie ma sie oddawac¢, ze nie komentarze, nie edycyje sa jego
celem, ni tez pisanie po tacinie, po grecku. Dwie tu précz tego
konieczne nastreczajg sie uwagi. — Naprzéd, ze Grecy byl
pierwsi, ktérzy czerpali w niezmgaconym jeszcze zrodle przyrodze-
nia, ze dzieta ich bedac wzorem szczerej i nieszukanej prostoty
*sg najbezpieczniejszym przyktadem do nasladowania. Po wtére:
jezyk i literatura grecka daleko mniej jest u nas upowszechniona
jak tacinska...

Ledwie puszczajacym sie w zawo6d nalezy zapatrywac sie na
tych, co go ze stawa przebiegli. Dlatego poznanie literatur: wto-
skiej, francuskiej, angielskiej i niemieckiej za konieczny obowia-
zek przysztego profesora literatury polskiej ktade. lle winne sta-
rozytnym, ile samym sobie, jak postepowaty, jak cofaty sie cza-
sem: oto sg dla niego gtéwne punkta w tym poznawaniu. Istotnym
za$ do tego bedzie obowigzkiem umienie tychze jezykow, azeby
samemu przez siebie poznawaé, a nie na wiare drugich wychwa-
la¢ lub ganié¢ dzieta, o ktérych sadzi¢ przyjdzie. Chciatbym nawet
wiecej; chciatbyrta, zeby literatura ludéw wschodnich obcg mu nie
byta. Nie statozby sie to dla niego waznym pozytkiem widzieé
obraz mysli cztowieka, gdzie niebo, rzad, obyczaje, cywilizacja, tak
sg ré6zne od naszych — dla niego, ktéry powinien mie¢ najczystsze
wyobrazenie otym, co i jak wptywa na postep i kierunek literatury...

Przyszty wiec nauczyciel, ktéoremu historyja narodu naszego,
jego obyczajow, charakteru, sktonnosci, dobrze znang bedzie,
wezmie za najpierwszg potrzebe poznanie przez siebie samego
pisarzéw naszych kazdego wieku, pilne i powtarzane zastanowie-
nie sie nad nimi, nad ich duchem, nad ich jezykiem: jaki postep
zrobili? dlaczego wyzej nie poszli? jakby nadal poczyna¢ nale-
zato? jakie wyobrazenia wzgledem literatury upowszechnia¢? —
a to wszystko rozwaza¢ bedzie z ta doktadnos$cig, ktédra nie po-
zwala wyrokowaé¢ powierzchownie i z tym powatpiewaniem filo-
zoficznym, ktére bronigc od zarozumiatosci uczy oddziela¢ z przy-
jetego mniemania, co tylko w nim fatszywego sie pokaze.

Oming¢ tu nie mozna, ze co sie tyczy samego jezyka, wiado-
mos$é pobratymczych dyjalektow, a szczegdlniej stowianskiego,
czyli cerkiewnego, waznym i istotnym stanie sie dla niego skar-
bem. Tam czesto po rade i wsparcie nie na prézno bedzie sie
mogt w potrzebie uciekac.

Tak przygotowanego potrzeba bedzie wysta¢ na zwiedzenie
obcych krajéw, aby ocierajagc sie o rozmaito$¢ opinij, nadat wiek-
szg gietko$¢, wiekszag swobode i wolniejsze pole wtadzy myslenia...
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W KRZEMIENCU

Ze wspomnien Franciszka Kowalskiego

...0tozesmy juz nad KrzemieAcem. Spuszczamy sie powoli,
z wierzchotka schylajacej sie rowniny w dét, w zygzakowaty ska-
listy wawoz, i tu sie nam przed oczyma rozwija przedziwny, nie
do opisania widok. Brzegi tej wysokiej, ktédragSmy przejechali,
rowniny zdaja sie by¢é brzegami poteznego niegdy$ w tej strefie
morza, a wawodz, ktdry nas w tej chwili pochtania, ostra, rznaca
sie w lagd odnogg. Od spadzistosci tych skalistych $cian ptaszczyzny
ciggnie sie dalej i dalej bez konca, niedoscignieta okiem, o kilka-
set moze stop nizsza od goOrnej ptaszczyzny, zasypana piaskiem
i zasiana sosnowymi lasami rownina, ktéra zdaje sie by¢ dnem tego
ubiegtego morza. Od szczytu wawozu juz czerniejg olbrzymie
granity; nizej z obu stron drogi wawo6z coraz sie bardziej rozsze-
rza, witajg nas posepnym wejrzeniem jeden na drugi ponarzucane
gtazy i dolatujg do ucha szczebiotliwe Zrédet pogadanki. 1 tuz sie
u stép naszych wusciela wrosniete do skat przedmiescie, dalej
miasto, nad ktorym z prawej strony zamek krdlowej Bony sza-
rzeje jak zakleta milczagca mara...

Nad rynkiem podnosi sie wysoka, z ciosowego kamienia,
piekna licealna galeryja, a nad nig wspaniaty, ogromny, pieknej
architektury kosciét, ktérego dwie zgrabne wieze, uwazane z ryn-
ku, zdumiewajg swg powaga i niezwyktg wysokoscig. Z obu stron
obejmujg Swigtynie dwupietrowe ramiona klasztoru, déwczesnego
Liceum, i stanowig wspaniate skrzydta jakby ogromnego patacu,
zakonczone dwiema o$miokatnymi wiezami, z ktérych lewa od
frontu stuzyta za obserwatoryjum astronomiczne z piekng na niz-
szym pietrze salg muzyczna, a prawa miata sale malarskg i inne
gabinety... Te gmachy sg tak ogromne, a wszystkie bez wyjatku
sale tak obszerne, ze w nich dwa nawet licea pomiesci¢ by sie
mogty; za moich czasow miescity w sobie bardzo wygodnie do
tysigca ucznidw...

P6zniej, juz obeznani, podziwialiSmy pyszng sale biblijo-
teczna, ozdobiong popiersiem Czackiego, i takaz na go6rze; obie
zawieraty w swych potkach kilkadziesigt tysiecy tomoéw. Wspa-
niata takze sala fizyczna, chemiczna, numizmatyczna i mineralo-
giczna, nie pamietam juz wiele tam byto sal i gabinetéw; a wszyst-
kie petne byty wuczacych sie i ciekawych gosci, a wszystkich
uczniow i gosci obwijat jedenze duch — nauki. Na osobnym dzie-
dzincu, zawartym w obrebie Liceum, stoi takze ogromny gmach,
w ktérym sie miescita szkota mechaniki i r6znych rzemiost; brakto
tylko Krzemiencowi katedry medycyny, aby byt zupetnym uni-
wersytetem...

Piekna galeryja przed kos$ciotem jest tak obszerna, ze na niej
malce z nizszych klas w pitke wygodnie bawi¢ sie mogli. Czacki,
ktéry catg duszg kochat uczacg sie mitodziez, czesto przychodzit.
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na galeryja i z dzieémi grat w pitke; nieraz tak sie stary uszamotat,
ze usiadiszy na kamiennej tawce, diugo odpoczywaé musiat. Na
prézno bym usitowal odmalowa¢ mitosé, z jakg ten niesmiertelny
maz byt kochany od malcéw, od starszych uczniow i catej publicz-
nosci. My, winniczanie, widzieliSmy go corocznie w Winnicy, jak
przylatywat, zawsze niespodzianie, na egzamina; styszeliSmy tyle
razy gtos jego powazny a zarazem wesoty i zachecajacy; jakiz byt
nasz zal, kiedySmy go juz nie zastali w Krzemiencu, a zastali tylko
wymowne po nim pamiatki! Wszystko go przypominato; duch jego
wielki unosit sie nad Krzemiencem, obwiewat mtodziez i przema-
wiat do niej: Ucz sie i bagdz <cnotliwag. Jeden ze
starszych uczniéw Liceum, ktorego$smy najpierwej poznali, opro-
wadzat nas wszedzie; a przyszediszy pod dom Czackiego pokazat
go nam: O to jest dom Czackiego — rzekt,
i tzami sie zalat.

Mozna by o Czackim napisa¢ caty tom z powiesci, jakieSmy
0 nim ciggle w Krzemiencu styszeli. Miat on wiele Srodkéw zache-
cania mtodziezy do nauk, a najsilniejszym byty wieczory tancu-
jace, niby bale, w sobote co miesigc prawie dawane. Na kilka dni
przed tym Czacki pisat do dyrektora Liceum karteczke, zapra-
szajagc go z prefektem i wszystkimi profesorami do siebie na wie-
czorng zabawe, proszac oraz, aby wybrat najcelniejszych uczniéw
ze wszystkich kurséw i przyprowadzit ze sobg. Zaraz dyrektor
zwotywat profesorow i sktadat z nimi rade o wyborze uczni na
wieczor do Czackiego. Otwierano protokoty szkolne i sadzono
kazdego, czy sie dobrze przez ten miesigc uczyt i sprawowat, czy
godzien byt wejs¢ do domu tego wielkiego cztowieka. Wtedy ttum
uczniow oblegat sale, w ktdrej sie toczyta ta narada; na ich twa-
rzach malowata sie che¢, niepewnos$é, bojazn, jak gdyby im cho-
dzito o losy catego zycia, jak gdyby to dyrektora i profesoréw
zgromadzenie losy panstwa rozstrzygnaé miato. Kazdy chciat byé
u Czackiego na wieczorze; ale chcac tam by¢ trzeba byto miec
Swiadectwo protokétu szkolnego o naukach i obyczajach. Na-
reszcie dyrektor wybrawszy i wzigwszy z sobg kilkunastu pro-
wadzit na wiecz6r do Czackiego, ktory wszystkich serdecznie
usciskat, prezentowat zebranym gosciom, i najsSwietniejsza trwata
zabawa z tafcami az do $witu. Pomijajac inne pobudki ta jedna
byta dostateczna, aby daé mitodziezy zachete do pracy; zaszczyt
by¢ u Czackiego na wieczorze, rados$¢ i upojenie z otrzymania jego
uscisku egzaltowaty do najwyzszego stopnia mitode umysty: i jak
to byto nie uczy¢ sie albo totrowac?...

W szystkie katedry i gabinety hojnie byty uposazone, i fun-
dusze na utrzymanie Liceum ogromne. Za staraniem Czackiego,
ktéry sam dla swej ulubionej szkoty wiecej niz dwie trzecie swego
wielkiego majatku stracit, wptynety do niej niezmierne sumy, kto-
rymi rozporzadzata Komisyja Edukacyjna...
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Précz tego byt fundusz obywatelski na utrzymanie i nauke
stu chtopcdw ubogich, i fundusz prywatny Lerneta, wystarczajacy
samymi procentami na utrzymanie czterech wybranych uczniow
przez catly cigg edukacyi w Krzemiencu, Wilnie i za granica.
Jeszcze byta szkota mechaniki i rozmaitych recznych robét —
szkota jeometréow, ogrodnictwa, jazdy konnej, fechtunku, $pie-
wu, tanca, muzyki. Petno byto prywatnych nauczycieli Francuzow,
Niemcow, Witochéw, dwoch Anglikow...

OSSOLINEUM
Zaktadu Narodowego imienia Ossolinskich Ustawy, przywileje... zebrat
i wydat Wilhelm Bruchnalski — Wstep, wyjatki

W kwietniu 1827 r. przybyty do Lwowa transporty z skar-
bami zbioréw, ktére Jo6zef Maksymilian hr. Ossolinski w darze
ztozyt swemu narodowi, przeznaczajac na miejsce ich przechowa-
nia mury po klasztorze karmelitanek i ztagczony z nimi kosciot
pod wezwaniem $w. Agnieszki, ktory dotad pozostat witasciwym
ksiegozbioru siedliskiem...

Ossolinski, patrzacy na smutng wspo6tczesno$é swoja, ktdra
kazata mu przezywa¢ w dojrzatym wieku nie tylko potréjny upa-
dek Polski, ale i koniec panstwowego jej bytu, nalezat do tych
swego pokolenia przedstawicieli, ktdrzy nie straciwszy nadziei ani
wiary w odrodzenie narodu przyszto$¢ jego budowali na mocnych
fundamentach terazniejszosci...

Reke trzymajac jako prefekt na- najbogatszej i najbardziej
uprzywilejowanej w Austrii bibliotece cesarskiej i namacalnie wi-
dzac, jaka warto$¢ przywigzywano na obczyznie do bibliotek
i muzeow o réznych celach i planach — jak zaktady owe rosty
w ilo$¢ i znaczenie w drugiej potowie XVIII i na poczatku XIX w.,
szczegOlnie o ile byty czesciami skiadowymi uniwersytetow no-
wych, przewidziat tez i zrozumiat postannictwo czynu swego dla
Galicji, ktéra oderwana od macierzy, pozbawiona wszelkich
w jezyku narodowym uczelni od najwyzszych do najnizszych —
nie mogta da¢ warsztatu do pracy duchowej jednostce ani nie
miata zadnego ogniska skupiajacego chetnych do zbiorowej pracy
umystowej albo przynajmniej do inteligentnego pedzenia zycia,
— nie potrafita w koncu zdoby¢ sie sama na organ dla wypowia-
dania mysli wtasnych ani dla szerzenia cudzych...

Dlatego biblioteka jego od pierwszych zawigzkéw nie miata
by¢ jeno magazynem ksigg, zwiekszanym nabytkami nowymi
i przeznaczonym do uzytku ogdlnego, do czytania czy studiow po-
waznych, ale ,zaktadem rozlegtego znaczenia“, ktdrego dziatanie
wnikatoby we wszystkie stosunki umystowego zycia spoteczenstwa
i stanowito kierowniczg ich reke...
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Fundacja nowa stata sie znaczniejszg, gdy 25 grudnia 1823 r.
stanat miedzy Ossolinskim a Henrykiem ks. Lubomirskim ,Uktad*“,
ktérego mocag posiadane przez ksiecia zbiory, $ciggajagce sie do
sztuk i nauk, miaty by¢ wigczone do biblioteki oddzielnie wpraw-
dzie, ale w S$cistym zawsze z nig potgczeniu pod nazwga: ,Muzeum
Lubomirskich

Na grunt urodzajny narodu padty ziarna wielkiego, dobrego
i pieknego czynu fundatora, ktory nie tylko ,rozpoczat*, — jak
sie wyraza — ale co wiecej dokonat ,dzieta®, na jakie w innych
prowincjach nikt sie pojedynczo nie targnat i na ktére on sam nie
moégtby sie wazy¢, gdyby byt los nie zdarzyt, ze nie majacemu
potomstwa godzito sie czutej pociechy szuka¢ w odkazaniu ma-
jatku odziedziczonego po przodkach narodowi...

Zrédto ofiarnosci, otwarte szcze$liwg reka pierwszych dar-
czyncow, wzbiera coraz bardziej, tak ze z biegiem czasu przemie-
nia sie w gteboki i szeroki strumien i hojnoscig swa zalewa do-
stownie instytut zaréwno w dziale bibliotecznym jak muzealnym.

W epoce absolutyzmu austriackiego, ktéry gniott zycie pol-
skie w b. Galicji, Ossolineum byto przybytkiem, w ktorym Polak,
walczacy o prawa nie tylko materialne, ale takze' moralne z nie-
mieckos$cig, znajdowat sity Swieze do walki; dalej wykonywato
zadanie podwodjne: wychowawcy patriotycznego chocby przez to,
ze koputa nad ksiaznica, przykrywajagca wiekowe skarby mysli
polskiej, byta widomym znakiem jednos$ci narodowej — po
wtore zadanie tworcy kultury duchowej spoteczenstwa, dla jednej
jego czeSci tworzac Zrédto, z ktdrego czerpa¢ mogli zapasy wiedzy
wszyscy, co samodzielnie piérem dla przysztosci pracowali, —
dla drugiej, tj. warstw szerokich, utrzymujac doskonale zaopa-
trzone czytelnie lub mys$lac o wprowadzeniu w zycie takiej insty-
tucji, jaka pozniej staty sie towarzystwa o$wiaty ludowej...

IZABELI CZARTORYSKIEJ KSIAZKA DLA LUDU

Ludwik Debicki, Putawy, t IV — wyjatki

...Przez podwoje Swiagtyni Sybylli ksiezna wstepuje w S$wiat
literacki ze Swiata zabaw, wzwyczaja sie do pidra, obcuje wiecej
z ksigzkami niz ludzmi.

Kiedy corka Maria pisze powie$sé, matka zabiera sie do opo-
wiadania historii polskiej dla dziatwy wiejskiej. Zadanie byto tym
wazniejsze, ze zupeitnie nowe, ze nikt przed nig nie pomyslat,
jakby pod strzechy stomiane wprowadzi¢ poczet krdlow polskich
i polskich bohaterow...

Podrecznik historii polskiej ks. Wagi wyszedt juz z uzy-
cia, ale zaden poczatkowy wyktad dziejéw ojczystych dotad go
odpowiednio nie zastgpit. Lecz ksigzka ks. Wagi pisana dla mto-
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dziezy z lice6bw — w szkole parafialnej i ludowej nie databy sie
zastosowac...

Poszedt w te wedrowke pomiedzy lud wiejski ,P ielgrzym
w Dobromilu"™ poszedt opowiada¢ zgromadzonej dziatwie na

ganku dworskim lub na przyzbie plebanskiej nieznane dzieje, dotad
zamkniete i obce... Wyszedt on z tym apostolstwem narodowym,
tak wecze$nie naznaczajac nowe szlaki literatury ludowej, a wy-
szedt z bogatego zamku, z wykwintnego gabinetu ksiezny...
Zjawisko takie mogto dopiero powstaé po Konstytucji
3 Maja i powstaniu kosciuszkowskim, aby stara historyczna Polska
tak przemowita do ludu polskiego. Ksigzka ta, ktora stwarza i po-

czatkuje literature ludowga, Kktora przez kilkadziesiagt
lat zostaje jedyng w tym rodzaju, jest pod pewnym wzgledem za-
stosowaniem praktycznym idei reformy wielkiego sejmu i idei,

w imie ktorej Naczelnik narodu podniost obok lancy kose. Z usza-
nowaniem bierze sie dzi$ do reki te ksigzke, ktora rzucita pomost
miedzy Polskg historyczng a ludem polskim...

Niemcewiczowskie ,Spiewy historyczne“ i ,Pielgrzym w Do-
bromilu“ zdobywaja sobie najszersze wziecie i w pierwszych dzie-
sigtkach dziewietnastego stulecia wywierajg niezmierny wpityw nie
tylko na generacje, ktéra miata sie z tych pie$ni i z tych opowia-
dan uczy¢, ale i na tych, ktoérzy uczyli...

KAZIMIERZ BRODZINSKI

WSPOMNIENIA MOJEJ MEODOSCI
(Wyjatki)

Matki mojej wcale nie pamietam; miatem lat 5, gdy mnie
odumarta. Jedyna scena, ktédrg z dziecinnych lat moich najzywiej
pamietam, jest pogrzeb mojej matki. Jej postaé w trumnie az do
ubioru, do katafalku, na ktéorym ztozong byta, i do piesni, ktore
ubodzy nad jej ciatem przez dwa dni $piewali, pamietam jakby zda-
rzenie wczorajsze...

W po6zniejszych latach stuzace i kobiety wiejskie wiele mi
o dobroci matki opowiadaty, co najwiecej stucha¢ Ilubitem, i im
jedynie winienem to przywigzanie do niej, z ktérg, zdaje mi sie
dotad, ze zyje. W najsmutniejszych wypadkach pdzniejszej
mitodosci mojej zawsze sie do niej jako do patronki modlitem; jej
posta¢ umarta, ktérg jedynie pamietam, zawsze mi smutne i petne
uszanowania czyni wrazenie...

Nie wiem, czy kto, choéby najtkliwszej mitosci macierzynskiej
doznawat, mocniej czut nade mnie, co to jest matka! Imie matki
od lat najmtodszych byto dla mnie $wietym nazwiskiem. Widok
moich wspo6tuczniéw, a p6zniej mtodziencow przy matkach, napet-
niat mnie rzewnym uczuciem. Nie mogtem utuli¢ sie ze smutku”
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ktory sie cisngt w me serce, gdym widziat lub styszat wyrazy
troskliwos$ci i przywigzania macierzynskiego... Wiele samotnych,
nikomu nieznanych tez mnie kosztowato, gdym widziat dzieci od
matki pocatowane. Moze to byto dziecinne, przesadzone uczucie,
ale go pojmie ten, kto lat dojrzatych doszedtszy nie znat, co to
jest uscisk rodzicielskil...

Do znanej matki tesknimy w catym zyciu jak do ziemi, na
ktérej sie nasze zycie rozwija¢ zaczeto; o nieznanej marzymy jak
0 raju lub o Swiecie obiecanym, a nagradzamy jg sobie tworzac
w mysli jak najdoskonalsze wyobrazenie. Nie miatem matki i oj-
czyzny. Obiedwie byty dla mnie jednym i tym samym ideatem;
zadna mie z nich nie wychowata, dla obudwu czutem diug wyzszej
nad wszystko mitosci...

Cierpiatem wszelkiego rodzaju niegodziwos$ci macochy, i nie
znatem prawie, co to jest méwi¢ z ojcem, gdyz chociaz nie surowy,
ale zawsze byt mato mowiagcy i daleki od dzieci; nie miatem
zadnego blizszego dozoru, gdyz nadto bytem w wychowaniu za-
niedbany, abym sie do kogo$ o$mielit lub stat sie powabnym; by-
tem, moge powiedzie¢, dzieckiem natury» do jedenastego roku...
Uzywatem zycia wiejskiego w prawdziwym tego stowa znaczeniu.
Bytem wolny w uzywaniu mego czasu, gdyz prawie nikt nie pa-
mietat o mnie, a cene tej wolnos$ci znatem, gdyz ona byta skutkiem
lucieczkg od srogosci macochy...

Dworek, w ktédrym ojciec mdj mieszkat, lezat w dolinie oto-
czonej rzeka niewielka, ktora z gory spadajac za kazdym deszczem
wzbierata, a po kamienistym tozu z podno6za skat ptynac szum
wielki wydawata. Chaty, rozrzucone na go6rach miedzy sadami,
czarujacy w jesien dawaty widok; ku wschodowi od dworku byta
za podworzem i stawem rozlegta tgka, na ktorej mata krynica,
zaros$nieta krzewem i wzniostymi ziotami réznej barwy, byta sied-
liskiem ptactwa i motylow. Miyn wodny za ta taka napetniat tosko-
tem te cichag doline, a rozlegte za nim trawniki, rzedami wierzb
wysadzone, napetniaty sie mnostwem dzieci wiejskich, ktdérych
piszczatki i $piewanie rozweselaty powabng cisze owego miejsca...

Nalezagc do partyi chtopcéw wiejskich zabratem z niektdrymi
prawdziwg przyjazn, i im winienem szcze$Sliwe wiejskie zabawy.
Co to za rozkosz byta po ukonfAczonej szkole pus$ci¢ sie z nimi mie-
dzy goéry i sady, dosta¢ sie po kilkugodzinnym gtodzie i nudach
na drzewo wisniami lub gruszkami ciezace, pojezdzi¢ na onych ma-
lenkich konikach prowadzonych na pasze na dalekie dagbrowy,
kgpac sie lub i$¢ do lasu i brodzi¢ bosg noga $rodkiem piaszczystej
krynicy. W tych najmilszych zabawach z prostymi wie$niakami by-
tem najszcze$liwszy. W domu nikt sie o mnie nie troszczyt i nie
miano mi tez za zte, cho¢ sie najdtuzej zabawitem.

Zycie takowe zrobito mnie dzikim i niesmiatym do o0s6b
wyzszego stanu nad wieSniakéw, ale wiele mu dobrego winienem.
Ono rzezwito moje stabe z urodzenia zdrowie, przez nie nabratem
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przywigzania do cnotliwych naszych rolnikow. Z jakaz rozkosza
przypominam sobie te chwile, gdy te chtopcy nauczaty mnie konia
dosiadaé, iS¢ za brong i umie¢ konia na inny zagon nawraca¢. Pod-
czas mglistej jesieni trawitem czesto pdzne wieczory przy kopaniu
kartofli lub przy pasterzach, gdy przy ognisku piekac kartofle bajki
opowiadano, ktére nadéwczas sktadaty dla mnie jedyng literature
i dzi$ moze wdzieki by miaty, gdybym je rownie styszat opowia-
dane...

Jednym z najprzyjemniejszych wspomnien mego dziecinnego
wieku sg wiejskie wesela, ktorych najchetniejszym bywatem ucze-
stnikiem. Prosty nasz lud nie ma nad to wazniejszej uroczystosci...
U wiesSniakdéw, w naszych stronach, trwa wesele blisko caty tydzien,
a dzien kazdy ma inne obrzadki... Muzyka ztozona z dwéch
skrzypkdédw i basisty grywata co dzien przy rannej i wieczornej
zorzy na dobry dzien i na dobrg noc... Widzie¢ te druhny w kwia-
tach na gtowie i mnostwo wstegéw réznego koloru na plecy spa-
dajgcych, rdzdzke starosty, to jest pieciogatezig jodte, umajong
rutg, stokrocig, jabtkami, orzechami itp. byta dla mnie najmilsza
uroczystosé... Do dzi$ dnia wiejskie wesele nie jest dla mnie obo-
jetne i oburza mnie w duchu kazdy wyraz wyzszego stanu, gdy
sobie dozwala zartowac¢ lub okazuje obojetno$¢ na ten akt jedyny
w zyciu wie$niaka, ktory dla niego jest uroczystym...

W szczuptym mieszkaniu macochy, ktérg moje prozniactwo
bynajmniej nie obchodzito, miatem mieszkanie moje na strychu,
do ktdrego po drabinie wchodzitem, gdzie tylko na poscieli
mogtem siedzie¢ i pisa¢ lub czyta¢ gramatyke. Tam miedzy innymi
rzeczami spostrzegtem wor papierdw po ojcu moim zabranych.
Miedzy listami, rejestrami byto wiele drukowanych na arkuszach
i potarkuszach, mowy sejmu 4-letniego, wiersze, najwiecej na imie-
niny réznych panow lub kréla Stanistawa... Z wielka chciwoscia
odtgczatem te skarby mojej lektury od papier6w na nic nieprzy-
datnych, a biorgc po zwitku w pole czytatem gtosno to mowy, to
wiersze. Tamte mato mnie zajety, nie zrozumiatem; o co w nich
idzie, wiersze sprawiaty mi rozkosz, jezeli w nich jakie poréwnanie,
jaki obraz znalaztem. Ubogie to byto zniwo powinszowan Naru-
szewicza, ks. Zubowskiego, lecz byty i niektére Trembeckiego
bez podpisu, ktédre mi sie nieskonczenie wyzszymi zdawaty i w pa-
mieci utkwity.

Te jednak wiersze, lubo wcale dla mojego wieku i moich
sktonnosci nie stosowane, obudzity we mnie che¢ pisania, a przy-
najmniej naprowadzity mnie na poznanie zewnetrznego sktadu
wiersza; przetrzastem jeszcze raz wszystkie papiery w worku se-
gregowane, powycinatem biate kartki, zszytem sporg ksigzke i poki
jeszcze stuzyta pora jesienna, chodzitem w pole i ukryty w gestwi-
nach uktadatem w rymy, co mi do gtowy przyszto. Bytem jak
piskle w gniezdzie, ktére instynktem samym wiedzione inne ptaki
nasladowac¢ usituje. Najczesciej Spiewatem nuty od wieSniakow
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styszane, a sama melodia naprowadzata mnie na wyrazy, ktérem
zaraz spisywat. Byty to wyrazy tesknoty za matka, ktérej nie zna-
tem, i wiecej jeszcze piosneczki mitosne, proste nasladowanie du-
mek od zniwiaczek styszanych. Bytem wtedy szczesliwy i caty
dzien zajety, a bez zadnych zapaséw wiadomos$ci uktadatem pro-
jekta do duzych poematow...

WSROD KLASYKOW | ROMANTYKOW
TEATR OSINSKIEGO

Z pamietnikbw Kajetana KoZmiana

Mostowski, minister spraw wewnetrznych, dobrze us$wiado-
miony, czego kraj potrzebuje, aby zakwitt i przybrat postaé¢ ucywi-
lizowanych i szcze$liwych panstw, wyrobit dla Komisyi Spraw
Wewnetrznych osiem milijonéw rocznego dochodu z liwerunku,
ktére pod jej zarzadem na upieknienie i podniesienie tego kraju
przeznaczonymi zostaty. Zaraz liczne zaczat zaprowadzac¢ fabryki,
drogi bite, osady nowe, zaktady rdznego rodzaju i zwrdcit oko na
wydoskonalenie teatru. Przydat mu sie do tego celu Osinski, kt6-
rego zdolnos$c¢ i talenta znat; zacheca¢ go wiec, naradzac¢ sie z nim
i hojnie go wspiera¢ przedsiewzigt. Jakoz OsiAski z natchnienia
Mostowskiego, zdawszy na czas dyrekcyjg teatru Dmuszewskie-
mu, udat sie w podréz za granice przez Niemcy i Wtochy do Fran-
cyi, zwiedzit najcelniejsze w tych krajach teatry, zapoznawat sie
z wszystkimi przedsiebiorcami i stawniejszymi aktorami. Najdtuzej
bawit w Paryzu, gdzie zapoznawszy sie z Talmg, widujgc i rozwa-
zajac gre panny Mars i panny Duchenois, zbadat wszystkie sekreta
sztuki i talentéw, wszystek urok deklamacyi; nic nie pominat, ani
teatru, ani opery, ani baletu, zgota jak pilny i bystry uczeh na-
bywszy obszernych wiadomosci wrécit z plonem do Warszawy.

Zaraz odmienit i urzadzit dekoracyje i machiny i uorganizowat
aktoréw i baletnikéw wedtug ich zdolnosci do rél komicznych lub
traicznych.

Przejety uwielbieniem dla teatru francuskiego, szczegdlniej
dla Taimy i panny Mars, mawiat, gdy o tej podrézy przyszto mu
wspomnieé: ,,My jeszcze jesteSmy dziecmi we wszystkim, co sie
teatru tyczy, nasi aktorowie i aktorki sg to parobki i proste dziewki
w porownaniu z francuskimi. Tam kazdy autor piszacy sztuke od
aktorow zalezy, od nich zawista jego stawa i w ich ustach ros$nie“...

Pod przewodnictwem ministra Mostowskiego, w jego domu
zawigzato sie wieczorne towarzystwo arystarchow dla teatru, zna-
ne we wszystkich dziennikach pod literami X- X+ Nalezaty do nie-
go najznakomitsze talenta i pi6ra... Chciano mie¢ i wezwano do
tego areopagu Osinskiego, lecz on sie wymoéwit, i miat w tym
stuszne powody. Kierujagc aktorami i aktorkami nie maégt by¢
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witasnym krytykiem lub obrazaé¢ tych publicznie, ktorym mogt
prawde powiedzie¢ za kulisami. Jezeli gdzie mitos¢ wtasna jest
drazliwg, to w osobach posSwiecajacych sie teatrowi, w nich jest
najwiecej czuta, i ten rodzaj talentbw moze jest najtrudniejszy
do ksztatcenia i prowadzenia dla zwierzchnikéw; jest to rzecz-
pospolita, ktérej prezydent jest prawdziwym meczennikiem.
Osinski wigc mawiat nam: ,,Za ostro panowie X. X. Kkrytykujg
aktorow; autorow chtoszczcie, jak chcecie, lecz starym aktorom
przebaczajcie, bo ich nie poprawicie; chwalcie w nich dobre gra-
nie, a moze was postuchajg; mtodych talentéw nie zrazajcie, bo
nie jesteSmy w nie bogaci“...

W SALONACH GEN. WINCENTEGO KRASINSKIEGO
Lucjan Siemienski, Ob6z klasykow — wyjatek

...Poprzestawali klasycy na ustnej propagandzie i walce, na
znoszeniach sie listownych, na wierszykach czytywanych w po-
ufnym kole zgromadzen herbacianych, gdzie sie wzajemnie ad-
mirowano, i na czwartkowych obiadach u jenerata Wincentego
Krasinskiego, ktory jako gospodarz zachowywat role neutralng,
i zapraszat do swego stotu tak powagi klasyczne, jak odznacza-
jace sie talenta z obozu romantycznego.

Na tych gtosSnych w swoim czasie obiadach bywat zwykle
Niemcewicz, Kozmian, Osinski, niekiedy jenerat Franciszek Mo-
rawski, Brodzinski, Salezy Dmochowski, Dominik Lisiecki, Wit-
wicki, Odyniec, Gaszynski i wielu innych mtodych romantykdéw,
w miare jak ktory, dawszy sie juz poznac¢, przybyt do stolicy.
Wszakze gtowny zastep wspotbiesiadnikdw jenerata sktadat sie
z falangi klasykow, ktorych taczyta z nim dawna znajomos$¢ lub
przyjazn, nie mniej odpowiednie w S$wiecie towarzyskim lub urze-
dowym stanowisko. Dla uciechy tych nowoczesnych Rzymian,
lubigcych facecyjami zaprawia¢ poobiednie godziny trawienia,
znachodzita sie regularnie na kazdym obiedzie komiczna figura
parazyta i wierszoklety, Jaksy Marcinkowskiego. Mozna o0 nim
powiedzie¢, ze to byta zywa parodyja pseudoklasycznej litera-
tury; o ile koryfeusze powagi ubiegali sie o poprawno$¢, jasnosé,
harmonijg stylu i rymow, o tyle on pisal liche wiersze i zawiazy-
wat je tak tatwo rymami, jak ,kozom ogony.“ Stad pole do nie
wyczerpanych zartow i drwin, tym uporczywszych i zjadliwszych,
ze Jaksa nie grzeszyt potulng skromnos$ciag, owszem odcinajgc sie
bioragcym go na fundusz, czesto wyrzucat, ze on sam wiecej na-
pisat juz i wydrukowat, niz oni wszyscy razem wzieci przez cale
zycie. Gdy po kilku leciech wyczerpaty sie zarty z tej ofiary ry-
moklectwa, ktorej dano chleb ‘taskawy robigc inspektorem
szkoty wojewddzkiej w Piocku, przyszta kolej na romantykéw.
Gospodarz uczonych obiadéw, wierny zasadzie neutralnosci, za-
praszat reprezentantow obu szkét i zwykle podjudzat jednych
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przeciw drugim, z czego wszczynaly sie z poczatku zwawe dys-
puty przeplatajace kazda potrawe, a nawet wywigzywata sie za-
jadta ktdtnia, ublizajgca nieraz dostojenstwu i powadze tego lub
innego klasyka, ktéry sobie poprzysiegat wiecej noga nie wstg-
pic w dom jenerata...

MICHAL GRABOWSKI

UWAGI NAD BALLADAMI STEFANA WITWICKIEGO Z PRZYLA=
GZENIEM UWAG OGOLNYCH NAD SZKOtA ROMANTYCZNA
W POLSCE

Astrea, Pamietnik Narodowy, Warszawa 1825, tom |

(Wyjatek)

W ptyw wielki tegoczesnych pisarzy literatury angielskiej,
wiecej upowszechniona znajomos$¢ niemieckiej szkoty, sam na-
reszcie postep czasu, sam duch wieku, usposobity naszg literature
do przyjecia nowego kierunku, osiagniecia wyzszego stanowiska.
W jednym prawie czasie ttlumaczenia, rozbiory w pismach pe-
ryjodycznych umieszczane dziet zagranicznych i zjawiajace sie
niektorych naszych mtodych poetow prace, zdradzity nowa daz-
nos$é, wyzszy sposOb zapatrywania sige, prawdziwsze pojecia prze-
znaczenia pieknej literatury. Brodzinski pierwszy miedzy nami
zrozumiat znaczenie tego wyrazu poezyja tak, jak do zrozu-
mienia go usposobit wiek XIX najwiekszych pisarzy i teoretykow
Europy. ,Pogrzeb przyjaciela“, ,Hymn do Boga“, niektdre
.Spiewy rolnicze* i ,Wiestaw“ zamykajg juz wszystkie skarby
romantycznego czucia.

Jezeli nie ma on jeszcze ustalonej (ze tak nazwe) fizyjo-
nomii nowej szkoty, trzeba zwazy¢, iz on to pierwszy zrobit
w naszej literaturze krok stanowczy, krok olbrzymi, bo od do-
wcipu do mysli, od sentymentalnosci do czucia, od sztuki do
natury. Genijusz Brodzinskiego jest w sercu. Nie omylimy sie
moze mowiac, iz w przéd on musiat uczué potrzebe nowej drogi,
nim jeszcze byt w stanie usprawiedliwi¢ jg sam przed sobg; dla-
tego inni beda mogli wydoskonali¢ naszag romantyczna poezyja,
lecz o nim powiemy zawsze, iz jg przeczut i we wilasnym sercu
wynalazt.

Mickiewicz, uczen szkoty niemieckiej, przyswoit nam jej
pieknosé i btedy. Smialy w pomystach, szcze$liwy w wystowieniu,
okupit brak smaku wzniostym i sepnym genijuszem. Lubo nie
masz moze wiecej btednego i zgubniejszego kierunku jak ten,
ktéry przyktad jego powodzenia nada literaturze naszej moze,
wyznajmy jednak, iz on wprowadzit nas w S$wiat idealny, nie-
znany nam dotad, wykryt surowe i wznioste pieknos$ci, poruszyt
najgtebsze tajniki serca, uzmystowit najdziwaczniejsze widma
imaginacyi.
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Poezyja Mickiewicza jest jak potysk gromu, kiedy rozéwieca
grozne niebo, rozwarte otchtanie morza, géry i lasy uraganem
szumigce...

LIST KAJETANA KOZMIANA
DO FRANCISZKA MORAWSKIEGO

(Skrét)

1827 ...Wczoraj zapowiedziat nam na obiedzie u Krasinskiego
Odyniec, ze chwata Mickiewicza od Morza Atlantyckiego az da
Araksu sie rozchodzi, albowiem ttumaczg jego sonety: Wiazjemski
w Moskwie, w Petersburgu jakis znakomity literat i senator; w Lon-
dynie dwéch zurnalistéow nauczyto sie po polsku, zeby mogli
ziomkom swoim udzieli¢ ptodéw tego wielkiego poety, ktérego
juz pisma angielskie pierwszym genijuszem i literatem polskim
mianujg. C6z mozna byto odpowiedzie¢ na to? — tylko, ru-
szywszy ramionami, oswiadczy¢, ze i my poOjdziemy do Stambutu
dla nauczenia sie jezyka Mickiewicza, a nauczywszy sie moze be-
dziemy wielbili; teraz trudno chwalié, czego sie nie rozumie.
Spiewat nam potem Odynczyk litewskim tonem dwie nowe bal-
lady Mickiewicza, obiedwie o Turkach: jedng o prawowiernym,
druga o renegacie, ktére nawet mimo checi draznienia sie ze
mna znalazt Krasinski niedorzecznymi...

Dotad na zarzuty czynione bredniom naszych m#todych
wierszokletow zawsze mowites: ,Pozwdlcie krajowi mieé¢ swoja
narodowa poezyjag“. Chciej mi teraz odpowiedzieé¢, co maja
wspolnego z narodowg poezyjag Czatyrdahy i renegaty tureckie.
Niemcy w swoich balladach przynajmniej swoich baronéw $pie-
wajag, a my — Turkow, Tatarow, Kozakéw, i to jeszcze ich na-
wet whasnym jezykiem. Sto razy ci to powiadatem, ze nie moge
zrozumie¢ tej jednej w tobie sprzecznosci, ze inaczej piszesz,
a czego innego bronisz; czego sobie nie dozwalasz, to w drugich
pobtazasz. Niech ciebie tylko nas$ladujg, niech przez potowe tak
dobrze piszag, a troskliwo$é nasza o literature pocieszy sie

i uspokoi...
Brodzinskiego talent nie jest pospolity; praca moze go zro-
bi¢ pozyteczniejszym krajowi niz jest Osinski, lecz nigdy go

Z nim nie zréwna w genijuszu, poprawnos$ci stylu, pomystach
czystych i wyobrazni prawdziwie meskiej. Nie miej mie za uprze-
dzonego przeciw komubadz lub za kimbadZz; to jest moje prze-

konanie. Po dawniejszych pisarzach OsifAskiego tylko i ciebie,
a po was Brodzinskiego uznaje za dobrych pisarzéw, boscie sie
nigdy bredniami nie zdradzili; tys wiecej robit, Osinski mniej,

ale réwnie dobrze, a ty sam nawet nie nadatby$ byt tyle piek-
nosci i poprawnos$ci twojej ,Andromasze®“, gdyby byt Osinski
ttumaczeniami swymi nie pokazat wzoru...
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Z LISTOW FRANCISZKA MORAWSKIEGO
DO KAZIMIERZA SWIDZIftSKIEGO
m 1
Wkrétce ma wyjs¢ trzeci tom Mickiewicza. Pewien jestem,
Ze bedzie wiele farb poetycznych, gtebokich pomystéw, tkliwosci,
gdyby tylko wiecej jezyk szanowat, troche byt jasniejszym,
i przeciw gustowi tak okropnie nie grzeszyt, abysmy znowu nie
widzieli waskich usteczek jak z piwonii wyciety
listeczek, aw licach blado$¢ optatka. Rad bym takze,
aby tylu ckliwymi dyminutywami nie rozmazgajat naszego jezyka.
Nasz jezyk nie jest wtoski SOprano ani szeplenigce dziecko, lecz
jest to Maz, Rycerz, w republikanckich wyksztatcony formach;
w pieszczotach wiec nawet swoich powinien by mieé wiecej go-
dnosci. Zresztg czytatem i niemieckie, i angielskie poezyje gminne,
a nic tam podobnego w tej mierze nie znajduje. Uwazatem na-
wet nasz stan wiejski, stuchatem jego pies$ni; jest w nich tkliwa
melancholija, prostota, stodycz, ale nigdzie nie ma tego przesad-
nego pieszczenia sie z wyrazami sarmackiego jezyka. Na koniec
zyczytbym, aby tez przecie co$ innego nad ballady napisat, a co$
zrozumialszego nad Dziady...
1827/28 '
Co sie tycze Mickiewicza, ktorym Pan tak list zapetnites,
jak i serce od dawna, cenie go, cenie go wysoko, ale nigdy nie
dojde zachwycania sie drugich, chyba ze co$ wyzszego utworzy,
jaka$ cato$¢ dobrze zbuduje, i bez obrazy zwykiego i wrodzo-
nego wszystkim smaku, bez kaleczenia narodowej mowy i zrozu-
miatej pisa¢ bedzie, gdyz dotagd w wielu miejscach sg to Sfinksa
zagadki, za ktorych nieodgadnienie rozdzierano przechodnie.
Nikt zapewne gorecej ode mnie, nikt niecierpliwiej nie oczekuje
wydarcia sie z wiez6w galomanii, ale kto chce z nowym rodza-
jem wystgpi¢, powinien go zaleci¢ catg doskonatos$cig egzekucyi;
inaczej zamiast znecenia, odrazi; mata tylko liczba da sie po-
ciggnaé¢ na strone nowosci, ktéra sie publicznie w pomietym i nie
wypranym ukaze neglizu. Dojrzy ta wybrana liczba kilku znawcoéw,
pieknych ryséw mysli, oka, kwiatu uczu¢ i tym podobnych, lecz
masa ludu chce od razu by¢ uderzong wszystkimi doskonato-

§ciami i wewnetrznymi, i zewnetrznymi, chce z tatwoscig przej-
mowaé¢ w siebie wrazenia, chce jasnosci gustu, dzwieku, inaczej
nie bedzie siega¢ w wysokos¢ tylu obtoki, mgty i chmury za-

ciemniong. Z tym wszystkim powtarzam, ze wysoko cenie Mic-
kiewicza. Jest Poetg!...
1828

Kiedyz o Wallenrodzie pomowiem? Wiele do ganienia, ale
stokro¢ wiecej do pochwaty. Tym razem plan bym atakowat, nie
egzekucyja. Tysiac razy lepsze od Grazyny, zrozumialsze od So-
netow, jasniejsze od Dziadow, i gdyby nie ballady, to by byto
jego dzietem celnym, bo przeciez cato$¢ naturalniej zbudowana

M ateriaty u
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i mniej kaleczenia jezyka i smaku. Pomyst zemsty Wallenroda
jest doskonaty i godny jenijuszu Szekspira. Lecz czyli dobrze
wszystko wykonane, o tym sie rozmowiemy, pokitéciemy, a na-
reszcie --— uscisniemy, i powiemy zgodnie: Daj nam, Boze, wier
cej Mickiewiczow....

FRANCISZEK MORAWSKI
DO ANTONIEGO EDWARDA ODYNCA
(Skrot)
Lublin, 13 lutego 1829

Kilkakrotnie juz odczytywatem Farysa: jakiez olbrzymie
obrazy, jaka moc w wystowieniu! jak kolor miejscowosci dobrze
zachowany! O jakze gorgco kocha¢ nam nalezy te mowe polska,
ktéra podobnym wystarcza pomystom! Ktérymze by jezykiem
walke z huraganem odmalowano tak silnie?! Nigdy mi w tym
rodzaju nie malowata wpierw ta mowa, a wiec do podobnego
obrazu nie byta ksztatcona, przeciez wszystkich kolorow i od-
cieni od razu dostarczyta wieszczowi...

Czemuz KozZmiana i Osinskiego rymow nie byto? Szkoda
bardzo. Mamyz by¢ wytagcznie klasykami lub wytacznie roman-
tykami? Czemuz tej tolerancyi, ktérej wszedzie zadamy, w sa-
mej poezyi nie znosim? Podobno tu obie strony winny. Daj Boze,
aby to nieporozumienie raz wustato miedzy wieszczami, ktdrzy
cho¢ nie jednej sa szkoty, przeciez jeden tylko cel i daznosc¢
maja lub przynajmniej mieé¢ powinni...

Wdzieczen jestem autorowi Farysa, ze unikngt btedu So-
netow, to jest, ze nie narzucit nam wyrazéw obcych, ktére tam
tylko do pism naszych przypuszczone byé powinny, gdzie nie
mamy polskich na ich wydanie; inaczej dzikosciag tylko niepo-
trzebng mowe ojczystag zeszpecag. Moze sie myle, lecz zawsze jest
W tym co$ prawdy...

NIEMCEWICZ W SPORZE KLASYKOW | ROMANTYKOW
Adam Jerzy Czartoryski, Zywot J U. Niemcewicza,
wyjatki

Wielki wiek Ludwika X1V wydat tak znakomitych pisarzow,
ze ich blask podbit literatury innych europejskich narodéw.
W szystkie bez wyjatku jednogtosnie zgodzity sie przez jakis
czas naSladowa¢ wzory francuskie. Tak wiec juz nie oryginalne
i starozytne typy, ale z drugiej reki nasladowano nasladowcow,
z kopij kopije zdejmowano. Na statym ladzie Niemcy pierwsi
usuneli sie spod narzuconego panowania; u nich niedtugie byto
wahanie, w sporze wznowionym zbyt potezni przewoddcy: Klop-
stock, Lessing, Goethe i inni staneli za dzietami niepodlegtej ge-
nijalnosci i sami do tego dali przyktad.

Gtos romantykdw niemieckich ustyszany w Polsce dat u nas
poczatek sporom o pierwszenstwo miedzy nauczaniem a zasa-
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darni szkoty francuskiej. Gdy za$ tenze spo6r wkrotce rozpoczat
sie i w samej Francyi, polscy literaci rzucili sie weA z zazartoscia
nam wtasciwa, jakby nalezeli do dwdch na S$mieré sobie prze-
ciwnych partyj. Przez lat kilka nie byto gromien, apostrof do-
tkliwych, sagdéw bez wyrozumiatosci i umiarkowania, ktorych by
rozni szermierze dwoch stronnictw sobie oszczedzili. O rozsad-
nym pojednaniu i wySwieceniu materyi nikt nie myslat. Niemcewi-
czowi nalezy pochwata, ze na te walke patrzat okiem bezstron-
nym i sagdzgcym o rzeczach z wyzszego stanowiska.

Zyjac, jakesmy powiedzieli, w epoce rozdzielajagcej dawna
i nowoczesng Polske, widziat on sie takze postawionym miedzy
dwiema szkotami literatury polskiej: miedzy dawng francuska
klasyczng, w ktorej byt wychowany, a nowotworzacg sie, do kté-
rej czesto byt pociggany przez witasne urozmaicone wiadomosci
i dosSwiadczenia, oraz przez trafno$¢ rozsadku i czucia. Dtugi po-
byt w Anglii i w krajach rodem angielskim zamieszkanych
oswoit go gruntownie z ich literaturg i dat mu smak rodzajow
pieknosci, ktdre w poczatkach literackiego zawodu byty mu za-
kryte. Postrzegt on przed soba nowy widnokrag dla wyobrazni,
nowe stosunki i widoki poezyi godne wyrobienia; z pozoru po-
spolite, a jednak nie niskie, wszystkim dostepne, z obyczajow
ludu, z podan ojczystych, z wtasnych jakoby wnetrznosci wy-
tryskujace, zdolne rzewnych poruszen, prawdziwych, niewyszu-
kanych ozdéb, a ktdre byty poniekad przez szkolnikow klasycz-
nych odrzucone, zakazane, jako niegodne poezyi i przeciwne
dobremu gustowi...

W Warszawie, gdzie pisarze z czaséw Stanistawa Augusta
i ich wychowancy byli w takiej wiekszosci i przewadze, z¢ prze-
ciw ich opinii (najcze$ciej tchnacej wultraklasycyzmem) nie
mozna byto sie odezwaé, Niemcewicz nie wahat sie jednak na-
gania¢ ich zbyt ostre i jednostronne wyroki; o ich nieomylnosci
pozwalat sobie watpi¢, otwierat umiarkowane, godzace miedzy
stronami zdania.

Niemcewicz nigdy nie dzielit zazartosci warszawskich lite-
ratbw, wystosowanej szczeg6lnie przeciw najcelniejszemu mi-
strzowi nowych romantykéw, przeciw wzrastajacemu poteznie
naéwczas Mickiewiczowi; owszem, od jego poczatkow Ilubit go,
bronit, uznawat wyzszos$¢ jego genijuszu. Ta stuszno$é dla mito-
dego poety, poczynajagcego dopiero zachwycaé¢ swych czytelni-
kéw, jest wielkg zaleta rozumu i serca Niemcewicza. Zawisc,
ktéra czesto zaciemnia i krzywi sady literatow, nie weszta nigdy
do jego duszy. Cieszyt sie owszem, ze drudzy zblizali sie do do-
skonatosci i nowymi talentami nad poprzednikami S$wiecili. Cie-
szyt sie, bo w tym widziat chwate Polski i chlube kazdego Po-
laka. Z rosngcg wzietoScia Mickiewicza rosta ku niemu Niemce-
wicza przychylnos$é...
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ADAM MICKIEWICZ
W ZIEMI NOWOGRODZKIEJ

PAMIETNIK FRANCISZKA MICKIEWICZA
Wedtug wydania J6ézefa Kallenbacha — wyjatki

Mikotaj i Barbara Mickiewiczowie majac majatek ziemny
i summowy do$¢ szczupty, a zatem nie z bogactwa, nie z urzedéw,,
dygnitarskich tytutow, ale z cnét wtasnych styneli oni, ze zgodne-
go matzenstwa, z mitosci ku bliznim, z litosci ku biednym, z religii
bez bigoteryi, ze szczerosci, prawdy, dotrzymania sekretu lub
danego stowa, ze staropolskiej goscinnosci i tego kraju zachowa-
nia dawnych wszelkich godziwych obyczajow i zwyczajow;
wreszcie we wszelkich wypadkach z roztropnos$ci, sumiennosci,
dobrego gospodarzenia, porzadnego wychowania dziatek, z umiar-

kowanej popularnosci miedzy nizszego stanu osobami — a mie-
dzy magnatami z rozumu-—- a szczegdlniej z prawdziwego zamito-
wania do kochanej Litwy ziemicy — mitej a drogiej ojczyzny

naszej. We wszystkich klasach ludu byli szanowani, mato wiec
mie¢ mogli nieprzyjaciét, bo wszyscy, ktorzy ich znali, szanujac
powazajac, za przyktad innym szczeg6lniej sobie brali. Caty po-
wiat, w ktéorym mieszkali, ich szanowat, chociaz przez urodzenie
i nieszczeSliwe wypadki wojenne do rzedu niebogatej szlachty
nalezeli...

Dwaj starsi synowie w szkole powiatowej co rok sie lepiej
ucza — corocznie do klasy wyzszej przechodza. Nauczyciele ich
chwalg, przedstawiajg za przyktad innym uczniom — po egzami-
nach listy pochwalne, nagrody w ksiegach otrzymuja, bo sie stali
celujgcymi w naukach; najwyzsze urzedy studenckie zawsze spet-
niajg... Jezeli jaka szkolna uroczystos¢, nie kto inny, jak tylko oni
sami przed publicznos$cia licznie zebrang, stosownie do okoliczno-
§ci obchodu, mowy miewali... Ksigze Czartoryski bedac kurato-
rem ogdlnie catej Litwy, czyli oSmiu gubernij, sam osobiscie, chcac
sie przekona¢ o postepach cywilizacyi jej mtodych obywateli, do
Nowogrodka zawitat, odbyt S$cisty egzamin uczniow i nagrode
dwom synom Mikotaja najwyzsza przyznawszy, w kalendarzyku
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i summowy dos$¢ szczupty, a zatem nie z bogactwa, nie z urzedow,,
dygnitarskich tytutow, ale z cnot wtasnych styneli oni, ze zgodne-
go matzenstwa, z mitosci ku bliznim, z litosci ku biednym, z religii
bez bigoteryi, ze szczero$ci, prawdy, dotrzymania sekretu tub
danego stowa, ze staropolskiej goscinnosci i tego kraju zachowa-
nia dawnych wszelkich godziwych obyczajow i zwyczajow;
wreszcie we wszelkich wypadkach z roztropnos$ci, sumiennosci,
dobrego gospodarzenia, porzadnego wychowania dziatek, z umiar-

kowanej popularnosci miedzy nizszego stanu osobami — a mie-
dzy magnatami z rozumu-— a szczegO6lniej z prawdziwego zamito-
wania do kochanej Litwy ziemicy — mitej a drogiej ojczyzny

naszej. We wszystkich klasach ludu byli szanowani, mato wiec
mie¢ mogli nieprzyjaciot, bo wszyscy, ktorzy ich znali, szanujac
powazajac, za przyktad innym szczegélniej sobie brali. Caty po-
wiat, w ktérym mieszkali, ich szanowat, chociaz przez urodzenie
i nieszczeSliwe wypadki wojenne do rzedu niebogatej szlachty
nalezeli...

Dwaj starsi synowie w szkole powiatowej co rok sie lepiej
uczg — corocznie do klasy wyzszej przechodzg. Nauczyciele ich
chwalg, przedstawiajg za przyktad innym uczniom — po egzami-
nach listy pochwalne, nagrody w ksiegach otrzymuja, bo sie stali
celujgcymi w naukach; najwyzsze urzedy studenckie zawsze spet-
niajg... Jezeli jaka szkolna uroczysto$é, nie kto inny, jak tylko oni
sami przed publicznos$ciag licznie zebrang, stosownie do okoliczno-
§ci obchodu, mowy miewali... Ksigze Czartoryski bedgc kurato-
rem ogdlnie catej Litwy, czyli oSmiu gubernij, sam osobiscie, chcac
sie przekona¢ o postepach cywilizacyi jej mtodych obywateli, do
Nowogrodka zawitat, odbyt $cisty egzamin wucznidw i nagrode
dwom synom Mikotaja najwyzsza przyznawszy, w kalendarzyku
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politycznym na rok 1809 wydanym ich nazwiska umiesci¢ kazat.
'O, co za rozkosz uczuli, kiedy im ojciec pokazat wydrukowane
imiona! Tak oni zastugiwali, azeby rodzice dla nich byli jak naj-
lepszymi. Starszy nie miat bystrej pamieci, ale nadprzykladna pil-
noscig rownat sie mtodszemu; ten za$ prawie nigdy sam sie z ksig-
zek nie uczyt, ale stuchajac brata mozolnie zawsze uczacego sie,
juz zadane lekcyje pojat i nauczy! sie...

Azeby w godzinie wolnej od nauk synowie nie préznowali,
ojciec zatrudnienia w ten sposéb miedzy nimi podzielit: mtodszy
powinien czuwaé¢ nad domowga biblijoteka, nad wszelkiego rodzaju
papierami, ksiegami, azeby byty w porzadku utrzymywane, rodzi-
com co wieczora gtosno w sali gazety, pamietniki, dzienniki,
pisma peryjodlyczne i celniejszych autoréw dzieta wierszem i prozg
odczytywac¢, albo o nowych w chemii i fizyce, botanice i innych
kursach, wynalazkach rozprawia¢, lub po kartach geograficznych
miast w gazetach odczytanych wyszukiwaé. Starszy za$ miat
doz6r nad stajnig, w ktorej obok czworki pojazdowej, fabrycz-
nych, wtasny jego wierzchowiec maty, sktadny pod nakryciem
stat przy ztobie; nad rzemieniem, pojazdami, nad szczuptym,
w szafie od lat wielu zawartym arsenatem, gdzie takze po pare
krocie i po jednej flincie bracia mieli. 7am to caty kawalerzysty
uniform wojskowy ojca, jeszcze z czaséw Kosciuszki, spoczywat;
tam tez uzbrojenie dziada, nieprzyjaciela kréla Stanistawa, pra-
dziada stronnika Leszczynskiego, nadpradziada, wspo6lnika wy-
prawy Jana 11 pod Wiedniem, szczatki uzbrojen tamtoczesnych
spoczywaty...

...Pozar, pozar! Ptomien buchnat nad dachy dwupietrowe
pojezuickiego klasztoru. Trwoga, zamieszanie; juz drewniane
§ciany najblizszych kilku budynkéw jak zarzewie btyszczg, gdy
kilka w popi6t rozsypane wiatr rozwiewa, juz pdét linii rynku two-
rzy $ciane ognista...

Ryknat grom, wstrzesto sie z posady miasto, ogieA coraz
skwapiony zapuszcza sie dalej, proch wywrécit kamienice, bo
w sklepach jej prezent naczelnego Polakéw wodza, co chwila
spodziewanego, byt zachowany. Sypie sie piasek wapna i cegiet
jak deszcz rzesisty... Pozar lot swoOj nateza, objetoscig skrzydet
niszczacej tuny, juz okraza dom Mikotaja, a potknawszy oficyne,
stajnie i sktady walczy z murami kamienicy; tam silnie odparty,
gwattownie, zazarcie wpada na kosciotek $w. Mikotaja; cedrowe
wiekuiste $ciany potniejg, sycza ogniste weze wijgce sie po
wegtach, juz cedr jak murzyn, jak kruk, jak zatoba wdowia
czarny, zapali sie, to zgasnie, narescie ulegt przemocy, z tosko-
tem i trzaskiem juz dycha ptomieniem, przez drzwi lejg sie ogniow
fontanny, we $Srodku budowy migaja sie cienie cztowiecze. Wszyscy
krzycza: co to znaczy? Nikt wyttumaczyé nie moze.
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Na dach baczno$¢ zwrocono. On jeszcze nie tkniety, a stup
ognia pokrywa. Na wiezy: tam w oknie dwéch ludzi btagaja
ratunku. Alez jaki napredce wymysli¢c albo wykona¢ przelekniony
lud moze? Drabiny podstawione nie siegaja okien koputy, sznur
wielolicznie zarzucony nigdzie skutecznie zawisng¢ nie moze.-—-
Wtem: ,Synu! synu!“ chrapliwy gtos z wiezy spada na zebrano
ttumy. — Wybiega mtodzieniec, sznurem sie opasuje, skoczyt na
drabine, juz na najwyzszym szczeblu, gdyby jaskdtka przyczepia
sie do $ciany, ndg i rak palce zapuszcza w szczeliny, petznie jak
owad, a wznoszac na przemian rece do goOry i nimi maca — tap!
za krawedzie okna! — Dat szpryngla, juz w wiezy, powr6z przez
zapory okna przerzuca, a tak wszyscy trzej razem wpot ciata prze-
wigzujg sie i spuszczeni z wiezy az na ziemie przez ludzi, ktérzy
drugi koniec powroza u rgk swych mocno trzymali.

W prochach maty kosciotek, w prochach osiemnascie do-

mow... — a dwie osoby, co w zamysle obronienia zakrystyi S$w.
Mikotaja, czy podobno tam ukrytej jakiej§ patryjotycznej tajemni-
cy, posréd ptomieni cieniem migali sie — a tym to mitodzienca

sposobem uratowani zostali...

A kiedy coraz to nowe sposoby dla wsparcia nieszcze$liwych
obmys$lano — syn ich z porzadku urodzenia drugi, zadzg litosci
przejety, wypracowat O de o pozarze. — W jej trafnie
nieszczescie mieszkancéw, poptoch miasta skresliwszy nie
omieszkat satyrycznie opisa¢ pawtogrodzkiego huzaréw potku,
W owym czasie na garnizonie bedacego, jak nie mniej z tupiestwa.
stawnej policyi miasta — i innej, podobnej hototy urzednikéw, od
korony moskiewskiej usadowionych, ktérzy nawet w najgwat-
towniejszych nieszcze$ciach o pomnozeniu majatkow wtasnych nie
zapominajg. A gdy z pozaru odkryto szczegdlniej maty zas6b sta-
rannie ukrytej, a juz na wagl w koscidtku spalonej broni — nawet
0 przyczynie wysadzenia sie w powietrze kamienicy $ledcze bada-
nia urzgdzaé¢ sie poczety, — w rozjagtrzeniu umystow wiersz tako-
wy przez ucznia klasy 4 utozony niewymownie przypadt do’
smaku.

Damy trudnigce sie urzedem jatlmuznie, znajdujac w nim
moc wzruszajacg nawet tyrandéw serce i sklaniajacg je do ko-
niecznej litosci, juz wtasnorecznie wiele kopij rozpisawszy, puscity
je w obieg zrazu w powiecie, potem w gubernii i dalej. Zewszad
szlg sktadki i pochwaty dla mtodego autora. Ale gotéwka okupio-
no sie od dalszych badan nieprzyjaciot krajowcow. — Na brzek
monety rozpoczete komisyje zwiniono. Tak cicho w miescie, jak
przed pozarem byto, atylko Oda o pozarze w kazdegoi
usciech zostata...
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ZE WSPOMNIEN IGNACEGO DOMEJKI
List do Bohdana Zaleskiego, 16 pazdziernika 1869 — wyjatki

Rodzice Adama mieli piekny dworek w Nowogrédku, naj-
lepszy w catym miasteczku, gdzie tylko klasztory i koscioty byty
murowane. Dworek ten z dziedzincem od ulicy i gankiem opartym
na czterech stupach, a osadzony topolami, byt miejscem urodzenia
Adama. Czeczota tez rodzice zyli w Nowogrédku czy jego okoli-
cach. Czeczot byt od dziecinstwa poetg jak Adam, a chociaz zwig-
zani jakoby jedng dusza, znacznie réznili sie z powierzchownosci,
w charakterze i w temperamencie. Adam zawsze odznaczat sie
bystroscig i niepojetym darem pociagniecia ku sobie nie tylko
rowiennikow swoich, ale i starszych o wiele wiekiem i nauka. Nie
ukrywat odrazy do ludzi nienaturalnych, fatszywych lub sktonnych
do unizenia sie przed sitg lub majatkiem; brzydzit si¢ przesads,
lubit przystawaé¢ z ludzmi zdrowego rozsadku i praktycznego rozu-
mu, ale stronit od rachunkowiczow i samolubow. Byt nielitosci-
wym biczem na przechwatkéw, i przebaczat raczej dumie niz uda-
nej skromnoséci. Od dziecinstwa szanowat ludzi poboznych, szukat
ludzi uczuciowych i cenit nade wszystko mito$¢ rodzinng, domowag.
Nie byt jednak nigdy w rozmowie i obejsciu sentymentalny, ani
zbyt tagodnego, stodkiego ujecia: w twarzy jego pieknej i szla-
chetnej przebijat sie raczej rozum niepospolity, niekiedy posep-
nos$é, niz wielka czutos¢ i tagodnosé...

Owo6z dwaj nasi studenci szkoty nowogrédzkiej od najran-
szych lat znali dobrze lud nasz litewski, polubili jego piesni, prze-
jeli sie jego duchem i poezyja, ku czemu zapewne przyczynito sie
i to, ze mate miasteczko Nowogrodek niewiele sie réznito od wsi,
dworéw i zasciankéw naszych. Zycie szkolne byto raczej wiejskie,
miasteczkowe niz miejskie. Przypatrywali sie kiermaszom, targom
i odpustom, bywali na weselach chtopskich, dozynkach i pogrze-
bach. Stad tez za szkolnego jeszcze zycia uboga strzecha i piesn
gminna rozniecity w obu pierwszy ogien poetyczny. Adam predko
wznidst sie do wyzszej sfery swoich cudownych utworow. Jan za$
do Smierci pozostat wiernym poezyi ludowej, pisat, zbierat i $pie-
wat wioskowe piesni, i wydat ich zbiér przed swojg Smiercig...

Adam przyjezdzatl na wakacyje do matki swojej i po kilka-
krotnie jezdzit na gos$cine do Tuhanowicz, gdzie wesoto i przy-
jemnie przepedzat dni, ktére tak silnie wptynety na jego przysztosc
i stanowig moze epoke w jego zyciu...

Tuhanowicze, dawna majetno$¢ Wereszczakéw, leza w naj-
piekniejszej czesci powiatu nowogrédzkiego, siedliska Rejtandw,
Biatopiotrowiczéw, Radziwitéw, Wotodkowiczéw i tylu innych
rodzin zastuzonych krajowi. Powiat ten obfity, w puszcze i lasy od
pétnocno-wschodniej strony, dziwnie jest malowniczy i urozma-
icony w widoki od potudniowej. Ledwo wyjedziesz z Nowogrodka
ku Koreliczom, Szczorsom, Mirowi, otwierajg sie we wszystkich
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kierunkach wzgdrza i zwolna podnoszace sie i znizajagce zasiewne
pola, przyozdobione miejscami w debowe i brzozowe gaje. Co
kilka mil schodzisz na szerokie, zielone #tgki, wygony, sianozecia,
po ktorych Srodkiem, jak okiem zajrzysz, wija sie srebrzyste rzeki
i ruczaje, a po brzegach ciggna sie ditugie wsie i zascianki... Od
kazdej wsi spuszczajg sie ku sianozeciom warzywne ogrody siel-
skie, wisniowymi drzewami ocienione, a nad wsig géruja uprawne
poletki, zotte, ptowe, zielone, zmieniajace barwe wedtug pory
roku. Opodal ujrzysz kosciotek na wzgdrzu, karczme, wiatrak
i dwor szlachecki z lipowym szpalerem i topolami wysadzang
drogg. W tej tez czeSci nowogrédzkiego powiatu czesto napoty-
kasz przy goscincach $lady dawnych kurhanéw, szczatki szahcow
i przekopow darnina poroste: nieme $wiadki starych, niespokoj-
nych wiekdéw...

Przy drodze z Nowogrodka do Pluzyn, folwarku nalezacego
do Tuhanowicz, jest jezioro SwiteZ, opasane odwiecznymi sosnami
i jodtami, poroste na brzegach ajerem i trzcing, a czyste jak zwier-
ciadto w przestrzeni. Kt6z dzi$ obojetnie przejdzie tg droga nie
zatrzymawszy sie na moment przy jeziorze i nie pomyS$lawszy
0 Adamie? Wtasnie rokiem przed wojng listopadowg widziatem
to jezioro; Adam byt w Moskwie, Jan w Orenburgu...

Za czas6w, kiedy Adam poznat Tuhanowicze, nie zyt juz
stary marszatek Wereszczaka... Wdowa po marszatku, moja $p.
rodzona ciotka, niewypowiedzianie tagodnego i serdecznego uje-
cia, bogobojna, dobroczynna i lubigca towarzystwo, rzadzita ma-
jatkiem, pdki dwaj jej synowie, Michat i Jozef, i corka Maryja byli
matoletnimi. A choé¢ majatek ostatnimi latj” za zycia marszatka
1 zarzadem po jego S$mierci znalazt sie uszczuplony, pani Were-
szczakowa i jej synowie utrzymywali dwor na dawnej stopie: gosci
huk, stuzba wystawna, marszatek dworu, lokaje, stangrety,
strzelcy, dojezdzacze, kosztowne konie; a lada okazyja, sejmik,
imieniny, fest w kosciotku czy w sasiedniej parafii, to zaprosiny,
zjazdy, kielich dtugi prapradziadéow i kochajmy siel!...

Maryja byta prawie tegoz samego wieku co Adam, a moze
o rok mtodsza od niego... Miata prostote i stodycz w obejsciu sie,
czutosé, cierpliwos¢ i politowanie biednych; tgczyta do tego sta-
ranne, nowsze wychowanie, znajomo$¢ muzyki, jezykow, jako tez
literatury ojczystej, wtoskiej i francuskiej. Nie byta piekng w zna-
czeniu, jakie do tego wyrazu pospolicie ludzie przywigzuja; nie-
wysoka, okragtej twarzy, duzych biekitnych oczu i Swiattych wto-
sOw, miata szczego6lniejszy urok w ustach i spojrzeniu: to ostatnie
okazywato w niej zywa imaginacyja, pewien charakter duszy i gte-
bokie uczucie. Jej pieknos$¢ nie byta w formie, ale w duchu; przy-
wiodtaby zapewne do rozpaczy najlepszego malarza, ktory by
chciat odda¢ w niej to, co byto istotnie pieknosci, i co w niej
widziat i pojmowat Adam. Catym tez niebem roéznita sie od
owych sentymentalnych kobiet, co uczuciujg z ksiazek i romanséw,
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a popisujg sie z jakim badz, chociazby udanym uniesieniem i licza
na efekt. Dla pospolitych ludzi Maryja byta tylko dobra, przy-
ktadng, ulegta matce, przyjemng W towarzystwie i dobrze wy-
chowana...

FILOMACI
JOZEF JEZOWSKI

PRZEMOWA
na Posiedzeniu Wielkim Towarzystwa Filomatow 16 kwietnia 1818

(Wyjatki)

..Nie miata ziemia nasza takiego przyktadu, azeby mtodzien-
cy, mocag wtasnego przekonania od gorszacej ich opinii wytamani,
biorgc cnote w catej jej Scistosci, prace w catlym jej znaczeniu za
zasade zwigzku, ztozyli towarzystwo i sami bez wszelkiej pomocy,
wsérdd uboéstwa, przeszkdd, trudnosci, znalezli $rodki i utatwienie
w doskonaleniu serca i umystu. | dlatego Towarzystwo nasze
z zadnym innym w poréwnanie nie bedzie i$¢ mogto. W innych
towarzystwach sg ludzie réznych zdan, uczué, charakteréw; u nas
kazdy przyjety musi przyjmowaé¢ charakter ogélny, charakter
Cnoty i pracy... W innych towarzystwach moga by¢ i moga nie by¢
postepy i w miare przeciggu czasu czynnos$ci zadne; u nas, im dtu-
zej dziatamy, im wieksza liczba, tym dobro powszechne znaczniej-
sze. W innych towarzystwach i ten, ktéry najwiecej, i ten, ktéry
najmniej dziata, moga rowne, to jest mate albo zadne odnosié
korzys$ci; u nas przeciwnie, im kto gorliwszy i czynniejszy, tym
wiecej spodziewac sie i odnosi¢ moze.

PrzedsiewzieliSmy dzieto nie tylko dla nas samych wazne
i zbawienne, ale tez dla wszystkich réwiennikéw, przyjaciot, po-
krewnych, braci mtodszych, kto ich posiada; dzieto, do ktérego to
wszystko, co mitym teraz by¢é moze, wiek, w sposobieniu zapat,
pozytek, dobro wtasne i powszechne, szlachetno$é, ludzko$¢ powo-
tuja. Przez zwigzek nasz towarzyski pokazaé mamy, ze cztowiek
mtody wszelkie czyny statego charakteru i uporczywej pracy wy-
magajace wypetnia¢ jest zdolny...

Niechaj z przyktadu naszego nasi prawodawcy o$wiecenia
wyciggajg teoryja ksztatcenia mtodziezy, a chocby to nie nastg-
pito, nasz przyktad zostanie na zawsze pomnikiem najpiekniej-
szych mitodosci czyndw...

Nie moge sie uwolnié¢, azebym, wsparty na nieugietych du-
szach towarzyszy moich, ktéorzy w kazdym czasie gorliwosci
i szczeroSci najpewniejsze daja dowody, azebym, moéwie, oddajac
sie nawet za zaktadnika, w dzisiejszym uroczystym gtosie tego nie
zostawit przepowiedzenia, ze zadne wyroki i losy, zadne ubéstwa
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i trudnosci, zadne podstepy i zdrady Towarzystwa w zasadach
swoich nie wzruszg, w postepie nie wstrzymaja, w zbawiennych
jego skutkach nadwyrezyé nie potrafig...

ADAM MICKIEWICZ
POWITANIE JANA CZECZOTA

jako cztonka czynnego na posiedzeniu administracyjnym wydziatu |I,.
dnia 12 stycznia 1819

(Wyjatki)

Szanowny towarzyszu i bracie naszl

Koledzy, ktoérych tu zgromadzonych widzisz, stawig sie dzi$
przed toba w nowym charakterze. Poznawszy wprzody twoje
zdolnos$ci, a teraz gorliwos$é, cheé¢ dobrg, szlachetne serce i uczciwy
charakter, wynoszg cie na stopien cztonka Towarzystwa Filoma-
tycznego.

Towarzystwo to zawigzato sie w najpiekniejszym celu przy-
niesienia pozytku krajowi, rodakom i nam samym; obrato do tego
najpiekniejszag droge, to jest droge oSwiecenia. Ale zastanowic sie
wypada, czyli drogi tej wytgcznie trzymajac sie uskutecznimy,
cosmy zamierzyli. Nieszcze$ciem umystowe nasze dziatania sg naj-
$cislej ze Swiatem zmystowym potaczone. Nie mozemy bezposre-
dnio wyjawia¢ wiekszej masie ludzi mysli i uczué¢ naszych. Jedni wy-
nalezli piekny sposéb udzielania ich droga pisma, drudzy ludzie
nie mogac siegng¢ tam, gdzie sie tworzg mysli i gdzie jest siedlisko
uczu¢, wynalezli okropny sposéb przeszkadzania, azeby sie te
uczucia i mysli drugim nie objawity. A tak wtozono kajdany na
dusze i na serca nasze. — Kazdy, z osobna pracujac, choéby z naj-
goretszg checig, kiedy wszedzie napotka zawady, a nigdzie pomocy,
przesladowany od ludzi, ktéorym nie widzi oparcia sie sposobu,
trudzony pracg, ktoérej nie widzi pozytku, kiedy mu zabraniaja
dziata¢, kiedy przeszkoda w dziataniu zabrania mysle¢ — przestaje
nareszcie dziata¢ i mysle¢, traci odwage, przestaje by¢é cztowie-
kiem, bo zarzuca uprawe najszlachetniejszej czesci cztowieka.

Azeby tak okropnej kolei uniknaé, potaczyliSmy drobne sity
nasze, postanowiliSmy wspiera¢ siebie nawzajem, oswieca¢, zache-
ca¢ i wspolnie dziataé. Ale i ten zwigzek, potezniejszy daleko od
kazdego z nas z osobna, gdyby sie tylko pracg naukowg zatrudniat,
trudno mu bytoby sie utrzymaé. Obaczmy, kto go teraz sktada?
Ludzie, ktorych catg zaletg jest tylko cicha praca i gorliwos¢.
Obaczmy, kto go dokota otoczyt? Ludzie nikczemni, ktorzy nie
mogac wznies¢ sie do szlachetniejszych uczu¢ i wyzszych zamia-
row, postanowili wszystko, co jest szlachetnym i wyzszym, przy-
ttumia¢ i wykorzeniac...
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Towarzystwo w obszerniejszym widoku podziela si¢ na dwie
wielkie klasy, a wszyscy cztonkowie uwazajg sie pod dwojakim
wzgledem: jedni majg nasz gmach usSwietnia¢, drudzy, usSwietnia-
jac, wewnatrz porzadkowac¢ i od zepsucia chronié¢; jedni majg go-
coraz wyzej posuwaé, drudzy wyzej posuwajac coraz giebiej
fundamenta w ziemie popychaé; tamtym potrzeba talentéw, tym
talentu, odwagi, statego umystu, a nade wszystko cnotliwego serca.
Ktérzyz z nich, pytam sie, sg drozsi Towarzystwu? ktérzy wiecej
i wiekszych majag obowiazkow? ktérych na koniec wybdr jest
trudniejszym? Cztowiek z talentem tatwo daje sie pozna¢ z poste-
powania, z rozmoOw, z pism swoich, ale dusza, ale charakter,
jakze sg gteboko ukryte! Te sztuczne maryjonelki, ludzmi zwane,
$ciskajg nas przyjacielsko, u$miechaja sie, ptacza; ale u spodu
teatru siedzi egoizm, chciwo$¢ lub duma poruszajgca sprezyny
witadngce oso6bka. Jakiz wiec wybdr, powtarzam, czyli cztowieka
z talentem, czyli z talentem i charakterem szlachetnym, jest
trudniejszy i wiekszej wagi? Ten wybor padt na ciebie, Janie Czev
czocie, kolego i bracie nasz!...

Okolicznosci nieszcze$liwe, w ktédrych zostaje nasz kraj, dzia-
taty i dziatajg okropnie na upodlenie rodakéw. Umyst unoszacy”
sie dawniej do wielkich rzeczy, dzi§ zepchniety i ograniczony
wiasnym interesem, czotga sie przed zyskiem i wiasnej tylko stucha
mitosci. Odkryj sie przed kim z wielkg mys$lg, z wielkim zamia--
rem: co by$ mial w nim uczucie wyzsze obudzié, obudzisz u$Smiech
obojetnosci! Te podte istoty tak dobrze znajg swojg wartos¢, iz
miedzy wielka rzecza a miedzy sobg $Smieszny upatrujg kontrast,
i stad to powiedziat Homer, iz bogowie kazdemu niewolnikowi
potowe duszy natychmiast odbierajg. Pierwszym wiec twoim
bedzie usitowaniem, azeby$ wydZzwignat sie z tej przepasci lekce-
wazenia wszystkiego i drugim do wydZzwignienia sie dopomégt.
Wmoéwi¢ w cztowieka, iz jest zdolnym, nie méwie, do wykonania
wielkich rzeczy, ale przynajmniej do mys$lenia o nich, juz jest
wielkg rzecza. O to sie zawsze staraj; uwazaj Towarzystwo jak
rzecz wielkag i Swieta...

Jesli w tym miejscu posSwieconym obradom tyczacym sie
ogdlnego dobra moge odezwaé sie do ciebie, jak przyjaciel do
przyjaciela, nader stodka zapewne i nader chlubng dla nas obu
odnowitbym pamiagtke niezachwianej przyjazni, ktéra od lat dzie-
cinnych stale nas dotagd wigzata i wiaze. ,,Nie masz przyjazni mie-
dzy podtymi“, méwi Rousseau, ,ich powigzanie sie jest tylko
tymczasowe; sg to wilcy, ktérzy pozartszy silniejsza od siebie
bestyjag znowu sie rozbiegaja"”. My nie roztaczaliSmy sie dotad i nie
roztagczymy sie nigdy. Jest w naturze serc czutych skupia¢ koto sie-
bie wszystko, co mu najmilsze.. Przyjacielu! oto sg moi przyjaciele!
Spodziewam sie, iz pozyskasz przywigzanie, nie zawiedziesz ich
ufnosci, bedziesz takim, jakim ci byé kazg Swiete dla ludzi czu”
tych prawa przyjazni i $wiete dla cztonkéw prawa Towarzystwa.
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TOMASZ ZAN DO ADAMA MICKIEWICZA*
Wilno, 10 maja 1820

Arcypromienisty Adamie!

...Dnia 5 maja wyleciaty okragte bilety (bo rogi sa wsze-
teczne) pomiedzy akademikami z napisem na jednej stronie:
Mleko i pocatowanie d. 6 maja, na drugiej: Na Pole Jagiellonskie
(boulevard) o godzinie 5 i p6t z rana. Frejend napisat ,,z Rana"
i za to zostat gramatykiem promienistym. Za czym ukonczywszy
srodowe zatrudnienia, od godziny 7 po potudniu do drugiej w noéc
meczytem pi6ro na jambiczno-promienistej przemowie...

O godzinie 5 obudzon wyszedtem na Pole Jagiellonskie.
W net stad i zowad ttumy ciggng, witajg sie palcami...

Pokazatem sie; szmer, ciekawo$¢, pdzniej cicho$¢ zrobita
sie w licznym kole. O 20 krok6éw zaintonowatem z przystanymi
jeszcze po6zniej Spiewakami: ,Hej rados$cig oczy btysng“ etc...

Wszedtem do kota, spojrzatem =z powagag i uzaleniem po
twarzach, a pézniej jak natchniony jambowac¢ zaczatem. Miedzy
wiersze krotofilne umys$inie sie wciskaty wyrazy, dajace do mysle-
nia i mniej wiecej wzruszajagce. Wierszem utozone pytania; z krzy-
kiem i radoscig odpowiadali...

Krzyknatem: ,Przystagpcie do pocatowanial!® Rzucili sie
wszyscy i piecdziesigt gtéw ucatowatem. Wystaw sobie, do czego
promionki przyszty! Po tym krotkim obrzedzie udali sie na mleko,
do chatki murowanej za Rossg; r6zne mowy, rozne domysty,
rézne rados$ci, rézne pytania, rozne mysli; a wszedzie jeden zapat,
jedno uwielbienie promienistosci, jedne S$piewy. Pokazuje sie, ze
mitodziezg nasza kierowa¢ mozna i na dobrg droge wyprowadzié.

R6zni roznie pojeli, ré6zni roéznie gadajg...

Zresztg wszyscy z ochota do zabaw promienistych, cnoty
i nauki, braé¢ sie postanowili, uwielbia¢ Tomasza. Czy kto byt czy
nie byt na majowce, kazdy gada o promienisto$ci; jezeli nie rzecz,
to wyraz promienisto$¢ po wszystkich biega domach...

Drzwi od 5 rannej az do 7 otwarte dla wyznawcdow; cisng sie
stucha¢ nauki, ktérg rozlicznie obracamy.

Przedziwnie by$ zrobit, gdyby$s moralnos¢ promienistg wier-
szem czy prozg wytozyt...

FRANCISZEK MALEWSKI DO MICKIEWICZA

Wilno, 11 nazdziernika 1820, 7 z rana
Adamowi Jarosz wiekszej wesotosci!
Jezowski przed pot godzing wyjechat...
Mys$le o nim i smutno mi; kiedyz jeszcze pomysle o sobie,
jeszcze smutniejsze przychodzg marzenia. Jezowski byt moim

* ,Materialy* obejmujg wybér listow Adama Mickiewicza i jego
przyjaciogtw skrotach i wyjgtkach; pominiecie pewnych
ustepéw z tych korespondencyj — zawierajgcych szczeg6ty nieistotne lub
nieaktualne — zaznaczono w odpowiednich miejscach wielokropkiem.
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prawdziwym przewodnikiem, kierowal mna, jak mu sie podobalto,

bo miatem dla niego wuczucie prawdziwej czci i podziwienia.

W moich oczach uchodzit i uchodzi bardziej za ideat cztowieka -
niz za cztowieka. Od chwili pierwszej poznania az dotagd widzia-
tem go niezmienionym pomimo ciggtego zmieniania sie wszyst-
kiego, czym byt otoczony. W kazdej chwili zdrowa mogt daé rade,

zadne cierpienie, zadna namietno$é nie naruszyta wewnetrznej jego

spokojnosci. Przy tym za$ skarbie dodaj niewyczerpang site my-
Slenia i dobro¢ duszy i powiedz, czy przesadzam, porownywajac
siebie do cztowieka, ktoremu ws$rdd nieznanych ciemnosci ostatnie
Swiatto gasnie. Wiem, ze$ go rownie znat dobrze; pisze to jednak
w nadziei, ze i ty, wspominajac, jakiego mamy przyjaciela, uczu-
jesz przyjemnos$¢, podzielisz mo6j zal i czestszym pisaniem wspieraé
mnie i nas wszystkich zechcesz. W kazdej odbytej porzadnie towa-
rzyskiej czynnosci odbijat sie tu duch Jezowskiego; teraz, Kkiedy
go przy nas nie bedzie, stara¢ sie potrzeba pilniej, azeby sie po-
mytki nie wkradty, tym wiecej, ze sie czynno$ci coraz a coraz roz-
szerzajag. Wzywamy twojej pomocy wiecej niz kiedy...

JEZOWSKI DO MICKIEWICZA
Grabialy, 7 kwietnia 1821

..Namienasz o losie swoim, o losie Jarosza, o moim i o innych.
Winszujemy sobie, zeSmy teraz zaczeli nad tym dumac¢ przedmio-
tem. Prawda, ze nic w tej mierze pogodnego podumac¢ nie moze-
my, ze z trwoga i rozpaczg nawet przychodzi nam dotykac sie
zastony przysztosci; jednakze tak czyni¢ powinnismy i czyni¢ nie
przestaniemy. Liczne obowigzki wotajg nas ku temu. Pasowanie
sie nasze dzisiejsze z zamiarami, nadziejg i rozpaczg, nie umknie
nigdy z naszej pamieci; pozostanie na przyszto$¢ mite w duszy
naszej Swiadectwo, zeSmy w mitodosci naszej czuli, mysleli, dzia-
tali, jak przystawato na prawdziwych ludzi, Polakow i przyjaciét..,

ZAN DO MARYLI
(Z wiezienia, 1823—1824)
Z KRONIKI SERCA

...Dusza nasza w krotkim pobyciu na tej ziemi, w tym ciele,
w tym wiezieniu, za kazdym krokiem, co chwila znajduje (jesli
szuka) wszystkie przedmioty do szczes$cia swojego, z nieskonczonej
madrosci i dobroci Boskiej rozsypane: od ziarna piasku az do
stofAca, od dendrytéw az do cedréw libanskich, od robaczka az do
cztowieka, wszedzie znajduje doskonatg pieknos¢ w jednosci,
wszystko sie ze sobg wigze w harmonii, wszystko dla cztowieka
stuzy. On z catej tej pieknosci ciggnie rozkosz bytu swojego, jak
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ucho pije w zachwyceniu milijony harmonijnych dzwiekéw najdo-
skonalszego koncertu, upaja sie rozkoszg, ktora tylko jest prze-
grawka wiecznej, catkowitej, doskonatej. Na jej szukanie spadta
nam iskierka od promienia przedwiecznej madrosci. Ta iskierka
oswieca promionkami swoimi, wigze ludzi, stanowi S$wiat idealny;
jego promienie wigzg sie takze w harmonii z promieniami Swiatow
idealnych i stanowig $Swiat ducha; jego ptomienie tgczg sie z pto-
mieniami Swiatdbw ducha i tworza wieczny ogien i jasno$¢ chwaty
majestatu Boskiego, nieskonczonego, wiecznego, jedynego. Ale
zycie spa¢ nie powinno; na swojej drodze bhiezy, aby wzrastata,
mocniata i mtodniata cielesno$¢, wreszcie sie odradzata; biezy, aby
wzrastat, wzmacniat sie, mtodniat rozum, a zdrowy stat sie oblu-
bieAicem doskonatej mitosci...

Rosng kwiaty na mogile, tzami moimi polewane, i jestem
szczeSliwy; w Swiecie moim idealnym zyjg umarli. Czekam tylko,
nim nie otworzg wiezienia: dusza moja wyleci, rozerwane dusze
w jeden sie zbiega ptomien bez konca jasno gorejagcy. Obaczym
razem stoncel...

Z LISTOW
J. U. NIEMCEWICZ DO A. J. CZARTORYSKIEGO

30 grudnia 1823
...0 smutkach naszych po c6z darmo wspominaé, masz
i J. O. Ks. M. ich udziat, az nadto gorzki; rozlegaja sie ulice Wilna
ptaczem nie tylko zamknietych dzieci, ale matek i siéstr ich...
Szpiegowie i inkwizytory nagrodzeni pieniedzmi i gwiazdami...

Warszawa, 15 stycznia 1824
W Wi ilnie uwiezienia szerzg sie coraz bardziej; mowia, ze nie-
ktérych wypuszczajg za optaceniem, ale przysiega¢ musza, ze nie
wydadza, o co pytani byli. Co za szkoda Mickiewicza i tylu innych
biednej mtodziezy! Widoczna wojna przeciw duchowi polskiemu,
nie wiedzie¢ jak go zachowaé, jak sie broni¢ przeciw tak grozacej,
tak zagubiajgcej w skutkach swoich napasci i wojnie...

Warszawa, 30 stycznia 1824
...Przyjechat z Wilna Zaleski, brat Pudyka. Serce sie kraje
styszeé, co sie tam dzieje. Nieszczesne dzieci, nieszcze$liwsze ro-
dzice. Zyzowaty w najokropniejszym Swietle wystawit wszystko,
tak ze imperator czytajac raport rzucit go na ziemie, wotajac:
ces traitres de Lithuaniens!...

Ursynow, 6 maja 1824
Ten zal, ktorym na wie$¢ osieroconej mtodzi naszej, oddale-
niem sie J. O, Ks. M. wszystkie poczciwe serca przejete sg, ciezko
spadt i na mnie. Co za $lepota i niewdzieczno$¢, jak smutne widoki



dla wzrastajgcych pokoleA! Tyle staran, zabiegéw, przykrosci,
nadziei, wszystko w ztej chwili znikneto: acz pociesza sumienie,
zalu jednak oddali¢ nie moze...

RAPORT NOWOSILCOWA
ztozony w. ks. Konstantemu (13 maja 1824)

Przektad Adama Krechowieckiego
(Wyjatki)

...Sam zatozyciel Towarzystwa Filomatéw, Promienistych i Fi-
laretow, Tomasz Zan, byt przepetniony duchem polskiego patrio-
tyzmu; — ze podobne mrzonki mieli i inni, stwierdza wiceprezy-
dent filareckiego towarzystwa, Franciszek Malewski, ktéry przy-
znajgc sie sam, ze byt wsérdd nich najbardziej dziatajacym czton-
kiem, nie utait wszakze i tego, ze duch patriotyczny objawiat sie
w tym towarzystwie i ze wspomnienia o dawnej Polsce zapalaty
serca wielu...

Wspomniany Zan — jak z procesu sie okazuje — zyskat wiel-
kie zaufanie tak na uniwersytecie jak i wsréd uczniéw. Sam byty
rektor Malewski, zezwalajagc w 1820 r. na majowe za miasto wy-
cieczki, znane pod nazwg zebran promienistych, poruczyt mu
czuwanie nad porzadkiem. Liczni obywatele powierzali jego opiece
swoje dzieci... Filareci wybierali go zawsze swoim prezydentem,
jakkolwiek wedle ich ustaw nalezato wybiera¢ co pét roku innego
prezydenta...

Z catej sprawy okazuje sie, ze od 1817 lub 1818 r. duch
reformy albo przeobrazenia umystow, ktoéry rozwielmoznit sie
w wiekszej cze$ci niemieckich uniwersytetow, a takze w warszaw -
skim i krakowskim, wniknat i do wileAskiego Uniwersytetu. Kilku
studentéw, w zrozumiatych mrzonkach, zatozyli, jak juz wyzej
przedstawiono, Towarzystwo Filomatéw. Pod tg skromng nazwa
oznaczajacg tylko po prostu mitosSnikow nauki ukrywat sie zamiar
ksztatcenia nauczycieli mtodziezy w jednym wiadomym Kierunku,
odlania ich jakby w jednej formy, a tym samym dziatania w sku-
teczniejszy sposéb na wychowanie catego przysztego pokolenia,
wpajajagc w mtode umysty i serca mysli i uczucia odpowiednie
zamiarom towarzystwa. Widoczne jest podobieAstwo tego towa-
rzystwa z towarzystwem niedawno odkrytym w Niemczech...
Jak tam, tak i tu tajnym celem zwigzku jest rewolucja w umy-
stach, a narzedziami profesorowie i pedagodzy. Oczywiscie, To-
warzystwo Filomatéw nie miato z poczatku organizacji, odpo-
wiedniej waznos$ci przedsiewziecia, nie miato ono jeszcze tej syste-
matycznej tacznosci, ktéra byta potrzebna dla rozszerzenia jego
dziatania na szkoty, sama liczba cztonkéw byta do tego zgota nie-
wystarczajgca; totez ono, o ile sagdzi¢ mozna z okolicznos$ci i zeznan
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niektorych cztonkéw, zajmowato sie zdaje sie jeszcze tylko samy-
mi przygotowaniami, wszakze nie pozostato bez nastepstw, gdyz
z niego powstali promienisci i filareci...

Zanem kierowaty zapalna wyobraznia, obrotny umyst i nie-
spokojny duch. Wszystko to objawiato sie w nim jeszcze w 1813
r., kiedy uczac sie w motodeczenskiej szkole, podzielit ucznidéw
na dwa wojska, Apollinowe i Marsowe, nagradzajac odznacza-
jacych sie w walce i innych ¢wiczeniach krzyzykami ze ztotego
papieru, z wymys$lonym przez niego napisem, majacym pobudza¢é
ich do mito$ci ojczyzny, pod Kktora to nazwg rozumie sie nie
ogo6lna ich wszystkich ojczyzna Rosja, lecz jedynie polski kraj.
Z dojrzalszymi latami rozszerzat sie i zakres jego planéw i dziatan.
Dla spetnienia przedsiewzie¢ filomatéw potrzeba byto naczelnika.
Z charakterystyki Tomasza Zana widaé¢ juz, ze oni nie mogli wy-
braé¢ innego, ktory bytby od niego do tego celu odpowiedniejszym...

Jasno okazuje sie, ze filomaci, promienisci i filareci sktadali
jedno towarzystwo, lub wtasciwiej méwiac, jedno ciato, ktére ozy-
wiali i ktérym rzadzili filomaci. Pomiedzy nimi ta tylko ro6znica,
ze promienisci, nie przyjeci do zwigzku filaretéw, mogli nic nie
wiedzie¢ tak o nich, jak tym bardziej o filomatach, i w majow-
kach nic innego nie widzie¢, précz tylko zabawy; toz samo i fila-
reci, ktérzy wstapili do towarzystwa juz po jego zawigzaniu, mogli
takze bardzo mato, a by¢ moze i nic nie wiedzie¢ o filomatach
i o celu, ktéry oni mieli na widoku zaktadajgc to towarzystwo.
Wielu z nich mogto rzeczywiscie mysleé, ze ono nie miato innego
zamiaru précz doskonalenia cztonkéw swoich w naukach i wpro-
wadzenia wséréd nich wzajemnej pomocy tak w tym przedmiocie,
jak i pod wszelkimi innymi wzgledami...

Przystepuje do rozrdéznienia i okre$lenia stopni winy czton-
kéw tego towarzystwa, lecz przede wszystkim uwazam za
potrzebne wytozy¢ pokrétce, w czym polega ta wina.

Pierwsza wina miesci sie juzw samym utworzeniu
tajnych towarzystw. Nastgpito ono whbrew surowemu zakazowi
uniwersyteckiej zwierzchnos$ci zaprowadzania jakichkolwiek taj-
nych towarzystw i wbrew uroczystemu przyrzeczeniu ztozonemu
przez wszystkich studentéw, przy zapisywaniu nazwisk swoich do
uniwersyteckiego spisu, czyli tak zwanego Albumu.

Druga wina polega na bezprawnym przywtaszczeniu
sobie, bez woli i wiedzy swojej zwierzchnosci, a chytrymi i ukry-
tymi srodkami, samowolnego wptywu na ksztatcenie mtodziezy,
w zamiarze zmienienia sposobu nauczania, jego celu i kierunku
umystéw. Nadto na jawnym objawieniu zamiarow sprzecznych
z widokami i zamiarami rzadu.

Trzecia wina — to czytanie na zebraniach filaretéow
wierszy zuchwatych i petnych szkalowan przeciw Rosjanom skie-
rowanych, oraz wygtaszanie powitad i mdéw sprzeciwiajagcych sie
wiernosci rosyjskiemu tronowi...
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PRZYJAZN, MILOSC, POEZIJA
ADAM MICKIEWICZ DO JANA CZECZOTA

Kowno, 1 stycznia 1820

Janie!

...Prositem, aby$ mnie ostrzegat, jeslibym w czym zdawat sie
postepowaé niezgodnie z przyjaznig naszg; ta prosha, ze byta
szczerg, znasz mie, wierzy¢ powiniene$. Piszesz mnie o jakich$ bo-
jazniach, przyznam sie, dla mnie me bardzo jasnych. Cdz moga
byé za bojazni? Ja chce wiedzie¢ wszystko, co ty o mnie myslisz,
a choc¢bys$ Zle myslat, alboz to mnie nie ma obchodzi¢? A wreszcie,
czyz ja nie moge znalezé w takowych przestrogach pozytecznych
dla siebie nauk?

Twoje bojazni pochodzg z jakiego$ falszywego, a od dawna
w tobie dostrzeganego przekonania o mojej jakiejs wyzszosci.
Myslisz, ze ja sie pytam, jak o mnie myslisz, nie dlatego, zebym
sie czasem sam w uchybieniu poprawit, ale tylko, abym twdj sposéb
myslenia poznawat i jak nauczyciel prostowat; stad lekasz sie
objawia¢ swoich mysli takiemu sedziemu raczej niz przyjacielowi.
Zle bardzo mysélisz, kiedy tak mys$lisz. Skad tobie ta upstrzyta sie
wyzszo$¢, ktorej ja w sobie nie widze? Nie dlatego, zebym byt
skromny, ale, ze przecie nie jestem do tyta gtupi, abym sobie,
czego nie mam, przyznawat. M6j przyjacielu! u nas nie powinna
by¢ pycha, a zatem i skromno$¢. Co kto o sobie mysli, niech gada.
| te wyrazy: ,Mam do ciebie wiecej talentu*, ,umiem od ciebie
lepiej" — niecierpiane na Swiecie, u nas uchodzi¢ powinny. | badz.
pewien, zebym je tobie powiedziat, gdybym czut ich prawde.
Nawet bym powinien byt powiedzie¢. Ale ile znam siebie, mowic
tak nie moge do ciebie. Nie skarze sie na przyrodzenie, iz mie
bardzo uposledzito; kontent jestem z jego daréw, ktédre moze by
w innych okoliczno$ciach nie najSwietnej, ale dosy¢ Swietnie uka-
za¢ sie mogty. Pisze do ciebie, jak czuje, moze falszywie, ale tak
czuje. Nie postrzegam za$ w sobie ani talentow nadzwyczajnych,
ani wyzszych nad twoje. Pisze, jak czuje. Chodzitem lat 4 na uni-
wersytet, a ty rok niecaty, mam wiecej erudycyi, ale czyz to sa;
.masz wieksze przymiot y“? Nie pisz nigdy tak do
mnie, to jest nie mys$l nigdy tak o mnie...

MICKIEWICZ DO CZECZOTA | ZANA
Kowno, 22 maja 1820

...Niedziela byta dniem $wietym. Zdréow wstatem podiug zwy-
czaju (od dwoch tygodni) o czwartej i na koniu Maurycego Pro-
zora, ktory byt w Kownie, ruszytem szpacyjerem w zachwalong
doline o wiorst kilka za miastem. Trudno sobie co$ rozkoszniej-
szego wymysli¢, a nie podobna widzie¢, przynajmniej w Litwie.

M ateriaty 10
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Ogromne goéry, ciagnace sie zakretami na po6t mili blisko, $rodkiem
zielona dolina rozmaicie wytamana, ale zawsze rowna, raz waska,
drugi raz szersza, petna kwiatéw, przerznieta matg rzeczka. Stonce
byto wprost przeciwko mnie, ale géry cien czynity i posuwajac sie
wawozem to jedna, to druga strona od promieni zielenita sie przy-
jemnie, a $rodek zawsze byt w cieniu. Dodaj jeszcze, ze te gory
sg okryte lasem najpiekniejszym w ksztatcie ogromnych klombow.
Drzewa kilkudziesiecioletnie, albo dla okragtosci mowigc stuletnie,
gesto splecione, jarzebina, czeremcha biata, jodty ciemne z dtu-

gimi warkoczami, brzozy w kolumny i pigtra wyniesione — naj-
rozkoszniejszy widok -— a ranek, Spiewania ptaszagt — szmer
wody...

CZECZOT DO MICKIEWICZA
Wilno, 1 stycznia 1821

...W wieczor ide do Jarosza: ,Pokaz wiersz"! Czytam; trocha
nieczytelnie i to w czytaniu zawadza; czytam z cicha, i to jest impe-
dimentum. Czytam uprzedzony. Mysle: co ten Adam tak sie
sadzi, tak zdobywa na szczegOlniejsze mysli i wyrazy? Skonczy-
tem. Jarosz si¢ $mieje. — ,Nie rozumiem®“. — ,Z. was zaden nie
rozumie. Takich wierszy nie znajdziesz na karmelku, takich wier-
szy nie znajdziesz na karmelku!"™ i jeszcze raz powtérzyt: ,Nie
znajdziesz! Trafia zupetnie w duch schillerowski, trafia. Takie
zwroty, takie fantazma". — ,Ale c6z, kiedy ja nie rozumiem, za co
tu takie wysmazone zdaje sie by¢é wszystko? “— ,, To taki stan poety;
patrz, czy jest tu jaki przymus? — Zadnego". Zaczal sam czytac.
Jak zaczatl czyta¢, a ja uszy jak zajac nastroitem: at, rozumiem
pierwszg zwrotke, at, dobra, piekna. Az tam dalej stonca
okiem — ach jak pieknie, jak wiele znaczace, jak wyborne wy-
razenie! Tylko wody trupie zawadzity i nie byty smaczne.
Az tam i do konhca zrozumiale i wy$Smienicie. Sam uszom moim
nie wierze, biore i odczytuje: wszak pieknie! Skadze sie to tak
predko wzieto? ,A czy rozumiesz — pyta Jarosz — te zwrotke,
gdzie jest duch $Swiata? Tej z was zaden nie zrozumie".
— Juz ja gotéw i uwierzy¢ temu, bo pierwej rozumiatem, ze nic
nie rozumiem; jednak chce sie pozna¢, a nuz ja wiecej rozumiem
niz Jarosz ze mnie sie spodziewa! Czytam i ttumacze znaczenie,
i wylaztem, i cata oda z konca w koniec jasng sie stata. Co to
jest? czy nie cuda zyrowieckie?

Slepi bacza, chromi skacza,
Gtusi stuch odhbierajg?

Myslitem, ze twoje sa zaczarowane, az one Ss3 czarujgce!
Jarosz odchwali¢ sie nie moze: ,To mi uniesienie, to mysl, to
poezyja! Na karmelku takiej nie znajdziesz. Zaden tak Polak nie
pisat"... Ja stucham gebe rozdziawiwszy, oczy wytrzeszczywszy.
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Stucham, winszuje tobie, nie czuje zazdrosci; ale zdaje sie, szkoda,
ze ja majac jaka$ do pisania ochote, a nie majagc o czym pisac,
wlaztem niby i posadzony jestem w liczbie rymopiséw. Co za
réznica pisa¢ wiersze, a pisa¢ wiersze prawdziwel...

MICKIEWICZ DO ONUFREGO PIETRASZKIEWICZA
Kowno, 18 lutego 1821

...Dowiaduje sie o $mierci mojej Matki. Wypadek ten niemato
ma wptywu na moje przyszte zycie. Matka byto to moje i udrecze-
nie najwieksze i cata ostoda, cata pociecha! Nie mogtem jej nic
pomoéc, alem sie nadziejg cieszyt, ze kiedy$s moze pomys$iny los moj
i jej bedzie ulga, bedzie szczesciem. Sny te uleciaty z dymem!
Zostatem jeden. Nic mie juz tak bardzo nie wigze. Braciom cokol-
wiek pomocy, zresztg sam jeden...

MICKIEWICZ DO CZECZOTA

Tuhanowicze, sierpien 1821

Kochany moj Janie! Czemuz do ciebie nie pisatem za kaz-
dym razem, kiedym doswiadczat przyjemnych tylu uczué, a raczej
smutnych i melancholicznych, bo tego tylko rodzaju przyjemnos$¢
juz dla mnie zostata. Bede jednak przypominat, a to, co przeszio,
moze zrozumiatej potrafie opisa¢. Znajagc moje potozenie i moj
charakter, cho¢ w czesci podzielisz to, co czutem. Nie wiem, bar-
dzo nie wiem, czy i tego rodzaju przyjemno$¢ bedziesz jeszcze
kiedy ze mna podzielat.

Jak tylko wyjechatem =z Wilna, juz zatowatem wyjazdu.
Przebytem droge nudnie, zajechatem do cudzego domu; pobiegtem
na nasz niegdy$ dziedziniec. Zal mnie nie pozwolit uwazac¢ spusto-
szenia, ktore byto wkoto mnie; oficynke, w ktdrej mieszkalismy,
znalaztem otwartg, ale ciemng. Postaw sie w moim miejscu. Nikt
mnie nie spotkat, nie styszatem owego: Adam, Adam! Tak mnie
zal $Scisngt, ze diugo nie mogtem odetchnaé. Chodzitem po
wszystkich katach, odemkngtem drzwi spizarni. Wtem z géry
schodzi nasza stara stuzaca, ktdrg po ciemnie ledwie poznatem —
i tak trudno do poznania: wybladta i noszgca znaki dtugiej nedzy.
Po wrzasku zobopdlnego poznania sie ptakaliSmy razem. Biedna
ta stuga u nas strawita wiek, teraz bez sposobu do zycia. Mieszkata
dtugo w tym domku zyjac z pracy; teraz jeszcze bitgka sie po
pustkach. Oddatbym jej grosz ostatni, gdybym wtenczas miat
przy sobie...

Z Ruty jade do Tuhanowicz; w bramie samej spotkatem
karete i zaraz poznatem, a raczej uczutem, ze tam byta M. Nie
wiem, co sie ze mna dziato. MijaliSmy sie; migneto co$ w bieli. Nie
Smiatem odezwac¢ sie. Nie wiem zgota, jak zajechatem. Dowiaduje
sie, zem sie spotykat z M., o czym w duszy wiedziatem...

10
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...Lada dzien mamy wedtug projektu Michata wyjecha¢; po--
jedziem w puszcze nad Switez do matego folwareczku na dni kilka;,
bedziem jezdzi¢ po lesie i duma¢. Takiego cztowieka trzeba ko-
chaé¢!! Ale to w poréwnaniu do przesztego roku jest jak nasz
pusty dziedziniec — tak wiele ubyto! Musze raz jeszcze widzie¢.,
i wiecej nigdy nie bede w tych stronach..,

MICKIEWICZ DO MARII PUTTKAMEROWEJ
Kowno, 29 pazZdziernika 1822

...Kochana Maryjo, ja ciebie szanuje i ubdstwiam jak niebian-
ke. Mitos¢ moja tak jest niewinng i boska, jak jej przedmiot. Ale
nie moge poskromi¢ gwattownych poruszen, ile razy wspomne, ze-
ciebie stracitem na zawsze, ze bede tylko widzem cudzego szcze-
§cia, ze 0 mnie zapomnisz; czesto w jednej tejze samej chwili pro-
sze Boga, abys$ byta szczesliwg, chociazby$ miata o mnie zapomnie¢
— i razem ledwo bym nie wolat, aby$ umarta-—razem ze mnagl
Daruj mnie; nie mozesz nigdy wstydzi¢ sie tyle, ile ja samego-
siebie. Kto inny, rozsadniejszy i cnotliwszy, na moim miejscu bytby
jeszcze bardzo szczesSliwy, ale mnie chyba Bo6g natchnaé zechce,
chyba twoj przyktad poprawi. Cdzkolwiek jednak czué bede, ni-
gdy ciebie nie zasmuce.

Jakze ja Smiatem ciebie zasmuci¢! ja tobie winienem, jezeli
jest co w duszy mojej dobrego i pieknego, jezeli miatem w zyciu
kiedy chwilke niebieska. Jeste§ moim aniotem stré6zem, wszedzie-
obecna. Strzege sie, abym cie nawet mys$lag nie obrazit...

W ROSJI

Z PAMIETNIKOW KSENOFONTA POLEWOJA
Przetozyt Benedykt Dotega

Zdaje sie, ze nie byto w zadnej literaturze arcydzieta, ktd-
rego by Mickiewicz nie znat w oryginale. Jezeli kto§ w rozmowie'
wymienit jakiego$ poete czy pisarza stawnego, on zaraz dat do-
wod, ze go zna doskonale, cytujagc z niego strofy, a nawet cate
stronice. Pamietam, jak podczas jednej uczty literackiej zadziwit
wszystkich cytujgc po grecku rézne ustepy lliady, co wieksza, gdy
jeden z biesiadnikéw, ktéry wiek swoj spedzit na studiowaniu Ho-
mera (podobno Gniedycz), zacytowat z niego jakikolwiek wiersz,
Mickiewicz zaraz deklamowat nastepne wiersze, jak gdyby umiat
na pamieé¢ catg lliade.

Innym razem wprawit w zdumienie jednego z najgorliwszych
wielbicieli Jean Paula (Richtera), ktéry studiowat tego pisarza nie-
mieckiego +tykajac po kropelce wszystkie jego abstrakta i usitu-
jac sobie rozjasni¢ tak czesto w dzietach jego napotykane dzi--
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-wolagi. Mickiewicz zaczat dowodzi¢, ze ta eleuzynska zagadko-
wos¢, czy egipskich magow maniera, jest wtasnie wada, stabg
strona Richtera, i ze u wielkich pisarzy nie znajduje sie niczego,
*co by nie byto jasne, tatwe do zrozumienia. A kiedy amator , quand
méme*““ chciat mu da¢ poznaé, ze zapewne nie mozolit sie bardzo
nad zgtebieniem wielkiego geniusza niemieckiego, Mickiewicz
w dorywczym swoim pogladzie, podawszy tre$¢ lepszych roman-
sow Jean Paula, zaczat wytyka¢ w nich jeden po drugim mnoé-
stwo absurdéw i dowiddt kapitalnie, ze to, co mowit o Richterze,
byto wynikiem gruntownej jego znajomosci...

...Puszkin zaraz go przy pierwszym widzeniu nalezycie oce-
nit i najwieksze mu okazywat uszanowanie... W rzeczy samej ani
uksztatceniem, ani wielostronng uczono$cig nie madgt rownac sie
z Mickiewiczem, i wtasne a szczere przyznanie sie do tego na-
szego poety stanowi niematg jego zalete...

...Jak w kazdej rzeczy, tak i w sadach o literackich ptodach,
indywidualno$¢ Mickiewicza przejawiata sie stanowczo, oryginal-
nie. Wszedzie atoli, gdzie byto co wzniostego i pieknego, to do-
patrze¢ potrafit i wysoko cenit, nie zatrzymujac sie nad tym, co
estetycznym jego postulatom wcale nie odpowiadato. Pewnego
razu kto$ przy nim wdat sie w krytyczny rozbi6r utworéw Pu-
szkina i wskazawszy ich stabe strony w roznych miejscach, zwro-
cit sie do Mickiewicza, jakby byt pewny, ze potwierdzi jego zda-
nie... Otrzymat krotka, a wiele znaczaca odpowiedz: Pouchkine
<est le premier poéte de sa nation; c’est la son titre a la gloire.

MICKIEWICZ DO CZECZOTA | ZANA W ORENBURGU

Moskwa, 17 stycznia 1827

Buzowate$ mnie, kochany Janku, za falszywe albo raczej
niezgodne z twoim sposobem myslenia filozoficzne maksymy, za
barbaryzmy w stylu, etc., etc. Odpowiem twoimi stowami: laj a stu-
chaj. Wreszcie i nie stuchaj, ja sie gniewa¢ nie bede; taj — tego
sie nie boje. Nie jestem z owych biednych antagonistéw, ktdrych
-zahukate$ tak dalece, ze jedng pstryczka, jak powiadasz, mozna
ich zabi¢! Mnie da¢ mozesz tegiego tcwasu @ la Dyjonizy, a nawet
czuba nowogrodzkiego, a zobaczysz, jak ci tego odptace; nie brak
sity i oreza. Czy widzisz, jaki list wielki ztozytem? Rzu¢ okiem na
wszystkie karty, przypatrz sie, jak bitym charakterem napisane,
odetchnij nieco i przygotuj sity: bo caty ten list ktétnig i tajanka,
takg przynajmniej, jakg Adam z Jankiem kitoci¢ sie i taja¢c moga.

Dobry Tomasz, przystat nam byt swoje listy, a teraz udzie-
lit wiele twoich. Czytatem je z catym interesem, jaki tak dawna,
sklejona tylu okolicznosciami, na wieki trwaé majaca przyjazn
«obudza. Dzieki Tomaszowi, ze wedtug twojej instrukcyi listdw nie
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palit. Mozna je niekiedy pali¢ i nalezy, jeSli potrzeba; ale ty cza”
sem drzesz i palisz dla kaprysu, dlatego, ze ci sie nie podobajg.
Przez wszystkich inkwizytorow i cenzorow! Ty, Janku, miathy$
jeszcze nas cenzurowac? Godzi sie taja¢, kiedy sie co nie podoba:
ale podtug widzimisie drze¢ i pali¢? Jakze ty potem $miatby$ na
jakiegokolwiek skarzy¢ sie cenzora? Alboz ci nie odpowie: Kka-
suje, bo sie nie podobajg?... Janku, Janku! wyznaj ze$ zgrzeszyk:
bo co nam wszystkim w ogo6le niemito, tego w szczegdle nie
czynmy.

Czytatem wiec listy i odpisy. Pomys$latem: gdyby aniot jaki
patrzyt na te ich kitdtnie i przeprosiny, to by sie gniewat, $miat
i ptakat razem. Mnie na te wszystkie zanosito sie uczucia; ale nie
bedac aniotem, nie tylko gniewatem sie (je$li mozna gniewem na-
zwac), ale nawet zupetnie po ludzku kitéci¢ sie zaczynam.

...Masz, jak powiadasz, dwie kochanki... Pierwsza, jes$lim do-
brze pojat, kto ona, ma w nas wszystkich goracych i statych ko-
chankoéw. Biada nam, je$li na chwile jeden o stato$ci drugiego
watpi¢ bedzie! ale pewnie zaden dotad nie watpi. Ta kochanka
jest zazdro$ng. Mitos¢ nasze do niej okazywaé bedziemy nie jak
Donkiszot, stajac na goscincu i wszystkich wyzywajgc bez braku,
albo siedzagc w pustyni Czarnej Gaory; ale tak, jak krol Karol
Wielki rozkazat rycerzom swoim zastugiwaé na mitos¢ Angeliki.
M6j Janku! moznaz z tym wysokim i szlachetnym uczuciem taczyé
i wigzaé¢ szczeg6ty nic nie znaczace? Obiady, tance, $piewania, ma-
jaz obraza¢ owa boska kochanke?... Zebym ci jeszcze Biblijg zacy
towat: powiem szczerze, iz nie tylko jestem gotow jes¢ trefny bif-
sztyk Moabitow, ale nawet migeso z ottarza Dagona i Baala, kiedym
gtodny — i bede dlatego, jak bytem, dobry chrzescijanin. Co
do mojej lektury: czytam Fieska Schillera i Historyje Machiawela.

Pochwalam cie, ze masz wiecej od drugich statosci w zno-
szeniu biedy, ze zajadasz obiady Kuryjusza, ze sam sobie wy-
starczasz; dobrze jest, ale jeslim sadzit, ze lepiej i pozyteczniej by-
toby ten sposdéb zycia odmieni¢: byto to moje mniemanie; mo-
zesz uzna¢ za dobre lub postgpi¢, jak ci sie podoba; mozesz swdj
spos6b myslenia i zycia drugim zalecaé¢, ale nie narzucaé, nie
krzycze¢, nie przedrwiwaé¢, bo Pan Bo6g wie tylko, czyje zdanie
lepsze.

Jak bedziemy szcze$liwi, zaczniemy sie kidcic.

Teraz przystepuje do sporéw z Tomaszem...

Przypomnij, jakim byt Tomasz w zamku zaczarowanym. Za-
prawde powiadam ci, ze kilkomiesieczne zycie Tomasza wiecej
warte niz dziesie¢ lat naszej terazniejszej statoscil Dat on probe
kochania! Pewny jestem, ze w podobnych okoliczno$ciach i teraz
by podobnie postapit. Twdj stoicyzm terazniejszy w poréwnaniu
do jego owej przytomnos$ci umystu i cierpliwosci tyle ma zastugi,
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ile niewinne zycie anachorety w poréwnaniu do mestwa bohatera.
Kiedy Tomasz przesztej zimy w okropnym potozeniu odetchnat cza-
sem Swiezym powietrzem, kiedy wielbit czute na jego nieszczescie
serca, kiedy szukat pociechy mowiac przyjaciotom o wronach, go-
tabkach i myszach: ja te szczegoéty czytam ledwie nie z takim roz-
rzewnieniem, z jakim ty stuchate$ opowiadan adiutanta, ktory
byt przy naszym stawnym jenerale. Janku! a ty sie oburzate$
i ledwie nie drwites... Gdybym nie wiedziat, ze poczciwszego i le-
pszego od ciebie cztowieka trudno znalezé, a ja pewnie nie znala-
ztem i nie znajde, gdyby mi te szczegéty o kim innym, nie o to-
bie powiadano, wzdrygnatbym sie od zgrozy; ale ze mdj Janek
zdziwaczyt, zasmucitem sie tylko i widze, do jakiego stopnia prze-
sadzone mniemania ludzko$¢, nawet w najlepszym sercu ttumié
moga.

Poniewaz list ten do was obydwoch pisze, powiem razem
moje zdanie Tomaszowi. Je$Sli go na obiad prosza albo jesli bez
nieprzyzwoito$ci moze i$¢ nie proszony, niech idzie i smaczno za-
jada. Bo dobry obiad sity pokrzepia, a pienigdze lepiej drugie-
mu — swoje obiady jedzacemu — odda¢, albo za nie tytoniu,
czy ksigzke kupi¢. Jesli w czasie obiadu moze z dobrym przyja-
cielem pogada¢, tym lepiej: bo sie czas przyjemnie zabija, a on
powinien mie¢ za najpierwszy, za jedyny cel: zdrowie zachowad.
Wiecej nie ma co mysSle¢ i robié. Jezeli gra w bostona, najlepiej
czyni. Sam dos$wiadczytem, ze grajac w bostona, kalkulacyja ma-
tematyczna zajmuje serce i umyst ochtadza, a dtugo grajagc w nocy,
nawet $nig sie trefle i piki i karo, co lepsza niz sny, po ktérych
tzy z oczu ptyng. Jezeli Tomasz moze pisaé, niech pisze; a pisaé
zycze mu serdecznie, ale nie przymuszam: bo pisaé nie jest to
buty szyé na nakaz. Ja pisatem, bo byty okolicznosci sprzyjajace
muzie; a teraz znowu hultaje. ,,Ale, ale, krzykniesz, to sg maksy-
my jakie$ Adama.“ Poczekaj, bratku, powiem zaraz i pro do-
mo Sua.

Ja tu mam znajomosci i od wielu os6b doswiadczytem przy-
chylnych checi, od niektérych przyjazni, i rad bym za to wdziecz-
noscia im odptaci¢. Przekleci, ktdérzy nic nie ptacg!... Daruj, ze
Dziady zacytuje. Bywam i w salonach, ale tam nie bardzo figu-
ruje; nie dlatego zebym nie chciat, ale ze nie umiem. Gdybym
dobrze tahnczyt, albo jakkolwiek tanczyt, rad bym byt temu; gdy-
bym grat, na flecie czy na gitarze, cieszytbym sie jeszcze wiecej;
gdybym $piewat, wyszedtbym na tym dobrze; komplementa jak-
kolwiek moze potrafie z czasem klei¢ i nie zaniedbam w tym do-
skonali¢ sie. Bo zaprawde powiadam ci, ze mozna taAczy¢, grac,
SpiewacC i by¢ grzecznym nie zostajac pasibrzuchem, i mozna by¢
pozytecznym dla drugich, a to jest najwiekszg nagroda wszyst-
kich staran w tak matych drobnostkach. Prawda, ze gdybym po-
wrocit do Litwy naszej, moze bym, jak spuszczona sprezyna, spadt
na dawng kwinte, i kiedyby mi nikt zewnatrz nie dokuczat, to
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bym sam sobie jakg biede wynalazt i smucit sie i gryzt znowu. Ja
zaczatem by¢ wes6t u ojcéw bazylijanéw, a spokojny i ledwie nie
rozumny w Moskwie...

MICKIEWICZ DO JOACHIMA LELEWELA
Moskwa, 19 stycznia 1827

...W Odessie prowadzito sie zycie oryjentalne, a po prostu
mowiagc prozniackie. Ale widziatem Krym! Przetrzymatem tega
burze morskag i bytem jednym z kilku zdrowych, ktoérzy zachowali
dosy¢ sity i przytomnos$ci, aby napatrzy¢ sie do woli temu cieka-
wemu widowisku. Deptatem chmury na Czatyrdahu... Spatem na
sofach Girajow i w laurowym gaiku w szachy gratem z klucz-
nikiem nieboszczyka Chana. Widziatem Wschoéd w minijaturze.

Co pozostato z pamiagtek podrézy, znajdzie sie w Sonetach,
ktére zapewne juz rak twoich doszty i o ktéorych zdania twojego
niecierpliwie czekam.

Puscitem Sonety na wywiady. Jak po owych piosnkach
gminnych odwazytem sie pokaza¢ potworne Dziady, tak i teraz,
jezeli Sonety znajda przyjecie dobre, mam zamiar co$ obszer-
niejszego w guscie oryjentalnym wypracowac; jezeli zas owe mi-
narety, namazy, izany i tym podobne barbarzynskie dzwieki w de-
likatnym uchu klasykow taski nie znajda, jezeli... powiem z Kra-
sickim, ze zasmuce sie, ale bede pisat...

Powies¢ z dziejow krzyzackich o Wallenrodzie juz konczy
sie i wkrdtce jg na twoje rece przeszle...

MICKIEWICZ DO ANTONIEGO EDWARDA ODYNCA

Moskwa, marzec 1827

...Chciatbym kilka rzuci¢ doniesien o tutejszej literaturze.

W Rosyi sg dwie gtdowne koteryje literackie: petersburska i mo-
skiewska. Ich organami, a mozna powiedzie¢, sktadem ich ptodow
i opinij, sa zurnaty. Moskiewska koteryja bierze teraz przewage
i dzieli sie znowu na partyje. Najstarszy zurnat, Wiestnik Europy,
dawniej redagowany przez Dzierzawina i Zukowskiego, trzyma
sie pod Kaczanowskim, ale upadt w opinii, ogtasza teraz prawie
same statystyczne i historyczne artykuty; ma podobno 500 pre-
numeratoréw. Od kilku lat zjawit si¢ Telegraf, znajomy juz to-
bie nieco, redagowany pracowicie, troskliwie i cale nie po nasze-
mu. Biuro dziennika jest dobrze opatrzone nowymi dzietami, mno-
stwem gazet, etc. Gitownym redaktorem jest Polewoj; teraz po-
maga mu znakomity pisarz i bardzo dowcipny i Warszawie zna-
jomy, ksigze Wiazjemski. Telegraf ma prenumeratoréw wiecej
tysigca. Tego roku zjawit sie JViestnik Moskowskij. Wszyscy
prawie tutejsi mtodzi poeci i literaci nalezg do redakcyi; najgtow-
niejszym pracownikiem jest Pogodin, ale najsilniejszym wsparciem
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Wiestnika jest Puszkin. Obszerniej kiedy$ o nim napisze; teraz
tylko dodam, ze go znam i czesto sie widujemy. Puszkin prawie
mojego wieku (dwoma miesiacami mtodszy), w rozmowie bardzo
dowcipny i porywajacy; czytat wiele i dobrze zna literature no-
wozytng; o poezyi ma czyste i wznioste pojecie...

MICKIEWICZ DO JOZEFA KOWALEWSKIEGO

Moskwa, 21 czerwca 1827

...Spodziewam sig, JO0ziu, ze ty nad Sonetami moimi oryjen-
talne popiszesz uwagi, a przynajmniej ponotujesz, co by w tech-
nicznych mahometanskich wyrazach poodmienia¢ lub lepiej ob-
jasni¢ nalezato. Wszystkie warszawskie gazety byty diugo na-
dziane krytykami ostrymi i pochwatami przesadzonymi. Jedni
mowia, ze ja nie powinienem ptodéw niedowarzonych drukowag;
inni znowu, ze Sonety lepsze od Petrarkowych i ze jesli ma by¢
literatura oryginalna u nas, to ja bede jej ojcem. Risum teneatis!
W szystkie pochwaty i krytyki jedna w drugg gtupie...

MICKIEWICZ DO LELEWELA
Moskwa, 19 sierpnia 1827

...Jakze$ dobry, ze$ pozbierat uwagi nad Sonetami! W praw -
dzie przewidziatem wszystko: damy sentymentalne potepity za
uczucia zbyt ziemskie, a salony za wyrazy w stylu gardero-
bianych, uczeni klasycy za tatarszczyzne, gramatycy za omyiki.
Kazdy prawie grzech gramatyczny popetniony z namystem i nie-
predko chyba skruche uczuje. Odwyktem od dzwiekéw mowy o0j-
czystej, kolysa i klaska milsze dla mnie anizeli Sze i SZCze. Moze
sie potem poprawie, ale dotagd musze swojego ucha radzi¢ sie i je-
mu zaufaé. Z czego za$ nigdy nie poprawie sie, sg to wolnosci
sktadni, odmiany w nastepstwie czasOw gwatcace przepisy gra-
matyki francuskiej... Dotad, po tylu krytykach, zawsze poczuwam
sie do wiekszej liczby uchybien, do uchybien wazniejszych, anizeli

wszystkie mnie wytykane, i gdybym sam na siebie recenzyjg pi-
sat, bytaby najsurowsza, ale moze bym nie wspominat o tym, o
czym krytycy rozprawiali, tak bardzo r6znimy sie w zdaniach...

MICKIEWICZ DO NIEMCEWICZA
Moskwa, 23 listopada 1827

Jezeli JWPan Dobrodziej styszates kiedy moje nazwisko,
jezeli przypomnisz sobie, ze pisywatem wiersze, tatwo raczysz
wybaczyé mtodemu pisarzowi che¢ niepows$ciggniong zabrania zna-
jomosci z Szanownym Nestorem naszej literatury. Moze ta chec
pochodzi z mitosci wtasnej, ale jest niewinna i mtodemu wiekowi



154

witasciwa. Sam JWPan dosSwiadczyteS zapewne w ranszych la-
tach, jak mito jest poczynajgcemu swoj zawo6d pisarzowi daé sie
pozna¢ wielkim mistrzom — i by¢ pewnym, ze maz, dla ktérego
czujemy najwyzszy szacunek i podziwienie, wie przynajmniej
0 naszej egzystencyi i o naszych pracach, jest stokro¢ pochlebniej,
nizeli pozyskaé oklaski licznej publicznosci. Czyjez imie wzbudzié
moze w sercu miodego polskiego poety zywsze uczucia szacunku
1 podziwienia nad imie Julijana Niemcewicza? Od matek naszych
przywyklismy stysze¢ opowiadanie jego czynow i przygéd. Jego
piesni daty nam najwcze$niej uczué wdzieki poezyi; sg to na-
sze najstarsze poetyckie znajomos$ci, w Jego obrazie szanowa-
liSmy rysy meza, ktory charakterem i talentami stat sie jedng
z najcelniejszych ozdob swojej epoki i ktory za zycia juz byt ka-
nonizowany w izbie obrad i na Parnasie.

Dtugo miatem nadzieje, i byta to jedna z najstodszych na-
dziei, ze mie kiedy$ los zblizy do Ciebie, mezu szanowny, i ze
pracami moimi $ciggne moze kiedy$ twojg uwage, zZe puszczajac
sie w zawod poetycki, odbiore btogostawienstwo ojcowskie pierw-
szego narodowego poety. Teraz, kiedy mie okolicznosci przykuty
na dtugo w dalekiej ziemi, oSmielitem sie, korzystajac z korespon-
dencyi wspolnego przyjaciela ks. Wiazjemskiego, lubo nieznajo-
my, odezwaé¢ sie do JW Pana Dobrodzieja i wynurzy¢ Mu da-
wno powziete uczucia. Smutne moje potozenie bedzie wymowka
Smiatosci. Ksigze Wiazjemski zaszczyca mie ciggle swoimi wzgle-
dami, szacunek dla wielu mieszkancéw Warszawy, szczegoélniej
za$ dla JWPana Dobrodzieja, natchngt mu tym mocniejszg zy-
czliwo$¢ ku wszystkim tu bawigcym Polakom. Winnismy temu za-
cnemu i szlachetnie mys$lacemu ksigzeciu wiele chwil przyjemnych
i nieraz nad brzegami Moskwy piliSmy zdrowie roéwnie nam
wszystkim mitego Julijana Niemcewicza. Jezeliby JWPan Do-
brodziej raczyt oswiadczy¢ ks. Wiazjemskiemu podziekowanie za
przyjazn, ktorg nas nie przestaje zasczycaé, wyptacitbhy$ diug za
swoich wspotrodakéw. Oni wszyscy podzielajg uczucia najgteb-
szego szacunku, z jakimi zostane na zawsze

JW Pana Dobrodzieja

najnizszy stuga
Adam Mickiewicz

PIOTR WIAZJEMSKI DO BAZYLEGO ZUKOWSKIEGO

(Przektad)
JO listopada 1827

Przedstawiam ci poete polskiego Mickiewicza, ktérego znasz
przynajmniej ze styszenia: poznasz go osobiscie i zapewne poko-
chasz. Zrazu nie wyda ci sie on tatwym i otwartym, skoro go jed-
nak sprobujesz, stodkim ci bedzie. Jest on piekng poezja, jak to-
warzysz jego Malewski, piekng prozg. Zjednaj ich sobie, sg to bo-
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wiem ofiary bezczutosci i podtosci Nowosilcowa. Mickiewicz chce

wydawac¢ polski dziennik. Dopom6z mu w tym i o ile mozesz,
rzeknij o nim przyjazne stowa do Btudowa. Winiene$ by¢é bowiem
dziennikarskg i literackg opatrznoscig dla sierot.

MIKOLAJ MALINOWSKI DO LELEWELA

Petersburg, 9 stycznia 1828

Od trzech przeszto tygodni przybyli tu Adam Mickiewicz
i Franciszek Malewski, z Moskwy... Po tylu latach niewidzenia
sig, po tylu zobopo6lnie doznanych nieszcze$ciach, z braterskim
uczuciem rozrzewnienia witaliSmy siebie nawzajem. Mickiewicz ze-
wnetrznie cokolwiek odmienit sie, zapuscit bakenbardy, to go po-
wazniejszym czyni. Cera zdrowsza, nieco zmezniat, odmienit sie,
ale na swojg korzysé. W towarzystwie nie jest jak dawniej eks-
centryczny, i owszem bardzo swobodny i ujmujacy. Tych nawet,
ktérzy mniej majag prawa by¢ ze strony jego z uprzedzeniem trak
towani, bardzo uprzejmie przyjmuje. Talent jego dojrzat, rozmo-
wa zasilona i tym, co widziat, i co czytat, nosi nadto pietno jego
bogatej imaginacyi. Lubi teraz mowi¢ duzo, jego gtos czesto sam
tylko stycha¢ w zgromadzeniu, i kazdy skwapliwie ucisza sig, aby
jego stuchat. Prawdziwie napetnia mnie uczucie dumy, ze bytem
kolega Mickiewicza i ze jestem jego przyjacielem. Przybycie jego
do Petersburga sprawito niestychang sensacyjg. Rosjanie i Polacy
przescigajg sie w okazywaniu mu poszanowania...

Mickiewicz talent improwizacyi doprowadzit do zadziwiajg-
cego stopnia doskonatosci. Gdy czuje sie w werwie, dosy¢ jest
zagra¢ na fortepianie znajomga jaka piosenke, natychmiast im-
prowizuje, i to z taka gwattownoscig, tak nagle, ze zdaje sig, iz
duch jaki$ go dreczy, aby co predzej pozbyé sie uczué serca.
Juzem go kilkanascie razy styszat. Pisaé niezmiernie trudno, bo
zadne pidro nie poscignie szybkosci poety i przy tym nie pozwala
on, aby pisaé, bo moéwi, ze to w nim zapat niszczy, gdy piszacych
widzi. Przynajmniej co wieczdr pilnie spisywatem tre$¢ kazdej
jego improwizacyi; niech te niezgrabne rysy przedziwnych malo-
widet przynajmniej w trwatej pamieci zostana...

Przywi6zt takze ze sobag rekopis swojego nowego poematu
»Wallenrod". Czytatem go zupetnie wiele razy; ale im czesciej
wczytuje sie, tym coraz obfitsze pieknosci widze. Nic jeszcze po-
dobnego w poezyi polskiej nie ma; $miem rokowaé, ze uwtacza-
jacy stawie Adama beda musieli umilkngé, albo niesforne wrzaski
ze wstretem odrzucone zostang. Poemat ten ma przeszto 2000
wierszy, autor tez probe uczynit wprowadzajagc w narracyja hek-
sametr; nie wiem, jak te nowoS$¢ inni przyjma; mnie, oswojonemu
z miarg dawnych, mile do ucha wpada. Ale tendencyja poematu
jest gdrna i zacna. W kazdym narodzie i wieku podobaé sie
bedzie...



156
NIEMCEWICZ DO MICKIEWICZA
Warszawa, 8 lutego 1828

Odebratem list od zacnego Ziomka, peten wdziecznosci za
pochlebne a niezastuzone wyrazy jego dla mnie. Ubolewam z ser-
ma, ze tak piekny talent, tak szlachetng zapalajagcy dusze, tutac
sie musi w obcej ziemi i zamiast poddawania sie silnym obywatel-
skim natchnieniom, w ulotnych tylko gubié¢ sie pieniach. Tak jed-
nak chciaty niezgtebione a zazarte na nas wyroki; ufajmy, ze
kiedy$ zmiekczy¢ sie dadza. Niech mtodziez w czasie stoty przy-
sposabia ziarno do zasiewdw pod pogodniejszym niebem: czer-
pajmy w czystych Zrédtach, vos exemplaria graeca diurna vérsate
manu, Vérsate nocturnam Jesli siedemdziesiatletniemu starcowi
wolno jest zdanie swoje otworzyé, powiem, iz uwazam w wielu
ptodach dzisiejszych jaka$ sktonnos$¢ i'upodobanie do niemiec-
kich metafizycznych, romantycznych uniesien i wyrazéw. Nie je-
stem ja niewolniczo klasycznym, wiem, ile zbyt surowe Arystota
przepisy ujarzmiajg genijusz, pozbawiajg nas nieraz, osobliwie
w dramatycznej sztuce, wielkich, uderzajgcych pieknosci i sytua-
cyj; nie potrzeba atoli, uwolniwszy sie od wszelkich prawidet, za-
rzuca¢ cugle na kark Pegazéw i w cwat z wiatrami lata¢ po obto-
kach... To, co nie jest jasnym, naturalnym, z fatwos$ciag zrozumia-
nym, ciezko, by byto pieknym i podobajacym sie. Nie — piekne

zapewne — ptody zacnego Mickiewicza, ale dorywcze pisma nie-
ktérych niedojrzatych wierszopiséw naszych daty mi powdd do
uwag tych...

Nierozwaznie czytani pisarze niemieccy nieraz ztego u nas
gustu stali sie przyczyna. Nasladujmy rzadkie pieknosci Szyle-
row, Goethéw, Wielandéw, lecz strzezmy sig, co tylko jest w nich
przesadzonego, zdroznego. Niech Homer, Eurypides, Sofokles,
Horacy, Wirgili beda wzorami naszymi. Tymi to wzorami szedt,
i poszedtby dalej nasz Mickiewicz, gdyby genijuszowi jego wolno
byto swobodnie swe skrzydta rozwijac...

Pisze do ksiecia Wiazjemskiego z podziekowaniem za wszyst-
kie jego dla ziomkoéw naszych grzecznos$ci. Niech Cie, zacny mto-
dziencze, Bdg Ojcow naszych cieszy, wspiera i dla dobra kraju
jak najdtuzej zachowa. Z serca zycze...

MICKIEWICZ DO A. E. ODYNCA
Moskwa, 6 kwietnia 1828

Chciatbym ci postaé¢ ttumaczenie ruskie moich poezyj. Mu-
siatbym wielkg zrobi¢ pake. We wszystkich prawie almanachach
(almanachow to mnoéstwo wychodzi) figurujag moje Sonety; jest
tch kilka catych przektadéw. Jeden, podobno najlepszy, Koztowa
(tego, co pisat ,Noc wenecka“), drukowany cze$ciami, ma wyjs$S
-wkrotce.



Zukowski, z ktérym poznalem sie i ktéry mnie bardzo
przychylny, pisat, ze jeSli jeszcze wezmie pioro, posSwieci je ttu-
maczeniu moich wierszy. Puszkin wyttumaczyt poczatek Wallen-
roda, wierszy kilkadziesigt. Rosjanie go$cinno$¢ rozciggajg az do
poezyi i przez grzeczno$¢ dla mnie tlumaczg mnie; gmin idzie
w S$lady naczelnych pisarzéw. Juz widziatem sonety rosyjskie
w guscie moich. Owéz stawy dosy¢ dla obudzenia zazdros$ci, cho-
ciaz ta stawa wychodzi czesto zza stola, przy ktéorym jedliSmy
i pijali z rosyjskimi literatami. Miatem szczescie zyskac¢ ich
wzgledy. Mimo rdznych mnieman i partyj literackich, ja ze
wszystkimi w zgodzie i przyjazni...

ADAM MICKIEWICZ DO FRANCISZKA MICKIEWICZA
Petersburg, 19 wrzesnia 1828

W ostatnim juz liscie moim, przed kilku miesigcami pisanym,
skarzytem sie na twoje niepojete i uporczywe milczenie. Mozesz
sobie wystawi¢, jak dalece urosta moja obawa, kiedym od owe-
go czasu znowu az dotagd zadnej nie odebrat wiadomosci. Poleci-
tem jadacemu w strony nowogrédzkie Pietraszkiewiczowi i list
i paczke. Prositem go, aby osobiscie z tobg sie rozmoéwit o intere-
sach naszych wspolnych. Teraz otrzymatem pismo Pietraszkiewi-
cza, z ktérego widze, ze nie musiates byé w Nowogrédku w czasie
przejazdu naszego przyjaciela. Nie wiem, czy tobie na piSmie zo-
stawit polecone jemu zapytania i powtarzam je w tym liscie, pro-
szagc o0 rychtg odpowiedz.

Zdaje sie, ze zupetnie zaniedbate$ interesa tyczace sie na-
szego domu. Styszatem niegdy$S w Wilnie jeszcze, iz mozna by
z kredytorami po przyjacielsku utozyé sie; miate$S poczyni¢ do
tego kroki, i podobno nice$ dotagd nie przedsiewziat. Donie$, pro-
sze, jaka jest ogo6lna suma dtugdéw i ile trzeba by pieniedzy na ich
optacenie w catosci lub w procencie. Ja nie wiem, jak i gdzie mnie
los nadal rzuci; jezeli nie bedziemy mieszka¢ z sobg razem,
chciatbym tobie, kochany bracie, ten dom okupiwszy, na wtas-
nos$¢ twoje jedyna zostawi¢, mozeby$ mdgt z niego mie¢ pomoc
w utrzymaniu sie albo wyprzedac¢. Jak tylko kredytoréw sptacimy,
od postoju — biore na siebie, ze sie dom uwolni... To bedzie moim
staraniem i ty sie o to nie troszcz, badz tylko taskaw zajgé sie
szczerze interesem i nie zostawia¢ mnie po catym roku bez wia-
domosci...

MICKIEWICZ DO MARIl SZYMANOWSKIEJ
N. 18, 956. Petersburg, 14 listopada 1828

My, Poeta Romantyczny z taski prenumeratoréow, autor wielu
ksigzek drukowanych, przedawanych, tudziez drukowac sie i prze-
dawaé¢ majagcych, wszystkim i kazdemu z osobna, komu wiedzie¢
nalezy, wiadomo czynimy:
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Od wielu miesiecy trwaty miedzy Naszg Poetycka Moscig i Jej
Arcymuzykalng Moscia, pierwsza pianistkg, autorkg kapryséw, wa-
ryjacyj, romanséw i kontradanséw etc., stosunki sgsiedztwa
i przyjazni. Wiadomo $wiatu catemu, a przynajmniej dziesieciu
ludziom, ze nieraz jadaliSmy obiad spotem, a nawet w orszaku Jej
Arcymuzykalnej Mosci przedsiebraliSmy dalekie az ku Ogrodowi
Letniemu podroze. Nieszcze$ciem te stosunki sgsiedztwa i przy-
chylnosci zostaty zerwane i potargane, albo raczej potargane i ze-
rwane zbiegiem smutnych wypadkéw, a mianowicie dla deszczu
i btota, dla drogiej ceny dorozek i dla strat okropnych, jakie po-
nieslismy w galoszach i paraplujach. Usitujac przeciez ile mozno-
§ci dawne wznowi¢ przymierze, osadziliSmy za rzecz przyzwoita
przyja¢ na obiad ze strony Jej Arcymuzycznej MoSci zaproszenie
i do obiadu takowego wtasng osobg zasigs¢ przyrzekamy.

Dla urzadzenia ceremonijatu zwyktego w podobnych okolicz-
nosciach wystany jest od nas, w charakterze posta nadzwyczaj-
nego i ministra petnomocnego, JW. Nikifor ekskucharz dworu na-
szego, rzeczywisty tajny pijak, grand valet de chambre et d'antu
chambre, kawaler orderu wienika i rondelka, ozdobiony medalem
dwugrywiennym za wytrucie tarakanow i drugim medalem pia-
ciatynnym za wypedzenie szczuréw, tytularny maz i ojciec Kil-
korga dzieci, etc., etc. JW. Nikifor zawrze¢ ma uktady nastepu-
jacej tresci:

1. Jego Romantyczna Mos$¢ uda sie w podr6z w sobote o go-
dzinie trzeciej, piechotag lub w dorozkach wedtug okolicznosci, za-
chowujgc najscislejsze incognito i nie witajgc sie z nikim oprécz
swoich znajomych.

2. Na granicy posiadtosci Jej Arcymuzycznej Mosci, Jego
Romantyczna Mo$¢ powitanym bedzie diugim biciem we dzwo
nek, podtug dawno przyjetego zwyczaju.

3. Nastepnie przyjety bedzie przez kucharke, pokojowe, lub
innego podobnej godnos$ci dygnitarza.

4. Jego Romantyczna Mo$¢ wejdzie bez strazy i uzbrojony
tylko parg epigramatow, ktére dla uniknienia nieufnosci bedg pta
skie i nie zaostrzone.

5. Poniewaz Jej Arcymuzyczna Mos$¢ zawsze zwykta sie uka-
zywaé¢ uzbrojona u$miechem zdradliwym, spojrzeniem przenika-
jacym, przeto Jej Arcymuzyczna Mos$¢ da stowo, iz podobnych
niebezpiecznych orezéw przeciwko osobie Jego Romantycznej
Mosci uzywaé nie bedzie. RoOwne przyrzeczenie wymaga sie od
os6b sktadajgcych Jej orszak.

6. W przypadku napasci, Jego Romantyczna Mo$¢ ostrzega,
iz natychmiast oszancuje sie za fortepianem i zacznie graé¢ i $pie-
wa¢ swoje kompozycyje, az poki za pomoca Bozg nie zostanie
sam panem placu bitwy.

7. Po przyjeciu i powitaniach Jego Romantyczna Mos$¢ ztozy
podarunki, jako to:
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a) Kilka komplementow ciezkosci i dtugosci niestychanej.

b) Des bons mots massifs dune fabrique étrangére.

¢) Plusieurs impromptus faits a loisir avec beaucoup de
peine et de travail.

d) Des anecdotes d'une antiquité respectable et bien con=
statée.

8. Po czym nastapi obiad, ktérego rozporzadzenie oddaje sie
zupetnie na wole Jej Arcymuzycznej Mosci.

Dan w rezydencyi Naszej, pod nr 23.

1828, 2 listopad.

NB. Dla nadzwyczajnych wypadkéw obiad zapowiedziany

na sobote miejsca mie¢ nie moze...

MICKIEWICZ DO LELEWELA
28 stycznia 1829

...Bede ukamienowany w Warszawie za przedmowe. Ztama-
tem kopije ze wszystkimi prawie literatami przychylnymi i nie-
przychylnymi. W wuwagach nad polska krytyczng szkotg od Kks.
Neryjusza Gdanskiego do Ludwika Osinskiego rzucitem niemato
sarkazmow na warszawskie Kleinstadterei, wzajemne pochlebstwa
i wielkg obcych rzeczy nieznajomos$é. Ta przedmowa jest tylko
zagajeniem wielkiej walki, ktéorg mam che¢ wrecz rozpoczac
i Smiatos¢ czuje do konca w niej wytrwaé. Zaczne pisaé rozne li-
terackie rozprawy powtarzajagc mysli cudze wprawdzie, ale u nas
bardzo nowe, dotgcze, jako zastosowanie, rozbiory naszych pisa-
rzow. Mam wielkie dla talentu poszanowanie i autorowie, klasa,
ze tak powiem, ptodna w literaturze, zastugujg na stuszne wzgledy
i na pobtazanie nawet uchybieniom. Ale retorowie, zuchwali i cie-
mni, litoSci nie warci, tatwo pokazac ich nico$¢. Zresztag napas¢ po-
ciaggnie za sobg z ich strony wzajemne ataki, beda musieli czytac,
co zawsze wyjdzie na pozytek...

MALEWSKI DO LELEWELA
11 wrze$nia 1829

...Niechby ci, co pomawiaja Mickiewicza o upojenie sie dy-
mem pochlebstw i o traktowanie z gdry przychylnych sobie os6b,

niechby $wiadkami byli, jak Adam méwi o Byronie, Moorze,
Goethem, Skocie, jak szanuje ich dzieta, jak skromnie — moim
zdaniem: zbyt skromnie — swdj do nich stosunek ocenia, jak go

nigdy robione nad jego dzietami postrzezenia nie obruszaja, jak
nawet do uwag sie naktania, a w rzeczach krajowej literatury jak
jest wyrozumiatym sedzig, jak wszelkie piekno$ci podnosi, z ja
kim zapatem powtarza wiersze Zaleskiego, Niemcewicza. Nie skon-
czytbym, gdybym miat wylicza¢ wszystko, co go rdézni od ludzi
odymanych pochlebstwami. Kt6z mu wreszcie pochlebiat? — ro-
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zumiejac pod tym wyrazem bezwzglednag pochwate. — Rosyjscy
literaci i kobiety.

Ale sa zdania, opinije, reputacyje, ktérym Adam otwarta
wojne wypowiedziat, i to nie ze wzgledu na osoby, lecz na dobro
krajowej literatury. lle razy przychodzito o nie zawadza¢ — praw-
da, ze nie szczedzit wyrazéw, nazywat rzeczy po nazwisku i wy-
szlifowany, jak palce szulerskie, gust czesto obrazat. Tu wtasnie
wielu dostrzega skutki pochlebstw, widzi symptomata zarozumia-
tosci. Czuli adoratorowie ,Barbary*“ przebaczyé mu nie moga, zZe
0 Felinskim, o ,genijuszu Wotynia“, moéwi nie na kleczkach;
wieczni deklamatorowie ,,Cyda“, ,Alzyry" odchodzg zgorszeni,
ze Mickiewicz nie przestat pali¢ lulki wséréd ich ektazyj. Widy-
watem osoby stygnace po takich pierwszych spotkaniach. Podob-
nie stygty ,przychylne“ osoby, kiedy Adam nie chciat po obie-
dzie zaimprowizowac, kiedy w sali nie szukat zrecznos$ci sprezen-
towania sie ,polskiemu hrabi“, nie wpisat wierszy do sztambu-
cha, nie dat egzemplarza swoich Poezyj, pokazat wyraznie, ze nie
jest biednym, potrzebujagcym ‘taski, zadrwit nieco z protekcyj,
z dawanych mu instrukcyj, nasuwanych do pisania przedmiotéw,
1z tysigca innych tego rodzaju pobudek. Ale ta to wtasnie nie-
podlegtos¢, bo wiecej nigdy nie widziatem, data nam Wallenroda.

W PODROZACH
MICKIEWICZ DO MALEWSKIEGO
Rzym, grudzieh 1829

...Z Wenecyi ruszyliSmy na Ferrare i Bolonija do Floren-
cyi, gdziesmy trzy tygodnie bawili... Rzym mie zagtuszyt i koputa
Swietego Piotra nakryta wszystkie pamigtki wtoskie... Przez Mu-
zeum jeszcze tylko przemaszerowatem szybkim krokiem rzucajac
tu i 6wdzie oczyma, zatrzymujac sie przed Apollinem, Laokoonem
i Zapasnikiem. Marsz ten trwat dwie godziny. Gdyby$ zebrat

wszystkie posagi i gipsy drezdenskie, weneckie, nawet florenc-
kie, schowatby$ je w katku Watykanu. Tutejsze Muzeum jest to
prawdziwe miasto posagow, zawalone sarkofagami i tynkowane

inskrypcyjami. Po Rzymie odpadnie na zawsze ochota zbiory po-
sagow i obrazow ogladac¢, a to, co sie z entuzyjazmem dawniej wi-
dziato, przypomina sie z niejakim wstydem...

MICKIEWICZ DO JEZOWSKIEGO
Rzym, luty 1830

...Jak Wam tam by¢ musi smutno, jak mie ta mys$l mgtg ota-
cza i zastania Wtochy. Przeznaczenie, je$li mi co udzieli, musi na-
przéd jak harpija dary swoje zatru¢. O podrdézy nie moge po-
krotce pisa¢. Z Niemiec, oprécz widzenia Szwajcaryi Saskiej, Goe-
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thego i Schlegla, nic nie skorzystatem. Okolice Renu i Szwajcaryi
zostawity wspomnienie lekkie i piekne i niewyrazne jak sny. Wto-
chom wiecej winien bede. Otwierajg sie powoli zmysty moje dla
sztuk, ktére ocenia¢ i rozeznawac¢ poczynam. Pomaga mi wiele je-
den artysta Polak, Stattler, ktérego zdania przemawiajag do mnie
i wzbogacajg mnie. Bogactwa sztuk przechodzg wszelkie wyobra-
zenie; wszystkie galeryje z tamtej strony Alp sa dziecinstwem.
0 starozytnym Rzymie chybabym pisat wierszem. Dlaczego tu nie
jeste$ ze mnag decyfrowac¢ napisy na trumnie, w ktdrej lezg kosci
Scypijona, przechadzac¢ sie miedzy tysigcami inskrypcyj tak piek-
nych i czytelnych, jak gdyby wczora wyrzezane byty, i widzie¢ na
obeliskach napisy Augustal...

Zdrowie dobrze mi stuzy, ale tesknie wiecej niz dawniej do
kraju i do was...

ZE WSPOMNIEN ANTONIEGO EDWARDA ODYNCA
Listy z podro6zy — wybor i wyjatki
Weimar, 20 sierpnia 1829

...Wczoraj, punkt o potudniu, elegancki powozik pani
Otylii zatrzymat sie przed naszym hotelem, i w kwadrans potem
wysiedliSmy z niego u ogrodowej furtki wiejskiego domu Goe-
thego, gdzie juz czekat stary stuzacy, ktéry nas przeprowadzit
przez ogrdd, otworzyt drzwi do salonu, wpuscit nas i odszedt. Dom
niewielki o pietrze; musi by¢ murowany, bo biaty i opleciony li-
§ciem winogradu. Salon, gdzieSmy czekali, obszerny, umeblowany
skromnie, po wiejsku, z podtogg w deski, nie w tafle, malowang
czerwono... CzekaliSmy blisko kwadransa rozmawiajagc poétgto-
sem. Adam pytat, czy mi serce nie bije. W istocie byto to oczeki-
wanie jakby jakiego$ nadprzyrodzonego zjawiska. On sam przy-
pomniat, jak zazdroscit niegdy$ pani Szymanowskiej, ze widziata
1 mowita z Goethem. Wtem ustyszeliSmy stagpanie na gorze. Adam
zacytowat z powaga wiersz Kiszki Zgierskiego: ,,Stycha¢ chodze-
nie i goérne stapanie“; a kiedySmy sie $Smieli z tej osobliwszej w tej
chwili cytaty, otworzyty sie drzwi, i wszedt — Jupiter! Goraco
mi sie zrobito. | bez przesady, jest w nim co$ jowiszowego. W zrost
wysoki, ksztatt kolosalny, twarz powazna, imponujgca; a czoto! ---
w nim to wtasnie jest ta jowiszowo$é. Bez dyjademu Swieci ma-
jestatem. Wtos niezbyt jeszcze biaty, mocno rzedniejagcy nad czo-
tem. Oczy piwne, jasne i zywe, odznaczajace sie jeszcze jakas$
osobliwszg, Swiatto-szarg, jakby emalijowang obwddka, ktora obie
tecze zrenic naokoto otacza. Adam przyrdwnat jag do pierscienia
Saturna. Nic podobnego nie widzieliSmy dotagd u nikogo. Ubrany
byl w surducie ciemnobragzowego koloru, zapietym od géry do
dotu. Na szyi chustka biata, bez kotnierzyka, ztotg szpilkg na
krzyz zapieta. Jak zabtysk stonca zza chmury, dziwnie mity,
uprzejmy u$miech rozjasnit surowos$¢ tej fizyjognomii, gdy ledwo

M ateriaty 11
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wszedtszy powitat nas uktonem i podaniem reki, i w tejze chwili
przemoéwit: Pardon, Messieurs, que je vous ai fait attendre. Il
m’est tres agréable de voir les amis de M=me Szymanowska qui
m’honore aussi de son amitiém— Trzeba bowiem wiedzieé, ze

Goethe byt kiedy$ wielkim adoratorem pani S., i mowiac dalej
0 niej, powiedziat: Elle est charmante comme elle est belle; et
gracieuse comme elle est charmante. — Nastepnie, gdy$my usie-

dli, zwracajac sie do Adama oswiadczyt, iz wie, ze on jest na czele
nowego kierunku, ktory literatura w Polsce, jak i w catej Europie,

przybiera. ,Wiem z doSwiadczenia — dodat — jak to jest rzecz
trudna; jest to jak i$¢ przeciwko wiatru“. — ,My tez wiemy
z doSwiadczenia waszej ekscelencyi — odpowiedziat Adam — jak

wielkie genijusze w przechodzie wiatr ten zawracajg za sobg . —
Goethe skingt lekko czotem jakby na znak, ze rozumie komple-
ment, i mowigc dalej, zalo\yat, ze bardzo mato wie o literaturze
polskiej, i ze nie umie zadnego stowianskiego jezyka. Mais I’lhom-
me a tant a faire dans cette vie. — Dodat wszakze, ze juz z dzien-
nikow wiedzial o Adamie i zna niektére wyjatki z nowego jego
poematu (W allenroda), ktéore mu pani S. raczyta przysta¢ w thtu-
maczeniu niemieckim (panny Karoliny Janisch, przyjaciotki Ada-
ma w Moskwie) lub ktére potem czytat w Leipziger Jahrbiicher...
Kiedy za$ Adam, na zgdanie jego, opowiadal mu dziwnie tresci-
wie i jasno caly przebieg literatury polskiej, od najdawniejszych
do najnowszych czaséw, taczac jg i zestawiajac z epokami histo-
rycznymi: w oczach Goethego, wlepionych w niego, wida¢ byto
nie tylko gteboka uwage, ale i ciekawe zajecie, jakie w nim to opo-
wiadanie wzbudzato. Ruch palcéw reki na kolanie wspartej zdat
sie takze tego dowodzi¢... W dalszym ciagu rozmowy Goethe
twierdzit, ze przy coraz wyrazniejszym dazeniu wszedzie do
prawdy og06lnej, poezyja i literatura w og6lnosci stawac sie musi
1 bedzie coraz bardziej powszechng; przystat jednak na zdanie
Adama, ze nigdy cech odrebnych, narodowych nie straci. Stad
przyszta mowa o pie$niach ludowych, i Goethe z zywym interesem
rozpytywat sie i stuchat, co mu Adam, a w cze$ci i ja takze, mo-
wiliSmy o rozmaitos$ci i ré6znicy w charakterze i tonie prowicyjonal-
nych pie$ni naszych; i sam to potem przy obiedzie przed drugimi
powtarzat. Na tym byt koniec rozmowy literackiej. — Potem
obracajgc sie po kolei to do Adama, to do mnie, pytat nas o pro-
jektach dalszej podrdzy; przy czym czule wspominat o Wtoszech
i 0 Rzymie zazdroszczac nam, jak moéwit, ze tam jedziemy, skad
i on kiedy$ za mtodu wywiozt najmilsze wspomnienia. Dalej roz-
mawiat z Adamem o swoich znajomych w Berlinie, ktorych Adam
poznat w przejezdzie, a zwtaszcza o profesorze Gansie, potem po-
wrécit znowu do pani Szymanowskiej i wspomniat o Kkilku in-
nych znajomych mu niegdy$ Polakach, mianowicie o Janie Potoc-
kim i o ksieznie Lubomirskiej, ktorym wielkie oddawal po-
chwaty...
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»Niech go licho, jaki rozumny!"™ To byt pierwszy wy-
krzyknik Adama, gdysmy zeszli ze wschodow...

Weimar, 25 sierpnia
...Wréciwszy nad wieczorem do hotelu zastatem Davida juz
robigcego sylwetke Adama; jutro za$ ma rozpoczag¢ modelowanie
biustu Goethego. Z pierwszych rys6w mozna juz poznaé, ze be-
dzie bardzo podobna. Materyjatem, z ktérego jg robi, jest kawat
jakiejs czerwonej masy, nalepiony na czerwonej tabliczce; narze-
dziem za$ prosta drzazga, oderwana od drewna, ztozonego do pa-
lenia za piecem. Trafitem na kontynuacyjg obiadowej rozmo-
wy; bo Dawid nie wymaga w pozujacym milczeniu, owszem
chce i zada koniecznie, aby on sam o pozowaniu zapomniat... Adam
wydat mi sie w niej wyzszym niz Goethe. Tam sam rozum; tu
i rozum, i zapat, i jakby prorocze widzenie. — Mysli, ktore wy-
powiadat Goethe, to jak twarde, btyszczace talary, na zimno
juz w mennicy wybite, ktore mozesz nosi¢ przy sobie; mysli Ada-
ma ptyng jak roztopiony metal, ktéry sie w tobie samym roz-
ptywa... David byt w zachwyceniu; zwtaszcza gdy rzecz szta o du-
chu i powotaniu Francyi; jakkolwiek nie we wszystkim zgadzat
sie z Adamem, i nie wszystkim przepowiedniom jego chciat wie-
rzy¢. Prosit w koncu Adama, aby mu przeczytat co swego w po-
bieznym ttumaczeniu na proze. Adam wybrat Farysa, i ttumaczyt
dziwnie gtadko i ptynnie, z pewnym nawet jak gdyby rytmem. Da-
vid az podskakiwat na krzeSle... Gdy skonczyt, David pytat cie-
kawie, jakim sposobem utwo6r ten napisat. Pytanie to podobato
sie bardzo Adamowi. Uznat w nim, jak sam powiada, gtebokie
artystyczne poczucie Davida, ktére z samej natury utworu odga-
duje intuicyjnie warunki, w jakich mdgt i powinien byt powstac.
Opowiedziat wiec, ze juz przedtem czytat by}, a nawet ttumaczyt
kilka poezyj wschodnich (Szanfary) z przektadu w prozie fran-
cuskiej. Raz za$ wyszedtszy z proszonego obiadu w Petersburgu
na ktérym sie wesoto zabawit, spostrzegt, ze burza nadchodzi. Do-
padt wiec drgzek i kazat pospieszac. ZWOSZC2yk pedzit, co kon
mogt wyskoczy¢; a ten ped, turkot, Swist wiatru, huk grzmotu,
cheé pospiechu i obawa ulewy obudzity w nim samym sensacyje
Farysa, ktéry nagle przyszedt mu na mys$l. Przez noc wiersz byt
juz gotéw...

Darmstadt, 11 wrze$nia 1829
(Uwagi Mickiewicza o nowej poezji)

Nowa poezyja nasza wyrodzita sie naprzdd nie z estetycznych
teoryj, nie z ksigzek, nie z nasSladowania Niemcéw albo Angli-
kéw, ale wprost z zycia, z prawdy, z mitosci; jednym stowem,
z natchnienia taski Bozej, ktdre z serca jednego, jakby z ottarza

11»
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znicza, rozpromienito sie wkoto na drugich. A tym jednym nic
byt sam Adam. Adam byt tylko jak 6w Memnon, syn stonca,
ktory pierwszy wschod jego harmonijg witat i ogtlosit....

Poezyja prawdziwa wszedzie i zawsze wykwita tylko z po-
czucia i zamitowania rzeczy wtasnych; bo takie tylko dla poety
sg istotnie prawdziwe, bo takie tylko on sam przez siebie widzie¢,
pozna¢ i poczu¢ moze. Przedmioty i uczucia poetyczne brane
z ksigzek beda to zawsze tylko albo zasuszone, albo sztucznie

robione kwiaty... Wszyscy wielcy poeci, ilu ich byto na Swiecie,
od Homera do Goethego, wszyscy z tego samego zrodta czerpali.
— A jakiez to zr6dto? Poezyja ludowa? — zapytatem.

— Poezyja ludowa nie jest zrédtem, ale tylko jak wiejska
dziewczyna czerpa wprost dionig i pije ze Zrédta, nim je potem
wodociggami do miasta na fontanny i na herbate sprowadza.

— A wiec c6z jest tym zrdédiem?

— Rzeczywisto$¢ i Prawda. Dla gminnego oka to skata —
ale toz wtasnie ze skaty na Parnasie greckim wytryskato zrodto
kastalskie. Imaginacyja jest tylko jak Hebe, co z tego Zrodta na-
lewa...

Rzym, 5 grudnia 1829

...Byt to dzien urodzin Henrysi, ktoéra dzi§ rok osiemnasty
zaczyna. Sotenizantka byta ubrana r6zowo, ale jej drobna twa-
rzyczka przypominata 6w wiersz z Switezianki: Biala jak rozy bla-
dej zawoje skropione jlutrzenki tezka. Bo dla zdrowia to jej ro-
dzice od siedmiu lat bawig we Wtoszech, i chociaz klimat zbawit
jg od S$mierci, organizm jednak delikatny i watty odbija sie i w wy-
razie jej twarzy. Nie jest ona witasciwie piekna co do rysow, ale
za to tym bardziej moze poetyczna i interesujgca... Co za$ mnie
uderzyto szczegédlniej, to podobienstwo jej do Maryli nie z poje-
dynczych ryséw, ale z og6tu i wyrazu albo raczej z wrazenia ca-
tej fizyjognomii. Towarzyszka jej, siostra cioteczna, panna Mar-
celina tempicka, to juz istna rézyczka wykwitajaca z paczka, ta-
ka Swieza, rumiana... Moze by¢ starsza o lat pare od siostry i da-
leko silniejszej budowy, ale obie smukte i ksztattne...

Rzym, 4 kwietnia 1830

...Po dwugodzinnej podrézy w pustyni ujrzeliSmy na koniec'
przed sobg domki, rozrzucone na pochytos$ci goéry i przyczepione
do niej jak jaskéicze gniazda — (to Genezzano!) — i stanglismy
wkrdtce przed wspaniatym, jak na pustynie, koSciotem, ktéry we-
sp6t z powaznym S$redniowiecznym klasztorem caty sptaszczony
wierzch go6ry zajmuje. Jakby na nasz przyjazd czekano — za-
ledwiesmy weszli do $rodka, ozwat sie dzwonek, i tuz za nim or-
gany i solenna wotywa wyszta z zakrystyi, udajgc sie do pieknej’
i bogatej kaplicy, gdzie sie¢ cudowny obraz Matki Boskiej znajdu-
je. WystuchaliSmy wiec najprzéd mszy Swietej,, ktérg Adam calg
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przekleczat, jak niegdy$ w Ostrej Bramie ze mng w dzieh swego
wyjazdu z Wilna...

Ks. przeor rozmawiajagc z panem Ankwiczem opowiadat
ciekawe szczegdty o klasztorze, ktérego pierwszym fundatorem
miat byé sam $Sw. Augustyn, i o sposobie zycia zakonnikéw, ktorzy
sie sami trudnig gospodarstwem i wiasnymi rekami uprawiajg
w ogrodzie owoce i warzywo. Zwiedzajagc po $niadaniu ten ogréd
podziwialiSmy czysto$¢, porzadek i gust artystyczny w urzadzeniu
i utrzymaniu szpalerow, altan i kwiatowych klombéw; nade
wszystko za$ samo potozenie miejsca i uroczysta jego spokojnos$é
i cisze. Stad wywigzata sie dtuga rozmowa o zyciu zakonnym,
w ktorej Adam z takim przejeciem sie i zapatem wykazywat jego
koniecznosé w spoteczenstwie ludzkim, i tak poetyckimi farbami
kreslit jego duchowe rozkosze, ze taki nawet przeciwnik, jak Strze-
lecki, musiat sie uznaé w koncu pokonanym; a za$ panna Marce-
lina, ktora jedna z pomiedzy nas wszystkich ma pocigg do tego
zycia, tak byta poruszona stuchajac, ze az tzy mimowolnie popty-
nety z jej oczu. Zawstydzita sie ich sama nieboga; ale tzy te nie
spadty na proézno. Adam ujrzawszy je spowazniat raptem i pod
ich to niewatpliwie wptywem zakwitngt w mysli jego jeden z naj-
piekniejszych kwiatow poezyi naszej...

Adam wiersz sw6j musiat utozy¢ w drodze, bo go za po
wrotem do domu od razu na czysto napisat...

Z ZAPISEK ZYGMUNTA KRASINSKIEGO

1830

11 sierpnia. Mickiewicz bardzo grzecznie mnie przyjat, ale
jest bardzo blady i staby; matego wzrostu, wychudtej twarzy,
ale pieknych, spokojnych, melancholicznych ryséw... Jest zimny,
ponury, wyglada na rozsgdnego bardzo cztowieka. Dziwne cza-
sem robimy sobie o ludziach wyobrazenie, ktére upada za ich
poznaniem...

21 sierpnia. Mickiewicz nieco sie ozywit i lepiej z nami za-
poznat. O, jakze fatszywe sady byly o nim w Warszawie! Roz-
legtej on jest nauki, umie po polsku, po francusku, po wtosku,
po niemiecku, po angielsku, po tacinie i po grecku. Doskonale
zna polityke europejska, historyja, filozofijg, matematyke, che-
mijg i fizyke. W literaturze nikt moze w Polsce tyle nie ma zna-
jomosci. Styszac go mowigcym zdaje sie, ze kazda ksigzke
czytat.

Sady ma bardzo rozsagdne, powazne o rzeczach. Smutny
zwyczajnie i zamys$lony; nieszczescia juz mu zmarszczki na trzy-
dziestoletnim czole wyryty. Zawsze spokojny, cichy, ale zna¢ we
wzroku, ze rzucona iskra zapali $pigcy ptomien w piersiach...

Wydat mi sie by¢ ideatem cztowieka uczonego i genijuszu
petnego...



4 wrzesnia. Ogotem podréz ta przyjemna mnie byta, a to-
warzystwo Mickiewicza niezmiernie pozyteczne. Nauczytem sie*
od niego zimniej, piekniej, bezstronniej rzeczy tego Swiata uwazac;
wielu przesadow, uprzedzen i fatszywych wyobrazen sie pozby-
tem — i niezawodnie to wptyw bedzie miato na dalsze moje zy-
cie, wptyw dobry i szlachetny...

ANTONI MALCZEWSKI

LIST DO PROF. PICTETA

0 wycieczce na Potudniowa Iglice Chamonix i na Mont-Blanc, przez
pewnego szlachcica polskiego, w pierwszych dniach sierpnia roku 181&

Przetozyta Janina Narzymska — skrot

Genewa, w sierpniu 1818

...Podziwiatem jak wszyscy wasze wysokie géry i doliny;
lecz nade wszystko podobaty mi sie wybrzeza Genewskiego Je-
ziora; niestrudzenie pograzatem sie w kontemplacji lodowcéw
Chamonix i niecierpliwitem sie, ze nie moge ich oglagda¢ o za-
chodzie storica, bo chmury wcigz zakrywaty ich wierzchotki.
Wreszcie jednego z tych wieczoréw lipcowych widok Mont-
Blanc tak mnie zachwycit, ze postanowitem obejrze¢ go z bliska...
Nie widzialem nic poza Mont-Blanc i mys$latem tylko o szczesciu
dostania sie na jego wierzchotek. W Sallanches — staratem sie
o wskazowki i otrzymatem bardzo dla moich planéw niekorzy-
stne: dowiedziatem sie o niezliczonych trudnos$ciach, o bezden-
nych przepasciach... jednym stowem, ze niemozliwym jest do-
sta¢ sie na Mont-Blanc. Wy$smiano mnie nawet, gdy objawitem
mo6j zamiar zrobienia tej wycieczki... Lecz przewodnicy rozpro-
szyli wkrdtce moje wyobrazenia o tych strasznych przepasciach.
ZrobiliSmy pare wycieczek na lodowiec; dowiedziatem sie tez
o Potudniowej Iglicy (VAiguille du Alidi), na ktéra sie nikt
jeszcze nie dostat. Powoli zapomniatem o Mont-Blanc, catkiem
zajety tg lglicag: a przeciez pierwsze moje mysli skierowatem ku
krolowi goér... Postanowitem, dostawszy sie na Iglice, szuka¢ stam-
tad przejscia na Mont-Blanc, a powro6ci¢ zwyktg droga...

Ruszytem w droge na Potudniowa Iglice z 6 przewodnika-
mi. MineliSmy Montouvert i Morze Lodowe (Aier de Glace)
z zamiarem przenocowania w Tacul, dokad przybyliSmy o godzinie
7 wiecz6r... Nie jest to zbyt wygodne schronienie; sg to skaty wsrod
lodowcow, w sasiedztwie matego jeziorka, ktdre na noc znika.
Byto dosy¢ zimno... NazbieraliSmy napredce rododendronu, kto-
rego na tych skatach jest jeszcze dosy¢, a za chwile wielki ogien
ogrzewal i rozweselat towarzystwo. Smiejac sie i gawedzac zjedli--
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S§my wieczerze. Nastuchatem sie $licznych historyj o tych goérach,
a potem poktadali sie wszyscy wkoto ognia; dla mnie zachowano
honorowe miejsce na kamieniu nieco gtadszym od innych. Znaj-
dowaliSmy sie pod ostong odtamu skaty, a za najlzejszym powie-
wem wiatru dym przychodzit gtaska¢ wszystkie twarze; zreszta
widok byt zanadto niezwykty, by mozna sie tak obojetnie wobec
niego zachowac¢. Podniostem sie wiec i w pewnej odlegtosci prze-
chylitem przez kamien. Ksiezyc oSwietlat te rozlegtag pustynie skat
i lodowcow, gdzie nic nie rozweselato oka, ani mysli nie dawano
spoczynku; ci ludzie za$, u$pieni wkoto ognia juz dogasajgcego,
przybyli zda sie w kraine $mierci, by ulec nieuniknionemu losowi,
ktéry wrozyty im lodowce.

Zimno wypedzitlo mnie w koncu z mego obserwatorium:
przewodnicy obudzili sig, podsycili ogien i spedziliSmy reszte nocy
na pogawedce. O 4 rano przygotowalismy sie do drogi... Dla
ostroznos$ci powigzaliSmy sie sznurami i ruszyliSmy w droge. Szli-
Smy wzdtuz brzegu jeziorka, ktére znikto, gdyz widzieliSmy tylko
kamienie, tworzace jego dno. Mingwszy kilka szczelin, ktore sie
spotyka po drodze do Wawozu Olbrzyma (Coz du Géant),
znalezliSmy sie na ptaszczyznie okrytej $niegiem. Tu naradziliSmy
sie nad obraniem dalszej drogi. MieliSmy do wyboru trzy lo-
dowce, ktérymi mozna byto dojs¢ na Potudniowga Iglice. Pierw-
szy, na prawo, zdawat sie zanadto stromy i popekany; wybra-
liSmy drugi, ktérego stok byt dos¢ tagodny, a wkrotce marzytem
juz tylko o pieknych dolinach, ktére mieliSmy odkryé. Znalez-
lisSmy jednak tylko przepasci, a dopiero w koncu, po wielu tru-
dach potgczonych z pewnym niebezpieczeAstwem ujrzeliSmy
Potudniowa Iglice, na ktérej wierzchotku staneliSmy o 4 godzinie
wieczorem.

Od strony Chamonix przedstawia sie ona jako dwie skaty
przedzielone grzebieniem, pokrytym s$niegiem. DostaliSmy sie na
nizszag z dwdéch skat, a nawet na grzebien, ale druga jest niedo-
stepna, przedtuza sie ona w kilka ostro zakonczonych iglic. Prze-
konaliSmy sie, ze nie ma co mysle¢ o dostaniu sie tedy na Mont-
Blanc. Widok roztaczajacy sie ze skaty, na ktorg przybylismy,
byt bardzo rozlegty. Poprzez Wawé6z Olbrzyma odkrywa sie tu
wielka cze$¢ Lombardii; a piekne Wtochy widziane poprzez lo-
dowiec przypominaja te pola elizejskie, ktore starozytni ogla-
dali za grobami... Byto po6zno i nalezato koniecznie wroci¢ do
schroniska w Tacul, bo byliSmy przemoczeni, zmeczeni i niedo-
statecznie ubrani, by noc spedzi¢ na $niegach...

...Podréz na Mont-Blanc — ze wzgledu na droge, ktorej
sie trzymatem, niewiele sie rézni od odbytej niegdy$ przez pana
de Saussure. Szlismy przez gére de la COte, opierajacg sie na
skatach, zwanych Grands Mulets, a nazajutrz, 4 sierpnia, o go-
dzinie 12 y» dosiegneliSmy szczytu... pogoda byta prze$liczna...
SpedziliSmy 1 % godziny na szczycie; widok stad wydat sie mi
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wspaniaty — i przewyzszat wszystko, co mogtem sobie z gory
wyobrazié. Swiezo$¢ dolin i laséw, wdzieczne zarysy jeziora
moga zachwyci¢ mysli i oczy, ale tu, wséréd chaosu gor, olbrzy-

mich i nieksztattnych bryt, ktdére sie wsrod $niegéw ukazujg, wy-
daje sie cztowiekowi, ze jest obecny przy stworzeniu. Wszystko, co
ludzkie, znika i ginie; spostrzega sie zaledwie niewyraznie zarysy
miast, naznaczonych tylko reka przeznaczenia, aby kiedy$ staty sie
rzeczywistoscig. Wszystko zwiastuje te chwile — i odchodzi sie
spiesznie, aby nie by¢ ogarnietym tym wielkim ruchem, ktdry
sie przygotowuje. OpusciliSmy wiec miejsce, z ktorego roztaczat
sie widok jedyny na Swiecie, a przed 6 godzing wieczorem przy-
bylismy do Grands Mulets. Rado$¢ z udatego przedsiewziecia
sprawiata, ze na wszystko patrzyliSmy 2z zachwytem, a wejscie
na Mont-Blanc byto przyjemng rozrywka w porownaniu do
smutnej i strasznej Iglicy Potudniowej. Nazajutrz weszliSmy
dumnie do Chamonix...

SEWERYN GOSZCZYNSKI

PODROZ MOJEGO ZYCIA
Wydat Stanistaw Pigon
(Wyjatki)

Dzieje pierwszego dziecinstwa sa dla mnie petne spomnien
najréoznorodniejszych, bo przyniostem ze sobg ogromny zapas zy-
cia i nadzwyczajna zywo$¢ wrazen. Pamieé moja przeto docho-
wata mi nie tylko gtowniejsze koleje tej epoki zycia, ale najdrob-
niejsze szczegdty, a w obrazach coraz zywszych i trwalszych w mia-
re, jak postepowatem w zyciu...

1814. Odwieziono mie do szkot do Winnicy. Byt to wiasnie

pierwszy rok otwarcia gimnazyjum... Zaczynam pisa¢ pro-
z3, celuje w ¢wiczeniach szkolnych. Czytanie: ,,Tysigc nocy
i tysigc dni“. Umiem wszystko na pamie¢, com raz przeczytat.

Postepuje w naukach z nadzwyczajng tatwoscig. Mam wielkg swo-
bode wewnetrzng. Sita fizyczna rozwija sie do podziwienia...

1816. Z poczatkiem orku 1816 jade do szkét do Humania...
ZasSwiadczenie drukowane, dane mi jako list pochwalny, jedne-
mu z najpierwszych ucznidw w pierwszej klasie w Winnicy. Spra-
wito to, ze prefekt ks. Skibowski wprowadzit mie bez zadnych
egzaminoéw do klasy Il... Wkrotce szczegdélnym przypadkiem po-
znatem sie z Bohdanem Zaleskim, ktory byt wtedy w klasie IIlI.
Za tym poznaniem sie poszedt zwigzek najsciSlejszy. Oba nie mie-
lisSmy w catych szkotach, stosownie do naszego wieku i do naszych
klas, ktorzy by nam jednego lub drugiego zastapi¢ mogli. Przy-
IgneliSmy do siebie wszystkimi wtadzami naszymi. W tym zwigz-
ku rozbudzit sie we mnie organ poezyi...
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Przez ten czas nauka szta mi jak najlepiej. Na popisie pu-
blicznym bytem jeden z najpierwszych do najpierwszych nagrod...
Z zapasem Kkilku poetéw polskich od Jozefa Zaleskiego wyje-
chatem na wakacyje...

1817. W tym roku objawit sie dopiero w owocu méj zaréd
poetyczny. Nie wiem, skad zachciatlo mi sie zosta¢ poetg, a to za-
chcenie byto tak silne, ze przez jaki$ czas gtbwna moja modlitwa
podczas mszy studenckiej byta prosba do Boga, aby mi dopomaogt
zosta¢ poetg. | zdarzyto sie, ze nam dano do przetozenia wier-
szem polskim jedng z 6d Horacyjusza... M0Oj przektad pokazat
sie najlepszy i zrobit mi w szkotach stawe poety. To mi dodato
ducha i zaczatem pisaé poema o Kosciuszce, gdzie po prostu
wchodzito tylko opowiadanie mojego ojca o bitwach, w ktérych
sie znajdowat, jak np. pod ZieleAcami, pod Dubienkg. Byta to
pierwsza moja proba w epopei narodowej...

1819. Wchodze do klasy V, rok I... JesteSmy w jednej
sie: ja, Zaleski i Grabowski. Zawigzujemy sie w stowarzyszenie
Za-Go-Gra. Wydajemy pismo: ,Cwiczenia Umystowe“ na wzér
~Cwiczen Naukowych“ krzemienieckich... Moja reputacyja poety
rosnie. Ks. Skibowski poleca mi, abym dla niego przepisat kilka
moich poezyj, co spetnitem. Rekopis ten miat by¢ ztozony w bi-
blijotece szkoty. To samo zrobit Bohdan Zaleski. On pisat da-
leko wiecej ode mnie, oryginalnie i ttumaczyt... Zasitkiem moich
natchnien gtownym jest natura otaczajagca mie: wiosna, jesien,
niebo pogodne lub chmurne, lasy, wody, pola itp... Ogniska lite-
ratury w Warszawie i Wilnie rzucaty az na nasz zakat swéj od-
blask. CzytaliSmy Gazete Warszawska, ktorag Zaleski przywozit
z domu, Pamietnik Warszawski, Dziennik Wilenski, Wiadomosci
Brukowe, a nawet pisemka krakowskie i lwowskie. Zaczeta obja
wia¢ sie walka klasycyzmu z romantyczno$cig. Rozprawa Bro-
dzinskiego ,,O klasycznosci i romantycznos$ci“ zrobita na mnie wra-
zenie, ale nie byta mi zupeinie zrozumiatg. Co Brodzinski md-
wit przeciw klasycyzmowi, odpowiadato moim instynktom; nie
przystawata niemczyzna, ktéra przewiewa z tej rozprawy. Wszakze
gtéwna jej mysl, emancypacyja polskiej poezyi, bardzo mi sie po-
dobata i znacznie wptyneta na sprostowanie moich wyobrazen
0 poezyi polskiej.

Co mi najwiecej pomaga, to ruch wewnetrzny w Kkierunku
zycia czynnego, publicznego. Ciasno mi na Ukrainie, w kotku
szlachty ukrainskiej. Moje zadze rwg mie ku ognisku ruchu
polskiego; wzdycham za Warszawa, stad zaniedbuje zycie
obecne...

Z koncem tego roku opuszczam szkoty humanskie. Gtowny
powdd: ped do zycia w sferze obszerniejszej, z czego powstat za-
miar spoiny z Jézefem (p6zniejszym Bohdanem) Zaleskim je-
chania do Warszawy, a podrzedny: zatargi moje z prefektem, ksie-
dzem Skibowskim, ktore mi robity nieznosnym dalszy pobyt

kla-
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w Humaniu; dlatego nie skonczywszy szkdt, bo bytem drugoletnim
w klasie pigtej, porzucitem Human...

1820. W lipcu czy sierpniu wyjezdzamy z Bohdanem Za-
leskim do Warszawy; przybywamy podczas sejmu... Jestem jak
odurzony, nie moge sobie da¢ rady w Warszawie... Literatura nie
zaspakaja mnie...

1821. Wkrdtce, to jest w roku 1821 na wiosne czy w lecie,
jesteSmy wprowadzeni do zwiazku Wolnych Braci Polakow...
Opuszczam Warszawe w sierpniu, pieszo... Byta to juz pdzna jesien,,
kiedy stangtem w Humaniu...

1828. Jestem znowu w tej Warszawie, ktérg przed 7 laty
pozegnatem; petno spomnied, petno znajomych... Postgpitem
w sferze literackiej warszawskiej. ,,Zamek kaniowski“ wyszedt
wtasnie z druku i zrobit wrazenie. Znalazt stronnikéw zapalo-
nych i ztosSliwych przeciwnikow. Dmochowski Salezy puscit
w obieg wierszyk przeciw niemu, pamietam dwie zwrotki:

Nad rozmowgag dwdch puszczykow
Dziwi sie zgraja krytykéw,

Obraz Szwaczki i Nebaby

Ma dla niej dziwne powaby.

A mistyczny pan Mochnacki
Dowiedzie w stylu mistrzowskim,
Ze przy tym ,Zamku kaniowskim*
Trembecki péjdzie pod placki.

1830. zZaczynam wchodzi¢ do tajemnych robét gotujacych
powstanie: najblizszy moéj stosunek z Nabielakiem, ktéry jest
takze w tej robocie i gtéwnie ze strony cywilnych, spoinie z Bro-
nikowskim Ksawerym, znosi sie z wojskowymi. Z tego powodu
znajomos$ci moje mnozg sie. Nic to nie przeszkadza moim pracom
pisarskim...

29/X1. Wracam do siebie rano, koncze moje tlumaczenie
W alter-Skotta, odnosze do drukarni i odtagd jestem caty w czyn-
nosci, a naprzéd uwiadamiam Mochnackiego, ktory wtasnie pi-
sat rozdziat o muzyce do swojego dzieta ,,O literaturze polskiej“,
ale go nie skonczyt, przekres$lit i wyszedt do spiskowych...

0SOBOWOSC MAURYCEGO MOCHNACKIEGO

Artur Sliwinski, Maurycy Mochnacki, wyd. drugie, 1921,
Zakonczenie — wyjatki

Zywiotem Mochnackiego byto nieustanne tworzenie; rzeczy
skonczone, skrystalizowane, dokonane, przestawaty go zadowa-
laé. Mochnacki byt cztowiekiem ruchu i w miejscu sta¢ nie umiat.
Sita tworcza pchata go nieustannie naprzod, kazata pogardzac¢ tym.
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co zostawato poza nim. W ten sposéb oddalat sie ciggle od swego
otoczenia i od dziet wtasnych...

Na gruzach jego mysli wznoszone byty cate gmachy ideologii
politycznej. Przeksztatcaty sie partie na emigracji, zamieraty jed-
ne i powstawaty nowe, a w kazdej z nich mozna by wskazaé
strzepy poteznych mysli, ktoére pierwszy wygtosit Mochnacki...
Czerpali tez z dziet znakomitego pisarza i monarchisci, i republi-
kanie, i konserwatys$ci, i demokraci, stowem, politycy wszelkich
barw i odcieni. Demokraci przejeli sie z czasem ideg opierania
wszelkich rachub wytgcznie na sitach wtasnych, monarchisci wysnu-
wali z dziet Mochnackiego idee dynastii...

Wymierali zwolna tutacze, tracity moc zycia ich pisma, pro-
gramy, rozpadaty sie wszystkie organizacje, a mys$l Mochnac-
kiego nie przestawata zy¢ na obczyznie i w kraju. Krytyka lite-
racka w Polsce kilkadziesigt lat z rzedu przerabiata i trawita prace
literackie Mochnackiego, a jego ,Powstanie Narodu Polskiego*
stato sie manifestem rewolucyjnym dla nastepnego pokolenia...

Uwielbiat wielkg site i wielki czyn i z okrzykiem takiego czynu
umierat. Grzebigc Mochnackiego emigracja polska pogrzebata na
cmentarzu w Auxerres zyciowa, rzeczywistg wiare catego pokole-
nia. Wiara ta tkwita w idei czynu i z idei czynu brata swéj po-
czatek. Nie wyptywata z tesknoty i marzen. Nie byta patriotyczng
kontemplacjag ani wybuchem uczué¢, lecz w najtrudniejszym po-
tozeniu usitowata tworzy¢ rzeczywisto$¢ polskg. Ta rzeczywistosc
tkwita nie na emigracji, lecz w kraju. Tak jg widziat i tak jg ujmo-
wat Mochnacki. Ale tego nie rozumieli tutacze...

...Nie przebaczono mu chwili upadku, cho¢ btgd swéj odku-
pit p6zniej krwig i pracg ofiarng. Ale tez czesto przeciwnikom bar-
dziej niz 6w btagd przeszkadzat jego umyst bystry, przenikliwy,
nieustannie czujny, czynny i twdrczy, a niezdolny do kompro-
misu. Szkodzity Mochnackiemu jego stowa, co tak czesto z miaz-
dzacag sita mitotow uderzaty z przerazajacym hukiem w kowadle
nierozumu i zgubnych konwenanséw. Mochnacki w mtodosci swej
padt w walce ze straszliwym i podstepnym wrogiem. Ale nie kup
czyt sumieniem w walce ze swoimi, nie zdobywat uznania i spo-
koju za cene ustepstw z wtasnych przekonan. Zmieniat sig, ale
idea jego byta niezmienna. Umart majac zaledwie lat
trzydziesci. A umart stargany burzg polityczng.' Jako mto-
dzieniec byt juz mezem dojrzatym, oddanym catkowicie
sprawie publicznej. Powiedziat prawde, gdy twierdzit, ze ro-
mansem jego mtodosci byta Polska niepodlegta... Nie szumiata
mtodos¢ Mochnackiego $rod tatwych uciech zycia, lecz spalata
sie na popidt srod klesk i nieszcze$é, od ktérych kraj gingt. Mto-
dos¢ Mochnackiego sterata sie na drogach, ktére w ciemnos$ciach
wskazywat swoim jasnowidztwem, by zamordowanej ojczyznie
wroci¢ zycie i zdrowie. Nieraz miotat nim niepokdj, a krwawe
cierpienie zatapiato swe szpony w twardym jego sercu i w sto--
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sunkach z ludzmi czynito go trudnym, ostrym, niesprawiedliwym.
Byt sam duchem niespokojnym, ale zyt w czasach, kiedy btogi spo-
kdéj stawat sie usypianiem wtasnego sumienia albo wystepkiem.
Budzit podziw, czeSciej jeszcze budzit lek i groze. On najwiecej
prawd bolesnych wypowiedziat wspo6tczesnym, a wiec najwiecej
musiat wycierpiec...

Z TEORYJ ROMANTYZMU
ZACHODNIEGO

AUGUST WILHELM SCHLEGEL

Z WYKEADOW O DRAMATURGII
Wyktad I, wyjatki — przetozyt Zygfryd Dabrowski

Wiadomo, jak przed 350 prawie laty ozywito sie na nowo
studium starozytnej literatury przez rozszerzenie sie znajomosci
jezyka greckiego (tacinski nigdy nie wymart) : wydobyto na Swia-
tto autorow klasycznych i przez druk udostepniono ogdlnie; pilnie
wygrzebywano pomniki. Wszystko to dawato duchowi ludzkiemu
ré6znorodne podniety, stato sie epoka w historii naszej kultury;
owocne oddziatywania tego okresu siegaja az po nas i bedg sie-
gaé w przyszto$é niewymierzong. Ale tez zaraz przy studium kul-
tury starozytnej zaczeto dopuszczaé sie zabdjczego naduzycia.
Uczeni, ktorzy przede wszystkim byli w jej posiadaniu, a nie mogli
wyroznié¢ sie przez wtasne dzieta, przypisywali starozytnym bez-
warunkowa powage; rzeczywiscie ze znacznym pozorem stuszno-
§ci, poniewaz sg oni w swoim rodzaju wzorowi. Uczeni twierdzili,
ze tylko przez naSladowanie starozytnych pisarzy mozna osiggnac
prawdziwe zbawienie ducha ludzkiego; w utworach nowozytnych
autorow cenili oni tylko to, co byto albo zdawato si¢ by¢ podob-
nym do utwordw pisarzy istarozytnych. Wszystko inne odrzucali
jako barbarzynskie zwyrodnienie. Catkiem inaczej miata sie rzecz
z wielkimi poetami i artystami. Mimo zywego entuzjazmu, ktérym
ich przejmowali starozytni, i mimo pragnienia, by z nimi wspot-
zawodniczy¢, zmuszata ich odrebno$é wtasnego ducha iS¢ wiasna
droga i wyciska¢ na swoich utworach pietno wtasnego geniuszu.

Tak byto wsréod Wtochéw juz z Dantem, ojcem nowozytnej
poezji: uznat on Wergilego swoim nauczycielem, a jednak stwo
rzyt dzieto, ktore sposréd wszystkich, jakie dadzag sie wymienic,
ma najbardziej r6zng od Eneidy posta¢ — i przewyzszyt mniema-
nego mistrza wedle naszego sadu ogromnie sitg, prawda, rozmia-
rami i gtebia...

W tasnie te epoki, narody i stany, ktore jak najmniej odczu-
waty potrzebe samotworczej poezji, najwiecej upodobaty sobie na-
Sladowanie starozytnych. Tak powstawaty martwe ¢wiczenia
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szkolne, ktore mogty wywota¢ co najwyzej zimny podziw. Ale pro-
ste nasladownictwo jest w sztukach pieknych zawsze bezowocne:
takze i to, co bierzemy od innych, musi w nas niejako na nowo
sie narodzi¢, jesli ma z tego urés$¢ poezja. C6z pomoze jakiekol-
wiek wurzadzanie sztuczek z przyswojonym cudzym tworem?
Sztuka nie moze istnie¢ bez naturalno$ci, a cztowiek nie ma nic
innego do ofiarowania swoim wspdtbraciom procz siebie samego...

Cata gra ruchu zycia polega na zgodnosci i kontrascie. Dla-
czego nie miatoby to zjawisko powtorzy¢ sie na wielkg skale
w dziejach ludzko$ci? Moze w tej idei datby sie odszuka¢ praw-
dziwy klucz do historii starozytnej, nowej poezji i sztuk pieknych.
Ci, ktorzy to brali pod uwage, wynalezli dla osobliwego ducha no-
woczesnej sztuki w przeciwienstwie do antycznej, czyli klasycznej,
nazwe ,romantyczny“. Rzeczywiscie, wcale trafnie. Stowo to po-
chodzi od romance jako nazwania tych jezykoéw ludowych,
ktére utworzyty sie ze zmieszania taciny z gwarami starogerman-
skimi, zupetnie tak samo, jak nowozytna kultura zostata stopiona
w jedno z obcych sktadnikéw plemiennych péinocnych i szczatkéw
starozytnosci, gdy kultura starozytnych byta o wiele bardziej jedno-
lita. Kultura Grekéw byta doskonatg petnig wychowania natural-
nego. Pochodzac z pieknego i szlachetnego plemienia, obdarzeni
wrazliwoscig zmystow i psychika pogodna, zyli oni i kwitneli pod
tagodnym niebem w doskonatym zdrowiu, i dokonywali dzieki
niezwykle sprzyjajacym okolicznosciom wszystkiego tego, czego
tylko dokona¢ moze cztowiek swymi ograniczonym: sitami. Cata
ich sztuka i poezja jest wyrazem $Swiadomosci tej harmonii wszyst-
kich sit. Wymyslili oni poetyke radosci.

Ich religia polegata na ubostwieniu sit przyrody i zycia ziem-
skiego, ale kult ten, ktéry u innych ludéw zaciemniat fantazje po-
twornymi obrazami, a serce uczynit nieczutym az do okrucien-
stwa, tutaj osiggnat wielkos¢, powage i stodycz.

A jednak nie'mozemy przyzna¢ ich kulturze charakteru wyz-
szego, jak tylko charakter oczyszczonej i uszlachetnionej zmy-
stowosci...

U Grekédw natura ludzka byta samowystarczalna; nie odczu-
wata ona zadnego braku i nie dazyta do zadnej innej doskona-
tosci niz ta, ktorg faktycznie mogta osiggng¢ wiasnymi sitami...

Zmystowa ta religia pragneta osiggna¢ tylko doczesng po-
mys$lnosc; nieSmiertelnosé, o ile w nig wierzono, stata w mrocznej
odlegtosci jako cien, jako niewyrazny sen tego czujnego, jasnego
zycia na jawie. W chrzes$cijanskich pogladach wszystko sie od-
wrocito. Spojrzenie w nieskonczono$¢é zniweczyto to, co skon-
czone. Zycie doczesne stalo sie $wiatem cieniéw i nocg, a dopiero
w zaswiatach wschodzi wieczny dzien bytu rzeczywistego. Taka re-
ligia musi budzi¢ to przeczucie, ktore drzemie we wszystkich
petnych uczucia sercach, i te wyrazng $wiadomos$¢, ze dazymy
do szczesliwosci tutaj nieosiggalnej, ze nigdy zaden przedmiot ze-
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wnetrzny nie bedzie mogt wypeini¢ duszy, ze wszelka rozkosz jest
ulotnym ztudzeniem...

Poezja starozytnych byta poezjg posiadania, a nasza jest
poezja tesknoty: tamta stoi mocno na gruncie terazniejszosci, ta
waha sie miedzy wspomnieniem a przeczuciem...

Uczucie jest w ogo6lnosci u nowozytnych serdeczniejsze, fan-
tazja bardziej bezcielesna, mys$l bardziej kontemplacyjna. Grec-
kim ideatem ludzkosci byta doskonata zgodno$¢ i rownowaga
wszystkich sit, naturalna harmonia. Nowozytni natomiast doszli do
Swiadomosci wewnetrznego rozdwojenia, ktore uniemozliwia taki
ideat; dlatego dazeniem ich poezji jest: te dwa Swiaty, pomiedzy
ktére czujemy sie podzieleni, $wiat ducha i $wiat zmystéw, po-
jednaé¢ z sobg i stopi¢ w jedna nierozerwalng cato$¢. Wrazenia
zmystowe powinny przez swoj tajemniczy zwigzek z wrazeniami
wyzszymi niejako uswieci¢ sig, duch za$ przeciwnie pragnie swoje
przeczucia albo nie nazwane marzenia o nieskonczonos$ci zawrzeé
symbolicznie w zmystowym zjawisku.

W greckiej sztuce i poezji istnieje pierwotna nieSwiadoma
jednolitos¢ formy i materii; nowozytna, o ile pozostata wierna
swemu witasciwemu duchowi, dazy do $ciSlejszego przenikniecia sie
iych obu przeciwienstw. Tamta rozwigzata swoje zadanie w zupet-
nosci; ta swojemu dazeniu do nieskonczonosci moze tylko w przy-
blizeniu uczyni¢ zado$¢ i skutkiem pozoru niepetnosci grozi jej tym
bardziej niedocenienie...

GERMAYNE DE STAEL HOLSTEIN

O NIEMCZECH
POEZJA KLASYCZNA | ROMANTYCZNA

Przetozyt Henryk Balk

(Wyjatki)

Nazwe ,romantyczny“ wprowadzono niedawno w Niem-
czech, aby okres$li¢ poezje zrodzong z zywiotu rycerskiego i chrze-
$cijanskiego. Je$li nie przyznamy, ze pogaAstwo i chrystianizm,
pétnoc i potudnie, starozytnos$¢ i Sredniowiecze, S$wiat rycerski
i instytucje grecko-rzymskie podzielity miedzy siebie panowanie

nad literatura, nie zdobedziemy nigdy — z punktu widzenia filo-
zofii — sadu o smaku antycznym i nowoczesnym.

Uzywa sie czesto stowa ,,k 1a sy czn y“ jako synonimu
doskonatos$ci. Ja uzywam go w innym znaczeniu, za

klasyczng wuwazajac poezje starozytnych, a za romantyczng te,
ktéra w taki czy inny sposob wyplywa z tradycyj Swiata rycer-
skiego. Podziat ten odnosi sie zarazem do dwoch epok ludzkosci:
tej, ktora poprzedzita ustanowienie chrystianizmu, i tej, ktéra po-
tem nastgpita...
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Naréd francuski, najbardziej cywilizowany z narodéw ta-
cinskich, sktania sie ku poezji klasycznej nasladujagc Grekow
i Rzymian. Nardd angielski, najstawniejszy z narodéw german-
skich, kocha poezje romantyczng i rycerskag i chlubi sie arcydzie-
tami, ktére posiada w tym rodzaju. Nie bede bada¢, ktory z tych
dwdch gatunkow poezji zastuguje na pierwszenstwo. Wystarczy
pokazaé, ze ta rozmaito$¢ gustow ptynie nie tylko z przyczyn oko-
licznosciowych, lecz réwniez z pierwotnych zrodet wyobrazni
i mysli ludzkiej.

W poematach epicznych i tragediach starozytnych wyste-
puje prostota wynikajaca z tego, ze cztowiek w tej epoce

utozsamiat sie z naturag i wierzyt, iz zalezy od
przeznaczenia, jak natura zalezy od koniecznos$ci. Cztowiek wtedy
niewiele rozmys$lat i umieszczat na zewnagtrz akcje swej

duszy. Nawet sumienie wyrazato sie w przedmiotach zewnetrz-
nych, a pochodnie Erynij wstrzgsaty wyrzutami nad gtowg wino-
wajcow. Istotg starozytnosci byt wiec fakt, zdarzenie;
natomiast w czasach nowozytnych charakter zajmuje wie-
cej miejsca...

Poezja poganska jest tedy prosta i plastyczna jak przed-
mioty zewnetrzne; poezja chrzescijaiska potrzebuje tysigcznych
barw teczy, aby nie znikng¢ wsréd obtokow. Poezja starozytna
jest czystsza jako sztuka, poezja nowoczesna wywotuje wiecej tez;
nie chodzi nam jednak o sp6r miedzy poezja klasyczng i roman-
tyczng, lecz o rozstrzygniecie pytania: nasladowac pierwsza, czy
czerpa¢ natchnienie z drugiej? Literatura starozytna jest dla
twoércéow nowoczesnych literatura przeniesiong z obcego gruntu;
literatura romantyczna lub rycerska jest dla nas rodzima, a roz-
wineta sie pod wptywem naszej religii i naszych urzadzen. Pisarze
nasladowcy starozytnych, poddali sie bardzo surowym regutom
smaku; bo nie radzac sie wtasnej natury ani wiasnych wspomnien
musieli ulec prawom umozliwiajgcym zblizenie arcydziet staro-
zytnych do naszego smaku, mimo ze zupeinie sie zmienity wszyst
kie okolicznos$ci polityczne i religijne, z ktérych zrodzity sie te ar-
cydzieta. Lecz utwory artystyczne ksztattowane na wzdr starozyt-
nosci, cho¢ najdoskonalsze, cieszg sie rzadko popularnoscia, gdyz
w czasach dzisiejszych nie posiadajg zupetnie pietha narodo -
wego.

Poezja francuska, najbardziej klasyczna ze wszystkich poe-
zyj nowoczesnych, jest jedyng, ktéra nie rozpowszechniata sie
wsérdd ludu. Stance Tassa $piewa gondolier wenecki; Hiszpanie
i Portugalczycy wszystkich klas spoteczeAstwa umiejg na pamiec
wiersze Calderona i Camoensa. Szekspira podziwia zaréwno lud
angielski jak warstwa wyzsza. Do pie$Sni Goethego i Burgera do-
robiono muzyke i mozecie ustysze¢, jak rozbrzmiewajg od brze-
géw Renu az po Battyk. Poetéw francuskich podziwiajg wszyst-
kie cywilizowane umysty u nas i w reszcie Europy; lecz zupetnie



176

ich nie znaja ludzie prosci a nawet mieszczanie, bo sztuka we
Francji nie wyrosta, jak gdzie indziej, z kraju, w ktéorym rozwija
sie jej piekno.

Kilku krytykow francuskich utrzymuje, ze literatura naro-
dow germanskich przechodzi dopiero okres niemowlecy sztuki.
Opinia ta jest zupetnie falszywa. Istniejg ludzie doskonale obe-
znani z jezykami i dzietami starozytnych i catkowicie Swiadomi
wad i zalet rodzaju literackiego, ktéry przyjmujag lub odrzucajg.
A jednak charakter, przyzwyczajenia i wnioski logiczne dopro-
wadzity ich do tego, ze wolg literature oparta na wspomnieniach
rycerskich i na cudownosci wiekow $rednich od literatury, ktérej
podstawg jest mitologia Grekow. Jedynie literatura romantyczna
moze sie doskonali¢, poniewaz tkwigc korzeniami w naszej wta-
snej ziemi moze rosngc i czerpa¢ coraz nowe soki zywotne. —Wy-
raza ona naszg religie, przypomina nasza historie, jej pochodzenie
jest dawne, ale nie starozytne.

Poezja klasyczna musi przejs¢ przez wspomnienia poganskie,
aby do nas dotrze¢; poezja Germanow jest erg chrzes$cijanska
sztuk pieknych; postuguje sie naszymi wtasnymi wrazeniami, aby
nas wzruszy¢; geniusz, ktédry ja ozywia, zwraca sie wprost do na-
szego serca...

VICTOR HUGO

Z PRZEDMOWY DO ,,CROMWELLA*
Przetozyt Henryk Balk

...Poezja posiada trzy wieki, z ktéorych kazdy odpowiada
innej epoce ludzkos$ci; owe wiekito oda, epopeja i dra'
mat. Czasy prymitywne sg liryczne, czasy starozytne sg epiczne,
czasy nowozytne sg dramatyczne. Oda opiewa wiekuisto$¢, epopeja
utrwala historie, dramat maluje zycie. Znamieniem pierwszej poe-
zji jest naiwno$¢, znamieniem drugiej jest prostota, znamieniem
trzeciej — prawda. Rapsodowie tworzg przejscie od poetow lirycz-
nych do poetdw epicznych, jak twoércy romans6w — od poetow
epicznych do poetow dramatycznych. Bohaterowie ody sg kolosy:
Adam, Kain, Noe, bohaterami epopei sg olbrzymi: Achilles, Atre-
usz, Orestes, bohaterami dramatu sg ludzie: Hamlet, Makbet.
Otello. Oda zyje ideatem, epopeja — wzniostoScig, dramat —
rzeczywistoscig. Wreszcie ta potrojna poezja ptynie z trzech wiel-
kich zrodet: z Biblii, Homera i Szekspira...

Ludzko$¢ zaczyna wiec opiewa¢ to, o czym marzy, potem
opowiada to, co czyni, a w koncu maluje to, o czym mysli...

Nalezy konsekwentnie d.orzuci¢ tutaj, ze wszystko w naturze
i w zyciu przechodzi przez te trzy fazy: liryki, epiki i dramatu,
poniewaz wszystko rodzi sie, dziata i umiera. Gdyby nie byto
rzeczg $mieszng taczy¢ fantastycznych skojarzen wyobrazni z su-
rowymi wnioskami rozumowania, poeta mogtby powiedzie¢, ze
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wschéd stonca to — oczywiscie — hymn, potudnie to ol$niewa-
jaca epopeja, a zachdéd stonca to ponury dramat, w ktéorym wal-
czg Swiatto i noc, zycie i $mieré...

Aby obrazem uzmystowi¢ nasze mysli, moglibySmy porow-
na¢ prymitywna poezje liryczng do spokojnego jeziora, ktore od-
bija obtoki i gwiazdy nieba; epopeja to rzeka, ktéra wyptywa
z tego jeziora i biezy odbijajagc w sobie swe brzegi, lasy, pola
i miasta, aby — rzuci¢ sie w ocean dramatu. Wreszcie, podobnie
jak jezioro, dramat odbija niebo; podobnie jak rzeka, odbija on
swe brzegi; lecz on sam tylko posiada przepasci i burze.

Ku dramatowi wiec zmierza wszystko w nowoczesnej poezji.
»Raj utracony" byt dramatem, zanim stat sie epopeja. Jak wiado-
mo, w pierwszej z tych form objawit sie wyobrazni poety, w niej
tez utkwit na zawsze w pamieci czytelnika, bo dawny zrab drama-
tyczny widnieje jeszcze wyraznie pod budowg epiczna
Miltona. Gdy Dante Alighieri ukonczyt swe straszliwe Piekto,
gdy zamknat jego bramy i gdy jeszcze tylko miat nazwa¢ swe
dzieto, instynkt jego geniuszu pozwolit mu zobaczyé¢, ze ten wie-
loksztattny poemat jest emanacjag dramatu, a nie epopei; i na fa-
sadzie tej gigantycznej budowli napisat swym piérem z brazu:
Divina Comoedia.

Wida¢ zatem, ze jedyni ci dwaj poeci czas6w nowozytnych,
ktdrzy sg na miare Szekspira, tworza z nim jedno$¢ Wspoétza-
wodniczg z nim w nadawaniu pietna dramatycznego naszej catej
poezji: podobnie jak on taczg zywiot groteskowy z podniostym;
sg jakby dwoma ‘tukami budynku, ktérego on jest centralng
podporag...

W dniu, w ktérym chrystianizm powiedziat cztowiekowi:
,Jeste$ podwdjny, sktadasz sie z dwoéch istot: znikomej i nie
Smiertelnej, cielesnej i duchowej, zakutej w tancuchy pragnien, po-

trzeb i namietnos$ci, i wzniesionej na skrzydtach entuzjazmu i ma-
rzenia, schylonej zawsze ku ziemi — i nieustannie ptynagcej ku nie-
bu, swej ojczyznie — w tym dniu zrodzit sie dramat.

Poezjg urodzona z chrystianizmem, poezjg naszych cza-
sOw jest zatem dramat; znamieniem dramatu jest rzeczy -
wistos¢,; a rzeczywisto$¢ wynika z naturalnego zwia-
zku dwéch zywiotéow: wzniostego i groteskowego,
ktére przenikaja sie w dramacie, jak przenikajg sie w zyciu i Swie-
cie. Bo poezja prawdziwa, poezja petna polega na har m o -
nii kontrastow...

A wiec zywiot groteskowy jest jedng z najwyzszych piekno-
§ci dramatu... Dzieki niemu ging wszelkie wrazenia jednostajne.
Wprowadza on do tragedii to $miech, to groze. Kaze Romeowi
spotka¢ aptekarza, Makbetowi trzy czarownice, Hamletowi gra-
barzow...

Widzimy tedy, jak arbitralne rozréznianie rodzajow literac-
kich rozsypuje sie w proch przed rozumem i dobrym smakiem.

Materiaty J2
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Niemniej tatwo mozna zniszczy¢ rzekomg regute dwdéch jednosci.
Dwdch, a nie trzech jednosci, bo jednos$¢ akcji, jedynie prawdzi-
wa i uzasadniona, od dawna nie ulega watpliwosci...

Rzecz dziwna! Rutynisci utrzymuja, ze reguta dwédch jed-
nosci opiera sie na prawdopodobienstwie, gdy tymczasem uwzgle-
dnienie rzeczywisto$ci jg zabija. C6z bardziej nieprawdopodobnego
i absurdalnego niz 6w westybul, 6w perystyl, 6w przedpokdj, owo
miejsce banalne naszych tragedyj, dokad przybywajg, nie wiado-
mo skad, spiskowcy, aby deklamowac¢ przeciw tyranowi, gdzie
zjawia sie tyran, aby deklamowac¢ przeciw spiskowcom!... Dzisiaj
zaczynamy juz rozumieé, ze doktadno$¢ miejsca jest jednym
z pierwszych elementow oddania rzeczywistosci...

Czy poeta oSmielithy sie zabi¢ Rizzia gdzie indziej niz w ko-
mnacie Marii Stuart? Zasztyletowa¢ Henryka IV gdzie indziej niz
na ulicy Feronnerie, zatarasowanej wozami i karetami? Spalié
Joanne d’Arc gdzie indziej niz w Vieux-Marché?

Jedno$¢ czasu nie da sie bardziej utrzymac niz jedno$¢ miej-
sca. Akcja gwattem wttoczona w dwadzie$cia cztery godziny jest
rownie $mieszna, jak akcja zamknieta w westybulu... Przeznaczaé
te samag ilos¢ czasu wszystkim zdarzeniom! Jedna miarg mierzy¢
wszystko! Smiech wzbudzitby szewc, ktéry chciatby ten sam bu-
cik wktada¢ na wszystkie nogi!...

Takie sa oto te nedzne szykany, ktéorymi od dwéch wiekéw
przecietno$¢, zawis¢ i rutyna przesladuje geniusza! W ten to spo-
s6b ograniczono lot naszych najwiekszych poetow! Tak to no-
zycami owych jednos$ci obcieto im skrzydta!l...
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